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DE
Sicherheit

Zu diesem Dokument

Dieses Dokument gilt flr die fachgerechte Instandhaltung der Geberit WC-Steuerung mit
elektronischer Spulauslésung, Netz- oder Batteriebetrieb, fiir Funktaster.

Dieses Dokument gilt fiir die Ausflihrung dieser WC-Steuerung mit Bluetooth®-Schnittstelle. Diese
WC-Steuerung ist auf dem Typenschild mit ,DLWC-07-A* oder ,DLWC-07-B* und dem Geberit
Connect-Logo gekennzeichnet.

Zielgruppe

Dieses Produkt darf nur von Fachkréften gewartet und repariert werden. Eine Fachkratft ist eine
Person, die aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Schulung und/oder Erfahrung beféhigt ist, Risiken
zu erkennen und Geféhrdungen zu vermeiden, die bei der Benutzung des Produkts auftreten.

Bestimmungsgemasse Verwendung

Die Geberit WC-Steuerung mit elektronischer Spilauslésung, Netz- oder Batteriebetrieb, fir
Funktaster, ist zur Spulauslésung bei Geberit Sigma Unterputzspilkésten bestimmt.

Sicherheitshinweise

» Zur Reparatur nur Originalersatzteile verwenden.
» Keine Veranderungen oder Zusatzinstallationen am Produkt vornehmen.

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 3
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DE
Produktbeschreibung

Aufbau

Hebevorrichtung fir Geberit Sigma Unterputzspliilkasten 12 cm
Schutzplatte (bei Modellen fur Stitzklappgriff oder Batteriebetrieb)
Befestigungsrahmen mit Batteriefach (bei Modellen mit Batteriebetrieb)
Befestigungsrahmen (bei Modellen fiir Stutzklappgriff)

a A OND =

Geberit Sigma10 Betatigungsplatte, rund (bei Modellen flr Stutzklappgriff)

4 H GEBERIT 18014406572665227 © 11-2025
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Technische Daten

Netzbetrieb Batteriebetrieb"
Nennspannung 85-240 V AC -
Netzfrequenz 50-60 Hz -
Batterietyp — LR20
Betriebsspannung 12V DC 3VDC
Schutzart IP45 IP45
Maximale Leistungsaufnahme 4 W 4 W
Leistungsaufnahme Stand-by 0,15W 0,15W
Intervallspllzeit Werkseinstellung 5s 5s
Intervallspllzeit Einstellbereich 1-200 s 1-200 s
Intervallspllung Werkseinstellung 24 h 24 h
Intervallspllung Einstellbereich 1-168 h 1-168 h
Frequenz Funktaster 868,4 MHz
Maximale Ausgangsleistung Funktaster 5dBm

Funktechnologie

Bluetooth® Low Energy?

Frequenzbereich

2400-2483,5 MHz

Maximale Ausgangsleistung

4 dBm

1) Lebensdauer der Batterie: ca. 2 Jahre oder 50 000 Spilungen

2) Die Marke Bluetooth® und ihre Logos sind Eigentum von Bluetooth SIG, Inc. und werden durch Geberit unter Lizenz

verwendet.

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Geberit International AG, dass der Funkanlagentyp Geberit WC-Steuerung mit elekironischer
Spilauslésung, Netz- oder Batteriebetrieb, fir Funktaster oder Fernbetatigung Bluetooth®, der Richtlinie

2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:

https://doc.geberit.com/971248000.pdf.

18014406572665227 © 11-2025
970.392.00.0(03)
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Inbetriebnahme

Funkverbindung herstellen

1 Taste auf Steuerung dricken (1x).

v Die LED blinkt (1x).

Innerhalb von 30 Sekunden Taste
Vollmenge des Funktasters oder Taste am
Stltzklappgriff driicken (1x).

Bei Fernbetéatigung Bluetooth® Taste
Vollmenge fir 10 Sekunden driicken, bis
LED grin leuchtet.

v Die LED blinkt (3x). Die Funkverbindung
ist hergestellt.

6 B GEBERIT
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Funkverbindung trennen

Bei Problemen mit der Funkverbindung kann es
hilfreich sein, die Funkverbindung zu trennen und
wiederherzustellen.

1 Taste auf Steuerung fir 10 Sekunden
gedrickt halten, bis LED zum 2. Mal blinkt.

v Die Funkverbindung ist getrennt.

2 Funkverbindung wiederherstellen. — Siehe
»Funkverbindung herstellen®, Seite 6.

DE

18014406572665227 © 11-2025
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Bedienung

Geberit Control App

Far Bedienung, Einstellungen und Wartung steht die Geberit Control App zur Verfigung. Die App
kommuniziert tber eine Bluetooth®-Schnittstelle mit dem Gerét.

Die Geberit Control App ist flir Android- und iOS-Smartphones im jeweiligen App Store kostenfrei erhaltlich.

Verbindung mit Gerat herstellen

»  QR-Code scannen und Anweisungen auf
der Landingpage befolgen.

Spulung auslésen

DLWC-07-A
I
230v O
Geberit _ |
Control https://gbrt.io/dsvFO0E
App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvF90F

> Spulung mit Funktaster, mit Taste am
Stltzklappgriff oder mit Fernbetétigung
ausldsen.

Zu Testzwecken kann eine Spllung auch mit einer
Geberit App ausgeldst werden.

8 B GEBERIT
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Storungen beheben

Wasser lauft stdndig in die WC-
Keramik.

Stérung Ursache Behebung
» Stromversorgung (Wohnungssi-
cherung) fir 10 Sekunden unter-

Softwarestérung brechen.

» WC-Steuerung mit Geberit App
neu starten.

Flachdichtung der Heberglocke im
Spulkasten defekt

» Flachdichtung ersetzen.

Fallventil im Spulkasten defekt

» Fullventil ersetzen.

Ausspiilung der WC-Keramik nicht
zufriedenstellend.

Spullmengen falsch eingestellt

» Voll- und Teilmenge am Spiil-
ventil einstellen.

» Vollmenge mit Geberit App ein-
stellen.

WC-Keramik verkalkt

» WC-Keramik entkalken.

Spilung kann nicht ausgeldst wer-
den.

» Stromversorgung (Wohnungssi-
cherung) fir 10 Sekunden unter-

Softwarestérung brechen.
» WC-Steuerung mit Geberit App
neu starten.
Stromausfall » Stromversorgung (Wohnungssi-

cherung) Uberprifen.

Batterien der Hebevorrichtung
leer"

» Batterien ersetzen. — Siehe
Betriebsanleitung 970.775.00.0.

Batterien des Funktasters leer

» Batterien des Funktasters erset-
zen. — Siehe Montageanleitung
des Funktasters.

Funkverbindung getrennt

» Funkverbindung neu erstellen.
— Siehe ,Funkverbindung her-
stellen®, Seite 6.

Hebevorrichtung defekt

» Hebevorrichtung ersetzen.
— Siehe ,Hebevorrichtung
ersetzen®, Seite 10.

1) Der Ladezustand der Batterien kann mit einer Geberit App ausgelesen werden.

18014406572665227 © 11-2025
970.392.00.0(03)
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Instandhaltung

Aufbau Kapitel Instandhaltung

Die in diesem Kapitel angegebenen
Handlungsanweisungen missen zusammen mit
den zugehdrigen Abbildungssequenzen im Anhang
durchgefiihrt werden.

Instandhaltung durch Betreiber

Die Batterien kdnnen durch den Betreiber ersetzt
werden. — Siehe Betriebsanleitung 970.775.00.0.

Instandhaltung durch Fachkraft

Die Instandhaltungsarbeiten in den folgenden
Kapiteln dirfen nur durch eine Fachkraft
durchgeflhrt werden.

Hebevorrichtung ersetzen

Voraussetzung

— Befestigungsrahmen ist demontiert.

1 Kabel der Stromversorgung ausstecken.

10 B GEBERIT
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Kabel der Stromversorgung einstecken.

4

Taste auf Steuerung dricken (1x).

5

v Die LED blinkt (1x).

Hebevorrichtung entnehmen und

fachgerecht entsorgen.

2

Neue Hebevorrichtung montieren.

3

11
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6 Innerhalb von 30 Sekunden Taste

Vollmenge des Funktasters oder Taste am
Stltzklappgriff driicken (1x).

Bei Fernbetatigung Bluetooth® Taste
Vollmenge flr 10 Sekunden drlicken, bis
LED grin leuchtet.

v Die LED blinkt (3x). Die Funkverbindung
ist hergestellt.

7

Falls erforderlich Geberit App installieren
und Pairing Secret der neuen
Hebevorrichtung notieren.

DLWC-07-A

230 V iE|r!=

https://gbrt.io/dsvF90E

Geberit
Control

Pairing

1234 E_ Secret
o

CONNECT %

™
P
Befestigungsrahmen montieren.

Funktion prufen.

12 B GEBERIT

18014406572665227 © 11-2025
970.392.00.0(03)



DE

Einstellungen mit Geberit App vornehmen

Nach dem Verbinden einer Geberit App mit dem Gerét stehen die folgenden Funktionen und Einstellungen
zur Verfligung:

» Bedienung:
— Spulung: Auslésen einer Voll- oder Teilmengenspuilung
— Reinigung: Unterdriicken der Spulauslésung flr einige Minuten

« Einstellen von Parametern und Funktionen — siehe Tabelle ,Einstellungen®

» Anzeige von Geréateinformationen wie zum Beispiel Batterieladezustand oder Firmware-Version — siehe
Tabelle ,Information”

» Anzeige von statistischen Werten zur Benutzung — siehe Tabelle ,Information®
« Export von Gerateinformationen und statistischen Werten

» Anzeige von Fehlermeldungen

* Ausfuhren von Firmware-Updates

« Speichern und Ubertragen von Voreinstellungen

Die Einstellungen kdnnen in der Geberit App als Voreinstellungen gespeichert und auf andere Geréte des
gleichen Typs Ubertragen werden.

Tabelle 1:  Einstellungen

Menupunkt Beschreibung Anwendung Wert Werksein-
stellung

Bedienung

[Spiilung] Lo§t eine Teil- oder Vollmengen- |+ Zur Funktlons_prufung Ein/Aus _
spulung aus. der Hebevorrichtung

Name und Passwort
Fir jedes Gerat kann ein Name  Zur ldentifizierung des

[Name] .. - -
vergeben werden. Gerats
Flr jedes Gerét kann ein Passwort|+ Zum Schutz des Geréts

[Passwort] g -
vergeben werden. vor unerlaubtem Zugriff

Befehle
Die Spulauslésung wird fir 10 h

[Splilung blockie- blockiert. Die Funktion kﬁnnhvor- h |+ Zum Ausfiihren von Ein/A

ren] zeitig gestoppt werden. Nach 10 Wartungsarbeiten in/Aus —
schaltet die Funktion automatisch
aus.

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 13
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Mentpunkt Beschreibung Anwendung Wert Werksein-
stellung
Funktionen
Intervallspiilung aktivieren
» Benutzergesteuert: Eine Spu-
lung wird nach Ablauf des [Spuil-
intervalls] ausgeldst, wobei das
Spdlintervall bei jeder Benut-
zung neu gestartet wird. Die
Splzeit wird durch den Wert )
[Splilzeit] bestimmt. * Zum Nachfllen des (Aus]
* Intervallgesteuert: Eine Spiilung gg’:&g::gqt:gggﬁn [Bem]tzerge-
wird nach Ablauf des [Spilinter- steuert],
valls] ausgeldst, unabhingig von|* Zum Ausspulen von [|ntervg||ge_ [Benutzer-
den Benutzungen. Die Spiizeit | stehendem Wasserin g o gesteuert]
wird durch den Wert [Spiilzeit] der Rohrleitung (Hygie- [Differer’,z_
bestimmt. nefunktion, Verhinde- spailung]
[Intervallspalung] | Differenzspiilung: Eine Spiilung | "Ng von Stagnation)
wird nach Ablauf des [Spdllinter-
valls] ausgeldst, unabhéngig von
den Benutzungen. Falls inner-
halb des [Spulintervalls] bereits
Spilungen durchgefiihrt wurden,
wird nur die Differenz zur [Spul-
zeit] nachgespdilt.
[Spiilzeit] - 1-200 s 5s
[Spilintervall] - 1-168 h 24 h
[Spilmenge]
Die Spulmenge der Intervallspd- | | . -
lung wird aus der [Spiilzeit] oben ﬁr;znelge der Spill - -
und den [Einstellungen Spul- 9
menge] berechnet.
» Zur zentralen Spulaus-
. . Nach dem Einschalten der Netz- !z purau
[Netz-Ein-Spii- Lo . [6sung )
spannung wird eine Spllung aus- , . Ein/Aus Aus
lung] geldst « Zur Funktionsbestéti-
’ gung
2/3

14 B GEBERIT
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MenUpunkt Beschreibung Anwendung Wert Werksein-
stellung
. 31
[Vollmengenspllung] - Optimale Ausspiilung |3 5|
2o i das Orinen des Spaventls| <o OKEAMK 141
-eit ur das Liinen des Spulventis| | o, siatistikfunktion 4,51
fur die Vollmengenspulung einge- 5| 61
stellt. Die angegebenen Spiilmen- | * £um Berechnen der 55|
gen sind Richtwerte und abhéngig | SPulmenge der Inter- 5
von der WC-Keramik. vallspilung 65|
[Teilmengensplilung (Statistik)]
[Einstellung Spll- | Zum Berechnen_des \_{Vasserver- « Fiir Statistikfunktion
menge] brauchs muss die Splilmenge der
Teilmengenspulung angegeben ’ Z“r_T‘ Berechnen der 1-51 31
werden. Die Spiilmenge der Teil- Spulm“enge der Inter-
mengenspulung kann am Spiil- valisplung
ventil eingestellt werden.
[Fullzeit] « Fiir Statistikfunktion
Zum Berechnen des Wasserver-
brauchs muss die Fillzeit des ’ ZW_T‘ Berechnen der 0-240 s 24s
Spiilkastens bei einer Teilmengen-| SPUlmenge der Inter-
spllung angegeben werden. vallspalung
Die aktuellen Einstellungen wer- |+ Zur Inbetriebnahme
[Als Voreinstel- | den in der App gespeichert und mehrerer Gerate mit B _
lung speichern] | kdnnen so auf andere Geréate des den gleichen Einstel-
gleichen Typs Ubertragen werden. | lungen
[Endgerét neu Die WC-Steuerung wird neu gest- |+ Zur Behebung von B B
starten] artet. Funktionsstérungen
[Werkseinstellun- | Alle Funktionen werden auf die » Zur Behebung von B B
gen] Werkseinstellung zurlickgesetzt. Funktionsstérungen
3/3
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Tabelle 2:  Information

MenUpunkt Geberit App

Beschreibung

Informationen

[Artikelnummer]

Zeigt die Artikelnummer der WC-Steuerung an.

[Firmware-Version]

Zeigt die Firmware-Version der Steuerung an.

[Seriennummer] Zeigt die Seriennummer der Steuerung an.

[Herstelldatum] Zeigt das Herstelldatum der Steuerung an.

[Versorgungsart] Zeigt die Versorgungsart an (Netz oder Batterie).

[Batterie] Zeigt die Batteriekapazitat an.

Statistik

[Statistik] Zeigt verschiedene Infqrmgtionen Wi“e die Anzahl_ Benutzungen oder
den Wasserverbrauch in einem gewunschten Zeitraum an.

Zéahler

[Betriebstage total]

Zeigt die Anzahl Betriebstage seit Inbetriebnahme an.

[Betriebstage seit letztem Power-On]

Zeigt die Anzahl Betriebstage seit dem letzten Einschalten an.

[Benutzungen total]

Zeigt die Anzahl Benutzungen seit Inbetriebnahme an.

[Benutzungen seit letztem Power-
On]

Zeigt die Anzahl Benutzungen seit dem letzten Einschalten an.

[Spulungen total]

Zeigt die Anzahl Spilungen seit Inbetriebnahme an.

[Spulungen seit letztem Power-On]

Zeigt die Anzahl Spilungen seit dem letzten Einschalten an.

[Manuelle Spiilungen total]

Zeigt die Anzahl manueller Spilungen seit Inbetriebnahme an.

[Manuelle Spilungen seit letztem
Power-On]

Zeigt die Anzahl manueller Spilungen seit dem letzten Einschalten
an.

[Vollmengenspilungen total]

Zeigt die Anzahl Vollmengenspilungen seit Inbetriebnahme an.

[Vollmengenspilungen seit letztem
Power-On]

Zeigt die Anzahl Vollmengenspilungen seit dem letzten Einschalten
an.

[Teilmengenspllungen total]

Zeigt die Anzahl Teilmengenspulungen seit Inbetriebnahme an.

[Teilmengensplilungen seit letztem
Power-On]

Zeigt die Anzahl Teilmengenspuilungen seit dem letzten Einschalten
an.

[Intervallspilungen total]

Zeigt die Anzahl Intervallspllungen seit Inbetriebnahme an.

[Intervallspilungen seit letztem
Power-On]

Zeigt die Anzahl Intervallspilungen seit dem letzten Einschalten an.

16 B GEBERIT
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Entsorgung

Inhaltsstoffe

Dieses Produkt ist konform mit den Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS) (Beschrankung der
Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten).

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

é
ol

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern bedeutet, dass Elektro- und Elektronik-Altgerate
nicht im Restmdill entsorgt werden durfen, sondern einer getrennten Entsorgung zuzufihren sind. Endnutzer
sind gesetzlich verpflichtet, Aligerate zur fachgerechten Entsorgung an 6ffentliche Entsorgungstrager, an
Vertreiber oder an Geberit zurlickzugeben. Zahlreiche Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten sind zur
unentgeltlichen Riicknahme von Elektro- und Elektronik-Altgeraten verpflichtet. Fir eine Riickgabe an
Geberit ist mit der zustandigen Vertriebs- oder Servicegesellschaft Kontakt aufzunehmen.

Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die
zerstérungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kdnnen, sind vor der Abgabe an eine
Entsorgungsstelle vom Altgerat zu trennen.

Falls personenbezogene Daten im Altgeréat gespeichert sind, sind Endnutzer selbst dafiir verantwortlich,
diese vor der Abgabe an eine Entsorgungsstelle zu I6schen.

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 17
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Safety

About this document

This document applies to the professional maintenance of the Geberit WC flush control with
electronic flush actuation, mains or battery operation, with RF-controlled button.

This document applies to the models of this WC flush control with Bluetooth® interface. The
specification plate for this WC flush control is labelled with ‘DLWC-07-A’ or ‘DLWC-07-B’ and the
Geberit Connect logo.

Target group

Maintenance and repair work on this product may only be performed by skilled persons. A skilled
person is a person who, due to their specialist education, training and/or experience, is able to
recognise risks and avoid hazards that may arise when using the product.

Intended use

The Geberit WC flush control with electronic flush actuation, mains or battery operation, for RF-
controlled button, is intended for flush actuation with Geberit Sigma concealed cisterns.

Safety notes

* Only use original spare parts when making repairs.

* Do not modify the product or add any additional modules.

» FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate this equipment.

18 H GEBERIT 18014406572665227 © 11-2025
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Product description

Structure

Lifting device for Geberit Sigma concealed cistern 12 cm

Protection plate (for models with pull-down rail or battery operation)
Mounting frame with battery compartment (for models with battery operation)
Mounting frame (for models with pull-down rail)

1
2
3
4
5

Geberit Sigma10 actuator plate, round (for models with pull-down rail)

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 19
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Technical data

Mains operation Battery operation”
Nominal voltage 85-240 V AC -
Mains frequency 50-60 Hz -
Battery type — LR20
Operating voltage 12V DC 3V DC
Protection degree IP45 IP45
Maximum power consumption 4 W 4 W
Power consumption in standby mode 0.15W 0.15W
Interval flush time, factory setting 5s 5s
Interval flush time, adjustment range 1-200 s 1-200 s
Interval flush, factory setting 24 h 24 h
Interval flush, adjustment range 1-168 h 1-168 h
RF-controlled button frequency 868.4 MHz
Maximum output power of RF-controlled button 5dBm
Wireless technology Bluetooth® Low Energy?
Frequency range 2400-2483.5 MHz
Maximum output power 4 dBm

1) Battery service life: approx. 2 years or 50,000 flushes

2) The Bluetooth® brand and its logos are the property of Bluetooth SIG, Inc. and are used under licence by Geberit.

20 H GEBERIT 18014406572665227 © 11-2025
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Simplified EU declaration of conformity

Geberit International AG hereby declares that the radio equipment type of the Geberit WC flush control with
electronic flush actuation, mains or battery operation, for RF-controlled button or Bluetooth® remote flush
actuation, is compliant with EU Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://doc.geberit.com/971248000.pdf.

Simplified UK declaration of conformity

Geberit International AG hereby declares that the radio equipment type of the Geberit WC flush control with
electronic flush actuation, mains or battery operation, for RF-controlled button or Bluetooth® remote flush
actuation, is compliant with the Radio Equipment Regulations 2017.

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address:
https://doc.geberit.com/971247000.pdf

FCC Declaration of Conformity

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 21
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Commissioning

Establish radio communication

1 Press the button on the flush control (1x).

v The LED flashes (1x).

Press the RF-controlled full flush volume
button or the button on the pull-down rail
within 30 seconds (1x).

With Bluetooth® remote flush actuation,
press the full flush volume button for

10 seconds until the LED lights up green.

v The LED flashes (3x). Radio
communication is established.

22 B GEBERIT

18014406572665227 © 11-2025
970.392.00.0(03)



Disconnect radio communication

It can be helpful to disconnect and re-establish
radio communication in the event of problems.

1 Press and hold the button on the flush
control for 10 seconds until the LED flashes
for the second time.

v Radio communication is disconnected.

2 Re-establish radio communication. — See
"Establish radio communication”, page 22.

18014406572665227 © 11-2025
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Operation

Geberit Control app

The Geberit Control app is available for the purposes of operation, configuration and maintenance. The app
communicates with the device via a Bluetooth® interface.

The Geberit Control app is available free of charge for Android and iOS smartphones in the respective app

stores.

Establish connection with device

P Scan the QR code and follow the
instructions on the landing page.

DLWC-07-A
I
230V Er!é
Geberit _ |
Control https://gbrt.io/dsvFO0E
App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvFO0F

Actuate a flush

> Actuate a flush with RF-controlled button,
with button on the pull-down rail or with
remote flush actuation.

For testing purposes, a flush can also be actuated
with a Geberit app.

24 B GEBERIT
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Troubleshooting

Malfunction

Cause

Remedy

Water is running continuously into
the WC ceramic appliance.

Software fault

» Interrupt the power supply
(mains fuse) for 10 seconds.

» Restart the WC flush control
using the Geberit App.

Flat gasket for flush valve inside
cistern defective

» Replace flat gasket.

Fill valve in cistern defective

» Replace fill valve.

WC ceramic appliance not being
flushed out properly.

Flush volumes set incorrectly

» Set the full and partial flush
volume on the flush valve.

» Set the full flush volume with the
Geberit App.

WC ceramic appliance blocked
with limescale

» Descale the WC ceramic
appliance.

Flush cannot be actuated.

Software fault

» Interrupt the power supply
(mains fuse) for 10 seconds.

» Restart the WC flush control
using the Geberit App.

Power failure

» Check the power supply (mains
fuse).

Batteries in the lifting device flat"”

» Replace the batteries. — See
operation manual 970.775.00.0.

Batteries in the RF-controlled
button flat

» Replace the batteries in the RF-
controlled button. — See the
installation manual for the RF-
controlled button.

Radio communication discon-
nected

» Re-establish radio commu-
nication. — See "Establish radio
communication", page 22.

Lifting device defective

» Replace the lifting device. —
See "Replacing the lifting
device", page 26.

1) The state of charge of the battery can be checked using a Geberit app.

18014406572665227 © 11-2025
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Maintenance

Structure of Maintenance chapter

The accompanying figure sequences must be
followed while carrying out the instructions provided
in this chapter.

Maintenance performed by the
operator

The batteries can be replaced by the operator. —
See operation manual 970.775.00.0.

Maintenance performed by skilled
persons

The maintenance work described in the following

chapters may only be performed by skilled persons.

Replacing the lifting device

Prerequisite

— Mounting frame has been removed.

1

Disconnect the power supply cable.

26 B GEBERIT
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2 Remove the lifting device and dispose of it
appropriately.

3 Mount the new lifting device.

4

Insert the power supply cable.

5

Press the button on the flush control (1x).

v The LED flashes (1x).

18014406572665227 © 11-2025
970.392.00.0(03)

B GEBERIT 27

EN



EN

6 Press the RF-controlled full flush volume
button or the button on the pull-down rail
within 30 seconds (1x).

With Bluetooth® remote flush actuation,
press the full flush volume button for
10 seconds until the LED lights up green.

v The LED flashes (3x). Radio
communication is established.

7 If required, install the Geberit App and make
a note of the pairing secret for the new lifting
device.

DLWC-07-A

E . E
I
Geberit 230k (=]

https://gbrt.io/dsvF90E

Control

Pairing

1234 E_ Secret
5

CONNECT %
S
Rl

8 Mount the mounting frame.

9 Test function.
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Make settings with the Geberit App

After connecting a Geberit app to the device, the following functions and settings are available:

» Operation:

— Flushing: Actuating a full or partial flush
— Cleaning: Suppresses flush actuation for a few minutes

 Setting parameters and functions — See the ‘Settings’ table

« Displaying device information such as the battery charge status or firmware version — See the
‘Information’ table

« Displaying statistical values for use — See the ‘Information’ table
» Export device information and statistical values
* Display error messages

» Carry out firmware updates

« Save and transfe

r presettings

The settings can be saved in the Geberit App as presettings and transferred to other devices of the same

type.

Table 1: Settings

switches off automatically after

10 hours.

maintenance work

Menu item Description Application Value Factory
setting
Operation
» To carry out function
[Flush] Actuates a partial or full flush. tests on the lifting On/Off -
device
Name and password
[Name] A name can be assigned for each | To identify the device |- _
device.
A password can be assigned for * To protect the_dewce
[Password] . from unauthorised - -
each device.
access
Commands
Flush actuation is blocked for
10 hours. The function can be . To carrv out
[Block flush] stopped early. The function y On/Off -

18014406572665227 © 11-2025
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Menu item Description Application Value Factory
setting
Functions
Activate interval flush
 User-controlled: A flush is
actuated after the [flush interval]
elapses, and the interval is
restarted with every use. The
flush time is determined by the
[flush time] value. - Tofill the trap inthe | [Off],
* Interval-controlled: A flush is case of low user [User-
gctuated at the end of the [flush | frequencies controlled], U
intervall, regardless of the + To flush out stagnant | [Interval- E:O?]?I’:;”ed]
pumber o.f uses. The flush time water in the pipe controlled],
is determined by the [flush time] (hygiene function —to | [Difference
value. prevent stagnation) flush]
[Interval flush] « Difference flush: A flush is
actuated at the end of the [flush
interval], regardless of the
number of uses. If flushes have
already been actuated within the
[flush interval], the difference in
[flush time] is made up.
ush time - - S S
Flush ti 1-200 5
ush interva - -
Flush i I 1-168 h 24 h
[Flush volume]
The flush volume for the interval
flush is calculated from the [flush |+ Flush volume display |- -
time] above and the [flush volume
settings].
) e » To perform central flush
[Power-on flush] A flush is gctuated after switching actuation On/Off Off
on the mains voltage. i )
 To confirm a function
* Optimum flushing out of | 3 |
[Full flush] the WC ceramic 351
This flush volume sets the time for | @ppliance 41
opening the flush valve for a full  For the statistics 451 61
flush. The specified flush volumes | function 51
are reference values and depend |. T calculate the flush | 2-5 |
on the WC ceramic appliance. volume of the interval |6
flush 6.51
[Flush volume [Partial flush (statistics)] ,  For the statistics
setting] The flush volume of the partial function
flush must be specified to 1_5] 31
calculate the water consumption. |° To calculate the flush
The flush volume of the partial volume of the interval
flush can be set on the flush valve. flush
[Fill time] + For the statistics
To calculate the water function
consumption, the fill time of the o To calculate the flush |0-240 s 24 s
cistern must be specified for a volume of the interval
partial flush. flush
2/3
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Menu item Description Application Value Factory
setting
The current settings are saved in .
. » To commission several
[Save as the app, which means they can be . .
. . devices with the same |— -
presetting] transferred to other devices of the .
settings
same type.
[Re§tart end The WC flush control is restarted. | To reme_dy - -
device] malfunctions
. All functions are reset to factory » To remedy
[Factory settings] . ) - -
settings. malfunctions
3/3
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Table 2: Information

Geberit App menu item

Description

Information

[Article number]

Indicates the article number of the WC flush control.

[Firmware version]

Indicates the firmware version of the flush control.

[Serial number]

Indicates the serial number of the flush control.

[Manufacturing date]

Indicates the manufacturing date of the flush control.

[Type of power supply] Indicates the type of power supply (mains or battery).
[Battery] Displays the battery capacity.
Statistics
- Indicates various information such as the number of uses or water
[Statistics] L . ) .
consumption in a desired time period.
Counter

[Total number of days of operation]

Indicates the number of days of operation since commissioning.

[Number of days of operation since
last power-on]

Indicates the number of days of operation since the last switch-on.

[Total number of uses]

Indicates the number of uses since commissioning.

[Number of uses since last power-on]

Indicates the number of uses since the last switch-on.

[Total number of flushes]

Indicates the number of flushes since commissioning.

[Flushes since last power-on]

Indicates the number of flushes since the last switch-on.

[Total number of manual flushes]

Indicates the number of manual flushes since commissioning.

[Manual flushes since last power-on]

Indicates the number of manual flushes since the last switch-on.

[Total number of full flushes]

Indicates the number of full flushes since commissioning.

[Full flushes since last power-on]

Indicates the number of full flushes since the last switch-on.

[Total number of partial flushes]

Indicates the number of partial flushes since commissioning.

[Partial flushes since last power-on]

Indicates the number of partial flushes since the last switch-on.

[Total number of interval flushes]

Indicates the number of interval flushes since commissioning.

[Interval flushes since last power-on]

Indicates the number of interval flushes since the last switch-on.
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Disposal

Constituents

This product meets the requirements of Directive 2011/65/EU (RoHS) (restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment).

Disposal of waste electrical and electronic equipment

é
ol

The symbol of the crossed-out wheeled bin means that waste electrical and electronic equipment (WEEE)
must be disposed of separately and not with other non-recyclable waste. End users are legally obliged to
return old equipment to public waste disposal authorities, distributors, or Geberit for proper disposal. Many
distributors of electrical and electronic equipment are obliged to take back WEEE free of charge. Contact the
responsible sales or service company to return the WEEE to Geberit.

Used batteries and accumulators that are not enclosed within the old equipment, as well as lamps that can
be removed from the old equipment in a non-destructive manner, must be separated from the old equipment
before being handed over to a disposal point.

If personal data is stored on the old equipment, end users themselves are responsible for deleting it before
handing it over to a disposal point.

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 33
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Seécurité

Au sujet de ce document

Le présent document s’applique a la maintenance appropriée de la commande de WC Geberit avec
déclenchement électronique du ringage, alimentation sur secteur ou par piles, pour bouton-poussoir
radio.

Ce document s’applique au modele de cette commande de WC doté d’une interface Bluetooth®. La
plaque signalétique de cette commande de WC comporte la mention « DLWC-07-A » ou
« DLWC-07-B » et le logo Geberit Connect.

Clientele visée

Ce produit ne doit étre entretenu et réparé que par des personnes qualifiées. On entend par
personne qualifiée, une personne qui, en raison de ses connaissances techniques, de sa formation
et/ou de son expérience, est en mesure d'identifier des risques et d'éviter les dangers survenant lors
de ['utilisation du produit.

Utilisation conforme

La commande de WC Geberit a déclenchement électronique du ringage, alimentation sur secteur ou
par piles, pour bouton-poussoir radio est destinée au déclenchement du ringage des réservoirs a
encastrer Geberit Sigma.

Consignes de sécurité

» N'utiliser que des pieces détachées d'origine pour les réparations.
« N’effectuer aucune modification ou installation complémentaire sur le produit.

34 H GEBERIT 18014406572665227 © 11-2025
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Descriptif du produit

Structure

Elévateur pour réservoir & encastrer Geberit Sigma 12 cm

Plaque de protection (sur les modéles pour barre de relevage ou alimentation par piles)
Cadre de fixation avec bofitier pour piles (sur les modeles avec alimentation par piles)
Cadre de fixation (sur les modeles pour barre de relevage)

1
2
3
4
5

Plaque de déclenchement Geberit Sigmai10 ronde (sur les modéles pour barre de relevage)

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 35
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Caractéristiques techniques

Alimentation sur secteur

Alimentation par piles"

Tension nominale 85-240 V c.a. -
Fréquence du réseau 50-60 Hz -

Type de pile — LR20
Tension de fonctionnement 12V DC 3V DC
Degré de protection IP45 IP45
Puissance absorbée maximale 4 W 4 W
Puissance absorbée, standby 0,15W 0,15W
Temps du ringage intermittent, réglage d’usine 5s 5s
Temps du ringage intermittent, plage de réglage 1-200 s 1-200 s
Rincage intermittent, réglage d’usine 24 h 24 h
Rincage intermittent, plage de réglage 1-168 h 1-168 h
Fréquence bouton-poussoir radio 868,4 MHz

Puissance de sortie maximale bouton-poussoir radio |5 dBm

Technologie radio

Bluetooth® Low Energy?

Plage de fréquence

2400-2483,5 MHz

Puissance de sortie maximale

4 dBm

1) Durée de vie de la pile : environ 2 ans ou 50 000 ringages

2) La marque Bluetooth® et ses logos sont la propriété de Bluetooth SIG, Inc. et sont utilisés par Geberit sous licence.

Déclaration de conformité UE simplifiée

Geberit International AG déclare par la présente que le type d’équipement radio de la commande de WC
Geberit a déclenchement électronique du ringage, alimentation sur secteur ou par piles, pour bouton-
poussoir radio ou commande déportée Bluetooth® est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte intégral de la déclaration de conformité UE peut étre consulté sur le site :

https://doc.geberit.com/971248000.pdf.
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Mise en service

FR

Etablir la liaison radio

1 Appuyer sur la touche de la commande (1x).

v La LED clignote (1x).

Dans les 30 secondes, appuyer sur la
touche Quantité totale du bouton-poussoir
radio ou sur la touche de la barre de
relevage (1x).

En cas de commande déportée Bluetooth®,
appuyer sur la touche Quantité totale
pendant 10 secondes, jusqu’a ce que la
LED s’allume en vert.

v La LED clignote (3x). La liaison radio est
maintenant établie.

18014406572665227 © 11-2025
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Interrompre la liaison radio

En cas de problemes avec la liaison radio, il peut
étre utile de l'interrompre puis de la rétablir.

1 Maintenir la touche de la commande
appuyée pendant 10 secondes, jusqu’a ce
que la LED clignote pour la 2e fois.

v La liaison radio est interrompue.

2 Rétablir |a liaison radio. — Voir « Etablir la
liaison radio », page 37.

38 B GEBERIT

18014406572665227 © 11-2025
970.392.00.0(03)



FR

Utilisation

Application Geberit Control

L’application Geberit Control est disponible pour I'utilisation, le paramétrage et la maintenance. L’application
communique avec I'appareil via une interface Bluetooth.

L’application Geberit Control est disponible gratuitement pour les smartphones Android et iOS dans I'App
Store correspondant.

Etablir la liaison avec I'appareil Déclencher un rincage
> Scanngr le code QR et suivre Ie.s P Déclencher le ringage a I'aide du bouton-
instructions sur la page d'accueil. poussoir radio, de la touche de la barre de

relevage ou de la commande déportée.

DLWC-07-A

E . E
I /
230V Er!e E
Geberit _ | o
Control https://gbrt.io/dsvFO0E ﬁ

App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvFO0F

Pour tester I'appareil, le rincage peut également
étre déclenché a I'aide de I'application Geberit.

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 39
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Dépannage

Dysfonctionnement

Cause

Dépannage

De I'eau s’écoule en continu dans
la cuvette de WC.

Défaillance logicielle

» Couper I'alimentation électrique
(fusible) pendant 10 secondes.

» Redémarrer la commande de
WC avec I'application Geberit.

Le joint plat de la cloche du réser-
voir est défectueux

» Remplacer le joint plat.

Le robinet flotteur du réservoir est
défectueux

» Remplacer le robinet flotteur.

Le rincage de la cuvette de WC
n’est pas satisfaisant.

Volumes de chasse mal réglés

» Régler le volume complet ou
partiel sur le mécanisme de
chasse.

» Régler le volume de ringcage
complet a I'aide de I'application
Geberit.

Cuvette de WC entartrée

» Détartrer la cuvette de WC.

Impossible de déclencher le rin-
gage.

Défaillance logicielle

» Couper I'alimentation électrique
(fusible) pendant 10 secondes.

» Redémarrer la commande de
WC avec I'application Geberit.

Panne de courant

» Controler I'alimentation élec-
trique (fusible).

Piles de I'élévateur épuisées"

» Remplacer la pile. —» Voir le ma-
nuel d'utilisation 970.775.00.0.

Piles du bouton-poussoir radio
épuisees

» Remplacer les piles du bouton-
poussoir radio. — Voir les ins-
tructions de montage du bouton-
poussoir radio.

Liaison radio interrompue

» Rétablir la liaison radio. — Voir
« Etablir la liaison radio », page
37.

Mécanisme de relevage défec-
tueux

» Remplacer le mécanisme de re-
levage. — Voir « Remplacer
I'élévateur », page 41.

1) Le niveau de charge des piles peut étre vérifié a I'aide de I'application Geberit.
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Maintenance

Structure du chapitre
Maintenance

Les instructions figurant dans ce chapitre doivent
étre suivies en méme temps que les séquences
illustrées correspondantes en annexe.

Maintenance effectuée par
I'exploitant

Les piles peuvent étre remplacées par I'exploitant.
— Voir le manuel d’utilisation 970.775.00.0.

Maintenance par une personne
qualifiée
Les travaux de maintenance énumérés dans les

chapitres suivants doivent uniqguement étre réalisés
par une personne qualifiée.

Remplacer I'élévateur

Condition requise

— Le cadre de fixation est démonté.

1 Débrancher le cable d’alimentation
électrique.

18014406572665227 © 11-2025
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2 Enlever 'élévateur et I'éliminer de maniére 4 Brancher le cable d’alimentation électrique.
appropriée.

3 Monter le nouvel élévateur.

5 Appuyer sur la touche de la commande (1x).

v La LED clignote (1x).

42 H GEBERIT 18014406572665227 © 11-2025
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6 Dans les 30 secondes, appuyer sur la
touche Quantité totale du bouton-poussoir
radio ou sur la touche de la barre de
relevage (1x).

En cas de commande déportée Bluetooth®,
appuyer sur la touche Quantité totale
pendant 10 secondes, jusqu’a ce que la
LED s’allume en vert.

v La LED clignote (3x). La liaison radio est
maintenant établie.

Si nécessaire, installer I'application Geberit
et noter le Pairing Secret du nouvel
élévateur.

Geberit
Control

App

Pairing
Secret

1(269:)54 E@

etb“‘

CONNECT

Monter le cadre de fixation.

Vérifier le fonctionnement.

18014406572665227 © 11-2025
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Procéder aux réglages au moyen de I'appli Geberit

Les fonctions et réglages suivants sont disponibles apres I'établissement de la connexion entre une
application Geberit et I'appareil :

« Utilisation :
— Ringage : déclenchement d’un ringage complet ou partiel
— Nettoyage : désactivation du déclenchement du rincage pendant quelques minutes

» Réglage des paramétres et fonctions — voir tableau « Réglages »

« Affichage d’'informations concernant I'appareil, comme par exemple la capacité de la pile ou la version du
microprogramme — voir tableau « Information »

 Affichage de valeurs statistiques pour 'utilisation — voir tableau « Information »
+ Exportation des informations concernant I'appareil et des valeurs statistiques
 Affichage des messages d’erreur

» Exécution des mises a jour du microprogramme

» Enregistrement et transmission des préréglages

Les réglages peuvent étre enregistrés dans I'application Geberit sous forme de préréglages et étre transmis
a d’autres appareils du méme type.

Tableau 1: Réglages

Point de menu Description Application Valeur Réglage
d’'usine

Utilisation

. Déclenche un ringage partiel ou » Pour tester le fonction- | Marche/Ar-
[Rincage] s . -
complet. nement de I'élévateur |rét

Nom et mot de passe

Un nom peut étre attribué a
chaque appareil.

[Nom]  Pour identifier 'appareil | — -

 Pour protéger I'appareil

Un mot de passe peut étre attribué .
contre tout acces non |— —

[Mot de passe] | chaque appareil.

autorisé

Commandes

Le déclenchement du rincage est

bloqué pendant 10 heures. La
[Bloquer le rin- fonction peut étre interrompue pré-| + Pour exécuter des tra- | Marche/Ar- |
cage] maturément. La fonction se désac-| vaux de maintenance |rét

tive automatiquement apres

10heures.
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Point de menu Description Application Valeur Réglage
d’'usine
Fonctions
Activer le rincage intermittent
* Commandeé par l'utilisateur : un
ringcage est déclenché a la fin de
I'lintervalle de rincage], l'inter-
valle de rincage étant réinitialisé
a chaque utilisation. Le temps
de ringage est déterminé par la
valeur [Temps de rincage]. « Pour le remplissage du i
- Commandé par intervalles :un | siphon en cas de [Arrét],
ringage est déclenche alafinde | faibles fréquences d'uti- [Con’1mla_1nde
I'lintervalle de, rir)gagfa], indépen-| lisation feaJr; u[tg'sran-_ [Comman-
damment c_le I utlllsatlon,. Le |+ Pour évacuer l'eau man(,jé ar dé par I'uti-
temps de ringage est déterminé stagnante dans la : “p lisateur]
par la valeur [Temps de rin- tuyauterie (fonction hy- w;;[.erva esj"f
ingage dif-
_ . . cagel. giénique, éviter la stag- Eéregtigl]
[Rincage intermit- | « Ringage différentiel : un ringage | nation)
tent] est déclenché a la fin de I'[inter-
valle de ringage], indépendam-
ment de I'utilisation. Si des rin-
cages ont déja été réalisés pen-
dant I'[intervalle de rincage], la
durée du ringage subséquent
correspond a la différence par
rapport au [temps de rincage].
[Temps de ringage] - 1-200 s 5s
[Intervalle de ringage] - 1-168 h 24 h
[Volume de chasse]
Le volume de chasse du ringage
intermittent est calculé a partirdu |+ Indication du volume de| B
[temps de ringage] ci-dessus et chasse
des [réglages du volume de
chasse].
+ Pour déclencher le rin-
i ; age de maniere cen-
[R|ngage ala Un ringage est déclenché a la vage | Marche/Ar- R
mise sous ten- : . ; . tralisée . Arrét
sion] mise sous tension de I'appareil. Pour confirmer le bon rét
fonctionnement
2/3
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Point de menu Description Application Valeur Réglage
d’'usine
[Ringage complet] - Ringage optimaldela |3
Ce volume de chasse permet de cuvette de WC 3,51
régler le temps d’ouverture du mé- . . 41
: . » Pour la fonction statis-
canisme de chasse pour le rin- . 451
tique 61
cage complet. Les volumes de 51
chasse sont fournis & titre indicatif |* Pour calculer le volume | 5 5 |
et dépendent de la cuvette de de chasse durincage g |
WC. intermittent 6,51
[Ringcage partiel (statistiques)] . _
[Réglage du vo- |Pour calculer la consommation * Pour la fonction statis-
lume de chasse] |d’eau, il convient d'indiquer le vo- | tique
lume de chasse du ringage partiel. | « Pour calculer le volume | 1-5 | 31
Le volume de chasse du ringage de chasse du ringcage
partiel peut étre réglé sur le méca-| intermittent
nisme de chasse.
[Temps de remplissage] * Pour la fonction statis-
Pour calculer la consommation tique
d’eau, il convient d’indiquer le  Pour calculer le volume |0—240 s 24s
temps de remplissage du réservoir| de chasse du ringage
en cas de ringcage patrtiel. intermittent
. Les réglages actuels sont enregis- |+ Pour la mise en service
[Enregistrer i , o . .
. trés dans I'application et peuvent de plusieurs appareils
comme préré- n S . - . -
étre transmis a d’autres appareils avec les mémes ré-
glage] R
du méme type. glages
[Red.emarrer I'ap- La commande de WG redémarre. | Pour | eI|'m|nat|on de B B
pareil] dysfonctionnements
[Réglages Toutes les fonctions sont réinitiali- |« Pour I'élimination de _ B
d’'usine] sées aux réglages d'usine. dysfonctionnements
3/3
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Tableau 2: Information

Point de menu dans I'application
Geberit

Description

Informations

[Numéro de référence]

Indique le numéro de référence de la commande de WC.

[Version du microprogramme]

Indique la version du microprogramme de la commande.

[Numéro de série]

Indique le numéro de série de la commande.

[Date de fabrication]

Indique la date de fabrication de la commande.

[Type d’alimentation]

Indique le type d’alimentation (secteur ou par piles).

[Pile] Indique la capacité de la pile.
Statistiques
. Indique différentes informations telles que le nombre d'utilisations ou
[Statistiques] . , . .
la consommation d’eau pendant une période donnée.
Compteurs

[Nombre total de jours d’utilisation]

Indique le nombre de jours d’utilisation depuis la mise en service.

[Jours d’utilisation depuis la derniere
mise en marche]

Indique le nombre de jours d’utilisation depuis la derniére mise en
marche.

[Nombre total d’utilisations]

Indique le nombre d’utilisations depuis la mise en service.

[Utilisations depuis la derniére mise
en marche]

Indique le nombre d’utilisations depuis la derniére mise en marche.

[Nombre total de ringages]

Indique le nombre de ringages depuis la mise en service.

[Rincages depuis la derniére mise en
marche]

Indique le nombre de rincages depuis la derniere mise en marche.

[Nombre total de ringages manuels]

Indique le nombre de rincages manuels depuis la mise en service.

[Ringages manuels depuis la der-
niére mise en marche]

Indique le nombre de ringages manuels depuis la derniere mise en
marche.

[Nombre total de ringages complets]

Indique le nombre de ringages complets depuis la mise en service.

[Ringages complets depuis la der-
niére mise en marche]

Indique le nombre de rincages complets depuis la derniére mise en
marche.

[Nombre total de ringages partiels]

Indique le nombre de rincages partiels depuis la mise en service.

[Ringcages partiels depuis la derniere
mise en marche]

Indique le nombre de rincages partiels depuis la derniére mise en
marche.

[Nombre total de ringages intermit-
tents]

Indique le nombre de rincages intermittents depuis la mise en ser-
vice.

[Ringages intermittents depuis la der-
niére mise en marche]

Indique le nombre de ringages intermittents depuis la derniére mise
en marche.

18014406572665227 © 11-2025
970.392.00.0(03)

B GEBERIT 47

FR



FR

Elimination

Substances

Ce produit est conforme aux exigences de la directive 2011/65/UE (RoHS) (limitation de I'utilisation de
certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques).

Elimination des déchets d’équipements électriques et électroniques

é
ol
]

Le symbole de la poubelle barrée signifie que les anciens appareils électriques et électroniques ne doivent
pas étre jetés avec les déchets non triés, mais étre éliminés séparément des déchets ménagers. Les
utilisateurs finaux sont tenus par la loi de retourner les appareils usagés aux organismes publics chargés de
I'élimination des déchets, aux distributeurs ou a Geberit pour qu’ils soient éliminés de maniére appropriée.
De nombreux distributeurs sont tenus de reprendre gratuitement les appareils électriques et électroniques
usagés. Pour un retour a Geberit, il convient de prendre contact avec la société de distribution ou de service
compétente.

Les piles et accumulateurs usagés ainsi que les lampes accessibles doivent étre retirés de I'appareil avant
son dép6t en déchetterie ou centre d’élimination des déchets.

Si des données personnelles sont stockées dans I'appareil usagé, il incombe aux utilisateurs finaux de les
effacer avant de I'éliminer.
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Sicurezza

Informazioni sul presente documento

Il presente documento si applica alla manutenzione professionale del comando per WC Geberit con
azionamento del risciacquo di tipo elettronico e funzionamento a rete o a batteria, per tasto
radiocomando.

Il presente documento si applica alla versione di questo comando per WC con interfaccia
Bluetooth®. Questo comando per WC & contrassegnato sulla targhetta con la dicitura "DLWC-07-A"
0 "DLWC-07-B" e il logo Geberit Connect.

Gruppo target

La manutenzione e la riparazione di questo prodotto possono essere eseguite soltanto da persone
addestrate. Una persona addestrata & una persona che, per la sua istruzione professionale, la sua
formazione e/o la sua esperienza, € in grado di riconoscere i rischi ed evitare i pericoli derivanti
dall'utilizzo del prodotto.

Utilizzo conforme

Il comando per WC Geberit con azionamento elettronico del risciacquo, funzionamento a rete 0 a
batteria, per tasto radiocomando, € destinato all'azionamento del risciacquo con cassette di
risciacquo da incasso Geberit Sigma.

Avvertenze di sicurezza

* Per la riparazione, utilizzare esclusivamente pezzi di ricambio originali.
» Non eseguire alcuna modifica o installazione aggiuntiva sul prodotto.

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 49
970.392.00.0(03)

IT



I'T

Descrizione del prodotto

Struttura

1 Dispositivo di sollevamento per cassetta di risciacquo da incasso Geberit Sigma 12 cm

2  Placca di protezione (per i modelli con impugnatura di sostegno ribaltabile o funzionamento a batteria)

3  Telaio di fissaggio con vano batteria (per i modelli con funzionamento a batteria)

4  Telaio di fissaggio (per i modelli con impugnatura di sostegno ribaltabile)

5  Placca di comando Geberit Sigmai0, rotonda (per i modelli con impugnatura di sostegno ribaltabile)
50 B GEBERIT 18014406572665227 © 11-2025
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Dati tecnici

Funzionamento a rete

Funzionamento a batte-
ria"

IT

Tensione nominale 85-240 V CA -
Frequenza di rete 50-60 Hz -

Tipo di batteria - LR20
Tensione d'esercizio 12V DC 3VDC
Grado di protezione IP45 IP45
Massima potenza assorbita 4 W 4 W
Potenza assorbita in standby 0,15W 0,15W
Impostazione predefinita tempo di risciacquo a inter- 55 55
vallo

\(llslrgpo di regolazione tempo di risciacquo a inter- 12200 s 12200 s
Impostazione predefinita risciacquo ad intervallo 24 h 24 h
Campo di regolazione risciacquo a intervallo 1-168 h 1-168 h
Frequenza tasto radiocomando 868,4 MHz

Massima potenza di uscita tasto radiocomando 5dBm

Tecnologia radio

Bluetooth® Low Energy?

Campo di frequenza

2400-2483,5 MHz

Massima potenza di uscita

4 dBm

1) Durata della batteria: circa 2 anni o 50 000 lavaggi

2) Il marchio Bluetooth® e i suoi loghi sono proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e vengono utilizzati da Geberit sotto

licenza.

Dichiarazione di conformita UE semplificata

Con la presente, Geberit International AG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio comando per WC
Geberit con azionamento elettronico del risciacquo, funzionamento a rete o a batteria, per tasto
radiocomando o comando a distanza Bluetooth®, soddisfa la direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet:

https://doc.geberit.com/971248000.pdf.
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Messa in funzione

Creazione del collegamento radio

1 Premere il tasto di comando sul comando
per WC (1x).

v |l LED lampeggia (1x).

Entro 30 secondi, premere il tasto completo
del tasto radiocomando o il tasto di
comando sullimpugnatura di sostegno
ribaltabile (1x).

Per il comando a distanza Bluetooth®,
premere il tasto completo per 10 secondi
finché il LED non si illumina con luce verde.

v |l LED lampeggia (3x). La connessione
radio e stabilita.

52 B GEBERIT
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Interruzione della connessione
radio

In caso di problemi con la connessione radio, pud
essere utile interrompere la connessione radio e
ripristinarla.

1 Sul comando, tenere premuto il tasto di
comando per 10 secondi finché il LED non
lampeggia per la seconda volta.

:00:10

A

v La connessione radio € interrotta.

2 Ripristinare la connessione radio. — Vedere
"Creazione del collegamento radio",
pagina 52.
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Comando

Geberit Control App

Per il comando, le regolazioni e la manutenzione e disponibile la Geberit Control App. L’app comunica con
I'apparecchio tramite un'interfaccia Bluetooth®.

La Geberit Control App € disponibile gratuitamente per smartphone Android e iOS nel rispettivo App Store.

Collegamento con I'apparecchio Comando risciacquo
P> Scansionare il codice QR e attenersi alle P Azionare il risciacquo con il tasto
istruzioni indicate sulla landing page. radiocomando, con il tasto sullimpugnatura
di sostegno ribaltabile o con il comando a
DLWC-07-A distanza.

IEI_IEI

230V O[H —

Geberit _ .
Control https://gbrt.io/dsvF90E &
App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvF90F

E possibile attivare un risciacquo a scopo di test
anche tramite un’applicazione Geberit.
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Eliminazione dei malfunzionamenti

Anomalia di funzionamento

Causa

Rimedio

L'acqua scorre continuamente nel
vaso WC.

Guasto del software

» Interrompere |'alimentazione
elettrica (fusibile dell'abitazione)
per 10 secondi.

» Riavviare il comando per WC
con l'applicazione Geberit.

La guarnizione piatta della cam-

pana di risciacquo nella cassetta di

risciacquo é difettosa

» Sostituire la guarnizione piatta.

Rubinetto a galleggiante nella cas-

setta di risciacquo difettoso

» Sostituire il rubinetto a galleg-
giante.

Risciacquo del vaso WC non sod-
disfacente.

Volumi di risciacquo regolati in
modo errato

» Impostare il risciacquo pieno e
parziale sulla batteria di scarico.

» Impostare il risciacquo completo
con l'applicazione Geberit.

Vaso WC calcificato

» Decalcificare il vaso WC.

Non é possibile attivare il risciac-
quo.

Guasto del software

» Interrompere |'alimentazione
elettrica (fusibile dell'abitazione)
per 10 secondi.

» Riavviare il comando per WC
con l'applicazione Geberit.

Mancanza di corrente

» Verificare I'alimentazione elet-
trica (fusibile dell'abitazione).

Batterie del dispositivo di solleva-
mento scariche”

» Sostituire le batterie. — Vedere
le istruzioni di funzionamento
970.775.00.0.

Batterie del tasto radiocomando
scariche

» Sostituire le batterie del tasto
radiocomando. — Vedere le
istruzioni per il montaggio del
tasto radiocomando.

Connessione radio interrotta

» Creare una nuova connessione
radio. — Vedere "Creazione del
collegamento radio", pagina 52.

Dispositivo di sollevamento difet-
toso

» Sostituire il dispositivo di solle-
vamento. — Vedere "Sostitu-
zione del dispositivo di solleva-

mento", pagina 56.

1) Lo stato di carica delle batterie pud essere letto con un'app Geberit.
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Manutenzione

Struttura del capitolo
manutenzione

Le istruzioni di comportamento indicate nel
presente capitolo devono essere eseguite insieme
alle sequenze di illustrazioni nell'allegato.

Manutenzione da parte
dell’operatore

Le batterie possono essere sostituite dall’operatore.
— Vedere le istruzioni di funzionamento
970.775.00.0.

Manutenzione da parte di una

persona addestrata
Gli interventi di assistenza descritti nei capitoli

seguenti devono essere eseguiti esclusivamente da
una persona addestrata.

Sostituzione del dispositivo di
sollevamento

Prerequisito

— Il telaio di fissaggio € smontato.

1 Staccare il cavo dell'alimentazione elettrica.

56 B GEBERIT
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2 Rimuovere il dispositivo di sollevamento e 4 Inserire il cavo dell’alimentazione elettrica.
smaltirlo a regola d’arte.

3 Montare il nuovo dispositivo di
sollevamento.

5 Premere il tasto di comando sul comando
per WC (1x).

v I LED lampeggia (1x).
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6 Entro 30 secondi, premere il tasto completo 7 Se necessario, installare I'applicazione

del tasto radiocomando o il tasto di Geberit e annotare il Pairing Secret del
comando sullimpugnatura di sostegno nuovo dispositivo di sollevamento.
ribaltabile (1x). DLWC-07-A

Per il comando a distanza Bluetooth®,
. , (=] =]
premere il tasto completo per 10 secondi | :
230 V [=]

finché il LED non si illumina con luce verde. ]
Geberit

Control
App

https://gbrt.io/dsvF90E

1234 E_> Pairing
Tg Secret

%

S
U

8 Montare il telaio di fissaggio.

9 Controllare il funzionamento.

v Il LED lampeggia (3x). La connessione
radio ¢ stabilita.

58 H GEBERIT 18014406572665227 © 11-2025
970.392.00.0(03)



IT

Esecuzione di regolazioni con I’applicazione Geberit

Dopo la connessione di un'applicazione Geberit con I'apparecchio, sono disponibili le seguenti funzioni e
regolazioni:

« Comando:
— Risciacquo: attivazione di un risciacquo completo o parziale
— Pulizia: soppressione dell'azionamento del risciacquo per alcuni minuti

» Regolazione di parametri e funzioni — vedere tabella “Regolazioni”

* Visualizzazione di informazioni sul dispositivo come ad esempio capacita della batteria o versione del
firmware — vedere tabella “Informazioni”

* Visualizzazione di valori statistici sull'utilizzo — vedere tabella “Informazioni”
 Esportazione di informazioni sull’apparecchio e valori statistici

* Visualizzazione di messaggi d'errore

» Esecuzione di aggiornamenti firmware

« Salvataggio e trasmissione di regolazioni preliminari

Le regolazioni possono essere memorizzate nell'applicazione Geberit come regolazioni preliminari ed essere
trasferite ad altri apparecchi dello stesso tipo.

Tabella 1:  Regolazioni

Punto menu Descrizione Applicazione Valore Imposta-
zione pre-
definita

Comando

» Per la verifica del fun-
zionamento del disposi- | On/Off -
tivo di sollevamento

Attiva un risciacquo parziale o

[Risciacquo] completo.

Nome e password

Si pud assegnare un nome ad * Per l'identificazione
[Nome] . . . . - -
ogni apparecchio. dell'apparecchio
Si puo assegnare una password * Per protegg;'ere 'appa-
[Password] . . recchio dall'accesso - -
ad ogni apparecchio. .
non autorizzato
Comandi

L'azionamento del risciacquo
viene bloccato per 10 h. La fun- » Per I'esecuzione di
zione puo essere interrotta prema-| interventi di manuten- | On/Off -
turamente. Dopo 10 h la funzione zione
si disattiva automaticamente.

[Blocco risciac-
quo]
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Punto menu Descrizione Applicazione Valore Imposta-
zione pre-
definita

Funzioni

Attivare il risciacquo ad inter-
vallo
 Controllato dall'utente: Un
risciacquo viene attivato al ter-
mine dell[intervallo di risciac-
quo], nel qual caso l'intervallo di
risciacquo viene riavviato con
ogni utilizzo. Il tempo di risciac-
quo viene determinato dal valore
[tempo di risciacquo]. « Per rabboccare il sifone | [Off],
+ Controllato ad intervallo: Un in caso di basse fre- [controllato
risciacquo viene attivato al ter- quenze di utilizzo dall'utente],
mine dell[intervallo di risciac- « Per il risciacquo [controllato | [Controllato
QL.IQ], !ndipendent_ememe dagli dell'acqua ferma nella |ad inter- dall'utente]
u.t|I|22|. Il tempo di risciacquo condotta (funzione vallo],
viene determinato dal valore d'igiene, per impedire | [risciacquo

[Risciacquo ad
intervallo]

[tempo di risciacquo].

* Risciacquo differenziale: Un
risciacquo viene attivato al ter-
mine dell[intervallo di risciac-
quo], indipendentemente dagli
utilizzi. Se entro [intervallo di
risciacquo] sono gia stati effet-
tuati dei risciacqui, viene scari-
cata solo una quantita d'acqua
pari alla differenza rispetto al
[tempo di risciacquo].

la stagnazione)

differenziale]

[Tempo di risciacquo]

1-200 s

5s

[Intervallo di risciacquo]

1-168 h

24 h

[Volume di risciacquo]

[l volume di risciacquo del risciac-
quo ad intervallo & calcolato dal
[tempo di risciacquo] di cui sopra e
dalle [regolazioni del volume di
risciacquo].

* Visualizzazione del
volume di risciacquo

[Risciacquo auto-
matico ad allac-
ciamento rete

elettrica]

Dopo l'inserimento della tensione
di rete viene attivato un risciacquo.

» Per I'azionamento cen-
trale del risciacquo

* Per la conferma della
funzione

On/Off

Off

2/3
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Punto menu Descrizione Applicazione Valore Imposta-
zione pre-
definita

[Risciacquo completo] Risciacquo ottimale del |3
Tramite questo volumle dirisciac- | yas0 WC ?“5 [
quo viene impostato il tempo per P . .
; o . er la funzione stati-
I'apertura della batteria di scarico stica 45| 61
per il risciacquo completo. | volumi . 51
di risciacquo indicati costituiscono |* Per calcolare il volume |5 5|
valori indicativi e dipendono dal di risciacquo del 61
tipo di vaso WC. risciacquo ad intervallo | g 5 |
[Risciacquo parziale (statistica)]

[Regolazione I?er caIcoIa_re il consumo .d acqua, Per la funzione stati-

C € necessario specificare il volume :
volume dirisciac- | . . - stica
uo di risciacquo del risciacquo par- P lcolare il vol 1-5 | 3]

a ziale. E possibile impostare il d_er, caico ared| \IIO ume
volume di risciacquo del risciac- . r|§C|acquod 'et I
quo parziale sulla batteria di sca- risclacquo ad intervallo
rico.
[Tempo di rlemplmento] , Per la funzione stati-
Per calcolare il consumo d'acqua, stica
€ necessario specificare il tempo ,
di riempimento della cassetta di Per calcolare il volume | 0-240's 24s
risciacquo per un risciacquo par- C!' risclacquo d_el
Ziale risciacquo ad intervallo

[Salva come Le regolazioni attuali vengono sal- |« Per la messa in fun-

; .| vate nell'applicazione e possono zione di piu apparecchi

regolazione preli- - . . - -

minare] quindi essere trasferite ad altri con le stesse regola-

apparecchi dello stesso tipo. zioni

[Riavvio del termi-| Il comando per WC viene riav- Per eliminare le ano-

nale] viato. malie di funzionamento

[Impostazioni pre- | Tutte le funzioni vengono riportate |« Per eliminare le ano-

definite] allimpostazione predefinita. malie di funzionamento

3/3
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Tabella2: Informazioni

Punto menu applicazione Geberit

Descrizione

Informazioni

[Numero d'articolo]

Indica il numero d'articolo del comando per WC.

[Versione del firmware]

Indica la versione del firmware del comando.

[Numero di serie]

Indica il numero di serie del comando.

[Data di produzione]

Indica la data di produzione del comando.

[Tipo di alimentazione]

Indica il tipo di alimentazione (rete o batteria).

[Batteria] Indica la capacita della batteria.
Statistica
- Indica varie informazioni come il numero di utilizzi o il consumo
[Statistica] . . . i
d'acqua in un determinato periodo.
Contatore

[Numero totale giorni d'esercizio]

Indica il numero di giorni d'esercizio trascorsi dalla messa in fun-
zione.

[Giorni d'esercizio dall'ultima accen-
sione]

Indica il numero di giorni d'esercizio dall'ultima attivazione.

[Numero totale utilizzi]

Indica il numero di utilizzi dalla messa in funzione.

[Utilizzi dall'ultima accensione]

Indica il numero di utilizzi dall'ultima attivazione.

[Numero totale risciacqui]

Indica il numero di risciacqui trascorsi dalla messa in funzione.

[Risciacqui dall'ultima accensione]

Indica il numero di risciacqui dall'ultima attivazione.

[Numero totale risciacqui manuali]

Indica il numero di risciacqui manuali dalla messa in funzione.

[Risciacqui manuali dall'ultima
accensione]

Indica il numero di risciacqui manuali dall'ultima accensione.

[Numero totale risciacqui completi]

Indica il numero di risciacqui completi dalla messa in funzione.

[Risciacqui completi dall'ultima
accensione]

Indica il numero di risciacqui completi dall'ultima accensione.

[Numero totale risciacqui parziali]

Indica il numero di risciacqui parziali dalla messa in funzione.

[Risciacqui parziali dall'ultima accen-
sione]

Indica il numero di risciacqui parziali dall'ultima accensione.

[Numero totale risciacqui ad inter-
vallo]

Indica il numero di risciacqui ad intervallo dalla messa in funzione.

[Risciacqui ad intervallo dall'ultima

accensione]

Indica il numero di risciacqui ad intervallo dall'ultima accensione.
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Smaltimento

Materiali e sostanze

Questo prodotto & conforme ai requisiti della direttiva 2011/65/UE RoHS (sulla restrizione dell'uso di
determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche).

Smaltimento degli apparecchi elettrici ed elettronici usati

é
ol

Il simbolo del bidone dell'immondizia su ruote con una croce sopra indica che i Rifiuti da Apparecchiature
Elettriche ed Elettroniche (RAEE) non vanno smaltiti nella raccolta indifferenziata, ma conferiti nella raccolta
differenziata. Gli utenti finali sono legalmente obbligati a riconsegnare le vecchie apparecchiature ai centri di
raccolta pubblici, al rivenditore o a Geberit perché vengano smaltite. Molti rivenditori di apparecchiature
elettriche ed elettroniche sono obbligati a ritirare gratuitamente i RAEE. Per la restituzione a Geberit &
necessario contattare la societa di vendita o di assistenza responsabile.

Le batterie e gli accumulatori usati che non sono racchiusi nel vecchio apparecchio, nonché le lampade che
possono essere rimosse dall’apparecchio vecchio senza essere distrutte, devono essere separati dal
vecchio apparecchio prima di essere consegnati a un centro di smaltimento.

Se nell’apparecchio vecchio sono memorizzati dati personali, gli utenti finali sono responsabili della loro
eliminazione prima della consegna a un centro di smaltimento.
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Veiligheid

Over dit document

Dit document is bestemd voor het vakkundig onderhoud van de Geberit wc-besturing met
elektronische spoelactivering, net- of batterijvoeding, voor radiografische schakelaar.

Dit document is van toepassing op de uitvoering van deze wc-besturing met Bluetooth®-interface.
Deze wc-besturing is op het typeplaatje aangegeven met “DLWC-07-A” of “DLWC-07-B” en het
Geberit Connect-logo.

Doelgroep

Dit product mag alleen door technische experts onderhouden en gerepareerd worden. Een technisch
expert is een persoon die, op grond van zijn technische opleiding, scholing en/of ervaring, in staat is
om risico's te herkennen en gevaren te voorkomen die zich bij het gebruik van het product voordoen.

Reglementair gebruik

De Geberit we-besturing met elektronische spoelactivering, net- of batterijvoeding, voor
radiografische schakelaars, is bestemd voor spoelactivering bij Geberit Sigma inbouwreservoirs.

Veiligheidsinstructies

« Gebruik voor de reparaties alleen originele onderdelen.
 Geen veranderingen aan het product aanbrengen of toevoegingen installeren.
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Productbeschrijving

Hefinrichting voor Geberit Sigma inbouwreservoir 12 cm
Beschermplaat (bij modellen voor klapsteun of batterijvoeding)
Montageframe met batterijvak (bij modellen met batterijvoeding)
Montageframe (bij modellen voor klapsteun)

1
2
3
4
5

Geberit Sigma10 bedieningsplaat, rond (bij modellen voor klapsteun)
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Technische gegevens

laar

Netvoeding Batterijvoeding”
Nominale spanning 85-240 V AC -
Netfrequentie 50-60 Hz -
Batterijtype — LR20
Bedrijfsspanning 12V DC 3VDC
Beschermingsgraad IP45 IP45
Maximaal opgenomen vermogen 4 W 4 W
Opgenomen vermogen in stand-by 0,15W 0,15W
Fabrieksinstelling tijd interval spoeling 5s 5s
Instelbereik tijd intervalspoeling 1-200 s 1-200 s
Fabrieksinstelling intervalspoeling 24 h 24 h
Instelbereik interval spoeling 1-168 h 1-168 h
Frequentie radiografische schakelaar 868,4 MHz
Maximaal uitgangsvermogen radiografische schake- 5 dBm

Draadloze technologie

Bluetooth® Low Energy?

Frequentiebereik

2400-2483,5 MHz

Maximaal uitgangsvermogen

4 dBm

1) Levensduur van de batterij: ca. 2 jaar of 50.000 spoelingen

2) Het merk Bluetooth® en diens logo's zijn eigendom van Bluetooth SIG Inc. en worden door Geberit onder licentie

gebruikt.

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

Hiermee verklaart Geberit International AG dat het radiosysteemtype Geberit wc-besturing met elektronische
spoelactivering, net-, of batterijvoeding, voor radiografische schakelaars of afstandsbediening Bluetooth®,

voldoet aan richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende

internetadres: https://doc.geberit.com/971248000.pdf.
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Inbedrijfstelling

NL

Draadloze verbinding maken

1 Druk op de bedieningstoets van de
besturing (1x).

v De LED knippert (1x).

Druk binnen 30 seconden op de toets
volledig volume van de radiografische
schakelaar of op de bedieningstoets aan de
klapsteun (1x).

Voor afstandsbediening Bluetooth® toets
volledig volume 10 seconden lang
indrukken, totdat de LED groen oplicht.

v De LED knippert (3x). De draadloze
verbinding is tot stand gebracht.
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Draadloze verbinding scheiden

Als er problemen zijn met de draadloze verbinding,
kan het nuttig zijn de draadloze verbinding te
scheiden en opnieuw tot stand te brengen.

1 Houd de bedieningstoets van de besturing
10 seconden ingedrukt tot de LED voor de
2e keer knippert.

P4

00:00:10
2X QI

N

v De draadloze verbinding is verbroken.

2 Draadloze verbinding weer herstellen. — Zie
"Draadloze verbinding maken", pagina 67.
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Bediening

Geberit Control app

De Geberit Control app is beschikbaar voor bediening, instellingen en onderhoud. De app communiceert met

het apparaat via een Bluetooth®-interface.

De Geberit Control app is voor Android- en iOS-smartphones in de respectievelijke App Store gratis

verkrijgbaar.

Verbinding met apparaat tot stand
brengen

Spoeling starten

P QR-code scannen en de instructies op de
landingspagina volgen.

DLWC-07-A
I
230V O
Geberit ‘ |
Control https://gbrt.io/dsvF90E
App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvF90F

> Spoeling met radiografische schakelaar, met
toets op de klapsteun of met
afstandsbediening.

Voor testdoeleinden kan een spoeling ook worden
uitgevoerd met een Geberit app.
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Storingen verhelpen

Storing

Oorzaak

Oplossing

Water loopt voortdurend in de wc-
keramiek.

Softwarestoring

» Stroomvoorziening (huiszeke-
ring) gedurende 10seconden
onderbreken.

» Wc-besturing met Geberit app
opnieuw starten.

Vlakafdichting van de hevelklok in
het reservoir defect

» Vlakafdichting vervangen.

Viotterkraan in het spoelreservoir
defect

» Vlotterkraan vervangen.

Uitspoelen van de wc-keramiek
niet bevredigend.

Spoelhoeveelheden verkeerd inge-
steld

» Volledige en gedeeltelijk volume
aan het spoelventiel instellen.

» Volledig volume met Geberit
app instellen.

Woe-keramiek verkalkt

» Wec-keramiek ontkalken.

Spoeling kan niet geactiveerd wor-
den.

Softwarestoring

» Stroomvoorziening (huiszeke-
ring) gedurende 10seconden
onderbreken.

» Wc-besturing met Geberit app
opnieuw starten.

Stroomuitval

» Stroomvoorziening (huiszeke-
ring) controleren.

Batterijen van de hefinrichting
leeg"

» Batterijen vervangen. — Zie
handleiding 970.775.00.0.

Batterijen van de radiografische
schakelaar leeg

» Batterijen van de radiografische
schakelaar vervangen. — Zie
montageaanwijzing van de ra-
diografische schakelaar.

Draadloze verbinding verbroken

» Breng de draadloze verbinding
weer tot stand. — Zie "Draadlo-
ze verbinding maken", pagina
67.

Hefinrichting defect

» Hefinrichting vervangen. — Zie
"Hefinrichting vervangen", pagi-
na71.

1) De laadtoestand van de batterijen kan met een Geberit app worden gelezen.
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Onderhoud

Opbouw hoofdstuk onderhoud

De instructies in dit hoofdstuk moeten samen met
de bijbehorende afbeeldingssequenties in de
bijlage worden uitgevoerd.

Onderhoud door de beheerder

De batterijen kunnen door de beheerder worden
vervangen. — Zie handleiding 970.775.00.0.

Onderhoud door technisch expert

De servicewerkzaamheden in de volgende
hoofdstukken mogen alleen worden uitgevoerd
door een technisch expert.

Hefinrichting vervangen

Voorwaarde

— Montageframe is gedemonteerd.

1 Kabel van de stroomvoorziening
loskoppelen.

18014406572665227 © 11-2025
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Kabel van de stroomvoorziening erin steken.

4

Druk op de bedieningstoets van de

besturing (1x).

5

v De LED knippert (1x).

Hefinrichting verwijderen en vakkundig
verwijderen.

2

Nieuwe hefinrichting monteren.

3

970.392.00.0(03)
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6 Druk binnen 30 seconden op de toets
volledig volume van de radiografische
schakelaar of op de bedieningstoets aan de
klapsteun (1x).

Voor afstandsbediening Bluetooth® toets
volledig volume 10 seconden lang
indrukken, totdat de LED groen oplicht.

v De LED knippert (3x). De draadloze
verbinding is tot stand gebracht.

7

Indien vereist Geberit app installeren en
Pairing Secret van de nieuwe hefinrichting
noteren.

DLWC-07-A

230 V iE|r!=

https://gbrt.io/dsvF90E

Geberit
Control

Pairing

1234 E;F Secret

&

8

Montageframe monteren.

9

Functie controleren.
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Instellingen met Geberit app uitvoeren

Na het verbinden van een Geberit app met het apparaat staan de volgende functies en instellingen ter
beschikking:

Bediening:

— Spoeling: Een volledige of onvolledige spoeling activeren
— Reiniging: onderdrukken van de spoelactivering gedurende enkele minuten

Instellen van parameters en functies — zie tabel ,Instellingen”
Display van de apparaatinformatie zoals batterijcapaciteit of firmwareversie, — zie tabel ,Informatie”
Display van statistische waarden voor het gebruik — zie tabel ,Informatie”
Export van apparaatinformatie en statistische waarden
Weergave van foutmeldingen

Uitvoeren van firmware-updates

* Opslaan en overdracht van voorinstellingen

De instellingen kunnen in de Geberit app als voorinstellingen worden opgeslagen en op andere apparaten
van hetzelfde type worden overgebracht.

Tabel 1: Instellingen
Menupunt Omschrijving Toepassing Waarde Fabrieksin-
stelling
Bediening
. Activeert een onvolledige of volle- |+ Voor functiecontrole .
[Spoeling] dige spoeling. van de hefinrichting Aan/Uit B
Naam en wachtwoord
[Naam] Aan elk apparaat kan een naam |+ Om het apparaat te B _
worden toegekend. identificeren
* Om het apparaat te be-
[Wachtwoord] Voor elk apparaat kan een wacht- | schermen tegen toe- B _
woord worden toegekend. gang door onbevoeg-
den
Commando's
De spoelactivering wordt geduren-
[Spoeling blokke- de 10 uur geblokkeerd. De functie |« Voor het uitvoeren van
rerF:] 9 kan voortijdig worden gestopt. Na onderhoudswerkzaam- | Aan/Uit —
10uur schakelt de functie automa- | heden

tisch uit.
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Menupunt

Omschrijving

Toepassing

Waarde

Fabrieksin-
stelling

Functies

[Intervalspoeling]

Intervalspoeling activeren

» Gestuurd door de gebruiker:
Een spoeling wordt geactiveerd
na het verstrijken van het [spoe-
linterval], waarbij het spoelinter-
val bij elk gebruik opnieuw wordt
gestart. De spoelduur wordt
door de waarde [spoelduur] be-
paald.

» Gestuurd door het interval: Een
spoeling wordt geactiveerd na
het verstrijken van het [spoelin-
terval], onafhankelijk van het ge-
bruik. De spoelduur wordt door
de waarde [spoelduur] bepaald.

» Verschilspoeling: Een spoeling
wordt geactiveerd na het verstrij-
ken van het [spoelinterval], onaf-
hankelijk van het gebruik. Als er
binnen het [spoelinterval] al
spoelingen zijn uitgevoerd,
wordt alleen het verschil met de
[spoelduur] nagespoeld.

 Voor het bijvullen van
de sifon bij lage ge-
bruiksfrequentie

 Voor het uitspoelen van
stilstaand water in de
leiding (hygi€nefunctie,
voorkomen van stagna-
tie)

[Uit],
[gestuurd
door de ge-
bruiker],
[gestuurd
door het in-
tervall,
[verschil-
spoeling]

[Gestuurd
door de ge-
bruiker]

[Spoelduur]

1-200 s

5s

[Spoelinterval]

1-168 h

24 h

[Spoelhoeveelheid]

De spoelhoeveelheid van de inter-
valspoeling wordt berekend op ba-
sis van de [spoeltijd] hierboven en
de [instellingen spoelhoeveelheid)].

* Weergave van de
spoelhoeveelheid

spoeling]

[Netspanning aan

Na het inschakelen van de net-
spanning wordt de spoeling geac-
tiveerd.

» Voor de centrale spoel-
activering

» Voor de functiebevesti-
ging

Aan/Uit

Uit

2/3
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Menupunt Omschrijving Toepassing Waarde Fabrieksin-
stelling
[Volledige spoeling] - Optimaal spoelen van |3
:./.Ig. _de sp;o:lac:hoeveﬁlrt]eld wordtde | e we-keramiek i|5 I
ijd ingesteld voor het openen van | - i
het spoelventiel voor een volledige ;i/:or de statistiekfunc 451 61
spoeling. De aangegeven spoel- 51
hoeveelheden zijn richtwaarden | * Om de spoelhoeveel- |55
en zijn afhankelijk van de wc-kera-| heid vandeintervals- g
miek. poeling te berekenen | g 5|
[Onvolledige spoeling (statistiek)]
Om het waterverbruik te bereke- ot
i - » Voor de statistiekfunc-
HnSte”'Tg §poel nen, moet de spoelhoeveelheid tie
oeveelheid] van de onvolledige spoeling wor- 0 h | 1-51 3]
den aangegeven. De spoelhoe- ©om de spoeihoeveet-
veelheid van een onvolledige held.van de intervals-
spoeling kan aan het spoelventiel poeling te berekenen
worden ingesteld.
[Vultijd] + Voor de statistiekfunc-
Om het waterverbruik te bereke- tie
nen, moet de vultijd van het reser- |« Om de spoelhoeveel- |0-240s 24s
voir worden opgegeven voor een heid van de intervals-
onvolledige spoeling. poeling te berekenen
De actuele instellingen worden op-|+ Voor de inbedrijfstelling
[Als voorinstelling | geslagen in de app en kunnen zo van meerdere appara- | B
opslaan] worden overgedragen naar ande- ten met dezelfde instel-
re apparaten van hetzelfde type. lingen
[Eindapparaat op-| De wc-besturing wordt opnieuw * Voor het verhelpen van | B
nieuw starten] gestart. functiestoringen
[Fabrieksinstellin- | Alle functies worden teruggezet op |« Voor het verhelpen van | B
gen] de fabrieksinstelling. functiestoringen
3/3
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Tabel 2: Informatie

Menupunt Geberit app

Omschrijving

Informatie

[Artikelnummer]

Geeft het artikelnummer van de wc-besturing aan.

[Firmwareversie]

Geeft de firmwareversie van de besturing aan.

[Serienummer] Geeft het serienummer van de besturing aan.

[Productiedatum] Geeft de productiedatum van de besturing aan.

[Voedingstype] Toont het voedingstype (netvoeding of batterij).

[Batterij] Geeft de batterijcapaciteit aan.

Statistiek

[Statistiek] Toqnt_ diverse informati? zoals. het aantal gebruiken of het waterver-
bruik in een gewenste tijdsperiode.

Teller

[Gebruiksdagen totaal]

Geeft het aantal gebruiksdagen sinds de inbedrijfstelling aan.

[Gebruiksdagen sinds laatste power-
on]

Geeft het aantal gebruiksdagen sinds de laatste inschakeling aan.

[Gebruiken totaal]

Geeft het aantal keren gebruik sinds de inbedrijfstelling aan.

[Gebruiken sinds laatste power-on]

Geeft het aantal keren gebruik sinds de laatste inschakeling aan.

[Spoelingen totaal]

Geeft het aantal spoelingen sinds de inbedrijfstelling aan.

[Spoelingen sinds laatste power-on]

Geeft het aantal spoelingen sinds de laatste inschakeling aan.

[Handmatig spoelingen totaal]

Geeft het aantal handmatige spoelingen sinds de inbedrijfstelling
aan.

[Handmatige spoelingen sinds laat-
ste power-on]

Geeft het aantal handmatige spoelingen sinds de laatste inschake-
ling aan.

[Volledige spoelingen totaal]

Geeft het aantal volledige spoelingen sinds de inbedrijfstelling aan.

[Volledige spoelingen sinds laatste
power-on]

Geeft het aantal volledige spoelingen sinds de laatste inschakeling
aan.

[Onvolledige spoelingen totaal]

Geeft het aantal onvolledige spoelingen sinds de inbedrijfstelling aan.

[Onvolledige spoelingen sinds laatste
power-on]

Geeft het aantal onvolledige spoelingen sinds de laatste inschakeling
aan.

[Intervalspoelingen totaal]

Geeft het aantal intervalspoelingen sinds de inbedrijfstelling aan.

[Intervalspoelingen sinds laatste po-
wer-on]

Geeft het aantal intervalspoelingen sinds de laatste inschakeling aan.
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Recirculatie

Bestanddelen

Dit product voldoet aan de eisen van de richtlijn 2011/65/EU (RoHS) (beperking van het gebruik van
bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur).

Afvoer van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

é
ol

Het symbool van de doorgekruiste afvalbak op wielen betekent dat afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur niet samen met het restafval mag worden verwijderd, maar gescheiden moet worden afgevoerd.
Eindgebruikers zijn wettelijk verplicht oude apparaten in te leveren bij openbare afvalverwijderingsinstanties,
bij distributeurs of bij Geberit voor correcte afvoer. Veel distributeurs van elektrische en elektronische
apparatuur zijn verplicht afgedankte elektrische en elektronische apparatuur kosteloos terug te nemen.
Neem voor een retourzending naar Geberit contact op met het verantwoordelijke verkoop- of servicebedrijf.

Gebruikte batterijen en accu's die niet in het oude apparaat zijn ingesloten, alsmede lampen die uit het oude
apparaat kunnen worden verwijderd zonder te worden vernietigd, moeten van het oude apparaat worden
gescheiden alvorens het bij een afvalverwijderingspunt in te leveren.

Als op het oude apparaat persoonsgegevens zijn opgeslagen, zijn de eindgebruikers zelf verantwoordelijk
voor het wissen ervan voordat zij het apparaat bij een afvalverwijderingspunt inleveren.
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Seguridad

Respecto al presente documento

Este documento se aplica al mantenimiento profesional del sistema de descarga para inodoros
Geberit con accionamiento de la descarga electronico, servicio de red o a pilas, para pulsador
remoto.

Este documento se aplica al modelo de este sistema de descarga para inodoros con interfaz
Bluetooth®. Este sistema de descarga para inodoros se identifica en el adhesivo con las
especificaciones con «DLWC-07-A» o «DLWC-07-B» y el logotipo Geberit Connect.

Grupo objetivo

El mantenimiento y la reparacion de este producto solo puede ser efectuado por personas
cualificadas. Una persona cualificada es aquella que, debido a su formacion o experiencia, esta
capacitada para reconocer riesgos y evitar peligros que se puedan producir durante la utilizacion del
producto.

Uso previsto

El sistema de descarga para inodoros Geberit con accionamiento de la descarga electronico,
servicio de red o a pilas, para pulsador remoto, esta disefiado para el accionamiento de la descarga
con cisterna empotrada Geberit Sigma.

Normas de seguridad

» Para la reparacion deberan utilizarse unicamente recambios originales.
* No realizar modificaciones ni instalaciones suplementarias en el producto.
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Descripcion del producto

Descripcion del sistema

Dispositivo elevador para la cisterna empotrada Geberit Sigma 12 cm

Tapa de proteccion (para modelos con barra de apoyo abatible o servicio a pilas)
Marco de fijacién con compartimento para pilas (para modelos con servicio a pilas)
Marco de fijacién (para modelos con barra de apoyo abatible)

a A OND =

Pulsador Geberit Sigma10, redondo (para modelos con barra de apoyo abatible)
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Informacion técnica

Servicio de red

ES

Servicio a pilas”

Tensién nominal 85-240 V CA -
Frecuencia de red 50-60 Hz —

Tipo de bateria - LR20
Tension de servicio 12V CC 3VCC
Grado de proteccion IP45 IP45
Consumo de potencia maximo 4 W 4 W
Consumo de potencia en espera 0,15W 0,15W
Tiempo de descarga intermitente, ajuste de fabrica |5s 5s
Tiempo de descarga intermitente, rango de ajuste 1-200 s 1-200 s
Descarga periédica, ajuste de fabrica 24 h 24 h
Descarga periédica, rango de ajuste 1-168 h 1-168 h
Frecuencia del pulsador remoto 868,4 MHz

Potencia de salida maxima del pulsador remoto 5dBm

Tecnologia por radio

Bluetooth® Low Energy?

Rango de frecuencia

2400-2483,5 MHz

Potencia de salida maxima

4 dBm

1) Vida util de la pila: aprox. 2 afios o 50 000 descargas

2) La marca Bluetooth® y sus logotipos son propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y Geberit los utiliza bajo licencia.

Declaracion de conformidad UE simplificada

Por la presente, Geberit International AG declara que el tipo de equipo radioeléctrico del sistema de
descarga para inodoros Geberit con accionamiento de la descarga electrénico, servicio de red o a pilas,
para pulsador remoto o pulsador a distancia Bluetooth®, cumple con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion de conformidad UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet:

https://doc.geberit.com/971248000.pdf.
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Puesta en marcha

Establecer la conexion por radio 2 En un plazo de 30 segundos, accionar el
. pulsador de descarga completa del pulsador
1 Presionar el pulsador del control (1 VeZ). remoto o el pu|sador de la barra de apoyo

abatible (1 vez).

Para el pulsador a distancia Bluetooth®,
accionar el pulsador de descarga completa
durante 10 segundos hasta que el LED se
ilumine en verde.

v EILED parpadea (1 vez).

v EILED parpadea (3 veces). La conexidon
remota esta establecida.
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Desconexion de las conexiones
remotas

En caso de problemas con la conexion remota,
puede ser Util desconectar y restablecer la
conexioén remota.

1 Mantener accionado el pulsador del control
durante 10 segundos hasta que el LED
parpadee por segunda vez.

:00:10

A

v La conexion remota estd desconectada.

2 Restablecer la conexion remota. — Véase
“Establecer la conexion por radio”,
pagina 82.
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Manejo

Geberit Control App

La aplicacion Geberit Control esta disponible para el manejo, ajuste y mantenimiento. La aplicacion se
comunica con el dispositivo a través de una interfaz Bluetooth®.

La aplicacion Geberit Control esta disponible de manera gratuita para smartphones con Android 0 iOS en la

correspondiente App Store.

Establecer conexion con el dispositivo

> Escanear el cédigo QR y seguir las
instrucciones de la pagina.

DLWC-07-A
I
230V Er!é
Geberit _ |
Control https://gbrt.io/dsvFO0E
App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvFO0F

Activar descarga

> Descarga con pulsador remoto, con
pulsador en la barra de apoyo abatible o con
pulsador a distancia.

A modo de prueba, también puede activarse una
descarga con la aplicacién Geberit.
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Solucion de fallos

Fallo

Causa

Solucién

El agua fluye constantemente al
inodoro ceramico.

Fallo del software

» Interrumpir la alimentacidn eléc-
trica (fusible) durante 10 segun-
dos.

» Reiniciar el sistema de descarga
para inodoros con la aplicacion
de Geberit.

La junta plana de la valvula de
descarga de la cisterna esta defec-
tuosa

» Sustituir la junta plana.

El mecanismo de alimentacién de
la cisterna esta defectuoso

» Sustituir el mecanismo de ali-
mentacion.

La descarga del inodoro ceramico
no es satisfactoria.

Ajuste incorrecto del volumen de
descarga

» Ajustar la descarga completa y
parcial en el mecanismo de des-
carga.

» Ajustar la descarga completa
con la aplicacion de Geberit.

Inodoro ceramico calcificado

» Descalcificar el inodoro cera-
mico.

Imposible accionar la descarga.

Fallo del software

» Interrumpir la alimentacion eléc-
trica (fusible) durante 10 segun-
dos.

» Reiniciar el sistema de descarga
para inodoros con la aplicacion
de Geberit.

Corte de corriente

» Comprobar la alimentacion eléc-
trica (fusible).

Pilas del dispositivo elevador
vacias"

» Sustituir las pilas. — Véanse las
instrucciones de servicio
970.775.00.0.

Pilas del pulsador remoto vacias

» Sustituir las pilas del pulsador
remoto. — Véanse las instruc-
ciones de montaje del pulsador
remoto.

Conexidn remota desconectada

» Restablecer la conexidon remota.
— Véase “Establecer la cone-
xién por radio”, pagina 82.

Dispositivo elevador defectuoso

» Sustituir el dispositivo elevador.
— Véase “Sustitucion del dispo-

sitivo elevador”, pagina 86.

1) El estado de carga de las pilas se puede leer con una aplicacion Geberit.
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Mantenimiento

Estructura del capitulo
Mantenimiento

Las indicaciones de actuacion incluidas en este
capitulo deben llevarse a cabo junto con la

correspondiente secuencias de figuras en el anexo.

Mantenimiento por parte del
propietario
La sustitucion de las pilas puede realizarla el

propietario. — Véanse las instrucciones de servicio
970.775.00.0.

Mantenimiento por parte de una
persona cualificada
Las reparaciones descritas en los siguientes

capitulos solo las puede realizar una persona
cualificada.

Sustitucion del dispositivo
elevador

Prerrequisito

— El marco de fijacion esta desmontado.

1 Desenchufar el cable de la alimentacion.
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Enchufar el cable de la alimentacion.

4

Presionar el pulsador del control (1 vez).

5

v EILED parpadea (1 vez).

Retirar y desechar correctamente el

dispositivo elevador.

2

Montar el nuevo dispositivo elevador.

3

87
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En un plazo de 30 segundos, accionar el
pulsador de descarga completa del pulsador
remoto o el pulsador de la barra de apoyo
abatible (1 vez).

Para el pulsador a distancia Bluetooth®,
accionar el pulsador de descarga completa
durante 10 segundos hasta que el LED se
ilumine en verde.

v EILED parpadea (3 veces). La conexion
remota esta establecida.

7

En caso necesario, instalar la aplicaciéon de
Geberit y anotar el cddigo secreto de
vinculacién del nuevo dispositivo elevador.

DLWC-07-A

230 V iE|r!=

https://gbrt.io/dsvF90E

Geberit
Control

Pairing

1234 E_ Secret
o

CONNECT %

8

™
P
Montar el marco de fijacién.

9

Comprobar el funcionamiento.
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Realizar los ajustes con la app de Geberit

Una vez conectada la aplicacién Geberit con el dispositivo, hay disponibles los siguientes ajustes y
funciones:

Manejo:

— Descarga: Activacion de una descarga completa o parcial

— Limpieza: Interrupcién del accionamiento de la descarga durante unos minutos

Ajuste de parametros y funciones véase la tabla «Ajustes»

Indicacion de informacion del dispositivo, como la capacidad de la bateria o la version de firmware; véase
la tabla «Informacion»

Indicacion de valores estadisticos sobre el uso véase la tabla «Informacion»
Exportacién de informacion del dispositivo y valores estadisticos

Indicacion de mensajes de error

Ejecucidn de actualizaciones de firmware
Guardado y transmision de ajustes previos

Los ajustes se pueden guardar en la aplicaciéon de Geberit como ajustes previos y transmitirse a otros
dispositivos del mismo tipo.

Tabla 1: Ajustes
Opcidn de menu | Descripcion Aplicacion Valor Ajuste de
fabrica
Manejo
. » Para la prueba de fun-
Activa una descarga completa o . . \
[Descarga] . cionamiento del dispo- |Con./Desc. |—
parcial. o
sitivo elevador
Nombre y contrasena
Se puede asignar un nombre a » Para identificar el dis-
[Nombre] ! " o - -
cada dispositivo. positivo
~ Se puede asignar una contrasena ’ P.?ra proteger el dispo-
[Contrasena] ; ” sitivo de accesos no - -
a cada dispositivo. .
autorizados
Comandos
El accionamiento de la descarga
se bloquea durante 10 h. La fun-
[Bloguear la des- |cion puede detenerse de forma » Para realizar trabajos
Con./Desc. |-

carga]

anticipada. Pasadas 10h, la fun-
cién se desactiva automatica-
mente.

de mantenimiento

18014406572665227 © 11-2025
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Opcién de menu

Descripcion

Aplicacion

Valor

Ajuste de
fabrica

Funciones

[Descarga perié-
dica]

Activacion de la descarga perio-
dica

» Controlada por el usuario: Una
vez transcurrido el [intervalo de
descarga] se activa una des-
carga, tras lo cual el intervalo de
descarga se reinicia con cada
uso. El intervalo de descarga se
determina mediante el valor
[tiempo de descargal.

» Controlada por intervalos: Una
vez transcurrido el [intervalo de
descarga] se activa una des-
carga independientemente de
los usos. El intervalo de des-
carga se determina mediante el
valor [tiempo de descargal.

» Descarga diferencial: Una vez
transcurrido el [intervalo de des-
carga] se activa una descarga
independientemente de los
usos. Si ya se han realizado
descargas dentro del [intervalo
de descarga], solo se descar-
gara la diferencia respecto del
[tiempo de descargal.

« Para rellenar el sifén en
caso de baja frecuencia
de uso

» Para expulsar agua
estancada en la tuberia
(funcidn de higiene,
evita el estancamiento)

[Desc.],
[Controlada
por el usua-
rio], [Contro-
lada por
intervalos],
[Descarga
diferencial]

[Controlada
por el
usuario]

[Tiempo de descarga]

1-200 s

5s

[Intervalo de descarga]

1-168 h

24 h

[Volumen de descarga]

El volumen de descarga periddica
se calcula a partir del [tiempo de
descarga] anterior y de los [ajus-
tes del volumen de descargal.

* Indicacién del volumen
de descarga

[Descarga acti-
vada]

Se ejecuta una descarga tras
conectar la tension de red.

» Para el accionamiento
central de la descarga

» Para la confirmacion de
funcionamiento

Con./Desc.

Desc.

2/3
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Opcién de menu | Descripcidn Aplicacion Valor Ajuste de
fabrica
[Descarga completa] Enjuague perfecto del |3
El tiempo de apertura del meca- inodoro ceramico 3,51
nismo de descarga para la des- L .14l
. . Para la funcién estadis-
carga completa se ajusta a través tica 451 61
de este volumen de descarga. Los 51
volimenes de descarga indicados | * Para calcular el volu- |5 5|
son valores orientativos y depen- men de descarga perio-| g |
den del inodoro ceramico. dica 6,51
[Ajuste del volu- [Descarga parcial (estadistica)] Para la funcién estadis-
de d Para calcular el consumo de agua, tica
men de descarga] hay que especificar el volumen de P lcular el vol 1-51 3]
descarga parcial. El volumen de aracci:a gu aretvoiu-
descarga parcial puede ajustarse (rjr?en € descarga perio-
en el mecanismo de descarga. Ica
[Tiempo de ||enado] Para la funcién estadis-
Para calcular el consumo de agua,| tica
debe especificarse el tiempo de Para calcular el volu- [0-240s 24s
llenado de la cisterna para una men de descarga perid-
descarga parcial. dica
Los ajustes actuales se guardan
O » Para poner en marcha
[Guardar como | en la aplicacion y se pueden . . -
X ) " . " varios dispositivos con |— -
ajuste previo] transmitir a otros dispositivos del . .
mismo tipo. los mismos ajustes
[Reiniciar el ter- | Se reinicia el sistema de descarga |« Para solucionar fallos | B
minal] para inodoros. de funcionamiento
[Ajustes de Todas las funciones se restable- Para solucionar fallos | B
fabrica] cen al ajuste de fabrica. de funcionamiento
3/3
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Tabla 2: Informacion

Opcién de menu de la aplicacion
Geberit

Descripcion

Informacion

[Numero de articulo]

Muestra el numero de articulo del sistema de descarga para inodo-
ros.

[Versién de firmware]

Muestra la versidn de firmware del sistema de descarga.

[Numero de serie]

Muestra el nimero de serie del sistema de descarga.

[Fecha de fabricacion]

Muestra la fecha de fabricacion del sistema de descarga.

[Tipo de alimentacién]

Muestra el tipo de alimentacidn (red o pila).

[Pila]

Muestra la capacidad de la bateria.

Estadistica

[Estadistica]

Indica distintos datos informativos como el nimero de usos o el con-
sumo de agua en un periodo de tiempo determinado.

Contadores

[Dias totales de funcionamiento]

Muestra el numero de dias de funcionamiento desde la puesta en
marcha.

[Dias de funcionamiento desde el
ultimo encendido]

Muestra el nimero de dias de funcionamiento desde el Ultimo encen-
dido.

[Usos totales]

Muestra el numero de usos desde la puesta en marcha.

[Usos desde el ultimo encendido]

Muestra el nimero de usos desde el ultimo encendido.

[Total de descargas]

Muestra el nimero de descargas desde la puesta en marcha.

[Descargas desde el ultimo encen-
dido]

Muestra el nimero de descargas desde el Ultimo encendido.

[Descargas manuales totales]

Muestra el nimero de descargas manuales desde la puesta en mar-
cha.

[Descargas manuales desde el
ultimo encendido]

Muestra el nimero de descargas manuales desde el Ultimo encen-
dido.

[Descargas completas totales]

Muestra el numero de descargas completas desde la puesta en mar-
cha.

[Descargas completas desde el
ultimo encendido]

Muestra el numero de descargas completas desde el ultimo encen-
dido.

[Descargas parciales totales]

Muestra el numero de descargas parciales desde la puesta en mar-
cha.

[Descargas parciales desde el ultimo
encendido]

Muestra el numero de descargas parciales desde el ultimo encen-
dido.

[Descargas periddicas totales]

Muestra el niumero de descargas periddicas desde la puesta en mar-
cha.

[Descargas periddicas desde el
ultimo encendido]

Muestra el nimero de descargas periddicas desde el Ultimo encen-
dido.
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Eliminacion de desechos

Componentes

Este producto cumple los requisitos de la Directiva 2011/65/UE (RoHS) (restriccion de ciertas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electrdnicos).

Eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos

é
ol

El simbolo del cubo de basura con ruedas tachado significa que los residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos no deben eliminarse con los residuos de la basura doméstica, sino que deben eliminarse por
separado. Los usuarios finales estan legalmente obligados a devolver los aparatos usados a las autoridades
publicas de eliminacidn de residuos, a los distribuidores o a Geberit para su correcta eliminaciéon. Muchos
distribuidores de aparatos eléctricos y electrénicos estan obligados a recoger gratuitamente los residuos de
aparatos eléctricos y electronicos. Para una devolucidn a Geberit, pdngase en contacto con la empresa de
distribucion o de servicios responsable.

Las baterias y los acumuladores usados que no estén encerrados en el aparato usado, asi como las
lamparas que puedan extraerse del aparato usado sin danarlas, deben separarse del aparato usado antes
de entregarlo a un punto de eliminacion.

Si se almacenan datos personales en el aparato usado, los propios usuarios finales son los responsables de
borrarlos antes de entregarlos a un punto de eliminacion.

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 93
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Seguranca

Acerca deste documento

Este documento aplica-se a manutencéo adequada do sistema de descarga para sanitas Geberit
com acionamento eletrénico, alimentagao elétrica ou a pilhas, para botéo de descarga sem fios.

Este documento € valido para a versao deste sistema de descarga para sanitas com interface
Bluetooth®. Este sistema de descarga para sanitas esta identificado com “DLWC-07-A” ou
“DLWC-07-B” e com o logdtipo Geberit Connect na placa de tipo.

Grupo-alvo

Este produto sé deve ser controlado e reparado por uma pessoa qualificada. Uma pessoa
qualificada é alguém que, gragas aos seus conhecimentos técnicos, a sua formagéo e/ou a sua
experiéncia, é capaz de reconhecer riscos e evitar perigos decorrentes da utilizagao do produto.

Utilizacao adequada

O sistema de descarga para sanitas Geberit com acionamento eletrdnico e alimentagéo elétrica ou
alimentagéo a pilhas, para botado de descarga sem fios destina-se ao acionamento em autoclismos
de interior Geberit Sigma.

Instrucoes de seguranca

« Para efetuar reparacdes, utilizar apenas pecas de substituicao originais.
» Nao sdo permitidas alteragées nem instalacdes adicionais no produto.

94 H GEBERIT 18014406572665227 © 11-2025
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Descricao do produto

Estrutura

Dispositivo de levantamento para autoclismo de interior Geberit Sigma de 12 cm
Placa de protecéo (em modelos para barra de apoio rebativel ou alimentacao a pilhas)
Aro de fixagdo com compartimento da pilha (em modelos com alimentacéo a pilhas)
Aro de fixagado (em modelos para barra de apoio rebativel)

a A OND =

Placa de comando de descarga Geberit Sigma10, redonda (em modelos para barra de apoio rebativel)

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 95
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Dados técnicos

Alimentacao elétrica

Alimentagao a pilhas"

sem fios

Voltagem nominal 85-240 V AC -
Frequéncia da rede 50-60 Hz -

Tipo de pilha - LR20
Corrente 12V DC 3VDC
Nivel de protecao IP45 IP45
Max. consumo de energia 4 W 4 W
Consumo de poténcia no modo standby 0,15W 0,15W
Pefinigées de fabrica do tempo de descarga com 55 55
intervalo

Gama de ajuste do tempo de descarga com intervalo | 1-200 s 1-200 s
Definigbes de fabrica da descarga com intervalo 24 h 24 h
Gama de ajuste da descarga com intervalo 1-168 h 1-168 h
Frequéncia do botédo de descarga sem fios 868,4 MHz

Poténcia de saida maxima do botéo de descarga 5 dBm

Tecnologia sem fios

Bluetooth® Low Energy?

Intervalo de frequéncia

2400-2483,5 MHz

Poténcia de saida maxima

4 dBm

1) Vida util da pilha: aprox. 2 anos ou 50 000 descargas

2) A marca Bluetooth® e os seus logétipos pertencem a Bluetooth SIG, Inc. e s&o utilizados pela Geberit sob licenca.

Declaracao de conformidade UE simplificada

Pelo presente, a Geberit International AG declara que o tipo de equipamento de radio "Sistema de descarga
para sanitas Geberit com acionamento eletrénico, alimentagéo elétrica ou alimentagéo a pilhas, para botao
de descarga sem fios ou placa a distancia Bluetooth®” cumpre a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade UE esta disponivel no seguinte enderecgo de Internet:

https://doc.geberit.com/971248000.pdf.
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Colocacao em funcionamento

Estabelecer ligacao de radio

1 Premir a tecla no sistema de descarga para
sanitas (1x).

v O LED pisca (1x).

2

Premir a tecla descarga completa do botao
de descarga sem fios, ou a tecla na barra de
apoio rebativel, dentro de 30 segundos (1x).
Para placa a distancia Bluetooth® premir a
tecla descarga completa durante

10 segundos até o LED acender a verde.

v O LED pisca (3x). A ligacao sem fios
esta estabelecida.

18014406572665227 © 11-2025
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Desligar a ligacao de radio

Se houver problemas com a ligagéo sem fios, pode
ser Util desligar e restabelecer a ligagéo sem fios.

1 Premir a tecla no sistema de descarga para
sanitas durante 10 segundos, até que o LED
pisque uma segunda vez.

v Aligacao sem fios esta desligada.

2 Restabelecer a ligacdo sem fios.
— Consultar "Estabelecer ligacdo de radio",
pagina 97.
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Operacao

PT

Geberit Control App

A aplicagéo Geberit Control esté disponivel para operagéo, ajustes e manutencgéo. A aplicacdo comunica

com o aparelho através de uma interface Bluetooth®.

A aplicagao Geberit Control esta disponivel gratuitamente para smartphones Android e iOS, na respetiva

App Store.

Estabelecer a ligacao ao aparelho

> Ler o cédigo QR e seguir as instrugdes da

pagina inicial.
DLWC-07-A
s
I
230V E“E
ggr?ﬁgf https://gbrt.io/dsvFO0E
App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvFO0F

Efetuar a descarga

> Acionar a descarga com o botdo sem fios, a
tecla na barra de apoio rebativel ou a placa
a distancia.

Para fins de teste, também é possivel acionar uma
descarga com uma aplicagéo Geberit.

18014406572665227 © 11-2025
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Eliminacao de falhas
Falha

Causa

Correcao

A agua corre permanentemente na
sanita ceramica.

Erro no software

» Interromper a distribuicao de
corrente (disjuntor da habitacdo)
durante 10 segundos.

» Reiniciar o sistema de descarga
para sanitas com a aplicagéo
Geberit.

Falha no vedante da valvula de
descarga no autoclismo

» Substituir o vedante.

Falha na valvula de enchimento no
autoclismo

» Substituir a valvula de enchi-
mento.

Lavagem da sanita ceramica insa-
tisfatoria.

Volumes de descarga ajustados
incorretamente

» Ajustar a descarga completa e
parcial na valvula de descarga.

» Configurar a descarga completa
com a aplicacdo Geberit.

Sanita ceramica com calcario

» Descalcificar a sanita ceramica.

Nao é possivel efetuar a descarga.

Erro no software

» Interromper a distribuicdo de
corrente (disjuntor da habitacao)
durante 10 segundos.

» Reiniciar o sistema de descarga
para sanitas com a aplicacao
Geberit.

Falha de corrente

» Verificar a distribuicdo de cor-
rente (disjuntor da habitacao).

Pilhas do dispositivo de levanta-
mento vazias”

» Substituir as pilhas. — Consul-
tar as instrucées de operacao
970.775.00.0.

Pilhas do botdo de descarga sem
fios vazias

» Substituir as pilhas do botéo de
descarga sem fios. — Consultar
as instrugdes de montagem do
botéo de descarga sem fios.

Ligacéo sem fios desligada

» Restabelecer a ligagdo sem fios.
— Consultar "Estabelecer
ligacdo de radio", pagina 97.

Dispositivo de levantamento danifi-
cado

» Substituir o dispositivo de levan-
tamento. — Consultar "Substi-
tuicdo do dispositivo de levanta-
mento", pagina 101.

1) O estado de carga das pilhas pode ser consultado com uma aplicagéo da Geberit.
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Manutencao

PT

Estrutura do capitulo de
manutencao

As instrucdes de atuacéo indicadas neste capitulo
devem ser realizadas com as respetivas
sequéncias de figuras em anexo.

Manutencao executada pelo
operador

As pilhas podem ser substituidas pelo operador. —

Consultar as instrucdes de operacéo 970.775.00.0.

Manutencao executada por
pessoa qualificada
Os trabalhos de manutencao constantes dos

capitulos que se seguem apenas podem ser
executados por pessoas qualificadas.

Substituicao do dispositivo de
levantamento

Pré-requisito

— O aro de fixacao esta desmontado.

1 Retirar o cabo da distribuicéo de corrente.

18014406572665227 © 11-2025
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Inserir o cabo da distribuicao de corrente.

4

Retirar o dispositivo de levantamento e

eliminar de forma adequada.

2

Montar o novo dispositivo de levantamento.

3

970.392.00.0(03)
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5 Premir a tecla no sistema de descarga para 6 Premir a tecla descarga completa do botao
sanitas (1x). de descarga sem fios, ou a tecla na barra de

apoio rebativel, dentro de 30 segundos (1x).
Para placa a distancia Bluetooth® premir a
tecla descarga completa durante

10 segundos até o LED acender a verde.

v O LED pisca (1x).

v O LED pisca (3x). A ligagao sem fios
esta estabelecida.
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7 Se necessario, instalar a aplicagéao Geberit
e anotar o Pairing Secret do novo
dispositivo de levantamento.

DLWC-07-A

E . E
I
Geberit 2200 (=]

Control https://gbrt.io/dsvF90E
App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvFO0F

Pairing

1234 E_ Secret
o

CONNECT %
S
B

8 Montar o aro de fixagao.

9 Verificar o funcionamento.

104 H GEBERIT 18014406572665227 © 11-2025
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Realizacao dos ajustes com aplicacao da Geberit

Apds o estabelecimento da ligagéo entre uma aplicacao Geberit e 0 aparelho, encontram-se disponiveis as
seguintes funcdes e configuracdes:

» Operacéo:

— Descarga: acionamento de uma descarga completa ou parcial
— Limpeza: supressédo do acionamento durante alguns minutos

» Definicdo de parametros e fungdes — consultar tabela “Configuracées”

— consultar tabela "Informacao”

« Exportacédo de informagdes do aparelho e valores estatisticos
» Exibicdo de mensagens de erro

» Execucéo de atualizagdes de firmware

« Gravagao e transferéncia de predefinicbes

Exibicédo de valores estatisticos para a utilizagdo — consultar tabela “Informagéo”

Exibicao de informagdes do aparelho, como por exemplo a capacidade da pilha ou a verséo do firmware,

As configuragbes podem ser gravadas como predefinicbes na aplicacdo Geberit e ser transferidas para
outros aparelhos do mesmo tipo.

Tabela 1: Configuracdes
Item de menu Descricao Aplicacao Valor Defini¢cdes
de fabrica
Operacao
. . » Para o teste de funcio-
Aciona uma descarga parcial ou . o .
[Descarga] namento do dispositivo | Lig./Desl. -
completa.
de levantamento
Nome e palavra-passe
E possivel atribuir um nome a » Para a identificacéo do
[Nome] - -
cada aparelho. aparelho
. . - » Para a protecao do
E possivel atribuir uma palavra-
[Palavra-passe] aparelho contra o - -
passe a cada aparelho. ~ .
acesso nao autorizado
Comandos
O acionamento é bloqueado
[Bloquear a des- durante 10 h. A funcéo pode ser |+ Para a realizacéo de
q interrompida prematuramente. trabalhos de manu- Lig./Desl. —

carga]

Apds 10 h, a fungéo desliga-se
automaticamente.

tencao

18014406572665227 © 11-2025
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ltem de menu

Descricao

Aplicacédo

Valor

Definicdes
de fabrica

Funcoes

[Descarga com
intervalo]

Ativar a descarga com intervalo

» Controlada pelo utilizador: uma
descarga € acionada apds o tér-
mino do [intervalo de descarga],
sendo o intervalo de descarga
reiniciado em cada utilizagdo. O
tempo de descarga é determi-
nado através do valor [Tempo
de descargal.

» Controlada com intervalo: uma
descarga é acionada apds o tér-
mino do [intervalo de descarga],
independentemente das utili-
zagobes. O tempo de descarga é
determinado através do valor
[Tempo de descargal.

» Descarga diferencial: uma des-
carga € acionada apds o tér-
mino do [intervalo de descarga],
independentemente das utili-
zagoes. Se ja tiverem sido reali-
zadas descargas dentro do
[intervalo de descarga], sé é
descarregada a diferenca relati-
vamente ao [tempo de des-
cargal.

» Para a reposicao do
sifao em caso de utili-
zacéo pouco frequente

» Para o escoamento de
agua parada na tuba-
gem (fungéo de higi-
ene, impedimento de
estagnacgéo)

[Desl.],
[Controlada
pelo utiliza-
dorl],
[Controlada
com inter-
valo],
[Descarga
diferencial]

[Controlada
pelo utiliza-
dor]

[Tempo de descarga]

1-200 s

5s

[Intervalo de descarga]

1-168 h

24 h

[Volume de descarga]

O volume de descarga da des-
carga com intervalo é calculado a
partir do [tempo de descarga]
acima e dos [ajustes do volume de
descargal.

» Exibicdo do volume de
descarga

[Ligada a des-
carga]

Apds a ativacdo da voltagem de
alimentacéo, é efetuada uma des-
carga.

« Para o acionamento
central

» Para a confirmagao do
funcionamento

Lig./Desl.

Desl.

2/3
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Item de menu Descricao Aplicagcao Valor Definicoes
de fabrica
[Descarga completa] . Lavagem perfeitada |3/
O tempo da abertura da valvula de| ggnita ceramica 3,51
descarga para a descarga com- P ~ 41
Ay . » Para a funcéo de
pleta é ajustado através deste o 451
estatistica 61
volume de descarga. Os volumes ) S
de descarga indicados sio valores|* Para o calculo do 551
de referéncia e dependem da volume de descargada |g |
sanita ceramica. descarga com intervalo |g 5 |
[Descarga parcial (estatistica)]
[Ajuste do volume | Para o célculo do consumo de « Para a fungéo de
de descarga] agua, o volume de descarga da estatistica
descarga parcial deve ser indi- « Para o célculo do 1-51 31
cado. O volume de descarga da volume de descarga da
descarga parcial pode ser ajus- descarga com intervalo
tado na vélvula de descarga.
[Tempo de enchimento] * Para a fungao de
Para calcular o consumo de &gua, | estatistica
deve ser especificado o tempo de |« Para o calculo do 0-240s 24s
enchimento do autoclismo com volume de descarga da
uma descarga parcial. descarga com intervalo
Os ajustes atuais sdo guardados |+ Para a colocagédo em
[Guardar como na aplicacao e, como tal, podem funcionamento de
pré-definido] ser transferidos para outros apare-| varios aparelhos com | B
Ihos do mesmo tipo. as mesmas definigbes
[Reiniciar o termi- | O sistema de descarga para sani- |+ Para eliminagéo de
nal] tas é reiniciado. falhas B B
[Definigbes de Todas as funcdes sao repostas » Para eliminacao de
fabrica] para as definicdes de fébrica. falhas B B
3/3
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Tabela 2:

Informagéo

Item de menu da aplicacao Geberit

Descrigao

Informacoes

[Referéncia]

Indica a referéncia do sistema de descarga para sanitas.

[Versao de firmware]

Indica a versao de firmware do sistema de descarga para sanitas.

[Numero de série]

Indica o numero de série do sistema de descarga para sanitas.

[Data de producéo] Indica a data de produgéo do sistema de descarga para sanitas.
[Tipo de alimentacéo] Indica o tipo de alimentacéo (elétrica ou pilha).
[Pilha] Indica a capacidade da pilha.

Estatisticas

[Estatisticas]

Indica diferentes informacgdes, como o nimero de utilizagcdes ou o
consumo de agua dentro de um periodo pretendido.

Contador

[Total de dias de funcionamento]

Indica o total de dias de funcionamento desde a colocagcao em funci-
onamento.

[Dias de funcionamento desde a
ultima ligacao]

Indica o nimero de dias de funcionamento desde a Ultima ligagcéo.

[Total de utilizagdes]

Indica o total de utilizacées desde a colocacdo em funcionamento.

[Utilizagoes desde o ultimo Power-
On]

Indica o numero de utilizagbes desde a Ultima ligagao.

[Total de descargas]

Indica o total de descargas desde a colocagdo em funcionamento.

[Descargas desde o ultimo Power-
On]

Indica o total de descargas desde a ultima ligacao.

[Total de descargas manuais]

Indica o total de descargas manuais desde a colocagédo em funciona-
mento.

[Descargas manuais desde o ultimo
Power-On]

Indica o total de descargas manuais desde a Ultima ativacao.

[Total de descargas completas]

Indica o total de descargas completas desde a colocagéo em funcio-
namento.

[Descargas completas desde o
ultimo Power-On]

Indica o numero de descargas completas desde a ultima ativagéo.

[Total de descargas parciais]

Indica o total de descargas parciais desde a colocagdo em funciona-
mento.

[Descargas parciais desde o Ultimo
Power-On]

Indica o numero de descargas parciais desde a ultima ativagao.

[Total de descargas com intervalo]

Indica o total de descargas com intervalo desde a colocac¢do em fun-
cionamento.

[Descargas com intervalo desde o
ultimo Power-On]

Indica o nimero de descargas com intervalo desde a Ultima ligagéo.

108
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Tratamento de residuos

Substancias

Este produto estd em conformidade com as exigéncias da Diretiva 2011/65/UE (RoHS) (relativa a restricao
do uso de determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletrénicos).

Tratamento de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos

é
ol

O simbolo do contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz significa que os residuos de equipamentos
elétricos e eletrénicos ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico, devendo sim ser
submetidos a um tratamento de residuos separado. Os utilizadores finais sédo legalmente obrigados a
devolver os residuos de equipamentos a organismos oficiais de tratamento de residuos, aos distribuidores
ou aos Geberit para um tratamento de residuos adequado. Muitos distribuidores de equipamentos elétricos
e eletrénicos sdo obrigados a aceitar a devolugédo dos residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos sem
encargos. A fim de proceder a devolugéo aos Geberit, € necessario contactar a empresa de vendas ou de
servigos competente.

As pilhas e os acumuladores usados que néo estejam selados no equipamento antigo, bem como as
lAmpadas que possam ser retiradas do equipamento antigo sem serem destruidas, devem ser removidos do
equipamento antigo antes da entrega a um ponto de tratamento de residuos.

Caso existam dados pessoais armazenados no equipamento antigo, os préprios utilizadores finais serdo
responsaveis pela respetiva eliminacdo antes da entrega a um ponto de tratamento de residuos.

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 109
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Sikkerhed

Om dette dokument

Dette dokument geelder for den fagligt korrekte vedligeholdelse af Geberit WC-skyllestyringen med
elektronisk skyllestyring, net- eller batteridrift, til fiernstyret knap.

Dette dokument geelder for modellen af denne WC-skyllestyring med Bluetooth®-interface. Denne
WC-skyllestyring er pa typeskiltet maerket med "DLWC-07-A" eller "DLWC-07-B" og Geberit
Connect-logoet.

Malgruppe

Dette produkt ma kun vedligeholdes og repareres af fagmeend. En fagmand er en person, der pa
basis af sin faglige uddannelse og/eller erfaring, er kvalificeret til at kunne se risici og undga farer,
der kan optreede ved brugen af produktet.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Geberit WC-skyllestyringen med elektronisk skyllestyring, net- eller batteridrift, til fiernstyret knap, er
beregnet til skyllestyring ved Geberit Sigma indbygningscisterner.

Sikkerhedsinstruktioner

* Anvend kun originale reservedele til reparationer.
» Undlad at foretage aendringer eller ekstrainstallationer pa produktet.

110 H GEBERIT 18014406572665227 © 11-2025
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Produktbeskrivelse

Opbygning

Lafteanordning til Geberit Sigma indbygningscisterne 12 cm
Beskyttelsesplade (ved modeller til nedfaeldelig armstotte eller batteridrift)
Montageramme med batterirum (ved modeller med batteridrift)
Montageramme (ved modeller til nedfeeldelig armstotte)

1
2
3
4
5

Geberit Sigma10 betjeningsplade, rund (ved modeller til nedfeeldelig armstatte)

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 111
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Tekniske data

Netdrift Batteridrift"
Meerkespaending 85-240 V AC -
Netfrekvens 50-60 Hz —
Batteritype — LR20
Driftsspaending 12V DC 3VDC
Kapslingsklasse IP45 IP45
Maksimalt effektforbrug 4 W 4 W
Effektforbrug standby 0,15W 0,15W
Intervalskylletid fabriksindstilling 5s 5s
Intervalskylletid indstillingsomrade 1-200 s 1-200 s
Intervalskyl fabriksindstilling 24 h 24 h
Intervalskyl indstillingsomrade 1-168 h 1-168 h
Frekvens, fiernstyret knap 868,4 MHz
Maksimal udgangseffekt, fijernstyret knap 5dBm

Tradlgs teknologi

Bluetooth® Low Energy?

Frekvensomrade

2400-2483,5 MHz

Maks. udgangseffekt

4 dBm

1) Batterilevetid: ca. 2 ar eller 50.000 skyl

2) Brandet Bluetooth® og dets logoer tilhgrer Bluetooth SIG, Inc. og bruges af Geberit pa licens.

Forenklet EU-overensstemmelseserklaering

Hermed erkleerer Geberit International AG, at radioanleegstypen Geberit WC-skyllestyring med elektronisk
skyllestyring, net- eller batteridrift, til fiernstyret knap eller fiernbetjent skyllestyring Bluetooth®, er i

overensstemmelse med direktivet 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa fglgende internetadresse:

https://doc.geberit.com/971248000.pdf.

112 B GEBERIT
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Ibrugtagning

DA

Oprette en radioforbindelse

1 Tryk pa knappen pa styringen (1x).

v LED'en blinker (1x).

Inden for 30 sekunder skal du trykke pa den
fiernstyrede knaps knap for stort skyl eller
knappen pa den nedfzaeldelige armstatte
(1x).

Ved fjernbetjent skyllestyring Bluetooth®
skal du trykke pa knappen til stort skyl i

10 sekunder, indtil LED'en lyser grgnt.

v LED'en blinker (3x). Radioforbindelsen er
etableret.

18014406572665227 © 11-2025
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Afbryde radioforbindelsen

| tilfeelde af problemer med radioforbindelsen kan
det veere nyttigt at afbryde radioforbindelsen og
genetablere den.

1 Tryk og hold knappen pa styringen nede i 10
sekunder, indtil LED'en blinker for 2. gang.

v Radioforbindelsen er afbrudt.

2 Genetabler radioforbindelsen. — Se
"Oprette en radioforbindelse", side 113.

114 H GEBERIT 18014406572665227 © 11-2025
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Betjening
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Geberit Control App

Geberit Control appen er til radighed til betjening, indstillinger og vedligeholdelse. Appen kommunikerer med

enheden via et Bluetooth®-interface.

Geberit Control appen fas gratis til Android- og iOS-smartphones i den respektive App Store.

Etablering af forbindelse med enheden

»  Scan QR-koden, og falg anvisningerne pa

landingpage.
DLWC-07-A
230V IEI'!E
gg gﬁgf https://gbrt.io/dsvF90E

App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvF90F

Aktivér skyl

> Udlgs skyl med en fjernstyret knap, med
knappen pa den nedfzeldelige armstatte
eller med fjernbetjent skyllestyring.

Til testformal kan der ogsa udlgses et skyl med
Geberit appen.

18014406572665227 © 11-2025
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Fejlafhjeelpning

Fejl Arsag Afhjeelpning
» Afbryd stremforsyningen (sik-
. ring) i 10 sekunder.

Softwarefejl » Genstart WC-skyllestyring med
Vandet lgber konstant i WC-ska- Geberit app.
len. . ST

Skyllegarniturens bundpakning i ci- » Udskift bundpakning.

sternen er defekt

Svemmeventil i cisternen er defekt | » Udskift ssgmmeventil.

Skylningen af WC-skalen er ikke
tilfredsstillende.

Skyllemaengderne indstillet forkert

» Indstil stort og lille skyl pa skylle-

garnituren.
Indstil stort skyl med Geberit

app.

WC-skal tilkalket

» Afkalk WC-skalen.

Skyl kan ikke udlgses.

» Afbryd stramforsyningen (sik-
. ring) i 10 sekunder.
Softwarefe » Genstart WC-skyllestyring med
Geberit app.
Stramsvigt > Kontroller stramforsyningen (sik-
ring).
Lofteanordningens batterier tom- | » Udskift batterierne. — Se drifts-
me" vejledning 970.775.00.0.
. . » Udskift batterierne pa radiok-
Batterierne pa radioknappen er . .
nappen. — Se monteringsve;j-
tomme . . .
ledningen til radioknappen.
» Genopret radioforbindelsen.
Radioforbindelse afbrudt — Se "Oprette en radioforbin-
delse", side 113.
» Udskift lafteanordningen. — Se

Lafteanordning defekt

"Udskiftning af lefteanordning”,
side 117.

1) Batteriernes ladetilstand kan afleeses med en Geberit app.
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Vedligeholdelse

Opbygning kapitel
vedligeholdelse

Handlingsanvisningerne i dette kapitel skal udfares
sammen med de tilhgrende illustrationssekvenser i
bilaget.

Vedligeholdelse af den
driftsansvarlige

Batterierne kan udskiftes af operateren. — Se
driftsvejledning 970.775.00.0.

Vedligeholdelse udfort af
fagmand

Servicearbejdet i de fglgende kapitler ma kun
udfares af en fagmand.

Udskiftning af lefteanordning

Forudsaetning

— Montagerammen er afmonteret.

1 Tag kablet til stramforsyningen ud.

18014406572665227 © 11-2025
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Saet kablet til stramforsyningen i.

4

Tryk pa knappen pa styringen (1x).

5

v LED'en blinker (1x).

og bortskaf den

Fjern lefteanordningen

fagligt korrekt.

2

Montér den nye lgfteanordning.

3

970.392.00.0(03)
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6 Inden for 30 sekunder skal du trykke pa den
fiernstyrede knaps knap for stort skyl eller
knappen pa den nedfaeldelige armstatte
(1x).

Ved fiernbetjent skyllestyring Bluetooth®
skal du trykke pa knappen til stort skyl i
10 sekunder, indtil LED'en lyser gront.

v LED'en blinker (3x). Radioforbindelsen er
etableret.

7 Hvis det er ngdvendigt, installeres Geberit
appen, og Pairing Secret for den nye
lafteanordning noteres.

DLWC-07-A
I
Geberit 230 V [=]re
Control https://gbrt.io/dsvF90E
App

1234 E_ Pairing
’ Secret
g

CONNECT %
>
Ry

8 Monter montagerammen.

9 Kontroller funktionen.

18014406572665227 © 11-2025
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Udforelse af indstillinger med Geberit appen

Nar en Geberit app er blevet forbundet med enheden, er fglgende funktioner og indstillinger til radighed:

Betjening:
— Skyl: Udlgsning

af stort eller lille skyl

— Rengering: Undertrykkelse af skyllestyringen i nogle minutter
Indstilling af parametre og funktioner — se tabellen "Indstillinger"
Visning af enhedsinformationer som f.eks. batterikapacitet eller firmware-version, — se tabellen

"Information”

Visning af statistiske vaerdier til brugen — se tabellen "Information”

Eksport af enhedsinformationer og statistiske vaerdier

Visning af fejlmeddelelser
Udfgrelse af firmware-opdateringer
Lagring og overfgrsel af forindstillinger

Indstillingerne kan gemmes som forindstillinger i Geberit appen og overfgres til andre enheder af samme
type.

Tabel 1: Indstillinger

Menupunkt Beskrivelse Anvendelse Veerdi Fabrik-
sindstilling
Betjening
[Skyl] Udlgser et stort eller lille skyl. i funktlt_)nstest aflof- Til/Fra -
teanordningen
Navn og adgangskode
Der kan tildeles et navn til hver en-| < Til identifikation af en-
[Navn] - -
hed. heden
. « Til beskyttelse af enhe-
[Adgangskode] Der kan tildeles en adgangskode den mod uautoriseret |- -
til hver enhed.
adgang
Kommandoer
Skyllestyringen blokeres 10 t.
[Blokér skyl] Funktionen kan stoppes for tid. Ef- |+ Til udfarelse af vedlige- TilFra _

ter 10 t slukker funktionen automa-
tisk.

holdelsesarbejde
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Menupunkt Beskrivelse Anvendelse Veerdi Fabrik-
sindstilling
Funktioner
Aktivér intervalskyl
» Brugerstyret: Der udlgses et
skyl, nar [skylleintervallet] er ga-
et, hvorved skylleintervallet gen-
startes ved hver brug. Skylleti-
den bestemmes af veerdien
[Skylletid]. « Til efterfyldning af [Slukket],
* Intervalstyret: Der udlgses et vandlasen ved lave [Brugersty-
skyl, nar [skylleintervallet] er ga- brugsfrekvenser ret], B .
et, uafhaengigt af anvendelser- |, Tj| ygskylning af staen- | [Intervalsty- [Brugersty-
ne. Skylletiden bestemmes af de vand i rarledningen | ret], ret]
veerdien [Skylletid]. (hygiejnefunktion, for- | [Differens-
« Differensskyl: Der udlgses et hindring af stagnation) |skyl]
[Intervalskyl] skyl, nar [skylleintervallet] er ga-
et, uafthaengigt af anvendelser-
ne. Hvis der inden for [skylle-
intervallet] allerede er udfort
skyl, skylles der kun efter med
forskellen i forhold til [skylleti-
den].
[Skylletid] - 1-200 s 5s
[Skylleinterval] - 1-168 h 24 h
[Skyllemeengde]
Skyllemaengden for intervalsky! . Vien: i
beregnes ud fra ovenstaende zj/;snnlng af skyllemaeng -
[skylletid] og [skyllemaengde-
indstillingernel].
[Skylning ved til- | Nar netspaendingen slés til, udig- |« Til central skyllestyring | _ Fra
slutning af stram] | ses der et skyl. « Til funktionsbekraeftelse
31
[Stort skyl] . Optima! udskylning af |35
Denne skyllemaengde bruges til at | WC-skalen 4|
indstille tiden for dbning af skylle- |+ Til statistikfunktion 45| 61
ventilen til stort skyl. De angivne | Tj| peregning af skylle- |2 |
skyllemeengder er vejledende og maengden ved interval- |99
afhaenger af WC-skalen. skyl 6l
6,5
[Indstilling af skyl- | [Lille skyl (statistik)] o ,
lemaengde] Til beregning af vandforbruget skal| * Til statistikfunktion
skyllemaengden for et lille skyl an- |« Til beregning af skylle- 1-5] 3]
gives. Skyllemaengden for et lille meengden ved interval-
skyl kan indstilles ved skylleventi- skyl
len.
[Fyldetid] « Til statistikfunktion
Til beregning af vandforbruget skal|« Tij| beregning af skylle- 0-240's o4 s
cisternens fyldetid ved et lille skyl maengden ved interval-
angives. skyl
[Gem som for- De aktuelle indstillinger gemmes e Til ibrugtagning af flere
: . appen og kan dermed overfgres til| enheder med de sam- |- -
indstilling] . -
andre enheder af samme type. me indstillinger
2/3
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Menupunkt Beskrivelse Anvendelse Veerdi Fabrik-
sindstilling
[Genstart af slu- i . « Til afhjeelpning af funk- | B
tenhed] WC-skyllestyringen genstartes. tionsfej
[Fabriksindstil- Alle funktioner nulstilles til fabrik- |+ Til afhjeelpning af funk- | _
linger] sindstillingen. tionsfejl
3/3
Tabel 2: Information
Menupunkt Geberit app Beskrivelse

Informationer

[Varenummer] Viser WC-skyllestyringens varenummer.
[Firmware-version] Viser styringens firmware-version.
[Serienummer] Viser styringens serienummer.

[Fremstillingsdato]

Viser styringens fremstillingsdato.

[Forsyningsmade]

Viser forsyningsmaden (netdrift eller batteri).

[Batteri] Viser batterikapaciteten.

Statistik

[Statistik] Viser forskellige informat_ioner som antallet af anvendelser eller vand-
forbruget i en gnsket periode.

Teeller

[Driftsdage i alt]

Viser antallet af driftsdage siden ibrugtagning.

[Driftsdage siden seneste power-on]

Viser antallet af driftsdage siden sidste tilkobling.

[Anvendelser i alt]

Viser antallet af anvendelser siden ibrugtagning.

[Anvendelser siden seneste power-
on]

Viser antallet af anvendelser siden sidste tilkobling.

[Skyl i alt]

Viser antallet af skyl siden ibrugtagning.

[Skyl siden seneste power-on]

Viser antallet af skyl siden sidste tilkobling.

[Manuelle skyl i alt]

Viser antallet af manuelle skyl siden ibrugtagning.

[Manuelle skyl siden seneste power-
on]

Viser antallet af manuelle skyl siden sidste tilkobling.

[Store skyl i alf]

Viser antallet af store skyl siden ibrugtagning.

[Store skyl siden seneste power-on]

Viser antallet af store skyl siden sidste tilkobling.

[Sma skyl i alt]

Viser antallet af sma skyl siden ibrugtagning.

[Sma skyl siden seneste power-on]

Viser antallet af sma skyl siden sidste tilkobling.

[Intervalskyl i alt]

Viser antallet af intervalskyl siden ibrugtagning.

[Intervalskyl siden seneste power-on]

Viser antallet af intervalskyl siden sidste tilkobling.
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Bortskaffelse

Indholdsstoffer

Dette produkt lever op til kravene i direktivet 2011/65/EU (RoHS) (begraensning af brugen af visse farlige
stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr).

Bortskaffelse af affald fra elektrisk og elektronisk udstyr

é
at
]

Symbolet med en overstreget skraldespand betyder, at affaldet fra elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma
bortskaffes med restaffaldet, men skal bortskaffes separat. Slutbrugerne er retligt forpligtet til at returnere
gammelt udstyr med henblik pa korrekt bortskaffelse til offentlige affaldsselskaber, distributarer eller Geberit.
Mange distributerer af elektrisk og elektronisk udstyr er forpligtet til at tage affald fra elektrisk og elektronisk
udstyr tilbage gratis. Kontakt det ansvarlige salgs- eller serviceselskab for at returnere til Geberit.

Gamle batterier og akkumulatorer, der ikke er omsluttet af det gamle udstyr, samt lamper, der kan fjernes fra
det gamle udstyr, uden de gar i stykker, skal adskilles fra det gamle udstyr, far de leveres til et
bortskaffelsessted.

Hvis personoplysninger opbevares i det gamle udstyr, er slutbrugerne selv ansvarlige for at slette dem, inden
de leverer det til et bortskaffelsessted.
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Sikkerhet

Om dette dokumentet

Dette dokumentet gjelder fagmessig service av Geberit WC-skyllesystemet med elektronisk
aktivering av skyll, nett- eller batteridrift, til fiernkontroll.

Dette dokumentet gjelder for utgaven av dette WC skyllesystemet med Bluetooth®-grensesnitt.
Dette WC-skyllesystemet er merket med typeskiltet “DLWC-07-A” eller “DLWC-07-B” og Geberit
Connect-logoen.

Malgruppe

Dette produktet skal bare vedlikeholdes og repareres av fagpersoner. En fagperson er en person
som pa grunn av sin fagutdannelse, oppleering og/eller erfaring er i stand til & gjenkjenne risikoer og
unnga farer som oppstar ved bruk av produktet.

Korrekt bruk

Geberit WC skyllesystem med elektronisk aktivering av skyll, nett- eller batteridrift, til
fiernstyringsknapp, er tiltenkt aktivering av skyll i Geberit Sigma innbyggingssisterner.

Sikkerhetsanvisninger

* Bruk bare originale reservedeler til reparasjon.
* |kke foreta endringer eller tilleggsinstallasjoner pa produktet.
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Produktbeskrivelse

Oppbygging

Lafteanordning for GeberitSigma innbyggingssisternen 12 cm

Beskyttelsesplate (for batteridrevne modeller eller modeller med nedfellbart stattehandtak)
Monteringsramme med batterirom (for modeller med batteridrift)

Monteringsramme (for modeller med nedfellbare stattehandtak)

1
2
3
4
5

Geberit Sigma10 betjeningsplate, rund (pa modeller for nedfellbart stottegrep)
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Tekniske data

Nettdrift Batteridrift"
Merkespenning 85-240 V AC -
Nettfrekvens 50-60 Hz —
Batteritype — LR20
Driftsspenning 12V DC 3VDC
Kapslingsgrad IP45 IP45
Maksimal inngangsstrem 4 W 4 W
Inngangsstrem standby 0,15W 0,15W
Intervallspyletid fabrikkinnstilling 5s 5s
Intervallspyletid innstillingsomrade 1-200 s 1-200 s
Intervallspyling fabrikkinnstilling 24 t 24 t
Intervallspyling innstillingsomrade 1-168 t 1-168 t
Frekvens fjernkontroll 868,4 MHz
Maksimal utgangseffekt fjernkontroll 5dBm

Radioteknologi

Bluetooth® Low Energy?

Frekvensomrade

2400-2483,5 MHz

Maks. utgangseffekt

4 dBm

1) Batterilevetid: ca. 2 ar eller 50 000 skyllinger

2) Merket Bluetooth® og de tilhgrende logoene tilhgrer Bluetooth SIG, Inc. og brukes av Geberit pa lisens.

Forenklet EU-samsvarserklaering

Med dette erkleerer Geberit International AG at radiosystemtypen Geberit WC skyllesystem med elektronisk
aktivering av skyll og nett- eller batteridrift, til fierstyringsknapp eller fiernbetjening Bluetooth®, oppfyller

kravene i direktiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten i EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa folgende nettsted:

https://doc.geberit.com/971248000.pdf.
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Oppstart

Opprette radioforbindelse 2 Trykk pa knappen for full spyling pa
fiernstyringsknappen eller knappen pé det

1 Trykk pa knappen pa styreenheten (1x). nedfellbare stottegrepet innen 30 sekunder
(1x).

Med fiernbetjening trykker du pa
Bluetooth®-knappen for full spyling i
10 sekunder til LED-indikatoren lyser grant.

v LED-indikatoren blinker (1x).

v LED-indikatoren blinker (3x).
Radioforbindelsen er etablert.
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Koble fra radioforbindelse

Ved problemer med radioforbindelsen kan det
hjelpe a koble den fra og gjenopprette den.

1 Hold knappen pa styreenheten trykket i
10 sekunder til LED-indikatoren blinker for

2. gang.

v Radioforbindelsen er frakoblet.

2 Gjenopprett radioforbindelsen. — Se
"Opprette radioforbindelse”, Side 127.
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Betjening

Geberit Control-appen

Geberit Control-appen er tilgjengelig for betjening, innstillinger og vedlikehold. Appen kommuniserer med
enheten via et Bluetooth®-grensesnitt.

Geberit Control er tilgjengelig kostnadsfritt for Android- og iOS-smarttelefoner i de respektive appbutikkene.

Opprette forbindelse med apparatet Utlose spyling
> Skann QR-koden, og felg instruksjonene pa P Aktiver spyling med fiernstyringsknappen,
landingssiden. knappen pa det nedfellbare stattegrepet

eller med fjernbetjeningen.

DLWC-07-A
| /
230v O[S
Geberit https://gbrt.io/dsvF9OE i “

Control
App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvF90F

Hvis man vil teste den, kan en spyling ogsa utlases
ved hjelp av en Geberit app.
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Utbedre feil
Funksjonsfeil Arsak Utbedring
» Koble fra stramforsyningen (sik-
Programvarefeil ringen i boligen) i 10sekunder.

Det renner stadig vann i toalettska-
len.

» Start WC skyllesystemet pa nytt
med Geberit-appen.

Planpakningen for skylleventilen i
sisternen defekt

» Skift flatpakning.

Innlgpsventilen i sisternen defekt

» Skift innlgpsventilen.

Skyllingen av toalettskalen ikke til-
fredsstillende.

Skyllemengde feil innstilt

» Still inn skylling med full skylle-
mengde og delmengdeskylling
pa skylleventilen.

» Still inn full skyllemengde med
Geberit-appen.

Toalettskalen er forkalket

» Avkalk toalettskalen.

Skylling kan ikke aktiveres.

» Koble fra stramforsyningen (sik-
ringen i boligen) i 10sekunder.

Programvarefel » Start WC skyllesystemet pa nytt
med Geberit-appen.
Strembrudd » Kontroller stramforsyning (sikrin-

gen i boligen).

Batterier i lafteanordningen er
tomme"

» Skift batterier. » Se bruksanvis-
ning 970.775.00.0.

Batteri i fiernkontrollen er tom

» Bytte batterier i fiernkontrollen.
— Se monteringsanvisningen til
fiernkontrollen.

Radioforbindelse frakoblet

» Gjenopprett radioforbindelse.
— Se "Opprette radioforbindel-
se", Side 127.

Lafteanordning defekt

» Skift lofteanordningen. — Se
"Skifte lgfteanordningen”, Side
131.

1) Du kan lese av batterienes ladetilstand med en Geberit app.
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Oppbygging kapitlet Service

Prosedyrebeskrivelsene i dette kapitlet ma utfares
sammen med de tilhgrende bildesekvensene i
vedlegget.

Service utfort av eieren

Batteriene kan skiftes av operateren. — Se
bruksanvisning 970.775.00.0.

Service utfort av fagperson

Servicearbeidet i de fglgende kapitlene méa bare
utferes av en fagperson.

Skifte lofteanordningen

Forutsetning

— Monteringsrammen er demontert.

1 Trekk ut kabelen til stramforsyningen.

18014406572665227 © 11-2025
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2 Fjern lgfteanordningen, og kast den pa 4 Sett inn kabelen til stramforsyningen.
korrekt mate.

3 Monter den nye lgfteanordningen.

5 Trykk pa knappen pa styreenheten (1x).

v LED-indikatoren blinker (1x).
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6 Trykk pa knappen for full spyling pa
fiernstyringsknappen eller knappen pa det
nedfellbare stgttegrepet innen 30 sekunder
(1x).

Med fiernbetjening Bluetooth® trykker du pa
knappen for full spyling i 10 sekunder til
LED-indikatoren lyser gront.

NO

v LED-indikatoren blinker (3x).
Radioforbindelsen er etablert.

7

Om ngdvendig installer Geberit-appen og
noter Pairing Secret til den nye
lofteanordningen.

DLWC-07-A
e
|
Geberit 230 V [=]ne
Control https://gbrt.io/dsvF90E
App

1234 E_ Pairing
: Secret
g

CONNECT

Rl

8

Monter monteringsrammen.

9

Kontroller funksjonen.
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Foreta innstillinger ved hjelp av Geberit-appen

Nar du har koblet Geberit-appen sammen med apparatet, vil du ha tilgang til felgende funksjoner og
innstillinger:

« Stell:
— Spyling: Aktivering av skyll med full mengde eller delmengdeskylling
— Rengjering: Utkobling av aktivering av spyl i flere minutter

* Innstilling av parametere og funksjoner — se tabellen «Innstillinger»

« Visning av apparatinformasjon som for eksempel batteriniva og fastvareversjon, — se tabellen
«Informasjon»

* Visning av statistikk om bruk — se tabellen «Informasjon»
» Eksport av apparatinformasjon og statistikk

* Visning av feilmeldinger

» Programvareoppdateringer

+ Lagring og overfaring av forhandsinnstillinger

Innstillingene kan lagres i Geberit-appen som forhandsinstillinger og overfgres til enheter av samme type.

Tabell 1: Innstillinger

Menypunkt Beskrivelse Bruk Verdi Fabrikk-
innstilling
Betjening
Aktiverer en skylling med full . T .
[Spyling] skyllemengde eller en delmengde- Tl funkslongkontroll &V pajav -
. lafteanordningen
skylling.
Navn og passord
[Navn] Hver enhet kan tildeles et navn. * Til identifisering av - -
enheten
. « Til beskyttelse av enhe-
[Passord] Et passord kan tildeles for hver ten mot uautorisert til- |- -
enhet.
gang
Kommandoer
Aktivering av spyl deaktiveres i 10
. timer. Funksjonen kan stoppes tid-|+ Til utfarelse av vedlike- | . _
[Blokker skylling] ligere. Etter 10timer kobler funk- holdsarbeid Pajav
sjonen seg ut automatisk.
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Menypunkt Beskrivelse Bruk Verdi Fabrikk-
innstilling

Funksjoner

Aktiver intervallskylling

» Brukerstyrt: En spyling blir
aktivert etter at [spyleintervallet]
er avsluttet, blir spyling utlgst,
og spyleintervallet starter pa nytt
etter hver gangs bruk. Spyle-
tiden bestemmes av verdien

[spyletid]. « Til etterfylling av vann-

« Intervallstyrt: En spyling blir lasen ved sjelden bruk [s?)\//r]t’] [t[)irnL{[l;?r-
aktivert etter at [spyleintervallet] |* Til spyling av stille- vallst,yrt] [Bruker-
er avsluttet, blir spyling utlest, staende vann i rorled- [diffe- ’ styrt]
uavhengig av bruk. Spyletiden ningen (hygienefunk- ransespyling
bestemmes av verdien [spyle- sjon, hindrer at vann
tid]. stagnerer)

[Intervallspyling] | Differansespyling: En spyling blir

aktivert etter at [spyleintervallet]
er avsluttet, blir spyling utlgst,
uavhengig av bruk. Hvis det ble
gjennomfgrt spylinger i lopet av
[spyleintervallet], etterskylles
bare differansen til [spyletiden].

[Spyletid] — 1-200 s 5s

[Spyleintervall] - 1-168 t 24 t

[Skyllemengde]
Skyllemengden for intervallskylling | . _ . i
beregnes fra [skylletiden] ovenfor \r::::lngeav skylle - -
og [innstillingene for skylle- 9

mengden].

* Til sentral aktivering av
spy! Pa/av Av
+ Til funksjonsbekreftelse

Spyling blir utlgst nar nettspennin-

[Oppstartsspyling] gen blir koblet inn.

31

[Skylling med full mengde] |+ Optimal skylling av 35|
il 1o skylingeventiens gp- |, o tekdler 4
stlie Inn skylingsventiiens ap  For statistikkfunksjon |4,51
ningstid til skylling med full ) ) 5] 61
mengde. Angitt skyllemengde er | * Til beregningen av. 55|
veiledende og avhenger av toalett-| Skyllemengden for in- 5
skalen tervallskylling
' 6,5
[Innstilling skylle- | [Delmengdeskylling (statistikk)] o .
mengde] Til beregningen av vannforbruket |+ For statistikkfunksjon
ma skyllemengden for delmengde- |« Til beregningen av 1-5 | 3]
skyllingen spesifiseres. Skylle- skyllemengden for in-

mengden til delmengdeskyllingen tervallskylling
kan stilles inn pa skylleventilen.

[Fylletid] * For statistikkfunksjon

For & beregne vannforbruket ma |« Til beregningen av

sisternens fylletid ved delmengde- |  skyllemengden for in- 0-240 s 24's

skylling spesifiseres. tervallskylling

2/3
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Tabell 2: Informasjon

Menypunkt, Geberit-appen

Menypunkt Beskrivelse Bruk Verdi Fabrikk-
innstilling
[Lagre som De gjeldende innstillingene lagres |+ Til & ta i bruk flere ap-
forhandsinn- i appen og kan overfares til andre parat med samme inn- |— -
stilling] enheter av samme type. stillinger
[Start sluttpunk- . » Til retting av funksjons- | B
tenheten pa nyt] WC skyllesystemet startes pa nytt. feil
[Fabrikkinnstillin- | Alle funksjoner tilbakestilles til fab- |« Til retting av funksjons- | _
ger] rikkinnstillinger. feil
3/3

Beskrivelse

Informasjon

[Artikkelnummer]

Viser artikkelnummeret til WC skyllesystemet.

[Fastvareversjon]

Viser styreenhetens fastvareversjon.

[Serienummer] Viser styreenhetens serienummer.

[Produksjonsdato] Viser styreenhetens produksjonsdato.

[Forsyningstype] Viser forsyningstype (nettdrevet eller batteri).

[Batteri] Viser batterikapasitet.

Statistikk

[Statistikk] t\((ijs;i(r)rcii.verse informasjon om bruk og vannforbruk i lgpet av gnsket
Teller

[Samlet antall driftsdager]

Viser antall driftsdager siden forste oppstart.

[Driftsdager siden forrige oppstart]

Viser antall driftsdager siden siste innkobling.

[Samlede brukstilfeller]

Viser antall anvendelser siden fgrste oppstart.

[Bruk siden forrige oppstart]

Viser antall anvendelser siden siste innkobling.

[Samlede spylinger]

Viser antall spylinger siden farste oppstart.

[Spylinger siden forrige oppstart]

Viser antall spylinger siden siste innkobling.

[Samlede manuelle skyllinger]

Viser antall manuelle skyllinger siden farste oppstart.

[Manuelle skyllinger siden forrige
oppstart]

Viser antall manuelle skyllinger siden siste innkobling.

[Samlede skyllinger med full skylle-
mengde]

Viser antall skyllinger med full mengde siden forste oppstart.

[Skyllinger med full mengde siden
forrige oppstart]

Viser antall skyllinger med full mengde siden siste innkobling.

[Samlede delmengdeskyllinger]

Viser antall delmengdeskyllinger siden fgrste oppstart.

[Delmengdeskyllinger siden forrige
oppstart]

Viser antall delmengdeskyllinger siden siste innkobling.

[Samlede intervallspylinger]

Viser antall intervallspylinger siden farste oppstart.

[Intervallspylinger siden forrige opp-

start]

Viser antall intervallspylinger siden siste aktivering.
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Avfallshandtering

Innholdsstoffer

Dette produktet er i samsvar med kravene i direktivet 2011/65/EU (RoHS) (begrensning av bruk av farlige
stoffer i elekiriske og elektroniske produkter).

Avfallshandtering av utrangert elektrisk og elektronisk utstyr

é
ol

Symbol med avfallsdunken pa hjul med strek gjennom betyr at utrangert elektrisk og elektronisk utstyr ikke
skal kastes med restavfallet, men skal leveres kildesortert til returpunkt. Sluttbrukere er juridisk forpliktet til &
levere utrangert utstyr til offentlige avfallsselskaper, til distributarer eller til Geberit for korrekt
avfallshandtering. En rekke distributarer av elektrisk og elektronisk utstyr er forpliktet til & ta imot utrangert
elektrisk og elektronisk utstyr gratis. For retur til Geberit ma du ta kontakt med ansvarlig salgs- eller
servicevirksomhet.

Gamle batterier og oppladbare batterier som ikke er fastmontert i utstyret, samt lamper som kan tas ut av
utstyret uten a gdelegges, skal skilles fra det utrangerte utstyret far innlevering il returpunkt.

Hvis det er lagret personopplysninger i det utrangerte utstyret, har sluttorukerne selv ansvaret for a slette
dette for innlevering til returpunkt.
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Sakerhet

Om detta dokument

Detta dokument géller for korrekt service av Geberit WC-styrningar med elektronisk spolning, nét-
eller batteridrift, for tradlds tryckknapp.

Detta dokument géller for WC-styrningsmodeller med Bluetooth®-grénssnitt. WC-styrningen &r mérkt
pa typskylten med "DLWC-07-A" eller "'DLWC-07-B” och Geberit Connect-logotypen.

Malgrupp

Denna produkt far endast underhallas och repareras av en fackman. En fackman &r en person som
genom sin tekniska utbildning samt annan utbildning och/eller erfarenhet &r kvalificerad att identifiera
risker och férebygga uppkomst av risker vid anvéndning av produkten.

Anvandningsomraden

Geberit WC-styrning med elektronisk spolning, nét- eller batteridrift, fér tradlds tryckknapp, ar avsedd
fér spolning pa Geberit Sigma inbyggnadscisterner.

Sakerhetsanvisningar

 Anvand endast originaldelar vid reparation.
« Utfér inga andringar eller tillaggsinstallationer pa produkten.
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Produktbeskrivning

Konstruktion

Lyftanordning fér Geberit Sigma inbyggnadscistern 12 cm
Skydd (fér modeller med tryckstang eller batteridrift)
Monteringsram med batterifack (fér modeller med batteridrift)
Monteringsram (for modeller med tryckstang)

a A OND =

Geberit Sigma10 spolplatta, rund (fér modeller med tryckstang)
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Tekniska data

Natdrift Batteridrift"
Markspanning 85-240 V AC -
Néatfrekvens 50-60 Hz —
Batterityp — LR20
Driftspénning 12V DC 3VDC
Kapslingsklass IP45 IP45
Maximal effekt 4 W 4 W
Effekt standby 0,15W 0,15W
Spoltid intervallspolning, fabriksinstallning 5s 5s
Spoltid intervallspolning, instéllningsomrade 1-200 s 1-200 s
Intervallspolning, fabriksinstélining 24 h 24 h
Intervallspolning, instéllningsomrade 1-168 h 1-168 h
Frekvens tradlés knapp 868,4 MHz
Maximal utgangseffekt tradlds tryckknapp 5 dBm

Séndningsteknik

Bluetooth® Low Energy?

Frekvensomrade

2 400-2 483,5 MHz

Maximal utgangseffekt

4 dBm

1) Batteritid: ca 2 ar eller 50 000 spolningar

2) Market Bluetooth® och dess logotyper ar egendom som tillhér Bluetooth SIG och anvands av Geberit med licens.

Forenklad EU-forsakran om overensstammelse

Harmed férsakrar Geberit International AG, att radioanlaggningstypen Geberit WC-styrning med elektronisk
spolning, nat- eller batteridrift, for tradlés knapp eller fjarrmandvrerad spolning Bluetooth® uppfyller kraven i

direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsdkran om éverensstdmmelse finns pa féljande webbadress:

https://doc.geberit.com/971248000.pdf.
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Idrifttagande

Upprétta radioanslutning 2 Tryck pa knappen (1x) fullméngd pa den

tradldsa knappen eller pa knappen pa
tryckstangen inom 30 sekunder.

Med fjérrkontrollen Bluetooth® trycker du pa
knappen fullméngd i 10 sekunder tills
lysdioden lyser gront.

1 Tryck pa knappen for styrning (1x).

v Lysdioden blinkar (1x).

v Lysdioden blinkar (3x). Den tradlésa
anslutningen har uppréttats.
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Koppla fran radioanslutningen

Om det finns problem med den tradlésa
anslutningen kan det vara bra att koppla bort och
ateruppratta den tradlésa anslutningen.

1 Tryck och héll ned knappen pé styrningen i
10 sekunder tills lysdioden blinkar en
andra gang.

00:00:10

2X QI

v Den tradldsa anslutningen ar
bortkopplad.

2 Ateruppratta den tradldsa anslutningen.
— Se "Uppratta radioanslutning”, sida 141.
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Manovrering

SV

Geberit Control-app

Geberit Control-appen finns tillgénglig fér mandvrering, instéllningar och underhall. Appen kommunicerar

med enheten via ett Bluetooth®-granssnitt.

Geberit Control-appen ar tillganglig gratis f6r Android- och iOS-smartphones i respektive appbutik.

Anslutning till enheten

P Skanna QR-koden och folj anvisningarna pa

startsidan.
DLWC-07-A
I
230V Erg
Geberit _ |
Control https://gbrt.io/dsvFO0E
App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvF90F

Spolutlésning

> Utlés spolning med den tradldsa knappen,
med knappen pa tryckstangen eller med
fjarrkontroll.

| testsyften kan en spolning &ven utlésas med en
Geberit-app.

18014406572665227 © 11-2025
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Avhjalpa storningar
Stérning Orsak Atgard

» Stang av strémforsérjningen
(bostadens sé&kringar) under

Programvarustérning 10sekunder.
Vatten rinner oavbrutet ner i WC- > Starta om WC-stymingen med
porslinet. Geberit-appen.

Plantatningen till spolventilen i ci-

sternen defekt » Byt ut plantatningen.

Flottdrventilen i cisternen defekt » Byt ut flottérventilen.

» Stéll in hel- och delspolning pa

- ot e | Spolmangder felaktigt instllda spolventilen.
L_J”ffspg'”'”__gne” :V WC-porslinetej | P 9 9 » Stall in helmangd med Geberit-
tillfredsstallande. appen.
Igenkalkat WC-porslin » Avkalka WC-porslinet.

» Stdng av stromférsdrjningen
(bostadens sékringar) under

Programvarustdrning 10sekunder.

» Starta om WC-styrningen med
Geberit-appen.

» Kontrollera stromfdrsérjningen

Stromavbrott (bostadens sékringar).

» Byt batterier. — Se driftinstruk-
tion 970.775.00.0.

Spolningen kan inte utlésas. » Byt batterierna till den tradlésa

Batteriet pa den tradlésa tryck- tryckknappen. — Se den tradlo-

knappen tomma sa tryckknappens monteringsan-

visning.

Lyftanordningens batterier tomma"

» Uppratta radioanslutning pa nytt.
Tradlés anslutning urkopplad — Se "Uppréatta radioanslut-
ning”, sida 141.

» Byt ut lyftanordningen. — Se
Lyftanordning defekt "Byta ut lyftanordningen”, sida
145.

1) Batteriernas laddning kan lasas av med en Geberit-app.

144 H GEBERIT 18014406572665227 © 11-2025
970.392.00.0(03)



Service

Uppbyggnad kapitel Service

Instruktionerna som anges i det har kapitlet maste
utféras tillsammans med de tillhérande
bildsekvenserna i bilagan.

Service genom agarens forsorg

Batterierna kan bytas ut av &garen. — Se
driftinstruktion 970.775.00.0.

Service genom fackman

Servicearbetena i de féljande kapitlen far endast
utféras av fackman.

Byta ut lyftanordningen

Férutséattning

— Monteringsramen &r demonterad.

1 Dra ur stromkabeln.

18014406572665227 © 11-2025
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2 Ta ut lyftanordningen och avfallshantera den 4 Satt i strémkabeln.
yrkesmassigt.

3 Montera den nya lyftanordningen.

5 Tryck pa knappen for styrning (1x).

v Lysdioden blinkar (1x).

146 H GEBERIT 18014406572665227 © 11-2025
970.392.00.0(03)



SV

6 Tryck pa knappen (1x) fullméngd pa den
tradlésa knappen eller pa knappen pa
tryckstangen inom 30 sekunder.

Med fjarrkontrollen Bluetooth® trycker du pa
knappen fullméngd i 10 sekunder tills
lysdioden lyser gront.

v Lysdioden blinkar (3x). Den tradlésa
anslutningen har uppréttats.

7

Installera Geberit-appen vid behov och
notera den nya lyftanordningens Pairing

Secret.
DLWC-07-A
E . E
I
Geberit 230V [=]re
Control https://gbrt.io/dsvF90E

Pairing

E{F Secret

& :

0 %
E] Qaa

1234

8

Montera monteringsramen.

9

Kontrollera funktionen.
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Gora installningar med Geberit-appen

N&r en Geberit-app har anslutits till enheten ar féljande funktioner och instéllningar tillgéngliga:

* Mandvrering:

— Spolning: Utldsning av hel- eller delspolning

— Rengodring: Spolningen halls tillbaka i nagra minuter

Stélla in parametrar och funktioner — se tabellen "Instéllningar”
Visa enhetsinformation som batterikapacitet eller firmwareversion, — se tabellen "Information”
Visa statistiska varden fér anvandning — se tabellen "Information”

» Exportera apparatinformation och statistiska varden

Visa felmeddelanden
Utféra firmwareuppdateringar

+ Spara och 6verfora forinstaliningar

Instéllningarna kan sparas som férinstalliningar i Geberit-appen och &éverforas till andra enheter av samma

typ.

Tabell 1: Instéllningar

ning]

Efter 10timmar stangs funktionen
av automatisk.

underhallsarbeten

Menypunkt Beskrivning Anvandning Varde Fabriksin-
stéllningar
Manévrering
. . . » For funktionstest av Iyf- | J.
[Spolning] Utléser en del- eller helspolning. tanordningen Péa/av -
Namn och lI6senord
[Namn] Ett namn kan tilldelas varje enhet. ) ,:: att identifiera enhe- | _ -
i Ett I6senord kan tilldelas varje » For att skydda enheten
[Lésenord] A — -
enhet. mot obehdrig atkomst
Kommandon
Spolningen blockeras i 10 timmar.
[Blockera spol- Funktionen kan stoppas i fortid. » For att utféra Pa/av _
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Menypunkt Beskrivning Anvandning Varde Fabriksin-
stéllningar
Funktioner
Aktivera intervallspolning
* Anvandarstyrd: Efter [spolinter-
vallet] utléses en spolning.
Spolintervallet borjar pa nytt for
varje anvandning. Spoltiden L _
faststalls med vardet [Spoltid]. | * For pafylining av (AV]
* Intervallstyrd: En spolning utl6- vettgn!ase; V'S l4g an- [an\;éndar_
ses nér [spolintervallet] har gatt V"f‘_n ningstre .vens styrd], )
ut, oavsett anvandningen. Spol- |+ Forbortspolning av | isery 41 [Anvandar-
tiden faststalls med vérdet [Spol-| kvarstaende vatteni | g g styrd]
tid]. rérledningen (hygien- [differens-
: ; : funktion, férhindrar :
; « Differensspolning: En spolning N spolning]
Intervallspolnin
(intervallspolning] |~ 15 ces nar [spolintervallet] har stagnation)
gatt ut, oavsett anvandningen.
Om spolningar redan har utférts
inom [spolintervallet] tilldmpas
bara den aterstaende [spol-
tiden], alltsa differensen.
olti - - S s
Spoltid 1-200 5
[Spolintervall] - 1-168 h 24 h
[Spolméngd]
Intervallspolningens spolmangd . Vien: . B B
beraknas utifran [Spoltid] och [In- | V/SMing av spolmangd
stallningar spolmangd].
[lgangsattnings- | En spolning utléses nér natspén  For central spolning
spolning] ningen kopplas in. ’ Egrz att kvittera en funk- | Pa/av Av
. . 31
[Helspolning] + Optimal ulrspolmng av (35]
Denna spolmangd anvands for att | WC-porslinet 41
stélla in helspolningens tid fér att |+ For statistikfunktion 451 61
6ppna spolventilen. De angivna |« Fgr att berdkna inter- |9
beroende av WC-porslinet. spolmangd 6l
6,5
[Instélining [Delspolning (statistik)] o _
spolmangd] For att berékna vattenforbruk- + For statistikfunktion
ningen maste delspolningens » For att berdkna inter- | 4_g 3]
spolméngd anges. Delspolningens | vallspolningens
spolméngd kan stéllas in pa spolméngd
spolventilen.
[Fylinadstid] + For statistikfunktion
F_or att beorakna vattenforbrulf- |- Foratt b?rékna inter- | 0_o40 s o4s
ningen maste fyllnadstiden fér ci- vallspolningens
sternen vid en delspolning anges. spolméngd
.De akiuella mstallr]mqar?a sparas |, ey driftsattning av flera
[Spara som i appen och kan pa sa satt éverfo- .
PO . enheter med samma in-|— -
forinstallning] ras till andra enheter av samma .
stallningar
typ.
[Starta om enhe- WC-styrningen startas om. . Eor att__atgarda funk- B B
ten] tionsstorningar
2/3
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Tabell 2: Information

Menypunkt Geberit-appen

Menypunkt Beskrivning Anvandning Varde Fabriksin-
stéllningar
[Fabriksinstall- Alla funktioner aterstalls till fabriks-| « For att atgarda funk- B _
ningar] installningarna. tionsstérningar
3/3

Beskrivning

Information

[Artikelnummer]

Visar WC-styrningens artikelnummer.

[Firmwareversion]

Visar styrningens firmwareversion.

[Serienummer]

Visar styrningens serienummer.

[Tillverkningsdatum]

Visar styrningens tillverkningsdatum.

[FOrsérjningssatt]

Visar forsdrjningssattet (nat- eller batteridrift).

[Batteri] Visar batterikapaciteten.
Statistik
. Visar olika information som antal anvéndningar eller vattenférbruk-
[Statistik] . . ) .
ning under en énskad tidsperiod.
Réaknare

[Totalt antal driftdagar]

Visar antalet driftdagar sedan driftsattningen.

[Antal driftdagar sedan senaste akti-
vering]

Visar antalet driftdagar sedan den senaste inkopplingen.

[Totalt antal anvandningar]

Visar antalet anvandningar sedan driftsattningen.

[Anvéndningar sedan senaste aktive-
ring]

Visar antalet anvandningar sedan den senaste inkopplingen.

[Totalt antal spolningar]

Visar antalet spolningar sedan driftsattningen.

[Spolningar sedan senaste aktive-
ring]

Visar antalet spolningar sedan senaste inkopplingen.

[Totalt antal manuella spolningar]

Visar antalet manuella spolningar sedan driftsattningen.

[Manuella spolningar sedan senaste
aktivering]

Visar antalet manuella spolningar sedan senaste inkopplingen.

[Totalt antal helspolningar]

Visar antalet helspolningar sedan driftsattningen.

[Helspolningar sedan senaste aktive-
ring]

Visar antalet helspolningar sedan den senaste inkopplingen.

[Totalt antal delspolningar]

Visar antalet delspolningar sedan driftsattningen.

[Delspolningar sedan senaste aktive-
ring]

Visar antalet delspolningar sedan den senaste inkopplingen.

[Totalt antal intervallspolningar]

Visar antalet intervallspolningar sedan driftsattningen.

[Intervallspolningar sedan senaste
aktivering]

Visar antalet intervallspolningar sedan den senaste inkopplingen.
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Avfallshantering

Innehallsimnen

Denna produkt dverensstimmer med kraven i direktiv 2011/65/EU (RoHS) (begrénsning av anvandningen
av vissa farliga &mnen i elektrisk och elektronisk utrustning).

Avfallshantering av forbrukade elektriska och elektroniska apparater

é
ol

Symbolen med den &verkorsade soptunnan pa hjul betyder att avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning
inte far slangas tillsammans med restavfall, utan maste kasseras separat. Slutanvandare &r enligt lag
skyldiga att I&mna tillbaka gamla enheter till offentliga organ med ansvar for avfallshantering, distributérer
eller tillverkare for korrekt avfallshantering. Geberit. Manga distributrer av elektriska och elektroniska
produkter ar skyldiga att utan kostnad ta tillbaka avfall som utgérs av eller innehaller elektriska och
elektroniska produkter. Vid aterlamning till Geberit, kontakta ansvarigt salj- eller serviceféretag.

Gamla batterier och ackumulatorer som inte medféljer den gamla apparaten samt lampor som kan tas bort
fran den gamla apparaten utan att férstéras maste separeras fran den gamla apparaten innan den ldmnas
pa en avfallshanteringsstation.

Om personuppgifter lagras i den gamla apparaten ar slutanvandarna sjélva ansvariga for att radera dem
innan apparaten ldmnas in till en avfallshanteringsstation.
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Turvallisuus

Tietoja tasta dokumentista

Ta&ma dokumentti on tarkoitettu ammattimaista kunnossapitoa varten Geberit-WC-
huuhtelujérjestelmélle, jossa on elektroninen huuhtelutoiminto, verkkovirta- tai paristokaytto,
radiopainike.

Tama dokumentti koskee kyseisen WC-huuhtelujarjestelman Bluetooth®-litdnnélld varustettua
mallia. Taméan WC-huuhtelujarjestelman tyyppikilvessé on merkintd "DLWC-07-A” tai "DLWC-07-B”
seké& GeberitConnect-logo.

Kohderyhma

Té&t4 tuotetta saavat huoltaa ja korjata vain ammattilaiset. Ammattilainen on henkild, joka
ammatillisen koulutuksen, opetuksen ja/tai kokemuksen perusteella pystyy tunnistamaan ja
vélttdmaan tuotteen kayttdon liittyvat vaaratekijat ja vaarat.

Maaraysten mukainen kaytto

Geberit-WC-huuhtelujarjestelma, jossa on elektroninen huuhtelutoiminto, verkko- tai
paristokayttdinen, radiopainikkeella, on tarkoitettu huuhtelukayttéén Geberit Sigma
-piilohuuhteluséilididen kanssa.

Turvallisuusohjeet

» Korjauksiin saa kayttéa vain alkuperaisvaraosia.
» Tuotteeseen ei saa tehda mitddn muutoksia tai lisdasennuksia.
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Tuotekuvaus

Rakenne

Nostoyksikkd Geberit Sigma -piilohuuhtelusailiélle 12 cm

Suojalevy (malleissa, joissa on tukikaide tai jotka toimivat paristokaytolla)
Asennuskehys, jossa on paristokotelo (paristokaytélla toimivissa malleissa)
Asennuskehys (malleissa, joissa on tukikaide)

a A OND =

Geberit Sigma10 -huuhtelupainike, py6red (malleissa alaslaskettaville kahvoille)
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Tekniset tiedot

Verkkovirtakayttéinen Paristokayttéinen"
Nimellisjannite 85-240 V AC -
Verkkotaajuus 50-60 Hz -
Paristotyyppi - LR20
Kéyttovirta 12V DC 3VDC
IP-luokitus IP45 IP45
Maks. tehonotto 4 W 4 W
Tehonotto valmiustilassa 0,15W 0,15W
Intervallihuuhteluajan tehdasasetus 5s 5s
Intervallihuuhteluajan saatéalue 1-200 s 1-200 s
Intervallihuuhtelun tehdasasetus 24 h 24 h
Intervallihuuhtelun saatdalue 1-168 h 1-168 h
Radiopainikkeen taajuus 868,4 MHz
Radiopainikkeen maksimilahtéteho 5dBm

Langaton teknologia

Bluetooth® Low Energy?

Taajuusalue

2400 —2483,5 MHz

Maksimaalinen 1&htdteho

4 dBm

1) Pariston kayttdika: noin 2 vuotta tai 50 000 huuhtelua

2) Merkki Bluetooth® ja sen logot ovat Bluetooth SIG, Inc. -yhtién omaisuutta, ja Geberit kdyttaa niita lisenssilla.

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Geberit International AG vakuuttaa, etta verkkovirta- tai paristokayttéinen radiolaitetyyppi Geberit-WC-
huuhtelujarjestelma elektronisella huuhtelun kaynnistyksella, radiopainikkeelle tai huuhteluun Bluetooth®-
etdohjauksella, vastaa direktiivin 2014/53/EU vaatimuksia.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internet-osoitteessa:

https://doc.geberit.com/971248000.pdf.
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Kayttoonotto

Radioyhteyden muodostaminen

1 Paina huuhtelujérjestelman painiketta (1x).

v LED vilkkuu (1x).

Paina radiopainikkeen ison huuhtelun
painiketta tai tukikaiteen painiketta 30
sekunnin kuluessa (1x).

Huuhtelussa Bluetooth®-etdohjauksella
paina ison huuhtelun painiketta 10 sekuntia,
kunnes LED palaa vihre&na.

v LED vilkkuu (3x). Radioyhteys on
muodostettu.

18014406572665227 © 11-2025
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Radioyhteyden katkaiseminen

Jos radioyhteydesséa on ongelmia, voi olla
hyddyllisté katkaista radioyhteys ja muodostaa se
uudelleen.

1 Pida WC-huuhtelujérjestelméan painiketta
painettuna 10 sekunnin ajan, kunnes LED
vilkkuu toisen kerran.

P4

00:00:10
2X QI

N

v Radioyhteys on katkaistu.

2 Palauta radioyhteys. — Katso
"Radioyhteyden muodostaminen”, sivu 155.
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Kaytto
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Geberit Control -sovellus

Kayttdd, asetusta ja yllapitoa varten on saatavilla Geberit Control -sovellus. Sovellus kommunikoi laitteen

kanssa Bluetooth®-liitdnnan kautta.

Geberit Control -sovellus on saatavilla ilmaiseksi Android- ja iOS-alypuhelimiin asianmukaisesta

sovelluskaupasta.

Yhteyden muodostaminen laitteeseen

> Skannaa QR-koodi ja noudata aloitussivulla
olevia ohjeita.

DLWC-07-A
I
230V Er!é
Geberit _ |
Control https://gbrt.io/dsvFO0E
App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvFO0F

Huuhtelu

> Kéaynnistéa huuhtelu radiopainikkeella,
alaslaskettavan kahvan painikkeella tai
kaukosaéatimella.

Testausta varten huuhtelu voidaan kaynnistaa
myds Geberit-sovelluksella.
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Hairididen korjaus

Hairié

Syy

Korjaus

Vettd valuu WC-istuimeen jatku-
vasti.

Ohjelmistohairi®

» Katkaise sahkodnsyo6ttd (sulak-
keesta) 10 sekunnin ajaksi.

» Kéynnistd WC-huuhtelujarjestel-
ma& uudelleen Geberit-sovelluk-
sella.

Huuhtelusailion huuhteluventtiilin
tasotiiviste viallinen

» Vaihda tasotiiviste.

Huuhteluséilion tayttéventtiili vialli-
nen

» Vaihda tayttéventtiili.

WC-istuimen huuhtelu ei ole tyy-
dyttava.

Huuhtelumaarat sdadetty vaarin

» Saada iso ja pieni huuhtelumaa-
ré huuhteluventtiilista.

» Saada iso huuhtelumaara
Geberit-sovelluksella.

WC-istuin kalkkiutunut

» Suorita WC-istuimen kalkinpois-
to.

Huuhtelua ei voi kdynnistaa.

Ohjelmistohairid

» Katkaise s&dhkdnsyoéttd (sulak-
keesta) 10 sekunnin ajaksi.

» Kaynnistd WC-huuhtelujérjestel-
méa uudelleen Geberit-sovelluk-
sella.

Sahkokatkos

» Tarkasta sahkonsyottd (sulak-
keesta).

Nostoyksikon paristot tyhjat"

» Vaihda paristot. — Katso kéytto-
ohje 970.775.00.0.

Radiopainikkeen paristot tyhjat

» Vaihda radiopainikkeen paristot.
— Katso radiopainikkeen asen-
nusohje.

Radioyhteys on katkaistu

» Muodosta radioyhteys uudel-
leen. —» Katso "Radioyhteyden
muodostaminen”, sivu 155.

Nostoyksikkd viallinen

» Vaihda nostoyksikké. — Katso
"Nostoyksikdn vaihto”, sivu 159.

1) Paristojen varaustilan voi lukea Geberit-sovelluksen avulla.
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Huolto

Rakenne, luku Kunnossapito

Téssa luvussa annetut toimintaohjeet on
suoritettava yhdessa niihin liittyvien liitteessa
olevien kuvajaksojen kanssa.

Kayttajan suorittama huolto

Kéayttaja voi vaihtaa paristot. — Katso kayttéohje
970.775.00.0.

Ammattilaisen suorittama huolto

Ainoastaan ammattilaiset saavat suorittaa
seuraavissa luvuissa kuvattuja huoltotoimia.

Nostoyksikon vaihto

Edellytys

— Asennuskehys on irrotettu.

1 Irrota sahkdnsyoton johto.

18014406572665227 © 11-2025
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2 Poista nostoyksikkd ja havita se 4 Yhdista s&hkdnsy6todn johto.
asianmukaisesti.

3 Asenna uusi nostoyksikko.

5 Paina huuhtelujérjestelméan painiketta (1x).

v LED vilkkuu (1x).
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6 Paina radiopainikkeen ison huuhtelun 7 Asenna tarvittaessa Geberit-sovellus ja

painiketta tai tukikaiteen painiketta 30 merkitse muistiin uuden nostoyksikdn
sekunnin kuluessa (1x). pariliitostunnus.
Huuhtelussa Bluetooth®-etdohjauksella DLWC-07-A
paina ison huuhtelun painiketta 10 sekuntia,
kunnes LED palaa vihreédna. [=] H [=]
|
Geberit 230V [=1re

https://gbrt.io/dsvF90E

Control

Pairing

1234 E_ Secret
5

CONNECT %
S
Rl

8 Asenna asennuskehys.

v LED vilkkuu (3x). Radioyhteys on 9 Tarkista toiminta.
muodostettu.

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 161
970.392.00.0(03)



Fl

Asetusten tekeminen Geberit-sovelluksella

Kun Geberit-sovellus on yhdistetty laitteeseen, seuraavat toiminnot ja asetukset ovat kaytettdvissa:

o Kayttd:

— Huuhtelu: Ison tai pienen huuhtelum&aran kaynnistys

— Puhdistus: Huuhtelun k&ynnistyksen estdminen muutaman minuutin ajaksi
» Parametrien ja toimintojen méaéarittdminen, — katso taulukko Asetukset

* Virheilmoitusten nayttd
« Laiteohjelmistopaivitysten suorittaminen
 Esiasetusten tallentaminen ja siirtdminen

Laitetietojen, kuten paristojen varaustilan tai laiteohjelmistoversion, ndyttdminen, — katso taulukko Tiedot
Kaytt6a koskevien tilastotietojen nayttdminen — katso taulukko Tiedot
Laite- ja tilastotietojen vienti

Asetukset voidaan tallentaa Geberit-sovellukseen esiasetuksiksi ja siirtdd muihin samantyyppisiin laitteisiin.

Taulukko 1: Asetukset
Valikko-osio Kuvaus Kayttd Arvo Tehdasa-
setus

Kaytto

[Huuhtelu] Kay_r_1_r_1|§taa pienen tai ison huuhte-| Nostoyksukon kayttotes- Paalle/pois | —
lumaéran. ti

Nimi ja salasana

[Nimi] rlfiLrjrl:iekm laitteelle voidaan antaa « Laitteen tunnistamiseen|— -
Kullekin laitteelle voidaan maarit- |+ Laitteen suojaamiseen

[Salasana] “x ol - -
taa salasana. luvattomalta kaytolta

Kéaskyt
Huuhtelun k&ynnistys estetdan

[Huuhtelun esté&- 10 t.L.mn.'.r?. ajaksi. T0|rp|nto_ vmd_aa_m * Huoltotdiden suorittami-| S .. . .
pysayttdéd ennenaikaisesti. Toimin- Paélle/pois |—

minen]

to kytkeytyy automaattisesti pois
paélta 10 tunnin kuluttua.

seen
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Valikko-osio Kuvaus Kaytto Arvo Tehdasa-
setus
Toiminnot
Intervallihuuhtelun aktivointi
» Kayttdjan ohjauksella: Huuhtelu
kaynnistetddn [huuhteluinterval-
lin] paatyttyd, ja huuhteluinter-
valli kdynnistyy uudelleen jokai-
sen kaytdn yhteydessa. Huuhte-
Iuaika maaraytyy arvon [huuhte- |, \/asilukon téyttaminen | [Pois],
luaika] perusteella. kéyttotineyden ollessa | [Kayttajan
* Intervalliohjatusti: Huuhtelu alhainen ohjauksella], | [Kayttajan
kaynnistetaan [huuhteluinterval- |, gaisovan veden huuh- |[Intervallioh- | ohjauksel-
lin] padtyttya kaytdist riippu- telu putkistosta (hygie- |jatusti], la]
matta. Huuhtelua_ika maéraytyy niatoiminta, estaa py- | [Erotushuuh-
(Intervallihuuhte- arvon [huuhteluaika] perusttfella. sahdyksen) telu]
lu] . E.rotutcff]uuhtelu: Hu.uhtelu k_ayn-
nistetd&n [huuhteluintervallin]
paatyttya kaytoista riippumatta.
Jos huuhteluja on jo suoritettu
[huuhteluintervallin] sisélla,
huuhdellaan vain [huuhteluaiko-
jen] erotus.
[Huuhteluaika] - 1-200 s 5s
[Huuhteluintervalli] - 1-168 h 24 h
[Huuhtelumaéra]
Intervallihuuhtelun huuhtelumaara
lasketaan ylla olevasta [huuhtelua-| ¢ Huuhtelum&aran nayttd |- -
jasta] ja [huuhtelumaéaran asetuk-
sistal.
» Keskitetty huuhtelun
[Sahksinen huuh- | Verkkojannitteen kytkemisen jél- kaynnistys . . .
A - , . | P&alle/pois |Pois
telu] keen kaynnistyy huuhtelu. « Toiminnon vahvistami-
nen
. . . . 3 I
[Iso huuhtelum&ara] * WC-istuimen optimaali- | 3 5 |
Talla huuhtelumaaralla asetetaan | nen huuhtelu 41
huuhteluventtiilin avautumisaika |« Tilastotoimintoon 45| 61
isoa huuhtelumaé&raé varten. llmoi-| « |ntervallihuuhtelun 51
tetut huuhtelumé&aréat ovat ohjear- huuhtelumaaran laske- | 9,9 |
voja ja riippuvat WC-istuimesta. miseen 61l
6,51
[Huuhtelumésran [Pieni huuhtelum&ara (tilastot)] _ o
Vedenkulutuksen laskemiseksi on |+ Tilastotoimintoon
asetus] e eh im m s i
méaaritettdva pienen huuhtelun « Intervallihuuhtelun 1-51 31
huuhtelumaara. Pienen huuhtelun huuhtelumaaran laske-
huuhtelum&éré voidaan saétaa miseen
huuhteluventtiilista.
[Tayttoaikal |+ Tilastotoimintoon
Vedenkulutuksen laskemiseksi on ,
annettava huuhtelusailion tayttoai- | ° Intervalhhu.l.J.ht?Iun 0-240s 24s
ka pienen huuhtelumaéran ta- hguhtelumaaran laske-
pauksessa. miseen
2/3
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Valikko-osio Kuvaus Kaytto Arvo Tehdasa-
setus
Senhetkiset asetukset tallenne- . . ;
. ) ) .. | * Useiden laitteiden kayt-
[Tallentaminen taan sovellukseen ja voidaan ndin e .
: . PR o té6nottoon samoilla - -
esiasetukseksi] | siirtdd toisiin samantyyppisiin lait- .
L asetuksilla
teisiin.
[Kaynnisté paate- | WC-huuhtelujarjestelmé kaynnis- |« Toimintahéirididen kor- | _
laite uudelleen] | tetddn uudelleen. jaamiseen
[Tehdasasetuk- | Kaikki toiminnot palautetaan teh- |+ Toimintahairididen kor- | _
set] dasasetuksiin. jaamiseen
3/3
Taulukko 2: Tiedot

Valikko-osio Geberit-sovellus

Kuvaus

Tiedot

[Tuotenumero] Nayttdd WC-huuhtelujarjestelman tuotenumeron.

[Laiteohjelmistoversio] Nayttdd WC-huuhtelujarjestelman laiteohjelmistoversion.

[Sarjanumero] Nayttdd WC-huuhtelujérjestelman sarjanumeron.

[Valmistuspéivamaara] Nayttdd WC-huuhtelujérjestelman valmistuspaivamaaran.

[Virtatyyppi] Nayttaa virtatyypin (verkkovirta tai paristo).

[Paristo] Nayttaa paristokapasiteetin.

Tilastot

[Tilastot] Nayttaa er_ilaisia Fieto!.a_, lfuten kayttdkertojen maarén tai vedenkulu-
tuksen valitulla aikavalilla.

Laskuri

[Kayttopaivid yhteensa] Nayttad kdyttdépaivien maéran kayttédnotosta Iahtien.

[Kayttopaivia viimeisesta paallekyt-
kenndsté lahtien]

Nayttaa kayttépaivien maaran viimeisesta paallekytkennasta lahtien.

[Kayttokertoja yhteensd]

Nayttaa kayttdkertojen méaéaran kayttdonotosta lahtien.

[Kayttokertoja viimeisesté paallekyt-
kennésté lahtien]

Nayttéda kayttdkertojen méaran viimeisesta paallekytkennasté lahtien.

[Huuhteluja yhteensd]

Nayttda huuhtelujen maaréan kayttédnotosta lahtien.

[Huuhteluja viimeisesta paéllekytken-
nasté lahtien]

Nayttdd huuhtelujen maéaran viimeisesta paéllekytkennasta l&htien.

[Manuaalisia huuhteluja yhteensd]

Nayttdd manuaalisten huuhtelujen maaran kayttéénotosta lahtien.

[Manuaalisia huuhteluja viimeisesta
paéllekytkennasta lahtien]

Nayttdd manuaalisten huuhtelujen mééaran viimeisesta paallekytken-
nasta lahtien.

[Isoja huuhteluja yhteensa]

Nayttaa isojen huuhtelujen maaran kayttdénotosta lahtien.

[Isoja huuhteluja viimeisesta péélle-
kytkennasta lahtien]

Nayttaa isojen huuhtelujen maaran viimeisesta paéllekytkennésté
|ahtien.

[Pienia huuhteluja yhteensd]

Nayttaa pienten huuhtelujen maaran kayttéénotosta lahtien.

[Pienid huuhteluja viimeisesta péélle-
kytkennésta [ahtien]

Nayttda pienten huuhtelujen maaran viimeisesta paéllekytkennésté
|&htien.

[Intervallihuuhteluja yhteensa]

Nayttaa intervallihuuhtelujen maaran kayttéénotosta lahtien.

[Intervallihuuhteluja viimeisesta paal-
lekytkennasta [&htien]

Nayttad intervallihuuhtelujen maaran viimeisesté paéllekytkennésta
|&htien.
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Havittaminen

Valmistusaineet

T&ama tuote vastaa RoHS-direktiivin 2011/65/EU (RoHS) (tiettyjen vaarallisten aineiden k&ytdn rajoittaminen
sahko- ja elektroniikkalaitteissa) vaatimuksia.

Sahko- ja elektroniikkalaiteromun havittaminen

é
ol

Yliviivattua jateastiaa esittdva symboli tarkoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa havittda
sekajatteen mukana, vaan ne on toimitettava kerdyspisteeseen. Loppukéyttéjien on lain mukaan toimitettava
kaytosta poistetut laitteet havitettaviksi asianmukaisiin kerayspaikkoihin, joita ovat julkiset kerdyspisteet,
jalleenmyyijéliikkeet ja Geberit. Monet sahko- ja elektroniikkalaitteiden jélleenmyyjat ovat velvollisia
vastaanottamaan sé&hko- ja elektroniikkalaiteromun maksutta. Jos toivottu palautuspaikka on Geberit, on
otettava yhteyttd vastaavaan jalleenmyynti- tai huoltoliikkeeseen.

Kaytetyt paristot ja akut, jotka eivat ole kdytdsté poistetun laitteen sisélla, sekad lamput, jotka voidaan irrottaa
laitteesta ehjind, on poistettava laitteesta ennen sen luovuttamista keréyspisteeseen.

Jos kaytdsté poistettuun laitteeseen on tallennettu henkilétietoja, loppukayttajat ovat itse vastuussa niiden
poistamisesta ennen laitteen luovuttamista kerdyspisteeseen.
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Oryggi

Um petta skjal

Petta skjal leidbeinir um faglegt vidhald & Geberit salernisstyringu med rafraenni skolstjérnun sem
eru tengdar vid rafmagn eda ganga fyrir rafhlédum, med pradlausum hnappi.

Petta skjal & vid um Utfeerslu pessarar salernisstyringar med Bluetooth® -tengingu. Pessi
salernisstyring er merkt a merkiplétunni med ,DLWC-07-A* eda ,DLWC-07-B* og Geberit Connect-
kennimerkismerkingu.

Markhoépur

Eingdngu fagfolk ma annast vidhald og vidgerdir & pessari véru. Fagadili er sa sem byr ad faglegri
menntun, pjalfun og/eda reynslu sem gerir vidkomandi kleift ad greina og fordast haettur sem stafad
geta af notkun vérunnar.

Rétt notkun

Geberit salernisstyring med rafraenni skolstjornun, sem tengd er vid rafmagn eda gengur fyrir
rafhlddum, fyrir pradlausan hnapp er eetlud til ad setja skolun af stad i innfelldum Geberit Sigma
vatnskdssum.

Oryggisupplysingar
» Notid eingdngu upprunalega varahluti til vidgerda.
» Ekki skal breyta vérunni eda baeta neinu vid hana.
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Vorulysing

Samsetning

Lyftibunadur fyrir innfellda Geberit Sigma vatnskassa 12 cm
Hlifdarplata (& gerdum fyrir studningsarm eda rafhlédunotkun)
Festirammi med rafhléduhdlf (& rafhl6dukndnum gerdum)
Festirammi (fyrir gerdir fyrir studningsarm)

a A OND =

Kringlott skolplata Sigmai0 fra Geberit (& gerdum fyrir studningsarm)
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Teaeknilegar upplysingar

Tenging vid rafmagn

Notkun med rafhlédu®

Malspenna 85-240 V AC -
Raforkutioni 50-60 Hz —

Gerd rafhlada - LR20
Vinnsluspenna 12V DC 3VDC
Hliféartegund IP45 IP45
Inngangsafl ad hamarki 4 W 4 W
Inngangsafl i bidstédu 0,15W 0,15W
Timi reglulegrar skolunar, verksmidjustilling 5 sek. 5 sek.
Timi reglulegrar skolunar, stillisvid 1-200 sek. 1-200 sek.
Regluleg skolun, verksmidjustilling 24 Klst. 24 Klst.
Regluleg skolun, stillisvid 1-168 Kist. 1-168 Kist.
Tidni utvarpshnappur 868,4 MHz

Hamarksutgangsafl pradlauss hnapps 5 dBm

Praolaus taskni

Bluetooth® Low Energy?

Tidnisvid

2400-2483,5 MHz

Mesta utgangsafl

4 dBm

1) Rafhléduending: um 2 ar eda 50.000 skolanir

2) Vorumerkid Bluetooth® og kennimerki pess eru eign Bluetooth SIG, Inc. og notkun Geberit & pvi er had leyfi.

Einfoldué ESB-samramisyfirlysing

Hér med lysir Geberit International AG, pvi yfir ad pradlausi fjarskiptabunadurinn Geberit salernisstyring med
rafreenni skolstjérnun sem tengja ma vid rafmagn eda rafhlédu, fyrir pradlausan hnapp eda fjarstyringu med

Bluetooth®, uppfyllir tilskipun 2014/53/ESB.

Nalgast ma texta ESB-samreemisyfirlysingarinnar i heild sinni a eftirfarandi vefsl60o:

https://doc.geberit.com/971248000.pdf.

168 B GEBERIT

18014406572665227 © 11-2025
970.392.00.0(03)


https://doc.geberit.com/971248000.pdf

Bunadurinn tekinn i notkun

IS

Pradlausri tengingu komio a

1 Ytid & hnappinn & pvagskalarstyringunni
(1x).

v LED-ljsid blikkar (1x).

Ytid 4 hnapp pradlausa rofans eda hnappinn
a studningshandfanginu innan 30 sekindna
(1x).

Pegar fjarstyring er notud skal halda inni
Bluetooth®-hnappinum fyrir fulla skolun i

10 sekundur par til ljosdiédan lysir graent.

v LED-lj6sid blikkar (3x). Utvarpstengingu
er komid a.
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Pradlaus tenging rofin

Ef vandamal koma upp hja pradlausu tengingunni
getur gagnast ad rjufa pradlausu tenginguna og
tengja hana a ny.

1 Haldid hnappinum & pvagskalarstyringunni
inni 1 10 sekundur par til LED-ljésid blikkar i
2. skipti.

P4

00:00:10
2X QI

N

v Pradlausa tengingin hefur verid rofin.

2 Tengid pradlausu tenginguna a ny. — Sja
"Pradlausri tengingu komid a", bls. 169.
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Notkun

Geberit Control App

Fyrir notkun, stillingar og vidhald er haegt ad nota Control appid fra Geberit. Appid hefur samskipti vid teekid |

gegnum Bluetooth® tengi.

Control appid fra Geberit er faanleg dkeypis fyrir Android og iOS snjallsima i vidokomandi app verslun.

Tengingu vid taeki komid a

P Skannid QR-kédann og fylgid
leidbeiningunum & upphafssidunni.

Skolun sett af stad

DLWC-07-A
I
230v O
Geberit _ |
Control https://gbrt.io/dsvFO0E
App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvF90F

> Skolun med pradlausum rofa, virkid med
rofanum a uppfellanlega handridinu eda
med fjarstyringunni.

| préfunarskyni er einnig haegt ad setja skolun af
stad med Geberit appi.
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Gert vio bilanir

Bilun

Orsok

Urbaetur

Sirennsli i salernisskal.

Bilun i hugbunadi

» Takid rafmagnid (6ryggi ibudar)
af i 10 sekdndur.

» Salernisstyring endurraest med
Geberit smaforritinu.

Pakkning hja lyftiskal i vatnskassa
er i dlagi

» Skiptu um flata péttingu.

Afyllingarloki i vatnskassa er i 6lagi

» Skiptid um afyllingarlokann.

Ekki er skolad neegilega vel ur
salernisskalinni.

Vatnsmagn vid skolun er ekki rétt
stillt

» Stilltu allt og hluta rimmaliod a
skolunarlokanum.

» Sitillid skolunartimann med
Geberit smaforritinu.

Kalkskan i salernisskalinni

» Kalkhreinsid salernisskalina.

Ekki er heegt ad setja skolun af
stad.

Bilun i hugbunadi

» Takid rafmagnid (6ryggi ibudar)
af i 10 sekdndur.

» Salernisstyring endurraest med
Geberit smaforritinu.

Rafmagnsleysi

» Athugid rafmagnid (6ryggi
ibudar).

Rafhlédur lyftibinadarins tomar"

» Skipt um rafhldédur. —» Sja
notkunarleidbeiningar
970.775.00.0.

Rafhlédur pradlausa hnappsins
témar

» Skiptid um rafhl6dur pradlausa
hnappsins. — Sja
uppsetningarleidbeiningar
pradlausa hnappsins.

Pradlaus tenging rofin

» Komid pradlausri tengingu a ad
nyju. — Sja "Pradlausri tengingu
komid a", bls. 169.

Lyftibdnadur er i dlagi

» Skiptid um lyftibunad. — Sja
"Skipt um lyftibdnad", bls. 173.

1) Heegt er ad fylgjast med hledslunni a rafhl6dunum med Geberitappi.
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Vidhald

Um vidhaldskaflann

Fylgja verdur leidbeiningunum i pessum kafla med
hlidsjon af tilheyrandi myndarddum i vidauka.

Viohald sem rekstraradili sinnir

Rekstraradilinn getur skipt um rafhlédur. — Sja
notkunarleidbeiningar 970.775.00.0.

Vidhald sem fagadili skal annast

Fagadilar verda ad annast pad vidhald sem lyst er |
eftirfarandi kéflum.

Skipt um lyftibunad

Skilyrdi

— Festiramminn hefur verid tekinn af.

1 Takid rafmagnssnuruna ur sambandi.
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Stingid rafmagnssnurunni i samband.

4

Takid rafthlddurnar dr og fargid peim med

videigandi haetti.

2

Setjid nyja lyftibunadinn i.

3

970.392.00.0(03)
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5 Ytid 4 hnappinn & pvagskalarstyringunni 6 Ytid 4 hnapp pradlausa rofans eda hnappinn
(1x). a studningshandfanginu innan 30 sekundna
(1x).

Pegar fjarstyring er notud skal halda inni
Bluetooth®-hnappinum fyrir fulla skolun i 10
sekundur par til ljosdiédan lysir greent.

v LED-lj6sid blikkar (1x).

v LED-Ijésid blikkar (3x). Utvarpstengingu
er komid a.
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7 Ef porf krefur skal setja inn

Geberitsmaforritid og skra nidur
poérunarleyndarmal nyju
rafeindastyringarinnar.

DLWC-07-A

E . E
I
Geberit 20k (=]

Control https://gbrt.io/dsvF90E
App DLWC-07-B

1234 E_ Pairing
: Secret
g w

CONNECT %
Y
B

8 Setjid festirammann a.

9 Virkni athugu®d.
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Stillingar med Geberit smaforritinu

Pegar Geberit smaforrit hefur verid tengt vid teekid eru eftirfarandi adgerdir og stillingar i bodi:

 Stjérnun:

— Skolun: Kveikir & skolun ad fullu eda me? litlu magni

— prif: Skollosun hindrud i nokkrar mindtur

Faeribreytur og adgerdir stilltar — sja téfluna ,Stillingar*

» Teekisupplysingar birtar, svo sem hledsluastand rafhladna eda utgafu fastbinadar, — sja téfluna

,Upplysingar®

Villubod birt

» Uppfeerslur & fastbunadi framkveemdar
+ Vistun og midlun forstillinga

Télulegar upplysingar um notkun birtar — sja téfluna ,,Upplysingar"
Utflutningur taekjaupplysinga og télulegra gilda

Haegt er ad vista stillingarnar sem forstillingar i Geberit smaforritinu og faera paer yfir i dnnur taeeki sému

tegundar.

Tafla 1: Stillingar

virkninni ad 10 klst. lidonum.

Valmyndaratridi | Lysing Notkun Gildi Verksmioju
stilling
Notkun
[Skolun] t(emur e_:lf stad skola ad hluta eda |+ Til _skpbunar virkni Kveikt/slokkt | —
oOllu leyti. lyftibunadar
Nafn og lykiloro
[Nafn] Haegt er ad gefa hverju taeki nafni. i a§ bera kennsl a - -
teekid
. D « Til ad vernda teekid
[Lykilord] Haegt er a_lé uthluta lykilordi fyrir gegn 6vidkomandi B B
hvert teeki. .
adgangi
Skipanir
Lokad er fyrir skollosun i 10klst.
[Lokad fyrir Haegt er ad stodva adgerdina of |, /5 \ishaldsvinnu Kveikt/slokkt | —
skolun] snemma. Slokkt er sjalfkrafa a
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Valmyndaratridi |Lysing Notkun Gildi Verksmioju
stilling
Virkni
Millibilsskolun gero virk
» Notendastyrd: Skolun er sett af
stad ad lionum [timanum a milli
skolunar] en timinn a milli
skolunar er endursettur vid
hverja notkun. Skolunartimi er
akvardadur med gildinu « Fyllt 4 vatnslasinn ef .
[s%«.)ll.martlml]. notkun er litil {:cl)?;ﬁg’a
. M|II|b|Isst_yr6: Skglun er se:[t af |+ Til ad skola stédnu sty
stad ad Ilé,nu,m [timanum & milli vatni Gt Gr réraldgninni [miIIil,JiIs- [Notenda-
skolunar] 6had notkun. (af hreinlastisastaedum, | i styrt]
Skolunartimi er &kvardadur med | | a3 koma i veg fyrir styrt],
idi mi mismunar-
. gildinu [skolunartimi]. ad vatn sé of lengi [skolun]
[Millibilsskolun] |+ Mismunarskolun: Skolun er sett ohreyft)
af stad ad lidnum [timanum a
milli skolunar] 6had notkun. Ef
begar hefur verid skolad innan
[timans milli skolunar] er adeins
skolad med pvi sem nemur
mismuninum gagnvart
[skolunartimanum].
olunartimi - - S S
[Skol imi] 1-200 5
imi a milli skolunar - - st. st.
Timi & milli skol 1-168 ki 24 ki
[Vatnsmagn vid skolun]
Rummal skola millibilsskolunar er | | Svning & skolstvrk B B
reiknad ut fra [skolunartima] ad yning y
ofan og [skolunarmagn] reiknad.
[Skolun pegar b it hlevot 4 f + Til ad setja skollosun af
straumur er settur | 9o Veltuspennu erieyptater | stap migstyrt Kveikt/slokkt | Sldkkt
! skolun i gang. )
aJ « Til ad stadfesta adgerd
31
[S’kqlun ad fullu] + Skolad sem best dr 35|
Timinn til ad opna salernisskalinni 41
skoll_marventllmn fyrir fulla skolyn « Fyrir tolfracdiadgerd 451
er stilltur med pessu skolmagni. ’ ) ] 5 61
Uppgefid magn fyrir skolun er til | * Til a0 reikna tt 55
vidmidunar og fer eftir skolmagn 51
salernisskalinni hverju sinni. millibilsskolunar 65|
[Skolun ad hluta (t6lfreedi)]
[Stillir skolstyrk] | Til ad reikna Gt vatnsnotkun parf | * Fyrir tolfreediadgerd
ao tilgreina skolrimmal « Til ad reikna ut 1-51 3
hlutaskolunar. Heegt er ad stilla skolmagn
magnid fyrir hlutaskolun & millibilsskolunar
skolunarloka.
[Fyllingartimi] + Fyrir tolfraediadgerd
Til ad reikna ut vatnsnotkun verdur y ) , g
ao tilgreina afyllingartima » Til ad reikna ut 0-240 s 24s
brunnsins pegar sturtad er nidur Sk.?l.lmlagE |
ad hluta til. millibilsskolunar
2/3
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Valmyndaratridi |Lysing Notkun Gildi Verksmioju
stilling
. Nuverandi stillingar vistast | * Til ad taka fleiri taeki i
[Vista sem R . L o
. smaforritinu og pannig ma yfirfeera| notkun med sému - -
forstillingu] L ox . -
pbaer & dnnur teeki. stillingum
[Endurreesid o LT I 3 B
endatzeki] Salernisstyringin er endurraest. Til ad lagfeera bilanir
[Verks- Allar adgerdir eru endursettar a ' A
. SO « Til ad lagfaera bilanir — -
midjustillingar] verksmidjustillingar.
3/3

18014406572665227 © 11-2025
970.392.00.0(03)

B GEBERIT 179

IS



1S

Tafla 2: Upplysingar

Valmyndaratridid Geberit smaforrit

Lysing

Upplysingar

[Vérundmer] Synir vorunumer salernisstyringarinnar.
[Utgéafa fastblinadar] Synir utgafu fastbunadar pvagskalastyringarinnar.
[Radnumer] Synir radnumer pvagskalastyringarinnar.

[Framleidsludagur]

Synir framleidsludag pvagskalastyringarinnar.

[Gerd rafmagns]

Synir straumgjafa (veitustraumur eda rafhlada).

[Rafhlada]

Synir hledslu rafhlédu.

Toélulegar upplysingar

[Télulegar upplysingar]

Birtir ymsar upplysingar, svo sem um hversu oft banadurinn hefur
verid notadur eda um vatnsnotkun & tilteknu timabili.

Teljari

[Notkunardagar alls]

Synir fjdlda notkunardaga fra upphafi notkunar.

[Notkunardagar fra pvi sidast var
hleypt & straumi]

Synir fjélda notkunardaga fra pvi ad kveikt var sidast & bunadinum.

[Notkunarskipti alls]

Synir hversu oft bunadurinn hefur verid notadur fra upphafi.

[Notkun sidan sidast var kveikt]

Synir hversu oft bunadurinn hefur verid notadur fra pvi sidast var
kveikt & honum.

[Skolanir alls]

Synir hversu oft hefur verid skolad fra pvi bunadurinn var tekinn i
notkun.

[Skolanir sidan sidast var kveikt]

Synir hversu oft hefur verid skolad fra pvi sidast var kveikt a
bdnadinum.

[Handpvottur samtals]

Synir hversu oft hefur verid skolad handvirkt fra pvi bunadurinn var
tekinn i notkun.

[Handvirkar skolanir sidan sidast var
kveiki]

Synir hversu oft hefur verid skolad handvirkt fra pvi sidast var kveikt
a bunadinum.

[Full skolun samtals]

Synir hversu oft hefur verid skolad med fullu magni fra pvi
bunadurinn var tekinn i notkun.

[Fullar skolanir sidan sidast var
kveiki]

Synir fjdlda fullra skolana fra pvi ad kveikt var sidast & bunadinum.

[Skolun ad hluta til samtals]

Synir hversu oft hefur verid skolad med litlu magni fra pvi bunadurinn
var tekinn i notkun.

[Hlutaskolanir sidan sidast var kveikt]

Synir fjdlda notkunardaga hlutaskolana fra pvi ad kveikt var sidast a
bunadinum.

[Millibilsskolun alls]

Synir hversu oft millibilsskolun hefur farid fram fra upphafi.

[Millibilsskolanir sidan sidast var

kveikt]

Synir hversu oft millibilsskolun hefur farid fram fra pvi ad kveikt var
sidast a teekjunum.
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Forgun

Innihaldsefni

Vara pessi uppfyllir kréfur tilskipunar2011/65/ESB um takmarkanir & notkun tiltekinna, haettulegra efna i
rafbunadi og rafeindabunadi (RoHS).

Forgun raf- og rafeindabunadarurgangs

é
at
]

Taknid med yfirstrikudu sorptunnunni & hjolum merkir ad ekki ma fleygja raf- og rafeindabunadarirgangi med
venjulegu heimilissorpi, heldur skal flokka hann og skila honum til férgunar. Notendum ber [6gum samkvaemt
ad skila ur sér gengnum bunadi til videigandi férgunar hja opinberum férgunaradila, séluadila eda Geberit.
Ymsum séluadilum raf- og rafeindabtinadar er skylt ad taka vid raf- og rafeindabtnadardrgangi an
endurgjalds. Til ad skila bunadi til Geberit skal hafa samband vid par til beeran sélu- eda pjénustuadila.

Rafgeyma og rafhlédur sem bunadurinn umlykur ekki og perur sem haegt er ad taka ur bunadinum an pess
ad eyoileggja peer skal fjarleegja Ur bunadinum adur en honum er skilad til férgunar.

Ef persdnuupplysingar eru vistadar i Ur sér gengna bunadinum bera , notendur sjalfir abyrgd & ad eyda peim
aodur en bunadinum er skilad til férgunar.
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Bezpieczenstwo

O niniejszym dokumencie

Niniejszy dokument dotyczy specjalistycznego serwisowania systemu sptukiwania WC Geberit z
elektronicznym uruchamianiem sptukiwania, zasilaniem sieciowym lub bateryjnym i przyciskiem
radiowym.

Ten dokument dotyczy modeli tego systemu sptukiwania WC z interfejsem Bluetooth®. Ten system
sptukiwania WC ma na tabliczce znamionowej oznaczenie ,DLWC-07-A" lub ,DLWC-07-B "oraz logo
Geberit Connect.

Przeznaczenie

Tylko osoby wykwalifikowane moga przeprowadzaé konserwacje produktu lub go naprawiaé. Osoba
wykwalifikowana to osoba, ktdra dzieki swojemu wyksztatceniu, odbytym szkoleniom i / lub
zdobytemu doswiadczeniu potrafi rozpoznawac ryzyka i zagrozenia, wystepujace w trakcie
uzytkowania produkiu.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

System sptukiwania WC Geberit z elektronicznym uruchamianiem sptukiwania, zasilaniem
sieciowym lub bateryjnym i przyciskiem radiowym jest przeznaczony do uruchamiania sptukiwania
sptuczek podtynkowych Geberit Sigma.

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa

* Do naprawy uzywag tylko oryginalnych czesci zamiennych.
* Nie dokonywa¢ zmian w produkcie ani nie wykonywa¢ dodatkowych instalacji.
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Opis produktu

Budowa

1 Urzadzenie podnoszace do sptuczki podtynkowej Geberit Sigma 12 cm

2  Ptytka ochronna (dla modeli z poreczg Scienng lub zasilaniem bateryjnym)

3  Ramka montazowa z komorg baterii (dla modeli z zasilaniem bateryjnym)

4  Ramka montazowa (dla modeli z porecza Scienng)

5  Przycisk uruchamiajgcy Geberit Sigma10, okragty (dla modeli z porecza scienng)
18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 183
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Dane techniczne

Zasilanie sieciowe

Zasilanie bateryjne"

Napiecie znamionowe 85-240 V AC -
Czestotliwos¢ sieciowa 50-60 Hz -

Typ baterii — LR20
Napiecie robocze 12V DC 3VDC
Stopien ochrony IP45 IP45
Maksymalny pobdr mocy 4 W 4 W
Pobdr mocy w stanie gotowosci 0,15W 0,15W
Ustawienie fabryczne czasu sptukiwania okresowego |5 s 5s
Zakres regulacji sptukiwania okresowego 1-200 s 1-200 s
Ustawienie fabryczne sptukiwania okresowego 24 h 24 h
Zakres regulacji sptukiwania okresowego 1-168 h 1-168 h
Czestotliwosé przycisku radiowego 868,4 MHz

Maksymalna moc wyjsciowa przycisku radiowego 5dBm

Technologia radiowa

Bluetooth® Low Energy?

Zakres czestotliwosci

2400-2483,5 MHz

Maksymalna moc wyjsciowa

4 dBm

1) Zywotnosé baterii: ok. 2 lata lub 50 000 sptukari

2) Marka Bluetooth® i jej logo sg wtasnoscig firmy Bluetooth SIG, Inc., a Geberit moze z nich korzysta¢ po uzyskaniu

licenciji.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Geberit International AG niniejszym oswiadcza, ze typ urzagdzenia radiowego ,System sptukiwania
WCGeberit z elektronicznym uruchamianiem sptukiwania, zasilaniem sieciowym lub bateryjnym i przyciskiem
radiowym lub zdalnym uruchamianiem sptukiwania Bluetooth®” jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej stronie internetowej:

https://doc.geberit.com/971248000.pdf.
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Uruchomienie

PL

Nawiazywanie potaczenia
radiowego

1 Nacisng¢ przycisk na systemie sptukiwania
WC (1x).

v Kontrolka miga (1x).

W ciggu 30 sekund nacisng¢ przycisk
radiowy petnej ilosci wody lub przycisk na
poreczy sciennej (1x).

W przypadku zdalnego uruchamiania
sptukiwania Bluetooth® nalezy naciskac
przycisk petnej ilosci wody przez 10 sekund,
az kontrolka zaswieci sie na zielono.

v Kontrolka miga (3x). Potaczenie radiowe
zostato ustanowione.
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Roztaczanie potaczenia
radiowego

Jesli wystepujg problemy z potgczeniem radiowym,
pomocne moze by¢ roztgczenie i ponowne
nawigzanie potgczenia radiowego.

1 Nacisnaé przycisk na systemie sptukiwania
WC i przytrzymac go przez 10 sekund, az
kontrolka zamiga po raz drugi.

:00:10

A

v Potgczenie radiowe zostato roztgczone.

2 Przywréci¢ potaczenie radiowe. — Patrz
.Nawigzywanie potaczenia radiowego”,
strona 185.
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Obstuga

Aplikacja Geberit Control

Aplikacja Geberit Control stuzy do obstugi, ustawiania i konserwacji. Aplikacja komunikuje sie z urzgdzeniem
za posrednictwem interfejsu Bluetooth®.

Aplikacja Geberit Control na smartfony z systemem Android i iOS jest dostepna bezptatnie w odpowiednim
sklepie z aplikacjami.

Nawiazywanie potaczenia z Uruchomienie wyptywu
urzadzeniem

> Uruchomi¢ sptukiwanie za pomocg przycisku

P  Zeskanowac kod QR i postepowaé wedtug radiowego, przycisku na poreczy sciennej
instrukcji na stronie internetowe;. lub zdalnym uruchamianiu sptukiwania.
DLWC-07-A
|
230V OGS Q
Geberit
https://gbrt.io/dsvFO0E
Control PSHIRTLIORESY
App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvF90F

Do celéw testowych sptukiwanie mozna uruchomié
takze za pomocg aplikacji Geberit.
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Usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

Usuwanie

Woda caly czas sptywa do miski
ustepowej.

Usterka oprogramowania

» Odtgczy¢ zasilanie (bezpiecznik)
na 10 sekund.

» Uruchomi¢ ponownie system
sptukiwania WC za pomoca apli-
kacji Geberit.

Uszczelka ptaska zaworu spusto-
wego w sptuczce jest uszkodzona

» Wymienic uszczelke ptaska.

Zawdr napetniajacy w sptuczce
jest uszkodzony

» Wymieni¢ zawdr napetniajacy.

Sptukiwanie miski ustepowej jest
niezadowalajace.

Nieprawidtowo ustawiona ilos¢ wo-
dy sptukujacej

» Ustawi¢ petng i niepetng ilos¢
wody na zaworze spustowym.

» Ustawic petng ilos¢ wody za po-
mocg aplikacji Geberit.

Miska ustepowa zakamieniona

» Odkamieni¢ miske ustepowa.

Nie mozna uruchomi¢ sptukiwania.

Usterka oprogramowania

» Odtgczy¢ zasilanie (bezpiecznik)
na 10 sekund.

» Uruchomié ponownie system
sptukiwania WC za pomocg apli-
kacji Geberit.

Awaria zasilania

» Sprawdzi¢ zasilanie (bezpiecz-
nik).

Wyczerpane baterie w urzadzeniu
podnoszacym”

» Wymieni¢ baterie. — Patrz in-
strukcja obstugi 970.775.00.0.

Wyczerpane baterie w przycisku
radiowym

» Wymienic baterie w przycisku
radiowym. — Patrz instrukcja
montazu przycisku radiowego.

Roztagczone potaczenie radiowe

» Ponownie nawigzac¢ potaczenie
radiowe. — Patrz ,Nawigzywa-
nie potgczenia radiowego”, stro-
na 185.

Uszkodzone urzgdzenie podno-
szace

» Wymieni¢ urzadzenie podnosza-
ce. — Patrz ,Wymiana urzadze-
nia podnoszacego”, strona 189.

1) Poziom natadowania baterii mozna odczytaé¢ za pomoca aplikacji Geberit.
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Serwis

Struktura rozdziatu Serwis

Opisane w tym rozdziale czynnosci nalezy
wykonywacé zgodnie z odpowiednimi sekwencjami
podanymi na rysunkach w zataczniku.

Serwis przez uzytkownika

Baterie moga by¢ wymieniane przez uzytkownika.
— Patrz instrukcja obstugi 970.775.00.0.

Serwis przez osobe
wykwalifikowanag
Prace serwisowe opisane w ponizszych rozdziatach

moga by¢ wykonywane tylko przez osoby
wykwalifikowane.

Wymiana urzadzenia
podnoszacego

Warunek

— Ramka montazowa jest zdemontowana.

1 Odtaczy¢ przewdd zasilania.

18014406572665227 © 11-2025
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Podtaczy¢ przewdd zasilania.

4

Nacisna¢ przycisk na systemie sptukiwania

WC (1x).

5

v Kontrolka miga (1x).

Wyjaé i wiasciwie zutylizowac¢ urzadzenie

podnoszace.

2

Zamontowac¢ nowe urzadzenie podnoszace.

3

970.392.00.0(03)

18014406572665227 © 11-2025

B GEBERIT

190



PL

6 W ciggu 30 sekund nacisng¢ przycisk
radiowy petnej ilosci wody lub przycisk na
poreczy sciennej (1x).

W przypadku zdalnego uruchamiania
sptukiwania Bluetooth® nalezy naciskac
przycisk petnej ilosci wody przez 10 sekund,
az kontrolka zaswieci sie na zielono.

v Kontrolka miga (3x). Potaczenie radiowe
zostato ustanowione.

7

W razie potrzeby zainstalowac aplikacje
Geberit i zanotowac Pairing Secret nowego
urzadzenia podnoszacego.

DLWC-07-A

230 V iE|r!=

https://gbrt.io/dsvF90E

Geberit
Control

Pairing

E{F Secret

& :

0 %
E] Qaa

1234

8

Zamontowac¢ ramke montazowa.

9

Sprawdzi¢ dziatanie.

18014406572665227 © 11-2025
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Dokonywanie ustawien za pomoca aplikacji Geberit

Po potaczeniu urzadzenia z aplikacjg Geberit dostepne sg nastepujace funkcje i ustawienia:

* Obstuga:
— Sptukiwanie: Uruchamianie sptukiwania petng lub niepetng iloscig wody
— Czyszczenie: dezaktywacja uruchamiania sptukiwania na kilka minut

+ Ustawianie parametréw i funkcji — patrz tabela ,Ustawienia”

» Wyswietlanie informacji o urzagdzeniu np. poziomu natadowania baterii lub wersji oprogramowania
sprzetowego — patrz tabela ,Informacje”

» Wyswietlanie wartosci statycznych dotyczacych uzytkowania — patrz tabela ,Informacje”

» Eksport informaciji o urzadzeniu i wartosci statycznych

* Wyswietlanie komunikatéw o btedzie

» Wykonywanie aktualizacji oprogramowania sprzetowego

» Zapisywanie i przesytanie ustawiert domysinych

Ustawienia mozna zapisac jako ustawienia domysine w aplikacji Geberit i przesta¢ na inne urzgdzenia tego
samego typu.

Tabela 1: Ustawienia
Pozycja menu Opis Zastosowanie Wartos¢ Ustawienia
fabryczne
Obstuga

. . - » Do kontroli dziatania
Uruchamia sptukiwanie niepetng

[Sptukiwanie] lub petna iloscia wody. urzadzenia podnoszg- |WL./WYL. |-
cego
Nazwa i hasto
Kazdemu urzadzeniu mozna * W celu identyfikacji
[Nazwa] . ) - -
nadac nazwe. urzadzenia
* W celu zabezpieczenia
Dla kazdego urzadzenia mozna urzadzenia przed nie-
[Hasto] - . - -
ustanowic hasto. uprawnionym doste-
pem
Polecenia

Uruchamianie sptukiwania zostaje
zablokowane na 10 h. Funkcja ta
moze zostaé przedwczesnie za-
trzymana. Po 10 godzinach funk-
cja wytgcza sie automatycznie.

» Do wykonywania prac
konserwacyjnych

[Blokowanie sptu-

) . WL/WYL., |-
kiwania]
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Pozycja menu

Opis

Zastosowanie

Wartosé

Ustawienia
fabryczne

Funkcje

[Sptukiwanie
okresowe]

Aktywowanie sptukiwania okre-
sowego

* Regulowane przez uzytkownika:
Sptukiwanie nastepuje po upty-
wie [odstepu czasu miedzy wy-
ptywami], przy czym odstep cza-
su miedzy wyptywami jest po-
nownie rozpoczynany przy kaz-
dym uzyciu. Czas sptukiwania
jest okreslany przez wartos¢
[Czas sptukiwanial].

« W zaleznosci od ustawionego
okresu: Sptukiwanie nastepuje
po uptywie [odstepu czasu mig-
dzy wyptywami], niezaleznie od
liczby uzy¢. Czas sptukiwania
jest okreslany przez wartos¢
[Czas sptukiwania].

* Rodznica sptukiwania: Sptukiwa-
nie nastepuje po uptywie [odste-
pu czasu miedzy wyptywami],
niezaleznie od liczby uzy¢. Jesli
podczas [odstepu czasu miedzy
wyptywami] miato juz miejsce
sptukiwanie, nastepuje wyptyw
dtugosci rownej tylko réznicy
czasu w odniesieniu do catego
[czasu sptukiwanial).

» Do uzupetnienia wody
w syfonie w przypadku
rzadkiego uzytkowania

» Do sptukiwania wody
stojacej w rurociggu
(funkcje higieniczne,
zapobieganie stagnaciji)

[Wyt],
[Regulowa-
ne przez
uzytkowni-
ka],

[W zalezno-
$ci od usta-
wionego
okresul],
[Rdznica
sptukiwania]

[Regulowa-
ne przez
uzytkowni-
ka]

[Czas sptukiwania]

1-200 s

5s

[Odstep czasu miedzy wyptywami]

1-168 h

24 h

[llos¢ wody sptukujacej]

llos¢ wody sptukujacej przy sptuki-
waniu okresowym jest obliczana
na podstawie powyzszego [czasu
sptukiwania] i [ustawien ilosci wo-
dy sptukujacej].

» Wskazanie ilosci wody
sptukujacej

[Sptukiwanie po
wigczeniu zasila-
nia]

Po wigczeniu napiecia uruchamia
sie sptukiwanie.

» Do centralnego urucha-
miania sptukiwania

* Do zatwierdzania funk-
cji

WL /WYL.

WYL

2/3
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Pozycja menu Opis Zastosowanie Wartosé Ustawienia
fabryczne

[Sptukiwanie petng iloscia] * Optymalne spiukiwanie | 3 |

Poprzez te ilogé wody sptukujacej | Miski ustepowe; 3,51

ustawiany jest czas otwarcia za- |+ Do funkcji statystycz- |4 |

woru spustowego dla sptukiwania nych 4,51 61

petng iloscig. Podane ilosci wody |. Do obliczania ilogci wo- | 2 |

sptukujacej sg wartosciami orien- dy sptukujacej wykorzy-| 9,5 I

wej. nia okresowego 6,51

[Sptukiwanie niepetna iloscig (sta-

tystyka)] Do funkcji statystycz-
[Ustawianie ilosci | Aby obliczy¢ zuzycie wody, nalezy |  nych
wody sptukujacej] | podaé ilo$¢ wody wykorzystywanej| « Do obliczania ilosci wo- 151 3]

do sptukiwania niepetng iloscia. dy sptukujacej wykorzy-

llos¢ wody sptukujacej do sptuki- stywanej do sptukiwa-

wania niepetng iloscig mozna nia okresowego

ustawi¢ na zaworze spustowym.

» Do funkcji statystycz-

[Czas napetniania] nychu d yslyez

Aby obliczy¢ zuzycie wody, nalezy . Do obl 2 losci Wo-

okresglié czas napetniania sptuczki ICzania 1l0SCl WO- 19_540 g 24s

w przypadku sptukiwania niepetng g%/jvg:z;‘éaf?p m};?vigzy-

iloscia. g

4 nia okresowego

Aktualne ustawienia sg zapisywa- | Lo
[Zapisanie jako | ne w aplikacji i mozna je przesytac E)r(; u&;zzazrrl;a;;:ilgﬁu B _
nastawa wstepna]| na inne urzadzenia tego samego m r?wi ustawieniami

typu. y
[Ponowne uru-
chamianie urza- | System sptukiwania WC jest uru- | Do usuwania usterek | — B
dzenia koricowe- |chamiany ponownie.
go]
[Ustawienia fa- Wszystkie funkcje sg resetowane | Do usuwania usterek | — _
bryczne] do ustawien fabrycznych.

3/3
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Tabela 2: Informacja

Pozycja menu Aplikacja Geberit

Opis

Informacje

[Numer artykutu]

Wyswietla numer artykutu systemu sptukiwania WC.

[Wersja oprogramowania sprzetowe-
go]

Wyswietla wersje oprogramowania sprzetowego systemu sptukiwa-
nia WC.

[Numer serii]

Wyswietla numer serii systemu sptukiwania WC.

[Data produkcji]

Wyswietla date produkcji systemu sptukiwania WC.

[Rodzaj zasilania]

Wyswietla rodzaj zasilania (sieciowe lub bateryjne).

[Bateria] Wyswietla pojemnos¢ baterii.

Statystyka

[Statystyka] \,NySW|etIa rézne informacje, np. liczbe uzy¢ lub zuzycie wody w okre-
Slonym przedziale czasowym.

Licznik

[Laczna liczba dni pracy]

Wyswietla liczbe dni pracy od uruchomienia.

[Liczba dni pracy od ostatniego wig-
czenia]

Wyswietla liczbe dni pracy od ostatniego wtgczenia.

[Laczna liczba uzy(]

Wyswietla liczbe uzy¢ od uruchomienia.

[Liczba uzy¢ od ostatniego wigcze-
nia)

Wyswietla liczbe uzy¢ od ostatniego wtgczenia.

[Laczna liczba sptukan]

Wyswietla liczbe sptukan od uruchomienia.

[Liczba sptukan od ostatniego wta-
czenia]

Wyswietla liczbe sptukan od ostatniego wigczenia.

[Laczna liczba recznych sptukan]

Wyswietla liczbe recznych sptukan od uruchomienia.

[Liczba recznych sptukan od ostat-
niego wigczenia]

Wyswietla liczbe recznych sptukan od ostatniego wigczenia.

[Laczna liczba sptukan petng iloscig)

Wyswietla liczbe sptukan petng iloscig wody od uruchomienia.

[Liczba sptukan petng iloscig od
ostatniego witaczenia]

Wyswietla liczbe sptukar petng iloscia od ostatniego wtaczenia.

[Laczna liczba sptukan niepetng ilo-

scig]

Wyswietla liczbe sptukar niepetna iloscig wody od uruchomienia.

[Liczba sptukan niepetng iloscig od
ostatniego wigczenia]

Wyswietla liczbe sptukan niepetng iloscig od ostatniego wigczenia.

[Laczna liczba sptukan okresowych]

Wyswietla liczbe sptukan okresowych od uruchomienia.

[Liczba sptukan okresowych od
ostatniego wigczenia]

Wyswietla liczbe sptukan okresowych od ostatniego wigczenia.
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Utylizacja

Sktadniki

Niniejszy produkt jest zgodny z wymogami dyrektywy 2011/65/UE (RoHS) (Ograniczenie uzycia substanciji
niebezpiecznych w urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych).

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny nie moze by¢ utylizowany razem z pozostatymi odpadami, lecz oddzielnie. Uzytkownicy
koncowi sg prawnie zobowigzani do zwrotu zuzytych urzadzen do publicznych zaktaddw utylizacji odpaddw,
dystrybutorow lub firmy Geberit w celu prawidtowej utylizacji. Wielu dystrybutoréw sprzetu elektrycznego i
elektronicznego jest zobowigzanych do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. W sprawie zwrotu do firmy
Geberit nalezy skontaktowac sie z wtasciwym dystrybutorem lub serwisem.

Zuzyte baterie i akumulatory, ktdre nie sg wbudowane na state w zuzytym urzgdzeniu, jak réwniez lampy,
ktore moga by¢ wyjete ze zuzytego urzadzenia bez ich zniszczenia, musza zosta¢ oddzielnie przekazane do
punktu utylizaciji.

Jezeli w zuzytym urzadzeniu zapisane sg dane osobowe, za ich usunigcie przed przekazaniem do punktu
utylizacji odpowiadaja sami uzytkownicy koncowi.
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Biztonsag

A dokumentumrol

Ez a dokumentum az elektronikus &éblités mlkddtetésd, haldzati vagy elemes mikddtetésd, radios,
vezeték nélkili tavvezérlds Geberit WC 0blités mikodtetés szakszerl karbantartasardl szol.

Ez a dokumentum a Bluetooth® interfésszel rendelkezé WC o6blités mikddtetés modellekre
vonatkozik. A WC &blités mlkddtetés tipustablaja tartalmazza a ,DLWC-07-A* vagy ,DLWC-07-B*
feliratot és a Geberit Csatlakozas logét.

Célcsoport

Ennek a terméknek a karbantartasa és a javitdsa csak szakemberek szamara engedélyezett. A
szakember egy olyan személy, aki szakképzésébdl és/vagy tapasztalatabdl kifolydlag képes arra,
hogy felismerje a kockazatokat, és elkerilje a veszélyeket, amelyek a termék hasznalata soran
felmerdinek.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektronikus 6blit6tartaly mikddtetést, haldzati vagy elemes mikddtetésd, radids, vezeték nélkli
tavvezérlés Geberit WC 6blités mikddtetés a Geberit Sigma falsik alatti éblit6tartalyok dblités
mikddtetésére szolgal.

Biztonsagi eléirasok

* A javitashoz kizardlag eredeti potalkatrészeket alkalmazzon.
+ A terméken ne végezzen mddositasokat, és ne szereljen fel ra tovabbi elemeket.
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Termeékleiras

Felépités

Emel6 berendezés a Geberit Sigma 12 cm-es falsik alatti dblit6tartalyokhoz

Térmelék elleni védéfedél (felhajthatd kapaszkoddhoz vald vagy elemes miikddtetésd modelleknél)
MUkodtetdlap-rogzit6keret elemtartéval (elemes miikodtetésd modelleknél)
MUkodtetdlap-rogzitékeret (felhajthaté kapaszkoddhoz valé modelleknél)

Geberit Sigma10 miikodtetdlap, kerek (felhajthatd kapaszkoddhoz valé modelleknél)

a A OND =
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Miszaki adatok

Haldzati miikddtetés

Elemes mkodtetés”

HU

sitménye

Névleges fesziltség 85-240 V AC -
Halézati frekvencia 50-60 Hz —

Az elem tipusa - LR20
Uzemi fesziiltség 12V DC 3VvDC
Erintésvédelmi osztaly IP45 IP45
Maximalis teljesitményfelvétel 4 W 4 W
Teljesitményfelvétel készenléti allapotban 0,15W 0,15W
Kdzbens6 6blitési id6 gyari beallitasa 5s 5s
Kdzbens6 dblitési id6 beallitasi tartomanya 1-200 s 1-200 s
Kdzbens6 6blités gyari bedllitasa 24 h 24 h
Kdzbens6 o6blités bedllitasi tartomanya 1-168 h 1-168 h
Frekvencia radids, vezeték nélkili tavvezérlé 868,4 MHz

Radids, vezeték nélkiili tavvezérld max. kimend telje- 5 dBm

Vezeték nélkili technoldgia

Bluetooth® Low Energy?

Frekvenciatartomany

2400-2483,5 MHz

Max. kimend teljesitmény

4 dBm

1) Akkumulator élettartama: kb. 2 év vagy 50 000 &blités

2) A Bluetooth® marka és logd a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonat képezik és a Geberit licenccel hasznalja azokat.

Egyszeriisitett EU-megfelel6ségi nyilatkozat

A Geberit International AG ezuton kijelenti, hogy az elektronikus 6blités miikddtetés(, haldzati Gzem(i vagy
elemes m(ikddtetés, radids, vezeték nélklli tavvezérlés vagy Bluetooth® tavmikddtetés Geberit WC 6blités

m(ikodtetés radidberendezése megfelel a 2014/53/EU iranyelv el8irdsainak.

Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szOvege elérhet8 a kdvetkezd internetes cimen:

https://doc.geberit.com/971248000.pdf.
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970.392.00.0(03)

B GEBERIT

199


https://doc.geberit.com/971248000.pdf

HU

Uzembe helyezés

Radiokapcsolat létesitése

1 Nyomja meg a vizeldevezérlés gombot (1x).

v A LED villog (1x).

30 masodpercen belll nyomja meg a radids,
vezeték nélkuli tavvezérld nagy 6blitéviz-
mennyiség nyomogombjat vagy a felhajthatd
kapaszkodd gombijat (1x).

Bluetooth® tavmikddtets esetén nyomja a
nagy &blitéviz-mennyiség nyomdégombot

10 masodpercig, amig a LED zélden nem
vilagit.

v A LED villog (3x). A radidkapcsolat
|étrejott.

200 B GEBERIT
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Radiokapcsolat bontasa

A radidkapcsolat meghibdsodasa esetén hasznos
lehet a radidkapcsolat bontasa és ujbdli

létrehozasa.

1 Tartsa nyomva a vizeldevezérlés gombot 10
masodpercig, amig a LED 2. alkalommal
villog.

:00:10

A

v A radidkapcsolat megszakadt.

2 Allitsa helyre a radidkapcsolatot. — Lasd
.Radidkapcsolat |étesitése”, oldal 200.
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Kezelés

Geberit Control alkalmazas

A Geberit Kontroll alkalmazas elérheté kezeléshez, beadllitasokhoz és karbantartashoz. Az alkalmazas
Bluetooth®-interfészen keresztil kommunikal a berendezéssel.

A Geberit Kontroll alkalmazas Android és iOS operacids rendszer( okostelefonokhoz a megfelel§ App Store-

ban ingyenesen elérhetb.

A késziilék csatlakoztatasa

> Olvassa be a QR-kddot, és kdvesse a
céloldalon taldlhaté utasitasokat.

DLWC-07-A
I
230V Er!é
Geberit _ |
Control https://gbrt.io/dsvFO0E
App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvFO0F

Obliteni

> Oblités inditasa radids, vezeték nélkiili
tavvezeérl6vel, felhajthatd kapaszkodd
gombjaval vagy tavm(ikodtetSvel.

Tesztelés céljabdl az dblités egy Geberit
alkalmazassal is inicializalhatd.

202 B GEBERIT
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Uzemzavarok elharitasa

A WC-keramidban folyamatosan
folyik a viz.

Uzemzavar Ok Megoldés
» Szakitsa meg az elekiromos
energia ellatast (kismegszakité
Szoftverhiba a lakasban) 10 masodpercre.

» Inditsa Ujra a WC 06blités md-
kddtetését az Geberit alkalma-
zassal.

Az 6blit6tartaly emel8harangjanak
lapostdmitése meghibasodott

» Cserélje ki a lapostomitést.

Az 6blitGtartaly t6lt6szelepe meghi-
basodott

» Cserélje ki a tolt6szelepet.

A WC-keramia 6blitése nem meg-
feleld.

Az 6blitési mennyiség helytelen(l
van beallitva

» Allitsa be a nagy és kis viz-
mennyiséget az dblitészelepen.

» A nagy vizmennyiséget Geberit
alkalmazassal allitsa be.

WC-keramia vizkoves

» Vizkémentesitse a WC-kerami-
at.

Az oblitést nem lehet elinditani.

Szoftverhiba

» Szakitsa meg az elektromos
energia ellatast (kismegszakitd
a lakasban) 10 masodpercre.

» Inditsa Ujra a WC 6blités mu-
kodtetését az Geberit alkalma-
zassal.

Aramkimaradas

» Ellenérizze az elektromos ener-
gia ellatast (kismegszakité a la-
kasban).

Az emel6 berendezés elemei (ire-
sek"

» Cserélje ki az elemeket. — Lasd
970.775.00.0. sz. lzemeltetési
utmutato.

A radids, vezeték nélkuli tavvezér-
16 elemei Uresek

» Cserélje ki a radios, vezeték nél-
kili tavvezérlé elemeit. —» OI-
vassa el a radids, vezeték nél-
kili tavvezérlé szerelési utmuta-
téjat.

Radidkapcsolat bontva

» Allitsa helyre a radidkapcsolatot.
— Lasd ,Radidkapcsolat létesi-
tése”, oldal 200.

Az emel6 berendezés hibas

» Cserélje ki az emel6 berende-
zést. — Lasd ,Az emel6 beren-
dezés cseréje”, oldal 204.

1) Az elemek t0lt6ttségi szintjét ellendrizze egy Geberit alkalmazassal.
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Karbantartas

A Karbantartas fejezet felépitése

Az ebben a fejezetben megadott cselekvési
utasitasokat a mellékletben talalhato, vonatkozé
abrasorokkal egyutt kell végrehajtani.

Uzemeltetdi karbantartas

Az elemeket az Gzemeltetd kicserélheti. — Lasd
970.775.00.0. sz. lizemeltetési utmutatd.

Szakember altal végzett
karbantartas

A kovetkez6 fejezetben ismertetett szerviz
munkalatokat csak szakemberek végezhetik el.

Az emel6 berendezés cseréje

El6feltétel

— A mikddtetSlap-rogzitGkeret le van szerelve.

1 Huzza ki az elektromos energia ellatas
kabelét.

204 B GEBERIT
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Dugja be az elektromos energia ellatas

kabelét.

4

Nyomja meg a vizeldevezérlés gombot (1x).

5

v A LED villog (1x).

Vegye ki az emel§ berendezést és

szakszer(ien artalmatlanitsa.

2

Szereljen fel Uj emeld berendezést.

3

205
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30 masodpercen belil nyomja meg a radids,
vezeték nélkili tavvezérl6 nagy 6blitviz-
mennyiség nyomdégombijat vagy a felhajthaté
kapaszkodd gombijat (1x).

Bluetooth® tavmkodteté esetén nyomja a
nagy Oblitéviz-mennyiség nyomégombot

10 masodpercig, amig a LED zélden nem
vilagit.

v A LED villog (3x). A radiékapcsolat
[étrejott.

7

Ha sziikséges, telepitse a Geberit
alkalmazast és jegyezze fel az uj emel6
berendezés pairing secret-jét.

DLWC-07-A

E . E
I
Geberit 230k (=]

Control

https://gbrt.io/dsvF90E

Pairing

1234 E;F Secret

& -
O %
CONNECT
Qe

8

Szerelje fel a mlkddtetSlap-rogzitbkeretet.

9

Ellen6rizze a mikodést.

206
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A beallitasok meghatarozasa a Geberit alkalmazassal

Az adott Geberit alkalmazas és a berendezés csatlakoztatasat kdvetéen elérhetévé valnak a kdvetkezd
funkciok és beallitasok:
. Ke__zelés:
— Oblités: Nagy vagy kis vizmennyiséges &blités inditasa
— Tisztitas: Az 6blités miikédietés szlineteltetése néhany percig
« Paraméterek és funkciok bedllitasa — lasd a ,Beallitasok” tablazatot

» Készllékinformacidk, pl. elemek kapacitasa vagy a firmware verzié kijelzése — lasd az ,Informaci¢”
tablazatot

» Hasznalatra vonatkoz¢ statisztikai értékek kijelzése — lasd az ,Informacid” tablazatot
» Készllékinformacidk és statisztikai értékek exportalasa

» Hibalzenetek kijelzése

» Firmware frissités

+ Alapértelmezett bedllitdsok mentése és atvitele

A beallitasok elmentheték alapértelmezett bedllitasként a Geberit alkalmazasban és atvihet6k ugyanazon
tipus mas készilékeire.

Tablazat 1: Beallitasok
Mentipont Leiras Alkalmazas Erték Gyari beal-
litas

Kezelés

[Oblités] l\llz%gy v,agy_k|s vizmennyiséges 6b-| Az”e.r.ne,lo bere”nd(?zes Be/Ki _
litést valt ki. mudkddésellenbrzése

Neév és jelszo

. Minden készlilékhez hozzarendel- | * A készlilék azonosita-

[Név] , - —

het egy nevet. sahoz
. Minden készilékhez hozzérendel- | Az es,zlfo,z Jg}gosullatlfan

[Jelszd] . . hozzéaféréstdl valo vé- |— -

het egy jelsz6t. 3
delméhez

Utasitasok
Az 6blités mikddtetése 10percre

[Az Oblités lealli- |leall. A funkcid id6 el6tt ledllithatd. |« Karbantartasi munkala- .

. . . - o . Be/Ki -

tasal 10¢6ra elteltével a funkcié automa- | tok kivitelezése

tikusan kikapcsol.
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Meniipont Leiras Alkalmazas Erték Gyari beél-
litas
Funkciok
Kézbens6 oblités aktivalasa
* Felhasznald altal vezérelt: Az
Oblités az [oblitési intervallum]
letelte utan indul, és az 6blitési
intervallum minden egyes hasz-
nalattal ujraindul. Az &blitési id6
bedllitasahoz hasznalja az [Obli-
tési idd] érteket. « A blizzaré tjratoltésé- | Kil »
* Intervallumvezérelt: Az dblités hez csdkkentett hasz- | LFelhasznald
az [0blitési intervallum] letelte nalat esetén altl?l vz |IFelhasz-
c (1 i ; ’ C rel,
utan a felhasznalasoktol fligget- |, A csgvezetékben Iévé [Intzervallum- nald altal
lendl elindul. Az SULESTIA0BE | 416 viz sblitésshez (hi- |\gpgrem, | VoZETell
a_II!ta”saho,z hasznalja az [Oblité- giénikus Gizem, pangas [Differené:ié-
. B si idd] értéket. megakadalyozasa) ot
[K&zbens6 obli . il sy o g I6blités]
tés] « Differencialdblités: Az éblités az
[6blitési intervallum] letelte utan
a felhasznalasoktol figgetlendl
elindul. Ha az [6blitési intervallu-
mon] belll mar végeztek &bli-
tést, akkor csak az [6blitési id8]
kildnbségével megegyezd
mennyiségU oblitésre kerll sor.
[Oblitési id6] - 1-200 s 5s
[Oblitési intervallum] —~ 1-168 h 24 h
[Oblitési mennyiség]
A kdzbensd Oblités oblitéviz- s o
o et s x| © AZ Oblitéviz-mennyiség
mennyisége a fenti [6blitési id6bdl] Kiiclzése - -
és az [oblitéviz-mennyiség bealli- )
tasaibdl] szamithatd ki.
e e » Kdzponti 6blités mu-
[Hal6zat be Bbli- A haloz’at| feszlltség lcs_a'tlalquta- kddtetéshez _ '
, tdsa utan a rendszer inicializal egy . o Be/Ki Ki
tés] sy o s » Funkcié megerdsités-
oblitést. hez
2/3
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Meniipont Leiras Alkalmazas Erték Gyari beél-
litas
[Nagy vizmennyiséges 0Oblités] 31
Ezzel az 6blit6viz-mennyiséggel |* A WC-keramia optima- |35 |
allithatd be az oblitészelep nagy lis oblitése 41
vizmennyiséges Oblitéshez szlk- |+ Statisztikai funkcidhoz (4,51 61
séges nyitasi ideje. A megadott « A kdzbensd dblités 6b- |9
oblitési mennyiségek iranyértékek | |iigsi mennyiségének |55
és az adott WC-keramiatol figge- | kiszamitasahoz 61
nek. 6,5 |
[Kis vizmennyiséges &blités (sta-
[Az Oblitéviz- tisztika)]
mennyiség bedlli- | A vizfogyasztas kiszamitdsahoz |* Statisztikai funkciohoz
tasa] meg kell adni a kis vizmennyisé- |« A kdzbensd 6blités db- 1-5 | 31
ges oblités oblitési mennyiségét. litési mennyiségének
A Kis vizmennyiséges 6blités 6bli- | kiszamitasahoz
tési mennyisége az 6blitészelep-
pel allithaté be.
[Toltésiia6] « Statisztikai funkciéhoz
A vizfogyasztas kiszamitasahoz . i
meg kell adni a kis vizmennyisé- | ° A [(()_zbenso _Ot?“tfas 0b- 19240 24s
ges oblitéshez sziikséges 6blits- Ilf[es[mfar,mylsegenek
tartaly toltési idejét. kiszamitasahoz
Az aktudlis beallitadsokat a rend-
[Osszes alapér- |szer az alkalmazéasba menti, uté- |+ Szdmos berendezés
telmezett bealli- |lag ezek a beallitasok atvihet6k Gzembe helyezése azo-|— -
tas mentése] ugyanazon tipus egyeb berende- nos bedllitasokkal
zéseire is.
[A végberende- | A WC &blités miikodtetése Ujrain- |« Az Gzemzavarok elhari-
zés Ujrainditasa] |dul. tasa a B
i Als A szerelvény 6sszes funkcidja * Az Gzemzavarok elhari-
[Gyari beallitasok]| . X AT . - -
visszadll a gyari bedllitasokra. tasa
3/3
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Tablazat 2: Informacid

MenUpont Geberit alkalmazas

Leiras

Informaciok

[Cikkszam]

Kijelzi a WC &blités mikddtetés cikkszamat.

[Firmware-verzid]

Kijelzi a vezérlés firmware-verzidjat.

[Gyartasi szam]

Kijelzi a vezérlés gyartasi szamat.

[Gyartasi id6]

Kijelzi a vezérlés gyartasi idejét.

[Az energiaellatas madja]

Kijelzi az energiaellatas mddot (elem vagy halézati izem).

[Elem] Kijelzi az elem kapacitasat.
Statisztika
I Kijelzi a killdnbdz§6 informacidkat, pl. a hasznalatok szamat vagy a
[Statisztika] i X . .
vizfogyasztast a meghatérozott intervallumban.
Méréorak

[Uzemnapok szdma &sszesen]

Kijelzi az Gzembe helyezés 6ta eltelt Gzemnapok szamat.

[Utolsé aktivalast kévetd Gizemnapok]

Kijelzi az utolsé bekapcsolas 6ta eltelt lizemnapok szamat.

[Teljes hasznalat]

Kijelzi az lzembe helyezés utani hasznalatok szamat.

[Utolsé aktivalast kdvet6 hasznala-
tok]

Kijelzi az utolsé bekapcsolas utani hasznalatok szamat.

[Teljes oblités]

Kijelzi az Gzembe helyezés 6ta végrehajtott 6blitések szamat.

[Utolsé aktivalast kdvetd oblitések]

Kijelzi az utolsd bekapcsolas dta végrehajtott dblitések szamat.

[Kézi dblités 6sszesen]

Kijelzi az Gzembe helyezés 6ta végrehajtott kézi dblitések szamat.

[Utolsé aktivalast kovetd kézi dblité-
sek]

Kijelzi az utolsd bekapcsolas dta végrehajtott kézi dblitések szamat.

[Nagy vizmennyiséges 6blités dssze-
sen|

Kijelzi az Gzembe helyezés 6ta végrehajtott nagy vizmennyiséges
Oblitések szamat.

[Utolsé aktivalast kdvet6 nagy viz-
mennyiséges Oblitések]

Kijelzi az utolsd bekapcsolas 6ta eltelt nagy vizmennyiséges éblité-
sek szamat.

[Kis vizmennyiségU 6blitések 6ssze-
sen]

Kijelzi az Gzembe helyezés 6ta végrehajtott kis vizmennyiséges 6bli-
tések szamat.

[Utolsé aktivalast kdvet6 kis viz-
mennyiséges Oblitések]

Kijelzi az utolsé bekapcsolas 6ta eltelt kis vizmennyiséges 6blitések
szamat.

[K&zbens6 dblitések teljes szama]

Kijelzi az lzembe helyezés 6ta végrehajtott kdzbensé dblitések sza-
mat.

[Utolsé aktivalast kdvet6 kozbensd
6blitések]

Kijelzi a legutolsé bekapcsolas 6ta végrehajtott kozbensd oblitések
szamat.
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Artalmatlanitas

Anyagosszetétel

Ez a termék megfelel az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben vald
alkalmazasanak korlatozasardl sz6162011/65/EU (RoHS) iranyelv kdvetelményeinek.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak
artalmatlanitasa

é
ol
]

Az athuzott kerekes szemeteskukat abrazold szimbdlum azt jelenti, hogy az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékait nem szabad a kommunalis szemétbe dobni, hanem kulén kell artalmatlanitani. A
végfelhasznaldk a jogszabalyok értelmében kotelesek visszaadni a régi berendezéseket szakszer(i
artalmatlanitas céljabdl a kézhasznu hulladékgazdalkodasi hatdsagoknak, a forgalmazdéknak vagy a Geberit
vallalatnak. Az elektromos és elektronikus berendezések forgalmazodinak jelent8s része koteles az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékait dijmentesen visszavenni. A Geberit vallalathoz vald
visszakuldéssel kapcsolatban érdekl6djon az illetékes nagykereskeddnél vagy szervizcégnél.

A régi elemeket és akkumulatorokat, amelyek nincsenek beépitve a régi berendezésbe, valamint a
lampakat, amelyek roncsolasmentesen kivehetdk a régi berendezésbdl, el kell tavolitani, miel6tt a régi
berendezést leadja a hulladéklerakdba.

Amennyiben a régi berendezésben személyes adatok vannak tarolva, a végfelhasznald feleléssége azok
torlése, miel6tt a berendezést leadja a hulladéklerakdba.

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 211
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Bezpecnost

O tomto dokumente

Tento dokument je urCeny na odbornu udrZbu ovliadania splachovania WC Geberit s elektronickym
spustanim splachovania, ktoré je napdjané zo siete alebo batériou, pre radiové tlacidla.

Tento dokument plati pre vyhotovenie tohto ovladania splachovania WC s rozhranim Bluetooth®.
Toto ovladanie splachovania WC je na typovom stitku oznacené ako ,DLWC-07-A* alebo
,DLWC-07-B* a logom Geberit Connect.

Cielova skupina

Udrzbu a opravy tohto vyrobku smu vykonavat len kvalifikované osoby. Kvalifikovand osoba je
osoba, ktord je na zaklade svojho odborného vzdelania, Skolenia a/alebo skusenosti schopna
identifikovat rizika a eliminovat nebezpecenstva, ktoré vzniknu pri pouzivani vyrobku.

Pouzitie v sulade s urcenim

Ovladanie splachovania WC Geberit s elektronickym spustanim splachovania, napdjanim zo siete
alebo batériou, cez radiové tlacidlo, je uréené na spustanie splachovania pri podomietkovych
splachovacich nadrzkach Geberit Sigma.

Bezpecnostné pokyny

* Pri opravach pouZivajte len originalne nadhradné diely.
* Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny alebo dodato¢né instalacie.

212 H GEBERIT 18014406572665227 © 11-2025
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Popis vyrobku

Zlozenie

Zdvihaci mechanizmus pre 12 cm podomietkovu splachovaciu nadrzku Geberit Sigma
Ochranna doska (pri modeloch pre sklopné oporné rameno alebo napajanie batériou)
Upevhovaci ram s priec¢inkom pre batériu (pre modely s napdjanim batériou)
Upevniovaci ram (pri modeloch pre sklopné oporné rameno)

1
2
3
4
5

Ovladacie tlacidlo Geberit Sigma10, okruhle (pri modeloch pre sklopné oporné rameno)

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 213
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Technické udaje

Napajanie zo siete Napajanie batériou”
Menovité napétie 85-240 V AC -
Siefova frekvencia 50-60 Hz -
Typ batérie - LR20
Prevadzkové napatie 12V DC 3V DC
Spdsob ochrany IP45 IP45
Maximalny prikon 4 W 4 W
Prikon pohotovostného rezimu 0,15W 0,15W
V_yrobné nastavenie doby intervalového splachova- 55 55
nia
Rozsah nastavenia doby intervalového splachovania | 1-200 s 1-200 s
Vyrobné nastavenie intervalového splachovania 24 h 24 h
Rozsah nastavenia intervalového splachovania 1-168 h 1-168 h
Radiové tlacidlo frekvencie 868,4 MHz
Radiové tlagidlo maximalneho vystupného vykonu 5dBm

Radiova technoldgia

Bluetooth® Low Energy?

Rozsah frekvencie

2400-2483,5 MHz

Maximalny vystupny vykon

4 dBm

1) Zivotnost batérie: cca 2 roky alebo 50 000 splachnuti

2) Znacka Bluetooth® a prislusné loga st majetkom spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost Geberit ich pouziva

na zaklade licencie.

Zjednodusené vyhlasenie o zhode EU

Spolo¢nost Geberit International AG tymto vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia ovladania splachovania
WC Geberit s elektronickym sptstanim splachovania, napajanie zo siete alebo batériou, pre radiové tlagidlo
alebo Bluetooth® oddialené ovladanie, je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

UplIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

https://doc.geberit.com/971248000.pdf.

214 B GEBERIT
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Uvedenie do prevadzky

Vytvorit radiové spojenie

1 Stlacte tlacidlo na ovladani (1-krat).

v LED didda blika (1-krat).

Do 30 sekund stlacte na radiovom tlacidle
tlacidlo pre UpIné splachnutie alebo tlacidlo
na sklopnom opornom ramene (1-krat).

Pri oddialenom ovladani stlacte Bluetooth®
tla€idlo pre uplné splachnutie na 10 sekund,
kym sa kontrolka LED nerozsvieti nazeleno.

v LED didda blika (3-krat). Radiove
spojenie bolo vytvorené.

18014406572665227 © 11-2025
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Odpojit radiové pripojenie
Ak sa vyskytnu problémy s radiovym spojenim,

moze pomoct odpojenie a obnovenie radiového
spojenia.

1 Stlacte a podrzte tla¢idlo na ovladani na
10 sekund, kym LED diéda 2. raz zablika.

v Radiové spojenie je odpojené.

2 Obnovte radiové spojenie. — Pozrite si
~Vytvorit radiové spojenie, strana 215.
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Obsluha
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Aplikacia Geberit Control

Aplikacia Geberit Control je k dispozicii na obsluhu, nastavenia a udrzbu. Aplikacia komunikuje so

zariadenim cez rozhranie Bluetooth®.

Aplikacia Geberit Control je pre smartfény s operacnym systémom Android a iOS bezplatne dostupna na

prislusnom portali App Store.

Vytvorenie spojenia so zariadenim

> Naskenujte QR kéd a riadte sa pokynmi na
cielovej stranke.

DLWC-07-A
I
230V Er!é
Geberit _ |
Control https://gbrt.io/dsvFO0E
App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvFO0F

Spustenie splachovania

> Spustanie splachovania radiovym tladidlom,
tlacidlom na sklopnom opornom ramene
alebo oddialenym ovladanim.

Na testovacie Ucely mozete splachovanie spustif aj
pomocou aplikacie Geberit.

18014406572665227 © 11-2025
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Odstrariovanie poruch

Porucha

Pri¢ina

Odstranenie

Do keramiky WC neustale teCie
voda.

Porucha softvéru

» Na 10 sekund preruste napaja-
nie prudom (bytova poistka).

» Restartujte ovladanie splacho-
vania WC pomocou Geberit ap-
likacie.

Ploché tesnenie splachovacieho
ventilu v splachovacej nadrzke ma
poruchu

» Vymerite ploché tesnenie.

Napustaci ventil v splachovace;j
nadrzke ma poruchu

» Vymerite napustaci ventil.

Vyplachovanie keramiky WC nie je
uspokojive.

Splachovacie mnozstva su ne-
spravne nastavené

» Nastavte Uplné a ¢iastocné
mnozstvo na splachovacom
ventile.

» Nastavte Uplné splachovanie
pomocou aplikacie Geberit.

Keramika WC je zanesena vod-
nym kameriom

» Odvapnite keramiku WC.

Splachnutie sa neda spustit.

Porucha softvéru

» Na 10 sekund preruste napaja-
nie prudom (bytova poistka).

» Restartujte ovladanie splacho-
vania WC pomocou Geberit ap-
likacie.

Vypadok prudu

» Skontrolujte napdjanie prudom
(bytova poistka).

Batérie zdvihacieho mechanizmu
su prazdne”

» Vymernte batérie. — Pozrite si
navod na prevadzku
970.775.00.0.

Batérie radiového tlacidla prazdne

» Vymernte batérie radiového
tlacidla. — Pozrite si navod na
montaz radiového tlacidla.

Radiové spojenie odpojené

» Obnovte radiové spojenie.
— Pozrite si ,Vytvorif radiové
spojenie”, strana 215.

Porucha zdvihacieho mechanizmu

» Vymerite zdvihaci mechaniz-
mus. — Pozrite si ,Vymena
zdvihacieho mechanizmu®,
strana 219.

1) Stav nabitia batérii je mozné nacitat pomocou aplikacie Geberit.
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Udrzba

Zlozenie kapitoly udrzba

Prikazy na ¢innost uvedené v tejto kapitole sa
musia vykonat spolu s prislu§nou obrazkovou
Gastou v prilohe.

Udrzba vykonavana
prevadzkovatelom

Batérie moéze vymenit prevadzkovatel. - Pozrite si
navod na prevadzku 970.775.00.0.

Udrzba vykonavana
kvalifikovanou osobou

Servisné prace uvedené v nasledujucich kapitolach
smu vykonavat vyluéné kvalifikované osoby.

Vymena zdvihacieho mechanizmu

Predpoklad

— Upevnovaci ram je odmontovany.

1 Vytiahnite kabel napajania prudom.

18014406572665227 © 11-2025
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Zasunte kabel napajania prudom.

4

Stlacte tlacidlo na ovladani (1-krat).

5

v LED didda blika (1-krat).

kodnite zdvihaci

S

Vyberte a odborne zne

mechanizmus.

2

Namontujte novy zdvihaci mechanizmus.

3

970.392.00.0(03)
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Do 30 sekund stlacte na radiovom tlacidle
tlacidlo pre uplné splachnutie alebo tlacidlo
na sklopnom opornom ramene (1-krat).
Pri oddialenom ovladani stlacte Bluetooth®
tlacidlo pre Uplné splachnutie na 10 sekund,
kym sa kontrolka LED nerozsvieti nazeleno.

Pokial je to potrebné, nainstalujte si
aplikaciu Geberit a poznacte si kdéd
sparovania noveého zdvihacieho
mechanizmu.

DLWC-07

Geberit
Control

A
230 V iElr!;

https://gbrt.io/dsvF90E

v LED didda blika (3-krat). Radiové
spojenie bolo vytvorené.

Pairing

E _::F Secret

Namontujte upevriovaci ram.

1234
S

CONNECT

8
9

Skontrolujte funkciu.

18014406572665227 © 11-2025
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Vykonanie nastaveni pomocou aplikacie Geberit

Po spojeni aplikacie Geberit so zariadenim mate k dispozicii nasledujice funkcie a nastavenia:

e Obsluha:

— Splachovanie: Spustenie tplného alebo Ciastocneho splachovania
— Cistenie: Zablokovanie spustania splachovania na niekolko minut

» Nastavenie parametrov a funkcii, — pozrite si tabulku ,Nastavenia“

» Zobrazenie informacii o zariadeni, ako napriklad kapacita batérie alebo verzia firmvéru, — pozrite si
tabulku ,Informacie”

» Zobrazenie Statistickych hodn6t tykajucich sa pouzivania, — pozrite si tabulku ,Informacie”

» Export informacii o zariadeni a Statistickych hodnét
» Zobrazenie chybovych hlasenfi

» Vykonanie aktualizacii firmvéru

+ UloZenie a prenos prednastaveni

Nastavenia je mozné v aplikacii Geberit uloZit ako prednastavenia a preniest ich do inych zariadenf

rovnakého typu.

Tabulka 1:  Nastavenia
Bod menu Popis Pouzitie Hodnota Vyrobné
nastavenie
Obsluha
- " — * Na kontrolu funkcii
. Spusti Ciasto¢né alebo uUplné o .
[Splachovanie] . zdvihacieho mechaniz- | Zap./vyp. -
splachovanie. mu
Meno a heslo
. Kazdému zariadeniu je mozné  Na identifikaciu za-
[Nazov] e . : - -
priradit meno. riadenia
_ . - "y * Ochrana zariadenia
Kazdému zariadeniu je mozné . .
[Heslo] T pred neopravnenym — -
priradit heslo. ;
pristupom
Prikazy
Spustanie splachovania sa na 10h
[Blokovanie zablokuje. Funkciu je mozné pred- |« Na vykonanie udrzbar- Zap.vyp B

splachovania)

¢asne zastavit. Po 10h sa tato
funkcia automaticky vypne.

skych prac
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Bod menu

Popis

Pouzitie

Hodnota

Vyrobné
nastavenie

Funkcie

[Intervalové
splachovanie]

Aktivacia intervalového
splachovania

» Riadené pouzivatelom: Splacho-
vanie sa spusti po uplynuti [in-
tervalu splachovania], pri¢om sa
znovu spusti interval vytoku pri
kazdom pouziti. Doba splacho-
vania sa urCuje hodnotou [doby
splachovania].

* Riadené intervalom: Splachova-
nie sa spusti po uplynuti [inter-
valu splachovania], a to nezavis-
le od pouziti. Doba splachovania
sa ur€uje hodnotou [doby
splachovanial.

+ Diferenc¢né splachovanie:
Splachovanie sa spusti po uply-
nuti [intervalu splachovania],

a to nezavisle od pouziti. Ak sa
splachovania uz uskutoCnili v
ramci [intervalu splachovania],
uskuto¢ni sa len diferencia v
ramci [doby splachovania].

» Na doplnenie zépacho-
vej uzavierky pri nizkej
frekvencii pouzivania

* Na splachnutie odstatej
vody v potrubf
(hygienicka funkcia, za-
branenie stagnacii)

[Vyp.],
[Riadené po-
uzivatefom],
[Riadené in-
tervalom],
[Diferencné
splachova-
nie]

[Riadené
pouZivate-
fom]

[Doba splachovania]

1-200s

5s

[Interval vytokul]

1-168 h

24 h

[Splachovacie mnoZstvo]
Splachovacie mnozstvo intervalo-
vého splachovania sa vypocita z
vysSie uvedenej [doby splachova-
nia] a nastaveni zo [splachova-
cieho mnozstva).

» Zobrazenie splachova-
cieho mnozstva

[Splachnutie pri
zapnuti napaja-

nia]

Po zapnuti napétia v sieti sa spus-
ti splachovanie.

 Na centralne spustanie
splachovania
* Na potvrdenie funkcie

Zap./vyp.

Vyp.

2/3
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Bod menu Popis Pouzitie Hodnota Vyrobné
nastavenie
[Uplné splachnutie] 31
Toto splachovacie mnozstvo sa | * Optimaine vyplachnutie |3 5|
pouziva na nastavenie asu otvo- | keramiky WG 41
renia splachovacieho ventilu pre |+ Pre funkciu Statistiky 451 61
Uplné splachnutie. Uvedené « Na vypoget splachova- |2 |
splachovacie mnoZzstva su len cieho mnosstva interva-|95 |
orientané hodnoty a zavisia od lového splachovania |6
keramiky WC. 6,51
[Ciasto&né splachovanie (Statisti-
. ka)]
[Nastavenie Na vypocet spotreby vody sa musi L ¥tatiat
splachovacieho . T , . . * Pre funkciu StatIStlky
mnozstval spemﬁkoygt splac’hovalme mnoz- | Na Wpodet splachova-
stvo pre &iastoéné splachnutie. \a vypocet splachova- 14 _ g 31
Existuje moZnost nastavit meho mnozstva interva-
splachovacie mnozstvo pre Cias- lového splachovania
tocné splachnutie na splachova-
com ventile.
[Cas naplnenia] , « Pre funkciu $tatistiky
Pre vypocet spotreby vody je po- L
trebné $pecifikovat éas naplnenia |° Navypocetsplachova- | o405 |24
splachovacej nadrzky pri Ciastoc- C'ebo mnozstva mtgrva—
nom splachovan. lového splachovania
Aktualne nastavenia sa ulozia * Na uvedenie viacerych
[Ulozit ako pred- |v aplikacii a je ich tak mozné zariadeni do prevadzky
nastavenie] preniest na iné zariadenia rov- s rovnakymi nastave- B
nakého typu. niami
[Restartlovanle Ovladanie splachovania WC sa * Na odstranenie funk¢-
koncového za- ) ., . - -
. . Znovu spusti. nych poruch
riadenia]
[Vyrobné na- V8etky funkcie sa nastavia spat na|+ Na odstranenie funké-
stavenia] vyrobné nastavenie. nych portch a B
3/3
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Tabufka 2:  Informécia

Bod menu aplikacie Geberit Popis

Informacie

[Cislo vyrobku] Zobrazuje Cislo vyrobku ovladania splachovania WC.

[Verzia firmvéru]

Zobrazuje verziu firmvéru ovladania.

[Vyrobné Cislo]

Zobrazuje vyrobné Cislo ovladania.

[Datum vyroby]

Zobrazuje datum vyroby ovladania.

[Spbsob napajania]

Zobrazuje sp6sob napajania (napajanie zo siete alebo batériou).

[Batéria] Zobrazuje kapacitu batérie.
Statistika
S Zobrazuje rdézne informacie, ako je pocet pouziti alebo spotreba
[Statistika] ; . . rs
energie v pozadovanom ¢asovom rozpati.
Pocditadlo

[Prevadzkové dni celkovo]

Zobrazuje pocet prevadzkovych dni od uvedenia do prevadzky.

[Prevadzkové dni od posledného za-
pnutia]

Zobrazuje pocet prevadzkovych dni od posledného zapnutia.

[Pouzitia celkovo]

Zobrazuje pocet pouziti od uvedenia do prevadzky.

[Pouzitia od posledného zapnutia]

Ukazuje pocet pouziti od posledného zapnutia.

[Splachovania celkovo]

Zobrazuje pocet splachovani od uvedenia do prevadzky.

[Splachovania od posledného zapnu-
tia]

Ukazuje pocet splachovani od posledného zapnutia.

[Celkova hodnota manualneho
splachovania]

Zobrazuje pocet manualnych splachnuti od uvedenia do prevadzky.

[Manualne splachovania od posled-
ného zapnutia]

Ukazuje pocet manualnych splachnuti od posledného zapnutia.

[Celkové mnozstvo uplného splacho-
vania]

Zobrazuje pocet uplnych splachnuti od uvedenia do prevadzky.

[UpIné splachnutia od posledného
zapnutia]

Ukazuje pocet Uplnych splachovani od posledného zapnutia.

[Celkové mnozstvo Ciastoéného
splachovania)

Zobrazuje pocet Ciastocnych splachnuti od uvedenia do prevadzky.

[Ciastoéné splachnutia od posledné-
ho zapnutia]

Ukazuje pocet Ciastocnych splachovani od posledného zapnutia.

[Intervalové splachovania celkovo]

Zobrazuje pocet intervalovych splachovani od uvedenia do prevadz-
ky.

[Intervalové splachovania od posled-
ného zapnutia]

Ukazuje pocet intervalovych splachovani od posledného zapnutia.

18014406572665227 © 11-2025
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Likvidacia

Obsiahnuté materialy

Tento vyrobok je v zhode s poziadavkami smernice 2011/65/EU (RoHS) (obmedzenie pouzivania urgitych
nebezpecnych latok v elekirickych a elektronickych zariadeniach).

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

é
ol

Symbol preciarknutého odpadkového koSa na kolieskach znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické
zariadenia sa nesmu likvidovat s netriedenym odpadom, ale musia sa likvidovat oddelene. Koncovi
pouzivatelia st zo zakona povinni likvidovat pouzité zariadenia v ramci triedeného odpadu, alebo
odovzdanim distributorovi alebo Geberit. Mnohi distributori elektrickych a elektronickych zariadeni su povinni
bezplatne prevziat spat odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni. Ak chcete zariadenie vratit Geberit,
obrétte sa na zodpovednu predajnu alebo servisnu spolocnost.

Vybité batérie a akumulatory, ktoré nie st stiGastou pouzitych spotrebicov, ako aj Ziarovky, ktoré mozno
vybrat z pouZitého spotrebica bez poskodenia, musia byt pred dodanim na miesto likvidacie oddelené od
pouzitého spotrebica.

Ak su v pouzitom zariadeni ulozené osobné udaje, za ich vymazanie pred odovzdanim na miesto likvidacie
sU zodpovedni samotni koncovi pouzivatelia.
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Bezpecénost

K tomuto dokumentu

Tento dokument je urCen pro odbornou udrzbu ovladani WC Geberit s elektronickym spousténim
splachovani, napajenim ze sité nebo z baterie, pro radiové tlacitko.

Tento dokument je urcen pro provedeni tohoto ovladani WC s rozhranim Bluetooth®. Toto ovladani
WC je vyznaceno na vyrobnim Stitku pomoci ,DLWC-07-A“ nebo ,DLWC-07-B* a loga Geberit
Connect.

Cilova skupina

Tento vyrobek smi byt udrzovan a opravovan pouze odbornymi pracovniky. Odborny pracovnik je
osoba, kterd je na zékladé svého odborného vzdélani, Skoleni a/nebo zkuSenosti schopna rozpoznat
rizika a pfedejit ohrozeni, ktera vznikaji pfi pouzivani vyrobku.

Pouziti v souladu s uréenim

Ovladani WC Geberit s elektronickym spousténim splachovani, napajenim ze sité nebo z baterie,
pro radiové tlacitko, je urCeno k spousténi splachovani splachovacich nadrzek pod omitku
Geberit Sigma.

Bezpecnostni pokyny

* K oprave pouzivejte jen originalni nahradni dily.
 Neprovadéijte na vyrobku zadné zmény nebo dodatecné instalace.

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 227
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Popis vyrobku

V' rd

Usporadani

Zvedaci zafizeni pro Geberit Sigma splachovaci nadrzku pod omitku 12 cm
Ochranna deska (u modelll pro podpéru nebo napajeni z baterie)

Upevnovaci rdmecek s pouzdrem pro baterii (u modell s napajenim z baterie)
Upevnovaci rdmecek (u modell pro podpéru)

a A OND =

Ovladaci tla¢itko Geberit Sigma10, kulaté (u modell pro podpéru)

228 H GEBERIT 18014406572665227 © 11-2025
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Technickeé informace

CS

Napajeni ze sité Napajeni z baterie”
Jmenovité napéti 85-240 V AC -
Sitfova frekvence 50-60 Hz -
Typ baterie - LR20
Provozni napéti 12V DC 3VDC
Druh ochrany IP45 IP45
Maximalni pfikon v pohotovostnim stavu 4 W 4 W
Pfikon v klidu 0,15W 0,15W
Intervalova doba proplachovani, nastaveni ve vyrobé |5 s 5s
Intervalova doba proplachovani, rozsah nastaveni 1-200 s 1-200 s
Interval proplachu, nastaveni ve vyrobé 24 h 24 h
Interval proplachu, rozsah nastaveni 1-168 h 1-168 h
Frekvence radiového tlacitka 868,4 MHz
Maximalni vystupni vykon radiového tlacitka 5dBm
Rédiova technologie Bluetooth® Low Energy?
Frekvenéni rozsah 2400-2483,5 MHz
Maximalni vystupni vykon 4 dBm

1)  Zivotnost baterie: cca 2 roky nebo 50 000 splachnuti

2) Znacka Bluetooth® a jeji loga jsou vlastnictvim spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a Geberit je pouziva na zakladé

licence.

Zjednodusené prohlaseni o shodé EU

Spole¢nost Geberit International AG timto prohlasuje, ze typ radiového zafizeni pro ovladani WC Geberit
s elektronickym spusténim splachovani, napajenim ze sité nebo z baterie, pro radiové tlacitko nebo
oddalené ovladani Bluetooth®, splfiuje pozadavky smérnice 2014/53/EU.

UplIné znéni prohlageni o shodé EU je k dispozici na této internetové adrese:

https://doc.geberit.com/971248000.pdf.

18014406572665227 © 11-2025
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Uvedeni do provozu

Navazani radioveho spojenti 2 Do 30 sekund stisknéte ovladaci tlacitko
velkého splachnuti radiového tlagitka nebo
1 Stisknéte tlacitko na fidici jednotce (1x). tladitko na podpére (1x).

V pfipadé oddaleného ovladani Bluetooth®
stisknéte ovladaci tlacitko velkého
splachnuti na dobu 10 sekund, dokud se
LED nerozsviti zelené.

v LED blikne (1x).

v LED blikne (3x). Radiové spojeni je
navazano.

230 H GEBERIT 18014406572665227 © 11-2025
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Preruseni radiového spojeni

V pfipadé problém0 s radiovym spojenim muize
pomoci, kdyz se radiové spojeni pferusi a znovu
navaze.

1 Stisknéte a podrzte tlacitko na Fidici
jednotce po dobu 10 sekund, dokud LED
podruhé neblikne.

P4

00:00:10
2X QI

N

v Radiové spojeni je preruseno.

2 Obnovte radiové spojeni. — Viz ,Navazani
radiového spojeni*, Strana 230.

CS
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Ovladani

Aplikace Geberit Control

Pro uvedeni do provozu, nastaveni a udrzbu je k dispozici aplikace Geberit Control. Aplikace komunikuje se

zafizenim pres rozhrani Bluetooth®.

Aplikace Geberit Control je zdarma k dostani pro chytré telefony se systémem Android a iOS na pfisluSném

portalu App Store.

Navazani spojeni se zafrizenim

> Naskenujte QR kod a postupujte podle
pokynl na vstupni strance.

DLWC-07-A
I
230V Er!é
Geberit _ |
Control https://gbrt.io/dsvFO0E
App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvFO0F

Iniciace splachnuti

> Spustte splachnuti pomoci radiového
tlacitka, tlacitka na podpéfe nebo pomoci
oddaleného ovladani.

Pro ucely testovani Ize splachnuti iniciovat také
pomoci aplikace Geberit.

232 B GEBERIT
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Odstrafiovani poruch

Do WC keramiky neustale proudi
voda.

>

Porucha Pricina Odstranéni
» Preruste napajeni elektrickym
proudem (bytova pojistka) na
Chyba softwaru dobu 10 sekund.

Restartujte ovladani WC pomoci
aplikace Geberit.

Vadné ploché tésnéni vypoustéci-
ho ventilu ve splachovaci nadrzce

Vymérnte ploché tésnéni.

Vadny napoustéci ventil ve
splachovaci nadrzce

Vymeénite napoustéci ventil.

Vyplach WC keramiky nenfi
uspokojivy.

Nespravné nastavena splachovaci
mnozstvi

Na vypoustécim ventilu nastavte
celkové a ¢astecné mnozstvi.
Celkové mnozstvi nastavte po-
moci aplikace Geberit.

Zvapenatéla WC keramika

Odvéapnéte WC keramiku.

Splachnuti nelze spustit.

» Preruste napajeni elektrickym

proudem (bytova pojistka) na

Chyba softwaru dobu 10 sekund.
» Restartujte ovladani WC pomoci
aplikace Geberit.
» Zkontrolujte napajeni elek-
Vypadek proudu trickym proudem (bytova po-

jistka).

Baterie zvedaciho zafizeni jsou vy-

bité"

>

Vymeénite baterie. — Viz navod
k provozu 970.775.00.0.

Vybité baterie radiového tlacitka

Vyménte baterie radiového tlaci-
tka. — Viz navod k montazi radi-
ového tlacitka.

PferuSené radiové spojeni

Obnovte radiové spojeni. — Viz

Strana 230.

Vadné zvedaci zafizeni

Vymeénite zvedaci zafizeni.
- Viz ,Vyména zvedaciho za-

fizeni“, Strana 234.

1) Stav nabiti baterii Ize zjistit pomoci aplikace Geberit.
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970.392.00.0(03)

B GEBERIT 233

CS



CS

Udrzba

Usporadani kapitoly Udrzba

Néavody k jednani uvedené v této kapitole se musi
dodrzovat spolu s pfisluSnymi posloupnostmi
obrazku v pfiloze.

Udrzba provadéna uzivatelem
Baterie mUze vymenit uzivatel. —» Viz navod

k provozu 970.775.00.0.

Udrzba odbornym pracovnikem

Servisni prace popsané v nasledujicich kapitolach
smi provadét pouze odborny pracovnik.

Vymeéna zvedaciho zafizeni

Predpoklad

— Upevnovaci ramecek je odmontovany.

1 Odpoijte kabel napajeni elektrickym
proudem.

234 B GEBERIT
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2 Zvedaci zafizeni vyjméte a odborné 4 Zapoijte kabel napajeni elektrickym
zlikvidujte. proudem.

3 Namontujte nové zvedaci zafizeni.

5 Stisknéte tlacitko na fidici jednotce (1x).

v LED blikne (1x).
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Do 30 sekund stisknéte ovladaci tlacitko
velkého splachnuti radiového tlacitka nebo
tlaCitko na podpére (1x).

V pfipadé oddaleného ovladani Bluetooth®
stisknéte ovladaci tlagitko velkého
splachnuti na dobu 10 sekund, dokud se
LED nerozsviti zelené.

10s

v LED blikne (3x). Radiové spojeni je
navazano.

7

V pfipadé potfeby nainstalujte aplikaci
Geberit a poznameneijte si Pairing Secret
nového zvedaciho zafizeni.

DLWC-07-A

230 V iE|r!=

https://gbrt.io/dsvF90E

Geberit
Control

Pairing

é; E%? Secret

1234

™
P
Namontujte upevriovaci ramecek.

Zkontrolujte funkci.

236
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Provedeni nastaveni pomoci aplikace Geberit

Po propojeni aplikace Geberit se zafizenim jsou k dispozici nasledujici funkce a nastaveni:

* Obsluha:
— Splachnuti: Spusténi celkového nebo ¢astecného mnozstvi splachovaci vody
— Cisténi: Potlageni spusténi splachovani na nékolik minut

» Nastaveni parametrd a funkci — viz tabulka ,Nastaveni”

» Zobrazeni informaci o zafizeni, jako je napf. kapacita baterie nebo verze programového vybaveni — viz
tabulka ,Informace*

» Zobrazeni statistickych hodnot pro pouziti — viz tabulka ,Informace”
» Export informaci o zafizeni a statistickych hodnot

» Zobrazeni hlaSeni zavad

» Provedeni aktualizaci programového vybaveni

» UlozZeni a prenos pfednastaveni

Nastaveni Ize v aplikaci Geberit ulozit jako pfednastaveni a pfenést je do jinych zafizeni stejného typu.

Tabulka 1:  Nastaveni

Polozka v menu | Popis Pouziti Hodnota Nastaveni
ve vyrobé
Obsluha
. Spusti ¢aste¢né nebo celkové * K funkénimu testu zve-
[Splachnuti] mnozstvi splachovaci vody. daciho zafizeni Zap/Nyp B

Nazev a heslo

[Nazev] ;;3 kazde zafizenf |ze zadat na- « Kidentifikaci zafizeni |— —

R « Kochrané zafizenfi
Pro kazdé zatizeni |ze zadat hes-

[Heslo] o pfed neopravnénym - -
’ pfistupem
Prikazy
Spusténi splachovani bude na do-
[Zablokovani bu 10hodin blokovano. Funkci Ize |+ K provadéni udrzbar- Zao/V _
splachnuti] predcasné zastavit. Po 10 h se skych praci PVYP

funkce automaticky vypne.

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 237
970.392.00.0(03)



CS

Polozka v menu

Popis

Pouziti

Hodnota

Nastavenfi
ve vyrobé

Funkce

[Interval propla-
chu]

Aktivace intervalu proplachu

» Ovladani uzivatelem: Splachnuti
se spusti po uplynuti [Intervalu
proplachovani], pfi¢emz interval
proplachovani se nové restartuje
pfi kazdém pouziti. Dobu pro-
plachovani ur€uje hodnota [Do-
by proplachovani].

* Intervalové ovladani: Splachnuti
se spusti po uplynuti [Intervalu
proplachovani], nezavisle na po-
uziti. Dobu proplachovani uréuje
hodnota [Doby proplachovani].

« Diferencialni splachovani:
Splachnuti se spusti po uplynuti
[Intervalu proplachovani], ne-
zavisle na pouziti. Pokud béhem
[Intervalu proplachovani] jiz
probéhla proplachnuti, dojde
k dodate€nému proplachnuti
pouze rozdilu zbyvajiciho do
[Doby proplachovani].

» K doplnéni zapachové
uzavérky pfi méné Cas-
tém pouzivani

» K vyplachnuti stojaté
vody v potrubi (hygi-
enicka funkce, za-
branéni stagnace)

[Vypl,
[Ovladani
uzivatelem],
[Intervalové
ovladani],
[Diferenci-
alni
splachovani]

[Ovladani
uzivatelem]

[Doba proplachovani]

1-200 s

5s

[Interval proplachovani]

1-168 h

24 h

[Splachovaci mnozstvi]
Splachovaci mnozstvi intervalu
proplachu se vypocita z [Doby
proplachovani] vySe a [Nastaveni
splachovaciho mnozstvi].

» Zobrazeni splachovaci-
ho mnoZzstvi

[Zapnuti
splachovani]

Po zapnuti sifového napéti se
spusti splachnuti.

» K centralnimu spusténi
splachovani

» K potvrzeni funkce

Zap/Nyp

Vyp.

2/3
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Polozka v menu | Popis Pouziti Hodnota Nastaveni
ve vyrobé
[Celkové mnozstvi splachovaci vo- 3]
dyl - Optimalni vyplach 35|
Prostfednictvim tohoto sp_lachova- WC keramiky 4’|
ciho mnoZstvi se nastavuje ¢as « Pro statistickou funkci 4.5 |
otevreni vypoustéciho ventilu pro ’ 61l
celkové mnozstvi splachovaci vo- |* K vypoctu splachovaci- S|
dy. Uvedena splachovaci mnoz- ho mnozstvi intervalu 2|5 I
stvi jsou orientaéni hodnoty a jsou | Proplachu 65|
zavisla na WC keramice. ’
[Céastedné mnoZstvi splachovaci
[Nastaveni vody (statistika)]
splacihovacfho Pro vypocet spothaby vcv>dy j’e treba| , Pro statistickou funkci
mnozstvi] zadat splachovaci mnozstvi L. 3
Sasteéného mnozstvi splachovaci |* K VYPOCtu splachovaci- 14 g 3]
vody. Splachovaci mnozstvi ho mnozstvi intervalu
Sasteéného mnozstvi splachovaci | Proplachu
vody Ize nastavit na vypoustécim
ventilu.
[Doba napousténi] * Pro statistickou funkci
Pro vypocet spotfeby vody je tfeba L ,
zadat dobu napousténi splachova- | K vypoctu splachovaci- | o 540 ¢ 24s

ci nadrzky pro ¢asteCné mnozstvi
splachovaci vody.

ho mnozstvi intervalu
proplachu

[Ulozeni jako

prednastaveni]

Aktualni nastaveni se ukladaji do
aplikace a je tak mozné je prena-
Set na jina zafizeni stejného typu.

K uvedeni vice zafizeni
se stejnym nastavenim
do provozu

[Restart koncové-

ho zafizeni]

Ovladani WC se restartuje.

K odstranéni funkénich
poruch

[Nastaveni ve vy-

robé]

V8echny funkce se nastavi zpét
na nastaveni ve vyrobé.

K odstranéni funkénich
poruch

3/3
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Tabulka 2: Informace

Polozka v menu aplikace Geberit

| Popis

Informace

[Polozkové Cislo]

Zobrazi polozkové &islo ovladani WC.

[Verze programového vybaveni]

Zobrazi verzi programového vybaveni ovladani splachovani pisoaru.

[Cislo série]

Zobrazi Cislo série ovladani splachovani pisoaru.

[Datum vyroby]

Zobrazi datum vyroby ovladani splachovani pisoaru.

[Druh napajeni]

Zobrazi druh napajeni (elektricka sit nebo baterie).

[Baterie] Zobrazi kapacitu baterie.

Statistika

[Statistika] Zo?ram rzne mforr,nace jako pocet pouZiti nebo spotfebu vody za
pozadované obdobi.

Pocitadlo

[Dny provozu celkem]

Zobrazi pocet dni provozu od uvedeni do provozu.

[Dny provozu od posledniho zapnuti]

Zobrazi pocet dni provozu od posledniho zapnuti.

[Pouziti celkem]

Zobrazi polet pouziti od uvedeni do provozu.

[Pouziti od posledniho zapnuti]

Zobrazi pocet pouziti od posledniho zapnuti.

[Splachnuti celkem]

Zobrazi pocet splachnuti od uvedeni do provozu.

[Splachnuti od posledniho zapnuti]

Zobrazi pocet splachnuti od posledniho zapnuti.

[Ruéni splachnuti celkem]

Zobrazi pocet ru€nich splachnuti od uvedeni do provozu.

[Ruéni splachnuti od posledniho za-
pnuti]

Zobrazi pocet ru€nich splachnuti od posledniho zapnuti.

[Celkova mnozstvi splachovaci vody
celkem]

Zobrazi pocCet celkovych mnozstvi splachovaci vody od uvedeni do
provozu.

[Celkova mnozstvi splachovaci vody
od posledniho zapnuti]

Zobrazi pocet celkovych mnozstvi splachovaci vody od posledniho
zapnuti.

[Césteéna mnoZstvi splachovaci vo-
dy celkem]

Zobrazi poCet ¢aste€nych mnozstvi splachovaci vody od uvedeni do
provozu.

[Céastednd mnoZstvi splachovaci vo-
dy od posledniho zapnuti]

Zobrazi pocet ¢astec¢nych mnozstvi splachovaci vody od posledniho
zapnuti.

[Intervaly proplachu celkem]

Zobrazi pocet intervall proplachu od uvedeni do provozu.

[Intervaly proplachu od posledniho
zapnuti]

Zobrazi pocet intervall proplachu od posledniho zapnuti.
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Likvidace

Slozeni

Tento vyrobek splfiuje pozadavky smérnice2011/65/EU (RoHS) (omezené pouzivani uritych nebezpecnych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich).

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni

é
ol

Symbol preskrtnuté popelnice na koleckach znamena, Ze stara elektricka a elektronicka zafizeni se nesmi
likvidovat spolu se zbytkovym odpadem, nybrz se musi likvidovat oddélené. Koncovi uZivatelé jsou ze
zakona povinni odevzdat stara zafizeni k odborné likvidaci vefejnopravnim subjektiim povérenym
nakladanim s odpady, distributorim nebo spoleénosti Geberit. Rada distributorti elektrickych

a elektronickych zafizeni je povinna stard elektricka a elektronicka zafizeni bezplatné zpétné odebirat. Pro
vraceni spole¢nosti Geberit je tfeba kontaktovat pfisluSnou distribu¢ni nebo servisni spole¢nost.

Staré baterie a akumulatory, které nejsou pevnou soucasti starého zafizeni, jakoz i zarovky, které Ize ze
starého zafizeni vyjmout, aniz by doslo k jejich zni€eni, je nutné pfed odevzdanim do sbérny nebo mista
likvidace oddélit od starého zafizeni.

Pokud jsou ve starém zafizeni ulozeny osobni Gdaje, jsou koncovi uzivatelé pfed odevzdanim na misto
likvidace sami odpovédni za jejich vymazani.
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Varnost

O tem dokumentu

Ta dokument velja za strokovno vzdrzevanje upravljanja WC-ja Geberit z elektronskim aktiviranjem
splakovanja, omreznim delovanjem ali delovanjem na baterije, za tipko za radijsko aktiviranje.

Ta dokument se nanasa na izvedbo tega upravljanja WC-ja z vmesnikom Bluetooth®. To upravljanje
WC-ja je na tipski tablici ozna¢eno z »DLWC-07-A« ali »DLWC-07-B« in logotipom Geberit Connect.

Ciljna skupina

|zdelek smejo vzdrZevati in popravljati samo strokovnjaki. Strokovnjak je oseba, ki je zaradi svoje
strokovne izobrazbe, Solanja in/ali izkuSenj sposobna prepoznati tveganja in prepreciti nevarnosti, ki
nastanejo med uporabo izdelka.

Namenska uporaba

Upravljanje WC-ja Geberit z elektronskim aktiviranjem splakovanja, omreZznim delovanjem ali
delovanjem na baterije, za tipko za radijsko aktiviranje, je namenjeno aktiviranju splakovanja PO
splakovalnika Geberit Sigma.

Varnostna navodila

* Pri popravilu uporabljajte samo originalne nadomestne dele.
* |zdelka ne spreminjajte ali dodatno opremljajte.
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Opis proizvoda

Sestava

Dvizni mehanizem za PO splakovalnik Geberit Sigma 12 cm

Zascitna ploS¢a (za modele za dvizni podporni drzaj ali delovanje na baterije)
Pritrdilni okvir s predalom za baterijo (za modele z delovanjem na baterije)
Pritrdilni okvir (za modele za dvizni podporni drzaj)

a A OND =

Aktivirna tipka Geberit Sigma10, okrogla (za modele za dvizni podporni drzaj)
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Tehniéni podatki

Omrezno delovanje

Delovanje na baterije”

Nazivna napetost 85-240 V AC -
Omrezna frekvenca 50-60 Hz —

Tip baterije — LR20
Obratovalna napetost 12V DC 3V DC
Vrsta zaScite IP45 IP45
Maksimalna poraba energije 4 W 4 W
Poraba energije v stanju pripravljenosti 0,15W 0,15W
TovarniSka nastavitev €asa intervalnega splakovanja |5 s 5s
Obmocje nastavitve €asa intervalnega splakovanja |[1-200s 1-200 s
TovarniSka nastavitev intervalnega splakovanja 24 h 24 h
Obmocje nastavitve intervalnega splakovanja 1-168 h 1-168 h
Frekvenéna tipka za radijsko aktiviranje 868,4 MHz

Najvecja izhodna moc tipke za radijsko aktiviranje 5dBm

Radijska tehnologija

Bluetooth® Low Energy?

Frekvenéno obmocdje

2400-2483,5 MHz

Maksimalna izhodna mo¢

4 dBm

1) Zivljenjska doba baterije: priblizno 2 leti ali 50.000 splakovanj

2) Znamka Bluetooth® in njeni logotipi so last druzbe Bluetooth SIG, Inc. ter jih Geberit uporablja na podlagi licence.

Poenostavljena izjava EU o skladnosti

S tem druzba Geberit International AG izjavlja, da je tip radijske opreme krmiljenja za pisoar Geberit z
elektronskim aktiviranjem splakovanja, omreznim delovanjem ali delovanjem na baterije, za tipko za radijsko
aktiviranje ali daljinsko aktiviranje splakovanja prek Bluetooth®, skladen z direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:

https://doc.geberit.com/971248000.pdf.
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Zagon
VZPOSta‘"teV radUSKe povezave 2 V 30 sekundah pritisnite tipko za
- T _ maksimalno koli¢ino tipke za radijsko
1 Pritisnite tipko na upravljanju WC-ja (1x). aktiviranje ali tipko na dviznem podpornem

drzaju (1x).

Za daljinsko aktiviranje splakovanja
Bluetooth® pritisnite tipko za maksimalno
koli¢ino in jo drzite pritisnjeno 10 sekund,
dokler LED-dioda ne sveti zeleno.

v LED-dioda utripne (1x).

v LED-dioda utripne (3x). Radijska
povezava je vzpostavljena.
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Prekinitev radijske povezave

Ce se pojavijo tezave z radijsko povezavo, lahko
pomaga, Ce povezavo prekinete in ponovno
vzpostavite.

1 Pritisnite in drzite tipko na upravljanju WC-ja
10 sekund, dokler LED-dioda ne
utripne drugic.

P4

00:00:10
2X QI

N

v Radijska povezava je prekinjena.

2 Obnovite radijsko povezavo. — Glejte
»Vzpostavitev radijske povezave«,
stran 245.
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Upravljanje

SL

Aplikacija Geberit Control

Aplikacija Geberit Control je na voljo za upravljanje, nastavitve in vzdrzevanje. Aplikacija komunicira z

napravo prek vmesnika Bluetooth®.

Aplikacija Geberit Control je brezplacno na voljo za pametne telefone z operacijskima sistemoma Android in

iOS v trgovini App Store.

Vzpostavitev povezave z napravo

> Skenirajte kodo QR in sledite navodilom na

ciljni strani.
DLWC-07-A
Fs
I
230V Er!é

Geberit _ |
Control https://gbrt.io/dsvFO0E
App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvFO0F

Aktiviranje splakovanja

> Sprozite splakovanije s tipko za radijsko
aktiviranje, s tipko na dviznem podpornem
drzaju ali z daljinskim aktiviranjem
splakovanja.

Za preskusne namene se lahko splakovanje sprozi
tudi z aplikacijo Geberit.
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Odpravljanje motenj

Motnja

Vzrok

Odprava

Stalen dotok vode v WC-keramiko.

Motnja programske opreme

» Prekinite oskrbo z elektricno
energijo (varovalka) za
10 sekund.

» Ponovno zaZenite upravljanje
WC-ja z aplikacijo Geberit.

Ravno tesnilo za splakovalni ventil
v splakovalniku je poSkodovano

» Zamenijajte ravno tesnilo.

Polnilni ventil v splakovalniku je
okvarjen

» Zamenjajte polnilni ventil.

Splakovanje WC-keramike ni za-
dostno.

Nepravilna nastavitev koli¢ine
splakovanja

» Na splakovalnem ventilu nasta-
vite polno in delno koli¢ino.

» Nastavite polno koli€ino z apli-
kacijo Geberit.

WC-keramika obloZzena z vodnim
kamnom

» Odstranite vodni kamen na WC-
keramiki.

Splakovanja ni mogoce sproziti.

Motnja programske opreme

» Prekinite oskrbo z elektri¢no
energijo (varovalka) za
10 sekund.

» Ponovno zaZenite upravljanje
WC-ja z aplikacijo Geberit.

Izpad elektricne energije

» Preverite oskrbo z elektricno
energijo (varovalka).

Baterije dviznega mehanizma so
prazne"

» Zamenjajte baterije. — Glejte
navodila za uporabo
970.775.00.0.

Baterije tipke za radijsko aktivira-
nje so prazne.

» Zamenjajte baterije tipke za ra-
dijsko aktiviranje. — Glejte na-
vodila za montazo tipke za radij-
sko aktiviranje.

Radijska povezava je prekinjena.

» Ponovno vzpostavite radijsko
povezavo. — Glejte »Vzpostavi-
tev radijske povezave«, stran
245,

Okvarjen dvizni mehanizem

» Zamenijajte dvizni mehanizem.
— Glejte »Menjava dviznega
mehanizmax, stran 249.

1) Stanje napolnjenosti baterij je mogoce od¢itati z aplikacijo Geberit.

248 B GEBERIT

18014406572665227 © 11-2025
970.392.00.0(03)



Vzdrzevanje

Zgradba poglavja Vzdrzevanje

V tem poglavju navedene postopke izvedite skupaj
s prilozenimi zapored;i slik.

Vzdrzevanje s strani upravljavca

Baterije lahko zamenja upravljavec. — Glejte
navodila za uporabo 970.775.00.0.

Vzdrzevanje s strani
strokovnjakov

Vzdrzevalna dela iz naslednjih poglavij lahko
izvajajo samo strokovnjaki.

Menjava dviznega mehanizma

Pogoj

— Pritrdilni okvir je demontiran.

1 Odklopite kabel za oskrbo z elektri¢no
energijo.

18014406572665227 © 11-2025
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2 Dvizni mehanizem odstranite in odlagajte po 4 Priklopite kabel za oskrbo z elektri¢no
predpisih. energijo.

3 Namestite nov dvizni mehanizem.

5 Pritisnite tipko na upravljanju WC-ja (1x).

v LED-dioda utripne (1x).
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6 V 30 sekundah pritisnite tipko za
maksimalno koli¢ino tipke za radijsko
aktiviranje ali tipko na dviznem podpornem
drzaju (1x).

Za daljinsko aktiviranje splakovanja
Bluetooth® pritisnite tipko za maksimalno
koli€ino in jo drzite pritisnjeno 10 sekund,
dokler LED-dioda ne sveti zeleno.

v LED-dioda utripne (3x). Radijska
povezava je vzpostavljena.

7

Po potrebi namestite aplikacijo Geberit in
zabelezite Pairing Secret novega dviznega
mehanizma.

DLWC-07-A

230 V iE|r!=

https://gbrt.io/dsvF90E

Geberit
Control

Pairing

1234 E_ Secret
o

CONNECT %
S
Rl

8

Montirajte pritrdilni okvir.

9

Preverite delovanje.
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Nastavitve z aplikacijo Geberit

Po povezavi aplikacije Geberit z napravo so na voljo naslednje funkcije in nastavitve:

» Upravljanje:

— Splakovanje: Sprozitev polnega ali delnega koliinskega splakovanja
— CiS€enje: Za nekaj minut prekinite aktiviranje splakovanja
 Nastavljanje parametrov in funkcij, — glejte tabelo »Nastavitve«

— glejte tabelo »Informacije«

* lzvoz informacij o

napravi in statistiCnih vrednosti

* Prikaz sporocil o napakah
» Zagon posodobitev strojne programske opreme
+ Shranjevanje in prenos predhodnih nastavitev

Prikaz statisti¢nih vrednosti za uporabo, — glejte tabelo »Informacije«

Prikaz informacij o napravi, na primer stanje napolnjenosti baterije ali razli¢ica strojne programske opreme,

Nastavitve lahko v aplikaciji Geberit shranite kot predhodne nastavitve in jih prenesete v druge naprave

istega tipa.
Tabela 1: Nastavitve
Tocka menija Opis Uporaba Vrednost Tovarniska
nastavitev
Upravljanje
[Splakovanje] Sprozi delno gh maksimalno kolici- | Za_vprelzkus deloyanja Vkloplizklop | —
no splakovanja. dviznega mehanizma
Ime in geslo
[Ime] Vsaki napravi lahko dodelite ime. * Za identifikacijo na- - -
prave
+ Za zaScito naprave
[Geslo] Vsaki napravi lahko dodelite geslo.| pred nepooblas€enim |- -
dostopom
Ukazi
Aktiviranje splakovanja se za 10 ur
[Blokiranje spla- | prekine. Delovanje se lahko » Zaizvajanje servisnih Vkloo/izklop | —
kovanja] predc¢asno ustavi. Po 10urah se del P P
delovanje samodejno izklopi.
252 B GEBERIT 18014406572665227 © 11-2025

970.392.00.0(03)



Tocka menija

Opis

Uporaba

Vrednost

Tovarniska
nastavitev

Funkcije

[Intervalno spla-
kovanije]

Aktiviranje intervalnega splako-
vanja

» Nadzorovano s strani uporabni-
ka: Splakovanje se sprozi po po-
teku [splakovalnega intervala],
pri Cemer se splakovalni interval
ponovno zazene pri vsaki upora-
bi. Cas splakovanja se dolo¢i z
vrednostjo [Cas splakovanjal.

* Nadzorovano s strani intervala:
Po poteku [splakovalnega inter-
vala] se sprozi splakovanje, ne
glede na uporabe. Cas splako-
vanja se doloci z vrednostjo
[Cas splakovanja].

» Splakovanje razlike: Po poteku
[splakovalnega intervala)] se
sprozi splakovanje, ne glede na
uporabe. Ce je bilo v [splakoval-
nem intervalu] Ze opravljeno
splakovanje, se splakne samo
razlika do [€asa splakovanja].

 Za polnjenje sifona pri
nizki pogostnosti upora-
be

 Za splakovanije stojece
vode v cevovodu (higi-
enska funkcija, pre-
pre€evanje stagnacije)

[1zklop],
[nadzorova-
no s strani
uporabnikal],
[nadzorova-
no z interva-
lom], [spla-
kovanje
razlike]

[Nadzoro-
vano s
strani upo-
rabnikal]

[Cas splakovanja]

1-200 s

5s

[Splakovalni interval]

1-168 h

24 h

[Splakovalna koli¢ina]

Splakovalna koli¢ina pri interval-
nem splakovanju se izratuna na
podlagi zgornjega [Casa splakova-
nja] in [nastavitev splakovalne koli-
¢ine).

 Prikaz splakovalne Koli-
éine

[Splakovanije ob
vklopu]

Po vklopu omrezne napetosti se
aktivira splakovanije.

» Za centralno aktiviranje
splakovanja

 Za potrditev delovanja

Vklop/izklop

Izklopljeno

2/3
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Tocka menija Opis Uporaba Vrednost TovarnisSka
nastavitev
[Maksimalna koli¢ina splakovanja] _ |38l
S to splakovalno koligino se nasta-|* Optimaino splakovanje |35 |
vi ¢as odpiranja splakovalnega WC-keramike 4|
ventila za maksimalno koli¢ino  Za funkcijo statistike 45| 61
splakovanja. Navedene koli¢ine  |. 73 izradun koli¢ine 51
splakovanja so orientacijske vre- splakovanja pri interval-| 9,9 |
dnosti in so odvisne od WC-kera- nem splakovanju 6l
mike. 6,5 |
[Delno koli¢insko splakovanije (sta-
[Nastavitev spla- |tistika)] y -
kovalne koligine] |Za izradun porabe vode je treba |+ Za funkcijo statistike
navesti koli¢ino delnega kolici-  Za izradun koli¢ine 1-5 | 3]
nskega splakovanja. Na splakoval-| splakovanja pri interval-
nem ventilu se lahko nastavi koliCi-| nem splakovanju
na splakovanja za delno koli¢insko
splakovanje.
[Cas polnjenja] e Za funkcijo statistike
Za izraCun porabe vode je treba o Zaizradun koligine
o o . Y 0-240s 24 s
navesti ¢as polnjenja splakovalni- splakovanja pri interval-
ka pri delnem splakovaniju. nem splakovanju
Trenutne nastavitve so shranjene
[Shranitev kot v aplikaciji in jih je tako mogoce * Za zagon veC naprav z | B
prednastavitev] | prenesti v druge naprave istega ti- | enakimi nastavitvami
pa.
[Ponovni zagon | Upravljanje WC-ja se ponovno * Za odpravljanje napak | B
kon&ne naprave] |zazene. v delovanju
[TovarniSke na- | Vse funkcije se ponastavijo na * Za odpravljanje napak | B
stavitve] tovarniske nastavitve. v delovanju
3/3
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Tabela 2: Informacija

Tocka menija aplikacije Geberit

Opis

Informacije

[Stevilka artikla]

Prikazuje Stevilko artikla upravljanja WC-ja.

[Razli¢ica strojne programske opre-
me]

Prikaz razliCice strojne programske opreme krmilnika za upravljanje
WC-ja.

[Serijska Stevilka]

Prikaz serijske Stevilke krmilnika za upravljanje WC-ja.

[Datum proizvodnje]

Prikaz datuma proizvodnje krmilnika za upravljanje WC-ja.

[Nacin oskrbe]

Prikazuje vrsto napajanja (omrezni tok ali baterija).

[Baterija] Prikazuje stanje napolnjenosti baterije.

Statistika

[Statistika] I?rikaie razliéng informacije, kot je Stevilo uporab ali poraba vode v
zelenem obdobju.

Stevci

[Skupni obratovalni dnevi]

Prikaz Stevila obratovalnih dni od zagona.

[Stevilo obratovalnih dni od zadnjega
vklopa]

Prikaz Stevila obratovalnih dni od zadnjega vklopa.

[Skupne uporabe]

Prikaz stevila uporab od zagona.

[Stevilo uporab od zadnjega vklopa]

Prikaz Stevila uporab od zadnjega vklopa.

[Skupna splakovanja]

Prikaz Stevila splakovanj od zagona.

[Stevilo splakovanj od zadnjega vklo-
pa]

Prikaz Stevila splakovanj od zadnjega vklopa.

[Skupno Stevilo ro¢nih splakovanj]

Prikaz Stevila ro€nih splakovanj od zagona.

[Stevilo roénih splakovanj od zadnje-
ga vklopa]

Prikaz Stevila ro€nih splakovanj od zadnjega vklopa.

[Skupna maksimalna koli¢ina splako-
vanja]

Prikaz Stevila splakovanj z maksimalno koli€¢ino splakovanja od zago-
na.

[Maksimalna koli¢ina splakovanja od
zadnjega vklopa]

Prikaz Stevila maksimalnih koli€in splakovanj od zadnjega vklopa.

[Skupno stevilo delnih koli¢inskih
splakovanij]

Prikaz Stevila delnih koli¢inskih splakovanj od zagona.

[Stevilo delnih koliginskih splakovan;
od zadnjega vklopa]

Prikaz stevila delnih koli¢inskih splakovanj od zadnjega vklopa.

[Skupna intervalna splakovanja]

Prikaz Stevila intervalnih splakovanj od zagona.

[Stevilo intervalnih splakovanj od za-
dnjega vklopa]

Prikaz Stevila intervalnih splakovanj od zadnjega vklopa.
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Odstranjevanje

Sestavine

Ta izdelek izpolnjuje zahteve direktive 2011/65/EU (RoHS) (omejitev uporabe dolo€enih nevarnih snovi v
elektri¢nih in elektronskih napravah).

Odstranjevanje odpadne elektri¢ne in elektronske opreme

é
ol

Simbol precrtanega zabojnika na kolesih pomeni, da odpadne elektri¢ne in elektronske opreme ni dovoljeno
odlagati med ostale odpadke, temve¢ jo je treba odstraniti lo€eno. Konéni uporabniki so zakonsko obvezani,
da stare naprave predajo javnim organom za odstranjevanje odpadkov, distributerjem ali jih vrnejo
proizvajalcu Geberit, kjer bodo poskrbeli za strokovno odstranjevanje. Stevilni distributerji elektri¢ne in
elektronske opreme so obvezani, da brezplaéno prevzamejo odpadno elektriéno in elektronsko opremo. Ce
zelite stare naprave vrniti proizvajalcu Geberit, stopite v stik s pristojnim prodajnim ali servisnim podjetjem.

Odpadne baterije in akumulatorje, ki niso vgrajeni v staro napravo, ter sijalke, ki jih je mogoce odstraniti iz
stare naprave, ne da bi se pri tem unicile, morate odstraniti iz stare naprave, preden jih predate sluzbi za
odstranjevanje odpadkov.

Ce so v stari napravi shranjeni osebni podatki, jih morajo kon&ni uporabniki sami izbrisati, preden napravo
predajo sluzbi za odstranjevanje odpadkov.
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Sigurnost

O ovom dokumentu

Ovaj dokument vrijedi za stru¢no odrzavanje Geberit uredaja za aktiviranje ispiranja WC-a s
elektroni¢kim aktiviranjem ispiranja, mreznim napajanjem ili napajanjem baterijama, za prekidac¢ za
radio aktiviranje.

Ovaj dokument vrijedi za izvedbu ovog uredaja za aktiviranje ispiranja WC-a s Bluetooth® suceljem.
Ovaj uredaj za aktiviranje ispiranja WC-a na oznacnoj plocici ima oznaku ,DLWC-07-A” ili
,DLWC-07-B” i logotip Geberit Connect.

Ciljana grupa

Ovaj proizvod smiju odrZavati i popravljati samo tehnicki struénjaci. Tehnicki je struénjak osoba koja
je na temelju svoje struCne izobrazbe, obuke i/ili iskustva osposobljena za prepoznavanie rizika i
izbjegavanje opasnosti koje se pojavljuju tijekom uporabe proizvoda.

Propisna uporaba

Geberit uredaj za aktiviranje ispiranja WC-a s elektroniCkim aktiviranjem ispiranja, mreznim
napajanjem ili napajanjem baterijama, za prekida¢ za radio aktiviranje namijenjen je za aktiviranje
ispiranja kod Geberit Sigma ugradbenih vodokotli¢a.

Sigurnosne napomene

« Za popravak upotrebljavajte samo originalne rezervne dijelove.
» Ne poduzimajte nikakve izmjene ili dodatne instalacije na proizvodu.
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Opis proizvoda

Struktura

a A OND =

Podizni mehanizam za Geberit Sigma ugradbeni vodokotli¢ 12 cm

Zastitna plo€a (na modelima za invalidski drzag ili napajanje baterijama)
Montazni okvir s pretincem za baterije (na modelima s napajanjem baterijama)
Montazni okvir (na modelima za invalidski drzag)

Tipka za aktiviranje Geberit Sigma10, okrugla (na modelima za invalidski drzag)

258
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Tehnic¢ki podaci

Mrezno napajanje

Napajanje baterijama"

HR

ranje

Nazivni napon 85-240 V AC -
Frekvencija mreze 50 - 60 Hz -

Tip baterije — LR20
Radni napon 12V DC 3VDC
Stupanj zastite IP45 IP45
Maksimalna potro$nja snage 4 W 4 W
PotroSnja snage u stanju mirovanja 0,15W 0,15W
Tvornjékg pgstavka vremena programiranog higijen- 55 55
skog ispiranja

jZ?](:Lfgeis%?;ﬁ:vanja vremena programiranog higi- 1-200s 1-200s
'rl';/r%;niéka postavka programiranog higijenskog ispi- 24 h 24 h
j:?](:[(fgeis%??aﬁzvanja intervala programiranog higi- 1-168 h 1-168 h
Frekvencija prekidac¢a za radio aktiviranje 868,4 MHz

Maksimalna izlazna snaga prekidaca za radio aktivi- 5 dBm

Bezi¢na tehnologija

Bluetooth® Low Energy?

Opseg frekvencije

2400 — 2483,5 MHz

Maksimalna izlazna snaga

4 dBm

1) Vijek trajanja baterije: oko 2 godine ili 50.000 ispiranja

2) Marka Bluetooth® i njezini logotipi vlasnistvo su tvrtke Bluetooth SIG, Inc., a Geberit posjeduje licencu za njihovu

uporabu.

Pojednostavljena izjava o sukladnosti EU-a

Geberit International AG ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Geberit uredaj za aktiviranje ispiranja
WC-a s elektroniCkim aktiviranjem ispiranja, mreznim napajanjem ili napajanjem baterijama, za prekidac za
radio aktiviranje ili daljinsko aktiviranje ispiranja Bluetooth®, u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst izjave EU o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:

https://doc.geberit.com/971248000.pdf.
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Pustanje u pogon

Uspostavljanje radioveze

1 Pritisnite tipku na uredaju za aktiviranje
ispiranja (1 x).

v LED dioda treperi (1 x).

Unutar 30 sekundi pritisnite tipku za
ispiranje potpunom koli¢inom vode na
prekidacu za radio aktiviranje ili tipku na
invalidskim drzacima (1x).

Pri daljinskom aktiviranju ispiranja
Bluetooth® pritisnite tipku za ispiranje
potpunom koli¢éinom vode 10 sekundi, sve
dok LED dioda ne svijetli zeleno.

v LED dioda treperi (3 x). Radioveza je
uspostavljena.

260 B GEBERIT

18014406572665227 © 11-2025
970.392.00.0(03)



Prekid radioveze

Ako postoje problemi s radiovezom, mozete
prekinuti i ponovno uspostaviti radiovezu.

1 Tipku na uredaju za aktiviranje ispiranja
drzite pritisnutu 10 sekundi, sve dok LED
dioda drugi put ne zatreperi.

v Radioveza je prekinuta.

2 Ponovno uspostavite radiovezu. — Vidi
»Uspostavljanje radioveze”, stranica 260.

HR
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Upotreba

Aplikacija Geberit Control

Za uporabu, postavke i odrzavanje dostupna je aplikacija Geberit Control. Aplikacija komunicira s uredajem
putem Bluetooth® sucelja.

Aplikacija Geberit Control besplatno je dostupna u trgovini aplikacijama za Android i iOS pametne telefone.

Uspostavljanje veze s uredajem Aktiviranje ispiranja
> Skenirajte QR kdd i slijedite upute na P Ispiranje pokrenuti prekidagem za radio
odredisnoj stranici. aktiviranje, tipkom na invalidskom drzadu ili

s pomodu daljinskog aktiviranja ispiranja.

DLWC-07-A

| /
230v O[S
Geberit https://gbrt.io/dsvFOE : “

Control
App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvF90F

U svrhe testiranja ispiranje se moze aktivirati i
Geberit aplikacijom.
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Uklanjanje smetnji

Smetnja

Uzrok

Uklanjanje

Voda stalno curi u WC Skoljku.

Smetnja u softveru

>

>

IskljuCite napajanje (osigurac)
na 10 sekundi.

Ponovno pokrenite uredaj za ak-
tiviranje ispiranja WC-a s pomo-
¢u Geberit aplikacije.

Ravna brtva izljevnog ventila u vo-
dokotliéu je neispravna

Zamijenite ravnu brtvu.

Uljevni ventil u vodokotliéu je neis-
pravan

Zamijenite uljevni ventil.

WC Skoljka nije dobro isprana.

Koli¢ine vode za ispiranje pogres-
no su namjestene

Postavite puno i djelomi¢no ispi-
ranje na izljevnom ventilu.

Punu koli€inu ispiranja postavite
s pomocu Geberit aplikacije.

WC Skoljka puna je kamenca

Uklonite kamenac s WC Skoljke.

Smetnja u softveru

» IskljuCite napajanje (osigurac)

na 10 sekundi.

Ponovno pokrenite uredaj za ak-
tiviranje ispiranja WC-a s pomo-
Cu Geberit aplikacije.

Prekid napajanja

» Provjerite napajanje (osigurac).

Baterije podiznog mehanizma su
prazne"

» Zamijenite baterije. — Vidi po-

gonske upute 970.775.00.0.

Ispiranje se ne moze aktivirati.

Baterije prekidaca za radijsko akti-
viranje su prazne

Zamijenite baterije prekidaca za
radijsko aktiviranje. — Vidi upu-
te za montazu prekidac¢a za ra-

dijsko aktiviranje.

Radioveza je prekinuta

Ponovno uspostavite radiovezu.
- Vidi ,Uspostavljanje radiove-
ze”, stranica 260.

Podizni mehanizam je neispravan

Zamijenite podizni mehanizam.
- Vidi ,Zamjena podiznog me-
hanizma”, stranica 264.

1) Stanje napunjenosti baterija moze se ocitati s pomocéu Geberit aplikacije.
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Odrzavanje

Struktura poglavlja Odrzavanje

Upute za postupanje navedene u ovom poglavlju
moraju se provesti zajedno s pripadajuc¢im slijedom
slika u dodatku.

Odrzavanje od strane rukovatelja

Rukovatelj moze zamijeniti baterije. — Vidi
pogonske upute 970.775.00.0.

Odrzavanje od tehnickih
struénjaka

Popravke navedene u sliede¢im poglavljima smije
izvoditi samo tehnicki struénjak.

Zamjena podiznog mehanizma

Preduvijet

— Pri€vrsni okvir je demontiran.

1 IskopCajte kabel napajanja.

264 B GEBERIT
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2 Izvadite podizni mehanizam i propisno ga 4 Utaknite kabel napajanja.
zbrinite.

3 Montirajte novi podizni mehanizam.

5 Pritisnite tipku na uredaju za aktiviranje
ispiranja (1 x).

v LED dioda treperi (1 x).
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6 Unutar 30 sekundi pritisnite tipku za 7 Po potrebi instalirajte Geberit aplikaciju i
ispiranje potpunom koli¢inom vode na zabiljezite Pairing Secret novog podiznog
prekidacu za radio aktiviranje ili tipku na mehanizma.
invalidskim drzacima (1x). DLWC-07-A
Pri daljinskom aktiviranju ispiranja
Bluetooth® pritisnite tipku za ispiranje [=] H [=]
potpunom koli¢inom vode 10 sekundi, sve 1
dok LED dioda ne svijetli zeleno. Geberit 230 V [=]r

Control https://gbrt.io/dsvF90E

Pairing

1234 E;F Secret

g f

8 Montirajte montazni okvir.

v/ LED dioda treperi (3 ). Radioveza je 9 Proverite funkeiiu.

uspostavljena.
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Namjestanje postavki s pomocu aplikacije Geberit

Nakon §to se Geberit aplikacija spoji s uredajem, dostupne su sljedece funkcije i postavke:

» Upotreba:

— Ispiranje: pokretanje ispiranja potpunom ili djelomi€nom koli¢inom vode
— CiS€enje: odgadanje aktiviranja ispiranja na nekoliko minuta
» Postavljanje parametara i funkcija — vidi tablicu ,Postavke”

* lzvoz informacija o uredaju i statistickih vrijednosti
* Prikaz poruka greski

* Izvodenje aZuriranja firmvera

» Spremanije i prenoSenje zadanih postavki

Prikaz informacija o uredaju poput stanja kapaciteta baterije ili verzije firmvera, — vidi tablicu ,Informacija”
Prikaz statistickih vrijednosti za uporabu — vidi tablicu ,Informacija”

Postavke se mogu spremiti u Geberit aplikaciji kao zadane postavke i prenijeti na druge uredaje iste vrste.

Tablica 1: Postavke

cija se automatski iskljuCuje.

Stavka izbornika | Opis Primjena Vrijednost | Tvornicke
postavke
Uporaba
- Pokrece djelomicno ili potpuno is- |+ Za provjeru rada podiz- | Uklju¢enol/is-
[Ispiranje] S . oy -
piranje. nog mehanizma klju¢eno
Ime i lozinka
[Naziv] Svakom uredaju moze se dodijeliti|, 7, e sifikaciju uredaja |- -
naziv.
. Svakom uredaju moze se dodijeliti |« Za zastitu uredaja od
[Lozinka] : . X - -
lozinka. neovlastenog pristupa
Naredbe
Aktiviranje ispiranja blokira se na
[Blokiraj ispiranje] 10 h. Funkcija se moZe prijevre- | Zaizvodenje radova na | Ukljucenof/is-|
JISPIFANICT] - eno zaustaviti. Nakon 10 h funk- odrzavanju kljuc¢eno
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Stavka izbornika | Opis Primjena Vrijednost | Tvornicke
postavke
Funkcije
Aktiviranje programiranog higi-
jenskog ispiranja
» Upravljanje od strane korisnika:
Ispiranje se aktivira po isteku
[Intervala ispiranja], pri Cemu se
interval ispiranja ponovno pokre-
¢e pri svakoj uporabi. Vrijeme is- [Isklju¢ena],
pi.rlanja odlredl{je ses p.omgéu « Za dopunjavanje sifona [Upravljanje
vrijednosti [Vrijeme ispiranja]. pri niskoj uéestalosti od §tr§ne .
+ Upravljanje putem intervala: Is- uporabe Fﬁrlrs;\%:]r;'e Ll'Jep:)ZVIé?r-a
piranje se aktivira po isteku [In- | . 7 ispiranje stajace vo- qut)em iJntejr- nJe Korian
tervalallsplrlanja],.nelows.no o} de u cjevovodu (funkci- valal Kal
up_orab|. Vruemg ispiranja ere- ja higijene, sprietava- [Ispir’anje
GUJ? se s pomocu vrijednosti nje ustajalosti) oma razli-
[Programirano hi- | [Vrijeme ispiranja]. P!
gijensko ispiranje] | « Ispiranje prema razlici: Ispiranje ci

se aktivira po isteku [Intervala is-

piranja], neovisno o uporabi.

Ako su unutar [Intervala ispira-

nja] ve¢ obavljena ispiranja, ispi-

re se samo razlika u [Vremenu

ispiranja).

[Vrijeme ispiranja] — 1-200s 5s

[Interval ispiranja] - 1—-168 h 24 h

[Koli¢ina ispiranja]

Koli€ina ispiranja za programirano

higijensko ispiranje izraCunava se | Prikaz koligine ispirania | - B

prema gore navedenom [Vremenu piran]

ispiranja] i [Postavkama koli€ine

ispiranja).

irani - » Za centralno aktiviranje
[Isplrarye PO US”™ I Nakon uklju€ivanja mreznog napo-| ..o ] Uklju€eno/is- .
postavi mreznog o L Ispiranja P Isklju¢eno
- na aktivira se ispiranje. . klju¢eno
napajanja]  Za potvrdu funkcije
2/3
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Stavka izbornika |Opis Primjena Vrijednost | Tvornike
postavke
[Ispiranje potpunom koli¢inom vo- ) o 31
de] Optimalno ispiranje WC |3 5|
Ovom se koligGinom ispiranja pos- | Skoljke 41
tavlja vrijeme otvaranja izljevnog Za funkciju statistike 451 61
Vfantila za ispiranje potpunc_m_"l kqli- Za izradun koligine ispi- | 2 |
él_nom vode. _Navedfene ko_llléme is-|  ranja za programirano | 5.5 I
piranja su orijentacijske vrijednosti |  pjgijensko ispiranje 61
i ovise o WC skoljki. 6,5 |
[Djelomicno ispiranje (statistika)]
[Po_stayka koliCine | Za izraéur_1avanje p_otro_évpje \_/oc_le Za funkciju statistike
ispiranja] potrebno je navesti koli€inu ispira- 74 izraiun koliéine ispi
nja za djelomi¢no ispiranje. Koli¢i- alzracun kolicine 1Spl- | 4 _ 5| 31
na ispiranja za ispiranje djelomic- ranja za programirano
nom koli¢inom vode moze se po- higijensko ispiranje
desiti na izljevnom ventilu.
[Vrijeme punjenja] Za funkciju statistike
Za izraCunavanje potroSnje vode 24 izradun kolidine isoi
potrebno je navesti vrijeme punje- a1zracun KoliCine 1Spl- | _ o405 |24 s
nja vodokotli¢a pri ispiranju djelo- ranja za programirano
mi¢nom koli¢inom vode. higijensko ispiranje
[Spremanje pos- | Trenutacne postavke spremaju se |+ Za pustanje u pogon vi-
tavki kao tvorni¢- | u aplikaciji te se tako mogu preni- Se uredaja s istim pos- |— -
kih postavki] jeti na druge uredaje iste vrste. tavkama
[Polnovncl) pokre- Uredaj za aktiviranje ispiranja WC- |+ Za otklanjanje smetnji u
tanje krajnjeg ure- . -
dajal a ponovno se pokrece. radu
[Tvornicke pos- | Sve se funkcije vrac¢aju na tvorni¢- |« Za otklanjanje smetnji u B
tavke] ke postavke. radu
3/3
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Tablica2:  Informacija

Stavka izbornika Geberit aplikacije

Opis

Informacije

[Broj artikla]

Pokazuje broj artikla uredaja za aktiviranje ispiranja WC-a.

[Verzija firmvera]

Pokazuje verziju firmvera uredaja za aktiviranje ispiranja.

[Serijski broj]

Pokazuje serijski broj uredaja za aktiviranje ispiranja.

[Datum proizvodnje]

Pokazuje datum proizvodnje uredaja za aktiviranje ispiranja.

[Vrsta napajanja]

Prikazuje vrstu napajanja (mrezno napajanje ili baterija).

[Baterija] Prikazuje kapacitet baterije.

Statistika

[Statistika] Prikazuje razli¢ite informacije poput broja koriStenja ili potro$nje vode
u odabranom razdoblju.

Broja¢

[Ukupni broj dana rada]

Prikazuje broj dana rada od pustanja u pogon.

[Dani rada od posljednjeg ukljuciva-
njaj

Prikazuje broj dana rada od zadnjeg uklju€ivanja.

[Ukupni broj koristenja]

Prikazuje broj koristenja od pustanja u pogon.

[Broj koristenja od zadnjeg ukljuciva-
njaj

Prikazuje broj koristenja od zadnjeg ukljucCivanja.

[Ukupni broj ispiranja]

Pokazuje broj ispiranja od pustanja u pogon.

[Broj ispiranja od zadnjeg ukljuciva-
njaj

Pokazuje broj ispiranja od zadnjeg uklju€ivanja.

[Ukupni broj ruénih ispiranja]

Pokazuje broj rucnih ispiranja od prvog pustanja u pogon.

[Broj rucnih ispiranja od zadnjeg
ukljucivanja]

Pokazuje broj ru¢nih ispiranja od zadnjeg uklju€ivanja.

[Ukupni broj ispiranja potpunom koli-
¢inom vode]

Pokazuje broj ispiranja potpunom koli¢inom vode od prvog pustanja
u pogon.

[Broj ispiranja potpunom koli¢inom
vode od zadnjeg ukljucivanja]

Prikazuje broj ispiranja potpunom koli¢inom vode od zadnjeg ukljuci-
vanja.

[Ukupni broj djelomiénih ispiranja]

Pokazuje broj ispiranja djelomi¢nom koli¢inom vode od prvog pusta-
nja u pogon.

[Broj djelomi¢nih ispiranja od zadnjeg
ukljucivanja]

Prikazuje broj djelomicnih ispiranja od zadnjeg ukljucivanja.

[Ukupni broj ispiranja u intervalima]

Prikazuje broj intervala ispiranja od pustanja u pogon.

[Broj ispiranja u intervalima od zad-

njeg ukljucivanja]

Prikazuje broj ispiranja u intervalima od zadnjeg ukljucivanja.
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Zbrinjavanje

Sastojci

Ovaj je proizvod u skladu sa zahtjevima Direktive 2011/65/EU (RoHS) (Ograni¢enje upotrebe odredenih
opasnih tvari u elektricnim i elektronic¢kim uredajima).

Zbrinjavanje starih elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja

é
ol

Simbol prekrizene kante za otpad na kotaci¢ima znaci da se stari elektriCni i elektronicki uredaji ne smiju
zbrinuti zajedno s kuénim otpadom, ve¢ se moraju zbrinuti odvojeno. Krajnji korisnici su zakonski obvezni
predati stare uredaje javnim tijelima za gospodarenje otpadom, distributerima ili drustvu Geberit kako bi se
propisno zbrinuli. Brojni distributeri elektricnih i elektroni¢kih uredaja duzni su besplatno preuzeti stare
elektricne i elektroni¢ke uredaje. Za povratak uredaja drustvu Geberit obratite se nadleznom distributeru ili
serviseru.

Stare baterije i akumulatori koji nisu ugradeni u stari uredaj i svjetiljke koje se mogu ukloniti iz starog uredaja
bez nanosenja Stete moraju se odvojiti od starog uredaja prije predaje odlagalistu.

Ako su u starom uredaju pohranjeni osobni podaci, krajnji korisnici sami su odgovorni za njihovo brisanje
prije predaje uredaja odlagalistu.
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Bezbednost

O ovom dokumentu

Ovaj dokument vaZzi za struc¢no odrzavanje Geberit uredaja za ispiranje WC-a sa elektronskim
aktiviranjem ispiranja, sa mreznim ili baterijskim napajanjem, za radio taster.

Ovaj dokument vazi za model ovog uredaja za ispiranje WC-a sa Bluetooth® interfejsom. Ovaj
uredaj za ispiranje WC-a je obeleZen tipskom plo¢icom ,DLWC-07-A* ili ,DLWC-07-B* i logotipom
Geberit Connect.

Ciljna grupa

Ovaj proizvod smeju da odrzavaju i popravljaju samo tehnicki struénjaci. Tehnicki strucnjak je lice
koje na osnovu struénog obrazovanja, obuke i/ili iskustva ima sposobnost da prepozna rizike i da
izbegne ugrozavanja do kojih moze da dode prilikom kori§¢enja proizvoda.

Namenska upotreba

Geberit uredaj za ispiranje WC-a sa elektronskim aktiviranjem ispiranja sa mreznim ili baterijskim
napajanjem, sa radio tasterom je namenjen za aktiviranje ispiranja kod Geberit Sigma ugradnih
vodokotli¢a.

Bezbednosna uputstva

« Za popravku koristiti samo originalne rezervne delove.
» Nemoijte vrsiti nikakve promene ili dodatne instalacije na proizvodu.
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Opis proizvoda

Struktura

Uredaj za podizanje za Geberit Sigma ugradni vodokotli¢ 12 cm

Zastitna ploc¢a (kod modela za preklopnu rucku za oslanjanje ili baterijsko napajanje)
Montazni okvir sa odeljkom baterije (kod modela sa baterijskim napajanjem)
Montazni okvir (kod modela za preklopnu rué¢ku za oslanjanje)

a A OND =

Geberit Sigma10 tipka za aktiviranje, okrugla (kod modela za preklopnu ru¢ku za oslanjanje)
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Tehnic¢ki podaci

Mrezno napajanje

Baterijsko napajanje”

Nominalni napon 85-240 V AC -
Mrezna frekvencija 50-60 Hz -

Tip baterije — LR20
Radni napon 12V DC 3VDC
Stepen zastite IP45 IP45
Maksimalna potroSnja struje 4 W 4 W
PotroSnja struje u stanju mirovanja 0,15W 0,15W
FabriCka podeSavanja vremena ispiranja u

intervalima 5s 5s
Opseg podesavanja vremena ispiranja u intervalima |1-200 s 1-200 s
Fabricka podeSavanja ispiranja u intervalima 24 h 24 h
Opseg podesavanja ispiranja u intervalima 1-168 h 1-168 h
Frekvencija radio tastera 868,4 MHz

Maksimalna izlazna snaga za radio taster 5dBm

Bezi¢na tehnologija

Bluetooth® Low Energy?

Frekventni opseg

2400-2483,5 MHz

Maksimalna izlazna snaga

4 dBm

1) Vek trajanja baterije: oko 2 godine ili 50 000 ispiranja

2) Brend Bluetooth® i njegovi logotipi su vlasnistvo kompanije Bluetooth SIG, Inc. i Geberit ih koristi pod licencom.

Pojednostavljena EU deklaracija o usaglasenosti

Geberit International AG ovim izjavljuje da je tip radio-sistema Geberit uredaja za ispiranje WC-a sa
elektronskim aktiviranjem ispiranja, mreznim ili baterijskim napajanjem, za radio taster ili daljinsko aktiviranje
ispiranja Bluetooth® u skladu sa direktivom 2014/53/EU.

Celokupan tekst izjave EU o usaglasenosti je dostupan na sledecoj internet adresi:

https://doc.geberit.com/971248000.pdf.
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Pustanje u rad
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Uspostavljanje radio veze

1 Pritisnite taster na uredaju za ispiranje (1x).

v LED treperi (1x).

U roku od 30 sekundi pritisnite taster za
puno ispiranje radio tastera ili taster na
preklopnoj rucki za oslanjanje (1x).

U slucaju daljinskog aktiviranje ispiranja
Bluetooth® taster za puno ispiranje na

10 sekundi, sve dok LED ne zasvetli zeleno.

v LED treperi (3x). Radio veza je
uspostavljena.

18014406572665227 © 11-2025
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Prekid radio veze

Ako imate problema sa radio vezom, moze biti
korisno da prekinete i ponovo uspostavite radio
vezu.

1 Pritisnite i drZite taster na uredaju za
ispiranje 10 sekundi dok LED drugi put ne
zatreperi.

:00:10

A

v Radio veza je prekinuta.

2 Ponovo uspostavite radio vezu.
— Pogledajte ,Uspostavljanje radio veze”,
strana 275.
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Rukovanje

Aplikacija Geberit Home

Za rukovanje, podeSavanja i odrzavanje na raspolaganju vam stoji aplikacija Geberit Control. Aplikacija
komunicira sa uredajem preko Bluetooth® interfejsa.

Aplikacija Geberit Control je dostupna besplatno za Android i iOS pametne telefone u odgovarajucoj
prodavnici aplikacija.

Uspostavljanje veze sa uredajem Aktiviranje ispiranja

> Sk(veniraj'te QR.kf?’d i sledite uputstva na P Aktivirajte ispiranje radio tasterom, tasterom
pocetnoj stranici. na preklopnoj ru¢ki za oslanjanije ili
daljinskim aktiviranjem ispiranja.

DLWC-07-A

E . E
I /
230V Er!e E
Geberit _ | O
Control https://gbrt.io/dsvFO0E ﬁ

App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvFO0F

U svrhu testiranja, ispiranje moze da se aktivira i
putem Geberit aplikacije.
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Otklanjanje gresaka

Kvar

Uzrok

Otklanjanje

Voda neprekidno te¢e u WC Solju.

Softverska smetnja

» Prekinite napajanje strujom
(osigurac) na 10sekundi.

» Uredaj za ispiranje WC-a
ponovo pokrenite pomocéu
Geberit aplikacije.

Zaptivka odvodnog ventila u
vodokotliéu je defektna

» Zamenite zaptivku.

Dovodni ventil u vodokotliéu je
defektan

» Zamenite dovodni ventil.

Ispiranje WC Solje nije
zadovoljavajuce.

Koli¢ina ispiranja pogresSno
podesSena

» Kompletno i delimiéno ispiranje
podesite na odvodnom ventilu.

» Kompletno ispiranje podesite
pomocu Geberit aplikacije.

WC Solja je oblozena kamencem

» Ocistite kamenac sa WC Solje.

Ispiranje se ne moze aktivirati.

Softverska smetnja

» Prekinite napajanje strujom
(osigurac) na 10sekundi.

» Uredaj za ispiranje WC-a
ponovo pokrenite pomocu
Geberit aplikacije.

Nestanak struje

» Proverite napajanje strujom
(osigurac).

Baterije uredaja za podizanje
prazne"

» Zamenite baterije. —» Pogledajte
uputstvo za upotrebu
970.775.00.0.

Baterije radio tastera prazne

» Zamenite baterije radio tastera.
— Pogledajte uputstva za
instalaciju radio tastera.

Radio veza je prekinuta

» Ponovo uspostavite radio vezu.
— Pogledajte ,Uspostavljanje
radio veze”, strana 275.

Defektan uredaj za podizanje

» Zamenite uredaj za podizanje.
— Pogledajte ,Zamena uredaja
za podizanje”, strana 279.

1) Nivo napunjenosti baterija moguce je ocitati pomocéu Geberit aplikacije.
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Odrzavanje

Struktura poglavlja odrzavanje

Uputstva data u ovom poglavlju moraju se izvrsiti
zajedno sa odgovarajuc¢im nizom ilustracija u
dodatku.

Odrzavanje od strane operatora

Baterije moze da zameni operator. — Pogledajte
uputstvo za upotrebu 970.775.00.0.

Odrzavanje od strane tehni¢kog
struénjaka

Radove na odrZzavanju iz sledecih poglavlja smeju
da obavljaju samo tehnicki stru¢njaci.

Zamena uredaja za podizanje

Preduslov

— Montazni okvir je demontiran.

1 Odspojite kabl za napajanje strujom.

18014406572665227 © 11-2025
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2 Izvadite uredaj za podizanje i na stru¢an 4 Utaknite kabl za napajanje strujom.
nacin ga odlozite na otpad.

3 Montirajte novi uredaj za podizanje.

5 Pritisnite taster na uredaju za ispiranje (1x).

v LED treperi (1x).
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6 U roku od 30 sekundi pritisnite taster za
puno ispiranje radio tastera ili taster na
preklopnoj rucki za oslanjanje (1x).

U slucaju daljinskog aktiviranje ispiranja
Bluetooth® taster za puno ispiranje na

10 sekundi, sve dok LED ne zasvetli zeleno.

v LED treperi (3x). Radio veza je
uspostavljena.

7

Ukoliko je potrebno, instalirajte Geberit
aplikaciju i zabelezite Sifru za uparivanje
novog uredaja za podizanje.

DLWC-07-A

230 V iE|r!=

https://gbrt.io/dsvF90E

Geberit
Control

Pairing

E{F Secret

& :

0 %
E] Qaa

1234

8

Montirajte montazni okvir.

9

Proverite funkciju.
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IzvrSavanje podesavanja pomocu Geberit aplikacije

Nakon povezivanja Geberit aplikacije sa uredajem, na raspolaganju su vam sledece funkcije i podeSavanja:

* Rukovanje:

— Ispiranje: aktiviranje kompletnog ili delimi¢nog ispiranja
— CiS¢€enje: blokiranje aktiviranja ispiranja na nekoliko minuta
» PodeSavanje parametara i funkcija — pogledajte tabelu ,Podesavanja“

.Informacija“

* lzvoz informacija o uredaju i statistiCkih vrednosti
* Prikazi poruka o gresci

» Pokretanje aZzuriranja firmvera

« Cuvanje i prenos predpodesavanja

Prikaz statisti¢kih vrednosti za koriS§éenje — pogledajte tabelu ,Informacija“

Prikaz informacija o uredaju, kao na primer kapacitet baterije ili verzije firmvera, — pogledajte tabelu

PodeSavanja se mogu memorisati kao predpodeSavanja u Geberit aplikaciji i preneti na druge uredaje istog

tipa.

Tabela 1: PodeSavanja

Stavka menija Opis Primena Vrednost Fabricka

podesa-
vanja

Rukovanje

llspirane] Akt_wwa_\ delimi¢no ili kompletno . Tes? rad_a uredaja za UKIj./isk]. _
ispiranje. podizanje

Ime i lozinka

. Svakom uredaju se moze dodeliti |+ Za identifikovanje

[Naziv] . , - —

naziv. uredaja
. Za svaki uredaj se moze dodeliti |+ Za zastitu uredaja od

[Lozinka] . ‘1 : - -
lozinka. neovlaséenog pristupa

Komande
Aktiviranje ispiranja se blokira na

[Blokiranje 10 h. Funkcija moze prevremeno |+ Za pokretanja radova _—

S . . N . UKIj./isklj. -

ispiranja] da se zaustavi. Funkcija se na odrzavanju
automatski iskljucuje posle 10h.
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Stavka menija

Opis

Primena

Vrednost

Fabricka
podesa-
vanja

Funkcije

[Ispiranje u
intervalima]

Aktiviranje ispiranja u
intervalima

» Upravljanje prema korisniku:
Jedno ispiranje se aktivira nakon
isteka [intervala ispiranja], pri
¢emu se interval ispiranja
pokrece iznova svakim
koris¢enjem. Vreme ispiranja se
odreduje preko vrednosti [Vreme
ispiranjal.

» Upravljanje prema intervalu:
Jedno ispiranje se aktivira nakon
isteka [intervala ispiranja],
nezavisno od koris¢enja. Vreme
ispiranja se odreduje preko
vrednosti [Vreme ispiranja].

* Ispiranje prema razlici: Jedno
ispiranje se aktivira nakon isteka
[intervala ispiranja], nezavisno
od koriS¢enja. Ako su u okviru
[intervala ispiranja] vec izvrSena
ispiranja, onda se vrsi samo
naknadno ispiranje razlike u
odnosu na [vreme ispiranjal.

» Za dopunjavanje sifona
kod niske frekvencije
koris¢enja

» Za ispiranje stajace
vode u cevovodu
(funkcija higijene,
spreCavanje stagnacije)

[Isklj.],
[Upravljanje
prema
korisnikul],
[Upravljanje
prema
intervalu],
[Ispiranje
prema
razlici]

[Upravljanj
e prema
korisnikul]

[Vreme ispiranja]

1-200 s

5s

[Interval ispiranja]

1-168 h

24 h

[Koli¢ina ispiranja]

Koli€ina ispiranja kod ispiranja u
intervalima se izraCunava na
osnovu gore navedenog [vremena
ispiranja] i [podeSavanja koli€ine
ispiranjal.

* Prikaz koli¢ine ispiranja

[Ispiranje prilikom
pustanja u rad]

Kada ukljucite mrezni napon,
pokrece se ispiranje.

» Za centralno aktiviranje
ispiranja
 Za potvrdu funkcije

Uklj./isklj.

Iskj.

2/3
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Stavka menija Opis Primena Vrednost Fabricka
podesa-
vanja

o 31
[Kompletno ispiranje] .|+ Optimalno ispiranje WC |3 5|
Ova kolicina ispiranja se koristi za | gojje 4
podesavanje vremena za . Za funkciju statistike ~ |4,5 |
otvaranje odvodnog ventila za N . 5 61
kompletno ispiranje. Navedene * Za proracun koliCine 55|
koli¢ine ispiranja su orijentacione ispiranja kod ispiranja u 5
vrednosti i zavise od WC $olje. intervalima 65|
[Delimi¢no ispiranje (statistika)]
[PodesSavanje Za izraCunavanje potrosSnje vode, |, Za funkciju statistike
koliine ispiranja] | mora biti navedena koli¢ina 7 xun koliéi
ispiranja kod delimiénog ispiranja. | a_prorac;,(ur:j «olicine 1-51 31
Koli¢ina ispiranja za delimi¢no !Sp'ranjﬁ od ispiranja u
ispiranje se moze podesiti na intervalima
odvodnom ventilu.
[Vreme punjenja] - - Za funkciju statistike
Za izracunavanje potros$nje vode, 7 xun Kolidi
mora biti navedeno vreme * e a_pro.raci:(ur:j «olicine 0-240s 24s
punjenja vodokotliéa za delimi¢no !splranjl_a od ispiranja u
ispiranje. intervalima
y . Trenutna podeSavanja se Cuvaju u|+ Za pustanje u rad vise
[Sacuvati kao R . . S
. .| aplikaciji i mogu se preneti na uredaja sa istim - -
predpodesavanje] druge uredaje istog tipa. podeSavanjima
[Ponovno L i
pokretanje Uredaj za Ispiranje WC-ase « Za otklanjanje kvarova |— -
o . ponovo pokrece.
krajnjeg uredaja]
[Fabricka Sve funkcije se vraéaju na fabricka i
. . y )  Za otklanjanje kvarova |— -
podeSavanja] podeSavanja.
3/3
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Tabela 2: Informacija

Stavka menija Geberit Aplikacija

Opis

Informacije

[Broj artikla]

Prikazuje broj artikla uredaja za ispiranje WC-a.

[Verzija firmvera]

Prikazuje verziju firmvera uredaja za ispiranje WC-a.

[Serijski broj]

Prikazuje serijski broj uredaja za ispiranje WC-a.

[Datum proizvodnje]

Prikazuje datum proizvodnje uredaja za ispiranje WC-a.

[Vrsta napajanja]

Prikazuje vrstu napajanja (mrezno napajanje ili baterija).

[Baterija] Pokazuje kapacitet baterije.

Statistika

[Statistika] Prikazuje razne informacije kao $to je broj korisc¢enja ili utroSak vode
u zeljenom periodu.

Broja¢

[Ukupan broj dana upotrebe]

Pokazuje ukupan broj dana upotrebe od pustanja u rad.

[Broj dana upotrebe od poslednjeg
ukljucivanja]

Pokazuje broj dana upotrebe od poslednjeg ukljuivanja.

[Ukupan broj koris¢enja]

Pokazuje koliko je puta uredaj bio koris¢en od pustanija u rad.

[Broj koriséenja od poslednjeg
ukljucivanja]

Pokazuje koliko je puta uredaj bio koris¢en od poslednjeg
ukljucivanja.

[Ukupan broj ispiranja]

Pokazuje ukupan broj ispiranja od pustanja u rad.

[Broj ispiranja od poslednjeg
ukljucivanja]

Pokazuje broj ispiranja od poslednjeg ukljucivanja.

[Ukupan broj ruénih ispiranja]

Pokazuje ukupan broj ru¢nih ispiranja od pustanja u rad.

[Broj rucnih ispiranja od poslednjeg
uklju€enja]

Pokazuje broj ru¢nih ispiranja od poslednjeg uklju€ivanja.

[Ukupan broj kompletnih ispiranja]

Pokazuje broj kompletnih ispiranja od pustanja u rad.

[Kompletna ispiranja od poslednjeg
uklju€enja]

Pokazuje broj kompletnih ispiranja od poslednjeg uklju€ivanja.

[Ukupan broj delimi€nih ispiranja]

Pokazuje broj delimi¢nih ispiranja od pustanja u rad.

[Delimi¢na ispiranja od poslednjeg
ukljuéenja]

Pokazuje broj delimi¢nih ispiranja od poslednjeg ukljucivanja.

[Ukupan broj ispiranja u intervalima]

Pokazuje broj ispiranja u intervalima od pustanja u rad.

[Ispiranja u intervalima od poslednjeg
ukljucivanja]

Pokazuije broj ispiranja u intervalima od poslednjeg ukljucivanja.
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Odlaganje

Sastojci

Ovaj proizvod je usaglasen sa zahtevima smernice 2011/65/EU (RoHS) (o ogranicenju upotrebe specifiénih
opasnih supstanci u elektri¢nim i elekironskim uredajima).

Odlaganje stare elektricne opreme i upravljacke elektronike

é
ol

Simbol precrtane korpe za otpad na to¢kovima znaci da se stara elektricna oprema i upravljacka elektronika
ne smeju odlagati u ne-reciklirajuci otpad, ve¢ se moraju posebno odloZiti. Krajnji korisnici imaju zakonsku
obavezu da staru opremu vrate javnim nosiocima usluga odlaganja, distributerima ili Geberit u svrhu
propisnog odlaganja. Veliki broj distributera elektri¢nih uredaja i upravljacke elektronike ima obavezu
besplatnog preuzimanja stare elektricne opreme i upravljacke elektronike. Za vra¢anje Geberit potrebno je
stupiti u kontakt sa nadleznim prodajnim ili servisnim drustvom.

Stare baterije i akumulatori, koji nisu obuhvaéeni starom opremom, kao i lampe koje mogu da se izvade iz
stare opreme bez lomljenja, treba da se odvoje od stare opreme pre predaje na mesto za odlaganje.

Ako su u staroj opremi memorisani liéni podaci, krajnji korisnici imaju odgovornost da iste izbriSu pre
dostavljanja na mesto za odlaganje.
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Ohutus

Sellest dokumendist

See dokument késitleb jargmiste toodete professionaalset hooldust: Geberit elektroonilise
loputusfunktsiooni, toiteploki voi patareitoite, raadionupuga WC-juhtseade.

See dokument kehtib kdigi WC-juhtseadmete kohta, millel on Bluetooth®-lides. Selle WC-
juhtseadme tudbisildil on mérgis ,DLWC-07-A® voi ,DLWC-07-B* ja Geberit Connect logo.

Sihtgrupp

Seda toodet voivad hooldada ja remontida vaid spetsialistid. Spetsialist on isik, kes suudab oma
kutsealasele véljadppele, koolitusele ja/voi kogemustele tuginedes tuvastada toote kasutamisel
esinevaid riske ja valtida sellega seotud ohte.

Nouetekohane kasutamine

Geberit WC-juhtseade elektroonilise loputusfunktsiooniga, vorgu- voi patareitoitel, raadioklahvile, on
mdeldud loputamise aktiveerimiseks Geberit Sigma varjatud loputuskastide puhul.

Ohutusjuhised

» Remontimisel tohib kasutada ainult originaalvaruosi.
* Toodet ei tohi muuta ega taiendada.
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Toote kirjeldus

Ehitus

Tosteseade Geberit Sigma varjatud loputuskastile 12 cm
Kaitseplaat (tugikdepideme voi patareitoitega mudelitele)
Kinnitusraam patareikarbiga (patareitoitega mudelitele)
Kinnitusraam (tugikdepidemega mudelitele)

a A OND =

Loputusplaat Geberit Sigma10, imar (tugikdepidemega mudelite puhul)
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Tehnilised andmed

Vorgutoide Patareitoide”
Nimipinge 85-240 V AC -
Voérgusagedus 50-60 Hz -
PatareitiUp - LR20
T66pinge 12V DC 3VDC
Kaitseliik IP45 IP45
Max tarbimisvéimsus 4 W 4 W
Ootereziimi tarbimisvoimsus 0,15W 0,15W
Intervall-loputuse aja tarneseadistus 5s 5s
Intervall-loputuse aja seadevahemik 1-200 s 1-200 s
Intervall-loputuse tarneseadistus 24 h 24 h
Intervall-loputuse seadevahemik 1-168 h 1-168 h
Raadioklahv Frequency (Sagedus) 868,4 MHz
Raadioklahvi maksimaalne véljundvdimsus 5dBm
Raadiotehnoloogia Bluetooth® Low Energy?
Sagedusala 2400-2483,5 MHz
Maksimaalne valjundvéimsus 4 dBm

1) Patarei tédiga: umbes 2 aastat voi 50 000 loputust

2) Kaubamérk Bluetooth® ja selle logod kuuluvad ettevéttele Bluetooth SIG, Inc. ning Geberit kasutab neid litsentsi
alusel.

ELi lihtsustatud vastavusdeklaratsioon

Geberit International AG kinnitab, et raadiosisteemi tidbiga Geberit WC-juhtseade elektroonilise
loputusfunktsiooniga, vorgu- voi patareitoitel, raadioklahvile véi Bluetooth®-kaugrakendamisele, vastab
direktiivile 2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel veebiaadressil:
https://doc.geberit.com/971248000.pdf.
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Kaikuvotmine

Raadioside loomine 2 Vajutage 30 sekundi jooksul téisloputuse
raadioklahvi nuppu voi tugikédepidemel

1 Vajutage WC-juhtseadmel nuppu (1 kord). nuppu (1 kord).

Bluetooth®-iga kaugrakendamiseks
vajutage 10 sekundit taisloputuse nuppu,
kuni LED suttib roheliselt.

v LED vilgub (1 kord).

v LED vilgub (3 korda). Raadiothendus on
loodud.
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Raadiouhenduse lahutamine

Raadiotihenduse probleemide korral véib abiks olla,
kui lahutate raadiolihenduse ja loote selle uuesti.

1 Hoidke juhtseadme nuppu 10 sekundit
vajutatult, kuni LED teist korda vilgub.

v Raadiolhendus on lahutatud.

2 Taastage raadiothendus. — Vt ,Raadioside
loomine*, lehekilg 290.
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Kasitsemine

Geberit Controli rakendus

Késitsemiseks, seadistamiseks ja hoolduseks on saadaval rakendus Geberit Control. Rakendus suhtleb

seadmega Bluetooth®-liidese kaudu.

Rakendus Geberit Control on Androidi ja iOS-i nutitelefonidele tasuta saadaval vastavas rakendustepoes.

Seadmega lihenduse loomine

P Skannige QR-kood ja jargige
maandumislehel toodud juhiseid.

Loputuse aktiveerimine

DLWC-07-A
I
230V Erg
Geberit _ |
Control https://gbrt.io/dsvFO0E

App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvF90F

> Kaivitage loputus raadioklahviga,
tugik@epidemel oleva nupuga voi
kaugrakendamisega.

Katsetamiseks on vdimalik loputus kaivitada ka
Geberit rakendusega.
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Rikete korvaldamine
Torge

P6hjus

Korvaldamine

WC-poti loputusvesi voolab pide-
valt.

Tarkvararike

» Lilitage elekter (korteri kaits-
med) 10 sekundiks vélja.

» Lulitage WC-juhtseade Geberit
rakendusega sisse.

Sulguri lametihend loputuskastis
on defektne

» Asendage lametihend.

Loputuskasti taiteventiil on defekt-
ne

» Asendage taiteventiil.

WC-poti loputus ei ole piisav.

Loputuse kogus on valesti sea-
distatud

» Seadistage loputusklapil tais- ja
osaloputuse kogus.

» Seadistage taiskogus Geberit
rakendusega.

WC-pott katlakiviga kaetud

» Puhastage WC-pott katlakivist.

Loputust ei saa aktiveerida.

Tarkvararike

» Lilitage elekter (korteri kaits-
med) 10 sekundiks vélja.

» Lulitage WC-juhtseade Geberit
rakendusega sisse.

Voolukatkestus

» Kontrollida elektrivarustust (kor-
teri kaitsmeid).

Tosteseadme patareid on tiihjad"

» Vahetage patareid vélja. —» Vt
kasutusjuhendit 970 775.00.0.

Raadioklahvi patareid on tihjad

» Vahetage raadioklahvi patareid.
— Vi Raadioklahvi paigaldusju-
hend.

Raadiolihendus lahutatud

» Looge raadiolihendus uuesti.
- Vit ,Raadioside loomine®,
lehekiilg 290.

Tosteseade on defektne

» Asendage tdsteseade. — Vit
,10steseadme asendamine®,
lehekiilg 294.

1) Akude laetusseisundit saab vaadata Geberit rakendusest.
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970.392.00.0(03)

B GEBERIT 293

ET



ET

Korrashoid

Paigaldus Peatiikk ,,Korrashoid*

Kéesolevas peatikis toodud kasitsemisjuhiseid
tuleb jargida koos nende juurde kuuluvate
joonistega.

Kaitaja tehtav hooldus

Operaator voib patareid vélja vahetada. — Vt
kasutusjuhendit 970 775.00.0.

Hooldus spetsialisti poolt

Jargnevates peatlkkides kirjeldatud hooldustéid
tohivad teha ainult spetsialistid.

Tosteseadme asendamine

Eeldus

— Kinnitusraam on demonteeritud.

1 Lahutage elektrivarustuse toitekaabel.
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2 Eemaldage tosteseade ja kaidelge 4 Uhendage toitekaabel.
ndéuetekohaselt.

3 Paigaldage uus tosteseade.

v LED vilgub (1 kord).
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6 Vajutage 30 sekundi jooksul téisloputuse
raadioklahvi nuppu véi tugikéepidemel
nuppu (1 kord).

Bluetooth®-iga kaugrakendamiseks
vajutage 10 sekundit taisloputuse nuppu,
kuni LED suttib roheliselt.

v LED vilgub (3 korda). Raadiolihendus on
loodud.

7

Vajaduse korral installige Geberit rakendus
ja téhistage uue tosteseadme tihendamise
parool (Pairing Secret).

DLWC-07-A

E . E
I
Geberit 230k (=]

Control

https://gbrt.io/dsvF90E

Pairing

1 36;34 HE!';F) Secret
U

Paigaldage kinnitusraam.

Kontrollige funktsioone.
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Seadistuste tegemine Geberiti rakendusega

Péarast seadme tGhendamist tootja Geberit rakendusega on saadaval alljargnevad funktsioonid ja
seadistused.

» Késitsemine:
— Loputamine: Tais- voi osalise loputuse aktiveerimine
— Puhastamine: Loputusfunktsiooni blokeerimine méneks minutiks

» Parameetrite ja funkisioonide seadistamine, — vaadake tabelit ,Seadistused*

» Seadme teabe néit, nditeks patarei maht voi plsivara versioon, — vt tabelit ,Teave"
« Statistiliste vaartuste nait kasutamise kohta, — vt tabelit ,Teave“

+ Seadme teabe ja statistiliste vaartuste eksportimine

» Veateadete nait

 Plsivara uuenduste tegemine

 Eelseadistuste salvestamine ja edastamine

Koik seadistused saab salvestada Geberit rakenduses eelseadistustena ja kanda lle muudele sama tldpi
seadmetele.

Tabel 1: Seaded

Menttpunkt Kirjeldus Kasutamine Vaértus Tehase
seadistus
Késitsemine
[Loputamine] Aktiveerib osa- voi taisloputuse. ’ T.oste.seadme f“f“‘?‘ Sisse/védlja |—
sioonide kontrollimiseks

Nimi ja parool
[Nimi] Igale seadmele saab maarata « Seadme tuvastamiseks |- -

nime.

e » Seadme kaitsmiseks

Igale seadmele saab mé&érata ) . e
[Parool] . volitamata juurdepéésu |— -

parooli.

eest

Kéasud

Loputusfunktsioon blokeeritakse
[Loputuse blokee- 10 tunniks. Funktsiooni sgaI? °N" 1. Hooldustééde tege- . .
o neaegu peatada. 10 tunni pérast . Sisse/vélja |-
rimine] . . e miseks

[Ulitub funktsioon automaatselt val-

ja.
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MenUlpunkt Kirjeldus Kasutamine Vaartus Tehase
seadistus
Funktsioon

Intervall-loputuse aktiveerimine

» Kasutajajuhtimisega: Loputami-
ne toimub parast [loputusinter-
valli], kusjuures loputusintervall
aktiveeritakse igal kasutuskorral.

Loputusaeg méératakse vaar- . o )
tusega [loputusaeg]. + Sifooni taitmiseks véh- | [Valjas],

« Intervalljuhtimisega: Loputamine Ese klasutussageduse [Kasutaja .
toimub parast [loputusintervalli], orra juhtimine], | [Kasutaja-
olenemata kasutuskordadest. | * Seisva vee véljauhtu- |[Intervall- | juhtimi-
Loputusaeg méaéaratakse vaar- miseks torustikust (hi- |juhtimine], | sega]
tusega [loputusaeqg]. gieenifunktsioon, vee- |[Vahelopu-

. . e seisaku véltimiseks) | tus]

[Intervall-loputus] Vahelo"putus. Loputgmme to_l
mub pérast [loputusintervalli],
olenemata kasutuskordadest.
Kui [loputusintervalli] kéigus juba
loputati, siis jargneb [loputuse
ajal] loputus ainult puudujdavas
mahus.

[Loputusaeqg] — 1-200 s 5s

[Loputusintervall] - 1-168 h 24 h

[Loputuskogus]

Intervall-lopu:cuse loputuskogus - Loputuskoguse kuvami-

arvutatakse Ulaltoodud [loputusa- ne - -

ja] ja [loputuskoguse seadete]

pohjal.

 Tsentraalseks loputus-
ide-sisse- - P4 0 i i Glitami funktsiooniks

[Toide-sisse-lopu Parlast vorgupinge S|s§elul|tam|st ooniks Sisseivilia | Vélia

tus] aktiveeritakse loputamine. + Funktsiooni talitluse
kontrollimiseks
o 31

[Taisloputus] * WC-poti optimaalne lo- |3 5|

Seda loputuskogust kasutatakse putamine 41

taisloputuse korral loputusklapi « Statistikafunktsiooni 451 61

avamise aja seadistamiseks. jaoks 51

Esitatud loputuskogused on ligi- | . |ntervall-loputuse ko-  |2:3 |

ldhedased ja olenevad WC-potist. | guse arvutamiseks 61

6,5

[Loputuskoguse |[Osaloputus (statistika)] o o

seadistus] Veetarbimise arvutamiseks tuleb |+ Statistikafunktsiooni

tédpsustada osaloputuse loputus- jaoks 1-5 | 3]

kogus. Osaloputuse loputuskogust |« Intervall-loputuse ko-

on voimalik loputusklapil seadista- | guse arvutamiseks

da.

[Taitmisaeg] « Statistikafunktsiooni

i jaoks

Vq’e"kulu arvutamlselfs tulgb J 0-240 s o4 s

maarata loputuskasti osalise lopu- |« Intervall-loputuse ko-

tuse taitmisaeg. guse arvutamiseks

2/3
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MenUlpunkt Kirjeldus Kasutamine Vaartus Tehase
seadistus
Praegused seadistused salvesta- :
. . . * Mitme seadme
[Eelseadistustena | takse rakendusse ja neid saab .
: . g kasutusele votmiseks |— -
salvestamine] teisele sama tlUpi seadmele :
samade seadistustega
edastada.
[Loppseadme . L -
uuesti sisse lUli- | WC-juhtseade sisse lilitatakse. FunktS|_oon|torgete kor- | _ -
; valdamiseks
tamine]
Koik funktsioonid l&htestatakse » Funktsioonitorgete kor-
[Tehaseseaded] ) - -
tehaseseadetele. valdamiseks
3/3
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Tabel 2: Informatsioon

MenUdpunkt Geberit rakendus

Kirjeldus

Informatsioon

[Tootenumber]

Naitab WC-juhtseadme tootenumbrit.

[Pisivaraversioon]

Naitab loputusregulaatori pisivara versiooni.

[Seerianumber]

Naitab loputusregulaatori seerianumbrit.

[Tootmiskuupéev]

Naitab loputusregulaatori tootmiskuupéeva.

[Toiteliik] Naitab toiteliiki (vorgutoide voi patarei).
[Patarei] Néaitab patarei mahtu.
Statistika
. Naitab erinevat teavet, néiteks kasutuskordade arvu voi veetarvet
[Statistika] . X .
soovitud ajavahemikus.
Loendur

[Kogu tédpéevade arv]

Naitab té6paevade arvu alates kasutusele vétmisest.

[T6dpéevad alates viimasest sisse-
[Glitamisest]

Naitab td6pdevade arvu alates viimasest sisselllitusest.

[Kasutuskordi kokku]

Naitab kasutuskordade arvu alates kasutusele votmisest.

[Kasutused alates viimasest Power-
On-ist]

Naitab kasutuskordade arvu alates viimasest sisselUlitusest.

[Loputusi kokku]

Naitab loputuste arvu alates kasutusele votmisest.

[Loputused alates viimasest Power-
On-ist]

Néitab loputuste arvu alates viimasest sisselllitusest.

[Késiloputused kokku]

Naitab kasiloputuste arvu alates kasutuselevotust.

[Kasiloputused alates viimasest
Power-On-ist]

Naitab kasiloputuste arvu alates viimasest sisselllitusest.

[Taisloputused kokku]

Naitab taisloputuste arvu alates kasutuselevotust.

[Taisloputused alates viimasest
Power-On-ist]

Naitab taisloputuste arvu alates viimasest sisselilitusest.

[Osaloputused kokkul]

Naitab osaliste loputuste arvu alates kasutuselevotust.

[Osaloputused alates viimasest
Power-On-ist]

Néaitab osaloputuste arvu alates viimasest sisselllitusest.

[Intervall-loputusi kokku]

Néitab intervall-loputuste arvu alates kasutuselevotust.

[Intervall-loputused alates viimasest
Power-On-ist]

Naitab intervall-loputuste arvu alates viimasest sisselilitusest.
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Utiliseerimine

Koostisained

Kéesolev toode vastab direktiivi 2011/65/EL (RoHS) (teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta
elektri- ja elektroonikaseadmetes) nduetele.

Elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete korvaldamine

é
ol

Labikriipsutatud ratastega prigikasti simbol tdhendab, et elektri- ja elekiroonikaseadmete jaatmeid ei tohi
visata koos jaékjdatmetega, vaid need tuleb &ra visata eraldi. Léppkasutajad on seadusega kohustatud
tagastama vanad seadmed avalikele jaddtmekaitlusasutustele, turustajatele voi ettevottele Geberit
nduetekohaseks korvaldamiseks. Paljud elektri- ja elektroonikaseadmete edasimiitjad on kohustatud vanad
elektri- ja elektroonikaseadmed tasuta tagasi votma. Geberit tagastamiseks votke Gihendust vastutava
muUgi- voi teenindusettevottega.

Vanad patareid ja akud, mis on seadmest eemaldatavad, samuti lambid, mida saab vanast seadmest neid
havitamata eemaldada, tuleb enne jddtmepunkti Gleandmist vanast seadmest eraldada.

Kui vanasse seadmesse on salvestatud isikuandmeid, peab I6ppkasutaja need enne seadme
jadatmekaitluspunkti viimist ise kustutama.
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DrosSiba

Informacija par So dokumentu

So dokumentu pieméro, lai nodrosinatu Geberit tualetes poda vadibas sistémas ar elektronisko
skalo$anas aktivizaciju, kas darbinama, izmantojot elektrotiklu vai baterijas, bezvadu pogai,
uzturéSanu kartiba atbilstigi noteikumiem.

Sis dokuments attiecas uz $o tualetes poda vadibas sistému ar Bluetooth®saskarni. Si tualetes poda
vadibas sistéma ir apziméta uz datu plaksnites ar “DLWC-07-B” vai “DLWC-07-B” un Geberit
Connectlogotipu.

Merka grupa

Siizstradajuma apkopi un remontu drikst veikt tikai specialisti. Specilists ir tehniski izgfitots,
apmacits un/vai pieredzéjis cilveks, kas spéj pazit riskus un noverst iespéjamo apdraudéjumu, kas
varétu rasties, lietojot izstradajumu.

LietoSana saskana ar noteikumiem

Geberit tualetes poda vadibas sistéma ar elektronisko skaloSanas aktivizaciju, kas darbinama,
izmantojot elektrotiklu vai baterijas, un paredzéta bezvadu pogai, tiek izmantota skaloSanas
aktivizacijai Geberit Sigma zemapmetuma skalojamaja kasteé.

Drosibas noradijumi

« Remontam izmantojiet tikai originalas rezerves dalas.
* Neparveidojiet izstradajumu un nepievienojiet tam papildu piederumus.
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Izstradajuma apraksts

Uzbuve

1 Geberit Sigma 12 cm zemapmetuma skalojamas kastes pacelSanas mehanisms

2 Aizsargplaksne (modeliem ar savazama atbalsta rokturi vai darbinamiem, izmantojot baterijas)

3  Montazas ramis ar bateriju nodalijumu (modelos, kas darbinami, izmantojot baterijas)

4  Stiprinajuma ramis (modeliem ar savazamo atbalsta rokturi)

5  Geberit noskaloSanas panelis Sigma10, “round” (modeliem ar savaZzamo atbalsta rokturi)
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Tehniskie dati

Darbinasana, izmantojot
elektrotiklu

Darbinasana, izmantojot
baterijas”

Nominalais spriegums 85-240 V AC -

Tikla frekvence 50-60 Hz -
Bateriju tips - LR20
Darba spriegums 12V DC 3VDC
Aizsardzibas veids IP45 IP45
Maksimalais jaudas patéring 4 W 4 W
Jaudas patérin$ gaidstaves rezima 0,15W 0,15W
Intervala skaloSanas laika rupnicas iestatijums 5s 5s
Intervala skaloSanas laika iestatiSanas diapazons 1-200 s 1-200 s
Intervala skalo$anas rupnicas iestatijums 24 h 24 h
Intervala skaloSanas iestatiSanas diapazons 1-168 h 1-168 h
Frekvences bezvadu poga 868,4 MHz

Bezvadu pogas maksimala izejas jauda 5dBm

Radiotehnologija

Bluetooth® Low Energy?

Frekvencu intervals

2400-2483,5 MHz

Maks. izejas jauda

4 dBm

1) Baterijas darbibas laiks: apméram 2 gadi vai 50 000 skaloSanas reizu

2) Zimols Bluetooth® un ta logotipi ir Bluetooth SIG, Inc. ipaSums, un Geberit tos izmanto saskana ar licenci.

Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija

Geberit International AG ar So pazino, ka radio iekartas tipa Geberit tualetes poda vadibas sistéma ar
elektronisko skaloSanas aktivizaciju un darbinasanu, izmantojot elektrotiklu vai baterijas, kas paredzéta
bezvadu pogai vai talvadibai ar Bluetooth®, atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $aja interneta vietné:

https://doc.geberit.com/971248000.pdf.

304 B GEBERIT

18014406572665227 © 11-2025
970.392.00.0(03)



https://doc.geberit.com/971248000.pdf

LietoSanas sakSana

LV

Radio savienojuma izveidoSana

1 Nospiediet tualetes poda vadibas sistémas
pogu (1x).

v Gaismas diode mirgo (1x).

30 sekunzu laika nospiediet maksimalo
skaloSanu ar bezvadu pogu vai ar pogu uz
savazama atbalsta roktura (1x).

Izmantojot talvadibu ar Bluetooth®,
nospiediet maksimalas skaloSanas taustinu
uz 10 sekundém, lidz gaismas diode sak
degt zala krasa.

v Gaismas diode mirgo (3x). Bezvadu
savienojums ir izveidots.

18014406572665227 © 11-2025
970.392.00.0(03)

B GEBERIT 305



LV

Radio savienojuma atvienoSana

Ja rodas problémas ar bezvadu savienojumu, var
bat noderigi, atvienot un no jauna izveidot bezvadu
savienojumu.

1 Turiet nospiestu vadibas sistémas pogu
10 sekundes, lidz gaismas diode nomirgo
2. reizi.

:00:10

A

v Radio savienojums ir atvienots.

2 Atjaunojiet radio savienojumu. — Skatit
.Radio savienojuma izveidoSana”,
lappuse 305.
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Apkalposana

LV

Geberit Control lietotne

Apkalposanai, iestatijumiem un apkopei ir pieejama Geberit Control lietotne. Lietotne sazinas ar ierici,

izmantojot Bluetooth® saskarni.

Geberit Control lietotne ir pieejama bez maksas Android un iOS viedtalruniem attiecigaja App Store.

Izveidojiet savienojumu ar ierici

> Skenéjiet QR kodu un izpildiet noradijumus
galvenaja lapa.

DLWC-07-A
I
230V Erg
Geberit _ |
Control https://gbrt.io/dsvFO0E

App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvF90F

Skalosanas aktivizesana

P Skalo3ana ar bezvadu pogu, aktivizgjiet ar
pogu uz savazama atbalsta roktura vai ar
talvadibas pulti.

Parbaudes nollkos skalosanu var aktivizét ari ar
Geberit lietotni.
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Traucéjumu novérsana

Traucéjums

Célonis

Novérsana

Tualetes poda nepartraukti tek
udens.

Programmaturas traucéjums

» Uz 10 sekundém partrauciet
stravas padevi (dzivokla droSi-
nataji).

» Restartéjiet tualetes poda vadi-
bu ar Geberit lietotni.

Bojata skalojamas kastes skaloSa-

nas mehanisma plakana blive

» Nomainiet plakano blivi.

Bojats skalojamas kastes iepildes
varsts

» Nomainiet iepildes varstu.

Neapmierino$a tualetes poda iz-
skaloSana.

NoskaloSanas tilpumi iestatiti ne-
pareizi

» Uz noskaloSanas varsta iestatiet
pilnu un daléju tilpumu.

» Pilnu tilpumu iestatit ar Geberit
lietotni.

Parkalkots tualetes pods

» Atkalkojiet tualetes podu.

Nevar aktivizét skalosanu.

Programmaturas traucéjums

» Uz 10 sekundém partrauciet
stravas padevi (dzivokla droSi-
nataji).

» Restartéjiet tualetes poda vadi-
bu ar Geberit lietotni.

Partrikst stravas padeve

» Parbaudiet stravas padevi (dzi-
vokla dro8inataji).

PacelSanas ierices baterijas izla-
déjusas”

» Nomainiet baterijas. — Skatit
lietoSanas pamacibu
970.775.00.0.

Bezvadu pogas baterijas izladéju-
8as

» Nomainiet bezvadu pogas bate-
rijas. — Skatit bezvadu pogas
montazas pamacibu.

Bezvadu savienojums atvienots

» Atjaunojiet bezvadu savienoju-
mu. — Skatit ,Radio savienoju-
ma izveido$ana”, lappuse 305.

PacelSanas mehanisms bojats

» Nomainiet pacelSanas mehanis-
mu. — Skatit ,PacelSanas me-
hanisma nomaina”, lappuse
309.

1) Bateriju uzlades limeni var nolasit ar Geberit lietotni.
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Uzturesana kartiba

Nodalas “Uzturésana kartiba”
uzbuve

Saja nodala esosas ricibas instrukcijas ir jaizpilda
atbilstoSi attiecigo attélu secibai pielikuma.

Lietotaja veikta uzturésana kartiba

Bateriju nomainu var veikt lietotajs. — Skatit
lietoSanas pamacibu 970.775.00.0.

Specialista veiktie remonti un
apkopes
Talak pievienotajas nodalas aprakstitos remonta un

apkopes darbus drikst veikt tikai apmacits
specialists.

PacelSanas mehanisma nomaina

PriekSnoteikums

— Stiprinajuma ramis ir demontéts.

1 Atvienojiet stravas padeves kabeli.
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Pievienojiet stravas padeves kabeli.

Nospiediet tualetes poda vadibas sistémas

pogu (1x).

v Gaismas diode mirgo (1x).
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6 30 sekunzu laika nospiediet maksimalo 7 Ja nepiecieSams, instaléjiet Geberit lietotni
skaloSanu ar bezvadu pogu vai ar pogu uz un pierakstiet jauna pacel$anas mehanisma
savazama atbalsta roktura (1x). Pairing Secret.

Izmantojot talvadibu ar Bluetooth®, DLWC-07-A

nospiediet maksimalas skaloSanas taustinu

uz 10 sekundém, lidz gaismas diode sak E H E
degt zala krasa. 1
230 V [w]

Geberit
https://gbrt.io/dsvF90E

Control

Pairing

1234 E_ Secret
5

CONNECT %
S
Rl

8 Uzstadiet montazas rami.

v Gaismas diode mirgo (3x). Bezvadu 9

o LS Parbaudiet funkciju.
savienojums ir izveidots.

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 311
970.392.00.0(03)



lestatiSana ar Geberit lietotni

Pec Geberit lietotnes savienoSanas ar ierici atkariba ir pieejamas talak noraditas funkcijas un iestatijumi:

» Apkalposana:
— Skalo8ana: maksimalas vai daléjas skaloSanas iedarbinasana
— Tiridana: skaloSanas aktivizacijas apturéSana uz dazam minuatém

» Parametru un funkciju iestatiSana — skatit tabulu “lestatijumi”

« lerices informacijas radiSana, pieméram, baterijas kapacitate vai aparatprogrammatdras versija, — skatit
tabulu “Informacija”

* LietoSanas statistisko vértibu radiSana — skatit tabulu “Informacija’
* ierices informacijas un statistisko vértibu eksportésSana;

* Klidu zinojumu radisana

+ Aparatprogrammatiras atjauninasana

» Sakotnejo iestatijumu saglabasana un nositiSana

Visus iestatijumus iespéjams Geberit lietotné saglabat ka sakotnéjos iestatijumu un nosutit uz citam tada
pasa tipa iericém.

Tabula 1: lestatijumi
Izvélnes punkis | Apraksts Pielietojums Vértiba Rupnicas
iestatijums
Apkalposana
“ Izraisa daléju vai maksimalu ska- |+ PacelSanas mehanis- ,
[SkaloSana] “ : _ - . | lesl./izsl. -
loSanu. ma darbibas parbaudei
Nosaukums un parole
[Nosaukums] :;itra' lericei var pieskirt nosauku- |, Lai identificétu ierici - -
* Lai aizsargatu ierici no
[Parole] Katrai iericei var pieskirt paroli. nesankcionétas pieklu- |- -
ves
Komandas
SkaloSanas aktivizacija ir blokéta
[SkaloSanas blo- uz 10v stpr_1d_am. Fl_mkc'_]u var » Apkopes darbu veik- ,
ke prieks$laicigi apturét. Péc 10stun- o lesl./izsl. -
ésana] - 7. e s Sanai
’ dam funkcija automatiski izsle-
dzas.
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Izvélnes punkts

Apraksts

Pielietojums

Veértiba

Rupnicas
iestatijums

Funkcijas

Intervala skaloSanas aktivizacija

* Lietotaja kontroléts rezims: Péc
[skaloSanas intervala] tiek aktivi-
zéta skaloSana un atiestatits
skaloSanas intervals. SkaloSa-
nas laiku nosaka ar [skaloSanas
laika] vértibu.

* Intervala kontroléts rezims: Péc
[skaloSanas intervala] beigam
tiek aktivizéta skalo$Sana, neat-
karigi no lietoSanas reizu skaita.
SkaloSanas laiku nosaka ar
[skaloSanas laika] vertibu.

+ Sifona uzpildei maza
lietoSanas biezuma ga-
dijuma

+ Stavosa udens izskalo-
8anai no caurulvada
(higienas funkcija,
udens sastavésanas

[1zsl.],
[Lietotaja
kontroléts],
[Intervala
kontroléts],
[Diferenciala

[Lietotaja
kontroléts]

norada skalojamas kastes piepildi-
Sanas laiks daléjai skaloSanai.

daudzuma aprékinasa-
nai

= _ |+ Diferenciala skaloSana: Péc o skaloSana]
[él;\:;r]vala skalo [skaloSanas intervala] beigam novérsana)
tiek aktivizéta skaloSana, neat-
karigi no lietoSanas reizu skaita.
Ja [skaloSanas intervala] laika
jau tika veikta skaloSana, , tiek
veikta papildu skaloSana tikai
saskana ar [skalosanas laika]
starpibu.
[Skalo$anas laiks] - 1-200 s 5s
[Skalo$anas intervals] - 1-168 h 24 h
[Skalo$anas daudzums]
SkaloSanas daudzums intervala .
PR = » Skalo$anas daudzuma
skaloSanai tiek aprékinats no radijums - -
[Skalo$anas laiks] augsa un [Ska-
loSanas daudzuma iestatijumi].
Skalog iosla » Centralai skaloSanas
Ejzo? elravas |§:_e- Péc tikla sprieguma ieslégSanas | aktivizacial lesl/izsl. | lzslagt
devi] tiek aktivizéts skalosanas process. |« Funkciju apstiprinaa- ’ ’
nai
31
[Maksimala skalo$ana] * Tualetes poda optiméla |3 5 |
Noskalosanas varsta atvérsanas skalosana 4|
laiks maksimalai skaloSanai tiek |+ Statistikas funkcijai 451 61
iestatits ar So skalo$anas daudzu- |. |ntervala skaloganas |9
mu. Noraditas vértibas ir aptuve- daudzuma aprékinaga- |99 |
nas un atkarigas no tualetes poda.| pgj 61
6,51
[Skalosanas dau- 1553 skalosana (statistika)]
dzuma iestatisa- |) 5i aprakinatu Gdens patérinu, ja- |+ Statistikas funkcijai
nal norada skaloSanas daudzums da- |« |ntervala skalodanas 1-51 3]
|&jai skaloSanai. Daléjas skalo$a- daudzuma aprékinasa-
nas daudzumu iespéjams iestatit nai
pie noskaloSanas varsta.
[lepildisanas laiks] « Statistikas funkcijai
Lai aprékinatu Odens patérinu, ja- |« Intervala skalodanas | _o4q s o4s

2/3
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Izvélnes punkis | Apraksts Pielietojums Vértiba Rupnicas
iestatijums
[Saglabat ka sa- P? Sre1zeie 'GStat_”uT ! t|_e ksagla- |, Vairaku iericu lietoSa-
. - bati lietotne, un tadéjadi tos var S o
kotnéjo iestatiju- - Lo AT nas sakSanai ar viena- |— -
nosutit uz citam tada pasa tipa ie- N o
mul] - diem iestatijumiem
ricém.
[Restartét gala ie- | Tualetes poda vadibas sistéma » Darbibas traucé€jumu B _
rici] tiek restartéta. novérsanai
[Rupnicas iestatl- | Visas funkcijas tiek atiestatitas uz |+ Darbibas trauc&jumu B _
jumi] rupnicas iestatijumiem. novérsanai
3/3
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Tabula 2: Informacija

Izvélnes punkts Geberit lietotne

| Apraksts

Informacija

[Preces numurs]

Parada tualetes poda vadibas sistémas preces numuru.

[Aparatprogrammaturas versija]

Parada vadibas sistémas aparatprogrammaturas versiju.

[Sérijas numurs]

Parada vadibas sistémas sérijas numuru.

[lzgatavoSanas datums]

Parada vadibas sistémas izgatavo$anas datumu.

[Energoapgades veids]

Norada energoapgades veidu (elektrotikls vai baterija).

[Baterija] Norada bateriju kapacitati.
Statistika
- Parada dazadu informaciju, pieméram, lietoSanas reizu skaitu vai
[Statistika] _ .. - o s
Udens patérinu vélamaja laika perioda.
Skaititaji

[Kopéjais ekspluatacijas dienu skaits]

Parada ekspluatacijas dienu skaitu kops$ lietoSanas saksanas.

[Ekspluatacijas dienu skaits kop$ pé-
déjas ieslégSanas]

Parada ekspluatacijas dienu skaitu kops pedéjas ieslégSanas reizes.

[Kopéjais lietoSanas reizu skaits]

Parada lietoSanas reizu skaitu kop$ lietoSanas sakSanas.

[LietoSanas kops pédéjas ieslég-
Sanas]

Parada lietoSanas reizu skaitu kop$ pédéjas ieslegSanas reizes.

[Kopéjais skaloSanas reizu skaits]

Parada skaloSanas reizu skaitu kop$ lietoSanas sakSanas.

[SkaloSanas kop$ pédéjas iesléeg-
Sanas reizes]

Parada skalo$anas reizu skaitu kop$ pedéjas ieslégSanas reizes.

[Manualas skalo$anas reizes kopa]

Parada manualas skaloSanas reizu skaitu kops lietoSanas sakSanas.

[Manualas skaloSanas reizes kop$
pédéejas ieslégSanas reizes]

Parada manualas skaloSanas reizu skaitu kop$ pedéjas ieslégSanas
reizes.

[Maksimalas skalo$anas reizes kopa]

Parada maksimalas skaloSanas reizu skaitu kops lietoSanas sak-
Sanas.

[Maksimalas skalo$anas reizes kop$
pédéjas ieslégSanas reizes]

Norada maksimalas skaloSanas ar noteikto intervalu reizu skaitu
kop$ pédéjas ieslégSanas reizes.

[Daléjas skaloSanas reizes kopa]

Parada daléjas skaloSanas reizu skaitu kop$ lietoSanas sakSanas.

[Daléjas skaloSanas reizes kop$ pe-
déjas ieslégSanas reizes]

Norada daléjas skaloSanas ar noteikto intervalu reizu skaitu kops pe-
déjas ieslégSanas reizes.

[Kopéjais intervala skaloSanas reizu
skaits]

Parada intervala skalo$anas reizu skaitu kops lietoSanas saksanas.

[Intervala skaloSanas kop$ pédéjas
ieslegSanas]

Parada skalo$anas ar noteikto intervalu reizu skaitu kop$ pedéjas ie-

slégSanas reizes.
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Utilizacija

Sastavs

Sis izstradajums atbilst Direktivas 2011/65/ES (RoHS) (par dazu bistamu vielu izmantoSanas ierobezoSanu
elektriskas un elektroniskas iekartas) prasibam.

Lietotu elektrisko un elektronisko ieri¢u utilizacija

é
ol

Nosvitrotas atkritumu tvertnes simbols norada, ka nolietotas elektriskas un elektroniskas iekartas nedrikst
izmest sadzives atkritumos, bet tas ir jautilizé atseviski. TieSajiem lietotajiem ir juridisks pienakums nodot
nolietotas iekartas atbilstosai utilizacijai publiskas utilizacijas vietas, izplatitajiem vai Geberit. Daudziem
elektrisko un elektronisko iekartu izplatitajiem ir pienakums bez maksas pienemt atpakal nolietotas
elektriskas un elektroniskas iekartas. Lai nodotu iekartas atpakal Geberit, sazinieties ar atbildigo
tirdzniecibas vai servisa organizaciju.

Nolietotas baterijas un akumulatori, ko neaptver nolietota iekarta, ka ari lampas, kuras var iznemt no
nolietotas ierices tas nesabojajot, pirms nodoSanas utilizacijas vietai janonem no vecas iekartas.

Ja nolietotaja iekarta tiek glabati personas dati, tieSie lietotaji ir atbildigi par to dzeéSanu pirms iekartas
nodo$anas utilizacijas vietai.
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Saugumas

Apie Sj dokumenta

Sis dokumentas galioja Geberit i$ tinklo ir nuo baterijos maitinamy unitazo valdymo sistemy su
elektroniniu vandens nuleidimo jtaisu, skirty radijo mygtukui, kvalifikuotai techninei prieZitrai.

Sis dokumentas taikomas $iy unitazo valdymo sistemoms su Bluetooth® sasaja. Sios unitazo
valdymo sistemos tipo lenteléje yra uzrasas DLWC-07-A arba DLWC-07-B ir Geberit Connect
logotipas.

Tiksliné grupé

Sj gaminj leidziama techniskai prizidiréti ir remontuoti tik specialistams. Specialistas — tai asmuo,
kuris dél savo iSsilavinimo, iSeity mokymy ir (arba) patirties sugeba atpazinti rizikg ir iSvengti
pavojaus, kylancio naudojant produkta.

Naudojimas pagal nurodymus

Geberit WC nuleidimo valdymo sistema su elektroniniu plovimo vandens nuleidimu, maitinama i§
tinklo arba nuo baterijos, skirta Geberit Sigma potinkiniy bakeliy plovimo vandens nuleidimui.

Saugumo nurodymai

» Remontuodami naudokite tik originalias atsargines dalis.
* Nekeiskite gaminio ir papildomai jame nieko nemontuokite.
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Gaminio aprasymas

Konstrukcija

1 Geberit Sigma 12 cm potinkinio bakelio keliamasis mechanizmas

2 Apsauginé ploksté (modeliams, kuriuose naudojama atraminé sulankstoma rankena arba baterija)

3  Tvirtinimo rémas su baterijy skyreliu (modeliams su baterijomis)

4 Tvirtinimo rémas (modeliams su sulankstoma atramine rankena)

5  Vandens nuleidimo mygtukas Geberit Sigma10, apvalus (modeliams su atlenkiama atramine rankena)
318 B GEBERIT 18014406572665227 © 11-2025
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Techniniai duomenys

Maitinamas is tinklo

Maitinimas nuo baterijos”

Jvadiné jtampa 85-240 V AC -

Tinklo daznis 50-60 Hz —
Baterijos tipas - LR20
Darbiné jtampa 12V DC 3VDC
Apsaugos laipsnis IP45 IP45
Didziausia vartojamoiji galia 4 W 4 W
Vartojamoiji galia, jeigu jjungtas budéjimo rezimas 0,15W 0,15W
Gamyklinis vandens nuleidimo intervaly laiko

nustatymas 5s 5s
;/::;jsens nuleidimo intervaly laiko nustatymo diapa- 12200 s 12200 s
S.qzsmykliniS vandens nuleidimo intervalais nustaty- 24 h 24 h
Vandens nuleidimo intervalais nustatymo diapazonas|1-168 h 1-168 h
Radijo mygtuko daznis 868,4 MHz

Maksimali radijo mygtuko iSéjimo galia 5dBm

Rysio technologija

Bluetooth® Low Energy?

Daznio diapazonas

2400-2483,5 MHz

Didziausia iSéjimo galia

4 dBm

1) Baterijos veikimo laikas: mazdaug 2 metai arba 50 000 vandens nuleidimy

2) Prekiy zenklas Bluetooth® ir logotipai yra ,Bluetooth SIG Inc.” nuosavybe, o Geberit juos naudoja pagal licencija.

Supaprastinta ES atitikties deklaracija

Geberit International AG pareiskia, kad radijo jrenginio tipas Geberit WC nuleidimo valdymo sistema su
elektronine vandens nuleidimo funkcija, su maitinimu i$ elektros tinklo arba baterijos ir skirta radijo mygtukui

arba nuotoliniam vandens nuleidimo mygtukui, atitinka direktyvg 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:

https://doc.geberit.com/971248000.pdf.
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Eksploatacijos pradzia

Radijo rysio uzmezgimas

1 Paspauskite valdymo sistemos mygtuka (1
kartg).

v Sumirksi Sviesos diodas (1 karta).

Per 30 sekundziy paspauskite viso kiekio
mygtuka ant radijo mygtuko arba mygtukg
ant atlenkiamos atraminés rankenos (1
kartg).

Paspauskite nuotolinio vandens nuleidimo
mygtuko Bluetooth® viso kiekio mygtukg
10 sekundziy, kol Sviesos diodas jsiziebs
zaliai.

v Sumirksi Sviesos diodas (3 kartus).
Radijo rySys uzmegztas.
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Radijo rysio nutraukimas

Jei kyla problemy dél radijo rySio, gali bati naudinga
atjungti ir dar karta atkurti radijo rysj.

1 Paspauskite ir 10 sekundziy palaikykite
mygtukg ant valdymo sistemos, kol Sviesos
diodas sumirksés antrag kartg. Martg
sumirksi.

P4

00:00:10
2X QI

N

v Radijo rySys atjungtas.

2 Atkurti radijo ry$j. — Zr. ,Radijo rysio
uzmezgimas", puslapis 320.
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Valdymas

Geberit Control programa

Valdymui, nustatymams ir prieziGrai galima naudoti programéle Geberit Control. Programélé su prietaisu

palaiko rysj per Bluetooth® sasaja.

Programéle Geberit Control ,Android“ ir ,ijOS" iSmaniesiems telefonams galima nemokamai atsisiysti i$

atitinkamos ,,App Store” parduotuvés.

Rysio su prietaisu uzmezgimas

P Nuskenuokite QR koda ir laikykites
nukreipimo puslapyje pateikty nurodymuy.

DLWC-07-A
I
230V Er!é
Geberit _ |
Control https://gbrt.io/dsvFO0E
App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvFO0F

Vandens nuleidimo jjungimas

> Paleiskite plovimg radijo mygtuku, mygtuku
ant sulankstomos atraminés rankenos arba
nuotoliniu vandens nuleidimo mygtuku.

ISbandant veikima vandens nuleidimo funkcijg taip
pat galima jjungti naudojant programéle Geberit.
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Trik€iy Salinimas
Triktis

Priezastis

Pasalinimas

Vanduo nuolat teka j keraminj uni-
tazo puoda.

Programinés jrangos triktis

» 10 s nutraukite elektros maitini-
ma (iSjunkite gyvenamojo busto
saugiklj).

» IS naujo paleiskite unitazo valdy-
mo sistemg naudodami Geberit
programa.

Bakelyje pazeistas ploksciasis ke-
liamojo mechanizmo gaubtelio tar-
piklis

» Pakeiskite ploksciajj tarpiklj.

Bakelyje sugedes vandens pripil-
dymo voztuvas

» Pakeiskite vandens pripildymo
voztuva.

Keraminis unitazo puodas nuplau-
namas netinkamai.

Nustatytas netinkamas nuplovimo
vandens kiekis

» Nustatykite visg ir dalinj nuplovi-
mo vandens kiekj voztuve.

» Nustatykite visg kiekj Geberit
programoje.

Keraminis unitazo puodas uzters-
tas kalkémis

» IS keraminio unitazo puodo pa-
Salinkite kalkes.

Nepavyksta jjungti unitazo puodo
nuplovimo funkcijos.

Programinés jrangos triktis

» 10 s nutraukite elektros maitini-
ma (iSjunkite gyvenamojo busto
saugiklj).

» IS naujo paleiskite unitazo valdy-
mo sistemg naudodami Geberit
programa.

Dingo elektros srove

» Patikrinkite elektros maitinimg
(gyvenamojo busto saugiklj).

Keliamojo mechanizmo baterijos
tuscios”

» Pakeiskite baterijas. — Zr. eksp-
loatavimo instrukcija
970.775.00.0.

Radijo mygtuko baterijos tuscios

» Pakeiskite radijo mygtuko bate-
rijas. — Zr. radijo mygtuko mon-
tavimo instrukcija.

Atjungtas radijo rySys

» Atkurkite radijo ry§j. — Zr. ,Ra-
dijo rySio uzmezgimas®“, puslapis
320.

Keliamasis mechanizmas sugedes

» Pakeiskite keliamajj mechaniz-
ma. — Zr. ,Keliamojo mechaniz-
mo pakeitimas*, puslapis 324.

1) Baterijy jkrovimo blseng galima stebéti naudojantis Geberit programéle.
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Techniné prieziura

Skyriaus apie technine priezilirg
struktura

Siame skyriuje nurodytus veiksmus reikia atlikti
kartu laikantis priede pateiktos paveiksléliy sekos.

Naudotojo atliekama techniné
prieziura

Baterijas gali pakeisti naudotojas. — Zr.
eksploatavimo instrukcijg 970.775.00.0.

Kvalifikuoto darbuotojo atliekama
techniné priezitra

Siame skyriuje aprasytus techninés priezitiros
darbus turi atlikti tik kvalifikuotas darbuotojas.

Keliamojo mechanizmo
pakeitimas

Salyga

— Tvirtinimo rémas yra iSmontuotas.

1 Atjunkite maitinimo laida,
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2 ISimkite ir tinkamai pasSalinkite keliamajj 4 Prijunkite maitinimo laida.
mechanizma.

3 Sumontuokite naujg keliamajj mechanizma.

5 Paspauskite valdymo sistemos mygtuka (1
kartg).

v Sumirksi Sviesos diodas (1 kartg).
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Per 30 sekundziy paspauskite viso kiekio
mygtuka ant radijo mygtuko arba mygtuka
ant atlenkiamos atraminés rankenos (1
kartg).

Paspauskite nuotolinio vandens nuleidimo
mygtuko Bluetooth® viso kiekio mygtuka
10 sekundziy, kol Sviesos diodas jsiziebs
zaliai.

v Sumirksi Sviesos diodas (3 kartus).
Radijo rySys uzmegztas.

7

Prireikus jdiekite programéle Geberit ir
uzsiraSykite naujo keliamojo mechanizmo
susiejimo slaptazodi.

DLWC-07-A

E . E
I
Geberit 230k (=]

Control

https://gbrt.io/dsvF90E

Pairing

1234 E;F Secret

& -
O %
CONNECT
Qe

8

Sumontuokite tvirtinimo réma.

9

Patikrinkite veikima.
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Nustatymai naudojant Geberit programa

Susiejus programéle Geberit su prietaisu, galimos Sios funkcijos ir nustatymai:

Valdymas:
— Plovimas: viso arba dalinio vandens kiekio nuleidimo aktyvinimas
— Valymas: plovimo vandens nuleidimo jjungimo slopinimas kelioms minutéms

Parametry ir funkcijy nustatymas, — Zzr. lentele ,Nustatymai“

Prietaiso informacijos rodymas, pvz., baterijos jkrovos blsenos arba aparatinés jrangos versijos, — Zr.
lentele ,Informacija”

Statiniy naudojimo verciy rodymas, — zr. lentele ,Informacija“
Prietaisy informacijos ir statiniy verciy eksportavimas

Klaidos praneSimy rodymas

Aparatinés jrangos naujinimy atlikimas

ISankstiniy nustatymy jraSymas ir perkélimas

Nustatymus galima iSsaugoti programéléje Geberit kaip iSankstinius nustatymus ir perkelti juos j kitus tokio
paties tipo prietaisus.

Lentelé 1:  Nustatymai

Meniu punktas ApraSymas Taikymas Verté Gamyklinis
nustatymas
Valdymas
[Plovimas] Jjungiamas dalinio arba viso van- |+ Keliamojo mechanizmo i /i B
dens kiekio nuleidimas. veikimui patikrinti J- 18]
Pavadinimas ir slaptazodis
- Kiekvienam prietaisui galima su- |+ Prietaiso identifikavi-
[Pavadinimas] - o - -
teikti pavadinima. mas
[SlaptaZodis] K|9KV|enamvpr|§ta|SU| galimasu- | Prlet_a|§o apsauganuo | _ _
teikti slaptazod]. neteisétos prieigos
Komandos
Plovimo vandens nuleidimas bus
[Plovimo blokavi- |blokuotas 10 val. Funkcija gali bati |« Norint atlikti techninés i /i _
mas] sustabdyta pirma laiko. Po 10h priezilros darbus J- 118
funkcija automatiskai iSsijungia.

9
9
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Meniu punktas Aprasymas Taikymas Verté Gamyklinis
nustatymas
Funkcijos
Vandens nuleidimo intervalais
jjlungimas
 Valdo naudotojas: plovimas jjun-
giamas pasibaigus [plovimas in-
tervalui], o kiekvieno naudojimo-
si metu plovimo intervalas bus
pradedamas skaiciuoti i$ naujo.
plovimo laikas nustatomas pagal|. gitonui papildyti, jeigu
[plovimo laiko] verte. naudojimo daZniai yra [18).], [Vgldo
» Valdymas pagal intervala: plovi- mazesni ”\?UIgOtOJaS],
mas jjungiamas pasibaigus [plo- | . \iamzdyne stovingio [Va ly'mas [Valdo nau-
vimo intervalui], neatsizvelgiantj| yandens iplovimas pagal inter- dotojas]
naudojimy skaigiy. plovimo lai- (sanitarijos funkcija: ke- valg], [Dife-
kas nustatomas pagal [plovimo | jiq yzkirtimas uzsistové-| oo plo-
i . vimas]
) i laiko] verte. imui)
[Plovimas interva- , - . . !
lais] « Diferencinis plovimas: plovimas
jjungiamas pasibaigus [plovimo
intervalui], neatsizvelgiant j nau-
dojimy skaiciy. Jeigu [plovimo
intervalo] metu jau buvo nuleis-
tas vanduo, papildomai vanduo
nuleidziamas tik naudojant skir-
tuma tarp [plovimo laiko].
[Plovimo laikas] — 1-200 s 5s
[Plovimo intervalas] - 1-168 val. |24 val.
[Nuleidziamo vandens kiekis]
Vandens nuleidimo intervalais
kiekis apskaiCiuojamas pagal pir- |+ NuleidZziamo vandens | _
miau nurodytg [vandens nuleidimo | kiekio rodmuo
laika] ir [vandens nuleidimo kiekio
nustatymus.
. .. . . , ,  Pagrindinio plovimo
[RIOVlmas jjlungus PIowmas jjungiamas jjungus tinklo vandens nuleidimas I /i 15,
j tinkla] jtampa. .. e
 Funkcijos patvirtinimui
2/3
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Meniu punktas Aprasymas Taikymas Verté Gamyklinis
nustatymas
[Viso vandens kiekio nuleidimas] ' o 3]
Siuo nuplovimo vandens kiekiu Optimalus keraminiame 35
nustatomas laikas, per kurj turi ba-| unitaze nuleidziamo 4]
ti atidarytas viso vandens kiekio vandens kiekis 45
nuleidimui skirtas nuplovimo van- Dél statistikos funkcijos 5’| 61
dens voitgva_s..Nurodyti ployimo Apskaiciuoti vandens |5 5|
vanqeqs k|_ek|a| yra orientacines nuleidimo intervalais 6,I
vertes ir priklauso nuo keraminio kieki 65|
unitazo. '
[Nuleidziamo van-|[Dalinio vandens kiekio nuleidimas
dens kiekio (statistka)] , Dél statistikos funkcijos
nustatymas] Norint apskaiciuoti suvartojamo Apskaidilofi
vandens kiekj, reikia nurodyti dali- ps.a_|C|uc.)t| vande_ns 1-51 31
nio vandens kiekio nuleidimo tarj. nyle_|d|mo intervalais
Galima nustatyti dalinio plovimo Kieki
vandens kiekj plovimo voZtuve.
[Pripildymo laikas] Dél statistikos funkcijos
Norint apskai€iuoti vandens suvar- Apskaiiloti
tojima, reikia nurodyti bakelio pri- |" pIS.a.ICIUQtI vandle_ns 0-240 s 24s
pildymo laika, kai reikia dalinio plo-| Nuleidimo intervalais
vimo. kiek]
[ISsaugoti kaip iS- | Naujausi nustatymai jraSomi prog- |« Keliy prietaisy eksploa-
ankstinj nustaty- |ramoje ir juos galima perkelti | tavimo pradziai vieno- |— -
ma] kitus tokio paties tipo prietaisus. dais nustatymais
[Gal|ln|-o renginio 1 ynitazo valdymo sistema jjungia- Funkciniy sutrikimy Sa-
paleidimas i$ - . L - -
: ma i$ naujo. linimui
naujo]
[Gamykliniai Gragzinami pradiniai gamykliniai Funkciniy sutrikimy sa- | B
nustatymai] visy funkcijy nustatymai. linimui
3/3
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Lentelé 2:  Informacija

Meniu punktas programéléje Geberit |Apraéymas

Informacija

[Gaminio numeris]

Rodomas unitazo valdymo sistemos gaminio numeris.

[Aparatinés jrangos versija]

Rodoma valdymo sistemos aparatinés jrangos versija.

[Serijos numeris]

Rodomas valdymo sistemos serijos numeris.

[Pagaminimo data]

Rodoma valdymo sistemos pagaminimo data.

[Maitinimo rasis]

Rodo maitinimo risj (maitinimas is tinklo arba baterija).

[Baterija] Rodo baterijos talpa.
Statistika
- Rodo jvairig informacija, tokig kaip naudojimy skaiciy arba vandens
[Statistika] .. ' ) .
suvartojimg per norimg laikotarpj.
Skaitiklis

[Eksploatacijos dieny i$ viso]

Rodomas eksploatacijos dieny (pradedant nuo eksploatavimo pra-
dzios) skaicius.

[Eksploatacijos dienos po paskutinio
maitinimo jjungimo]

Rodomas eksploatacijos dieny skaicius, pradedant nuo paskutinio
jjungimo.

[Naudojimy i$ viso]

Rodomas naudojimy (pradedant nuo eksploatavimo pradzios) skai-
Cius.

[Naudojimy skaicius po paskutinio
maitinimo jjungimo]

Rodomas naudojimy skaicius, pradedant nuo paskutinio jjungimo.

[Plovimai, i$ viso]

Rodomas plovimy (pradedant nuo eksploatavimo pradzios) skaicius.

[Plovimy skaicius po paskutinio mai-
tinimo jjungimo]

Rodomas plovimy skaicius, pradedant nuo paskutinio jjungimo.

[Rankiniai vandens nuleidimai, i$
Viso]

Rodomas rankiniy vandens nuleidimy (pradedant nuo eksploatavimo
pradzios) skaicius.

[Rankiniy vandens nuleidimy skai-
Cius po paskutinio maitinimo jjungi-
mo]

Rodomas rankiniy vandens nuleidimy skai€ius, pradedant nuo
paskutinio jjungimo.

[Viso vandens kiekio nuleidimai, i$
Viso]

Rodomas viso vandens kiekio nuleidimy (pradedant nuo eksploatavi-
mo pradzios) skaicius.

[Viso vandens kiekio nuleidimy skai-
Cius po paskutinio maitinimo jjungi-
mo]

Rodomas viso vandens kiekio nuleidimy skaicius, pradedant nuo
paskutinio jungimo.

[Dalinio vandens kiekio nuleidimai, i$
Viso]

Rodomas dalinio vandens kiekio nuleidimy (pradedant nuo eksploa-
tavimo pradzios) skaicius.

[Dalinio vandens kiekio nuleidimy
skaiCius po paskutinio maitinimo jjun-
gimo]

Rodomas dalinio vandens kiekio nuleidimy skaicius, pradedant nuo
paskutinio jjungimo.

[Plovimai intervalais, i$ viso]

Rodomas plovimo intervalais (pradedant nuo eksploatavimo pra-
dzZios) skaiCius.

[Plovimy intervalais skai€ius po

paskutinio maitinimo jjungimo]

Rodomas plovimo intervalais skaiCius, pradedant nuo paskutinio jjun-
gimo.
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Salinimas

Komponentai

Sis gaminys atitinkadirektyvos 2011/65/ES (dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje apribojimo) reikalavimus.

Seny elektros ir elektroniniy prietaisy Salinimas

é
ol

Perbrauktos Siuksliadézés su ratukais simbolis reiSkia, kad elektros ir elektroniniy atlieky negalima iSmesti
kartu su likusiomis atliekomis; jos turi bati Salinamos atskirai. Galutiniai naudotojai yra teisiSkai jpareigoti
grazinti senus prietaisus valstybinéms atlieky Salinimo institucijoms, platintojams arba Geberit. Daugelis
elektros ir elektroniniy prietaisy platintojy privalo nemokamai priimti senus elektros ir elektroninius prietaisus.
Dél grazinimo Geberit kreipkités j atsakingg pardavimo ar aptarnavimo jmone.

Panaudotas baterijas ir akumuliatorius, kurie nejdéti j seng prietaisg, taip pat lempas, kurias galima iSimti i$
seno prietaiso jo nesunaikinant, batina iSimti iS seno prietaiso prie$ atiduodant jj j Salinimo punkta.

Jei sename prietaise saugomi asmens duomenys, galutiniai naudotojai patys atsako uz jy iStrynimag pries
perduodant prietaisg Salinimo punktui.

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 331
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Be3onacHocCT

3a TO3U AOKYMEHT

To3u JOKYMEHT ce npunara npu cboBpaseH C TEXHUYECKUTE NpaBuna PEMOHT Ha ynpaBneHne Ha
ToanetHara Geberit ¢ eNeKTpoHHO 3aAeicTBaHe Ha NPOMMUBAHETO, MPEXOBO 3axpaHBaHe 1iu
3axpaHBaHe c 6atepuu, 3a paanobyToH.

HacToAwWmMAT AOKYMEHT Cce npunara 3a U3Mb/HEHWETO Ha TOBa yNpaBieHWe Ha ToaneTHara ¢
Bluetooth® uHtepdeiic. Toa ynpaBneHue Ha ToanetHata € 0603HauyeHo BbpXy dupmMeHara tabenka
¢ ,DLWC-07-A* unn ,DLWC-07-B* n noro Ha Geberit Connect.

MoTpebutencka rpyna

Tosu npoayKT TpA6Ba Aa ce 06Ccny)KBa U PEMOHTUPA CaMO OT TEXHUYECKU EKCMEPTU. TEXHUYECKUAT
eKCNepT € nuue, koeTo, BnarofapeHne Ha NPOPpeCHoHaNHOTO cu 0BpasoBaHue, 0ByyeHe u/mnu
OMWT, € B CbCTOAHKE Ja MAEHTUDULMPA PUCKOBETE U Aa U30ArBa onacHoOCTUTe, KOMTO Morar Aa
Bb3HUKHAT npu ynoTpebara Ha NpoAyKTa.

Ynotpeba no npegHasHaueHue

YnpaBneHueTo Ha ToaneTtHata Geberit ¢ enekTpoHHO 3aaeicTBaHe Ha NPoMKUBaHeTo, paboTeLLlo ¢
MPEXOBO 3axpaHBaHe WK 3axpaHBaHe ¢ 6atepuu, 3a paanobyToH, e NpeAHa3HayeHo 3a
3afencTBaHe Ha npomusaHeTto npu Geberit Sigma cKpUTH KasaHyeTa.

UHCTpyKuuK 3a 6e3onacHoCT

* Npu peMoHT ynoTpebaBanTe camo OpUrMHaNHU PE3EPBHM YaCTH.
* He 13BbpLUBaiTE UBMEHEHUA UAWN AOMBIHUTENHU MHCTaNaLUMUM No NPOAYKTA.
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OnucaHue Ha npoAyKTa

KoHCcTpyKuMA

1 MNoaemeH mexaHn3bM 3a CKpUTO KasaHuye 12 cm Geberit Sigma

2 3awwuTHa nnatka (3a MoAenu 3a noaabpiKalla crbBaemMa pbKoxBaTka Ui 3axpaHBaHe ¢ 6atepum)

3  MoHTa)kHa pamKka ¢ oTaeneHue 3a 6arepuu (3a MoAenu cbe 3axpaHBaHe ¢ 6atepum)

4 MoHTa)KHa pamKa (3a Moaenu 3a noaabpxKalla crbBaemMa pbKoxsaTKa)

5  KomanaHa nnatka Geberit Sigma10, kpbrna (npy1 MoZenu 3a noaabprKalla crbBaema pbKoxBaTka)
18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 333
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TexHUUYeCKU AaHHU

MpexoBo 3axpaHBaHe 3axpaHBaHe c 6atepuun”
HomMuHanHo HanpexkeHue 85-240 V AC -
YecToTa 50 - 60 Hz —
Tun 6atepua - LR20
PaboTHo Hanpe)keHve 12V DC 3V DC
CreneH Ha 3awuta IP45 IP45
MakcumanHa KoHCyMMpaHa MOLLHOCT 4 W 4 W
KoHcymupaHa moLLHoCT B pexxum stand by 0,15W 0,15W
MHTGpB?J‘I BpeMe Ha npomMuBaHe, pabpuyHa 55 55
HacTpomnka
S::;ﬂpMB;;H:peme Ha npomuBaHe, AManasoH Ha 1-200s 1-200s
MepuoanyHo npomuBaHe, pabpuyHa HacTpoiiKa 24 h 24 h
MHTepBan Ha npoMuBaHe, AManasoH Ha perynupaHe |1 —168 h 1—-168 h
YecToTa paanobyToH 868,4 MHz
MakcumanHa u3xoaHa MOLLHOCT paIMoOyTOH 5dBm
PaauoTexHonorua Bluetooth® Low Energy?
YecTtoTeH obxsar 2400 — 2483,5 MHz
MakcvumanHa nsxoaHa MOLLHOCT 4 dBm

1) XKuBot Ha BatepuATa: npubnusnutenHo 2 roamHu unu 50 000 npomuBaHuA

2) Mapkarta Bluetooth® v HeliHuTe nora ca cobcTBeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc. u ce usnonaear ot Geberit ¢ nuueHs.

OnpocTteHa aeknapauuf 3a cboTBeTcTBMe Ha EC

C HactoAwoTo Geberit International AG aeknapupa, 4e TMMbT PaAMOCHOPBKEHME yNpaBieHne Ha
ToaneTtHata Ha Geberit ¢ enekTpoHHO 3aJeicTBaHe Ha NPOMMBAHETO, MPEXOBO 3axpaHBaHe Unu
3axpaHBaHe ¢ HaTepuu, 3a paanodyToH MK AUCTaHLUMOHHO ynpasneHue ¢ Bluetooth®, otroBaps Ha
OupektuBa 2014/53/EC.

[TbnHMAT TekcT Ha [leknapauunAra 3a cboTBeTcTBME Ha EC Mo)Ke Aa ce HaMepw Ha CneHUA UHTEpPHET
aapec: https://doc.geberit.com/971248000.pdf.
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BbBeXaaHe B eKcnsnoaTtauua

BG

YcTtaHoBABaHe Ha paAMOBpPb3Ka

1 HatucHeTe 6yToHa 3a ynpaBnexue (1x).

v Csetoavonbt npemuraea (1x).

B pamkute Ha 30 ceKyHaW HaTucHeTe
OyTOHa 3a MbJIHO KOIMYECTBO Ha
paanobytoHa unu Ha 6yToHa BbpXy
noaabpKallata crbBaemMa pbKoxBaTka
(1x).

MNpu AMCTAHUMOHHO ynpaBfieHWe HaTucHeTe
6yToHa Bluetooth® 3a 10 cekyHau, AoKaTo
cBeToaAnoaAbT CBETHE B 3e/1eHO.

v Ceetoavoabt npemuraa (3x).
PaaunoBpb3kara e yctaHoBeHa.

18014406572665227 © 11-2025
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MpeKkbcBaHe Ha paguoBpb3KaTa

AKo nmare I'IpOéJ'IeMVI C paauoBpb3Kata, MoXxxe Aa
€ 0T NoNn3a Aa NpeKbCHETE paAnOBpb3KaATA U Aa A
yCTaHOBUTE OTHOBO.

1 HatucHeTe v 3aapbrkTe 6yToHa Ha
ynpasnexue 3a 10 cekyHau, AoKaTo
CBETOAMOABLT HE NPEMUIrHe BTOPU MbT.

:00:10

\"H

v PagvoBpwb3kara e npekbcHarta.

2 Bb3ctaHoBABaHe Ha paaMoBpPb3Ka.
— BwxTe ,YcTaHoBABaHe Ha paanMoBpb3Ka“,
cTpaHuua 335.
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MpunoxeHue Geberit Control

3a onepauuA, HaCTPOMKK 1 NOAAPBIKKA Ha pasnonoxkeHue e npunoxerueto Geberit Control.
MpunoxkeHneTo KOMyHUKMpa ¢ ypeaa ypes Bluetooth® nHtepodeiic.

MpwunoxeHneto Geberit Control e gocTbnHO 6e3nnaTtHo 3a cMmapTdoHu ¢ Android 1 iOS B cboTBeTHUA App

Store.

YcTaHoBABaHe Ha Bpb3Ka C ypeaa

P Ckauupaitte QR koaa u cresBaitte
yKasaHuATa Ha 3apeAeHara cTpaHvua.

DLWC-07-A
I
230V Er!é
Geberit _ |
Control https://gbrt.io/dsvFO0E
App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvFO0F

3agencTBaHe Ha NPOMUBaAHETO

P MpomusaHe ¢ paanobytoHa, ¢ ByToHa Ha
noALbp)Kallara crbBaemMa pbKoxBaTka unm
C AWCTaHLMOHHO yrpaBneHue.

3a TecToBM Lenn NpoMMUBaHe MOXe Aa ce
3ajevctBa cbLo ¢ npunoxenue Geberit.

18014406572665227 © 11-2025
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OTCTpaHFIBaHe Ha Hen3npaBHOCTH

HeunsnpasHocT

MpnunHa

OtcTpaHABaHe

[NocToAHHO M3THYa BoAa B
TOaneTtHara YnHuA.

HeunsnpaBHoCT B codpTyepa

» [1peKbCHeTE ENEKTPUYECKOTO
3axpaHBaHe (KUIULLHKA
npeanasuten) 3a 10 cekyHau.

» CrapTtupaiTe NnoBTOPHO
ynpasneHUeTo Ha ToaneTHara ¢
npunoxxexnneto Geberit.

MNoCKOTO yMTbTHEHWE KbM
KambaHarta Ha noJemMHMA
MexaHM3bM B KasaHuyeTo e
AedeKTHo

» CMeHeTe NNocKoTo YNbTHEHKE.

MbaHewnAT mexaHmsbm B
KasaHyeTo e AepeKTeH

» CmeHeTe mbnHewumnA
MeXaHU3BbM.

npOMMBaHeTO Ha ToaneTHara

YUHNA HE e yA0BNeTBOPUTENHO.

'pewHo HacTponBaHe Ha
KOJIMYECTBOTO 3a NPOMUBaHE

» 3apavTe MbAHUA U YaCTUYEH
06emM Ha NPOMMBHHUA
MEXaHU3bM.

» Hactpoiite nbnHuA obem Ha
NPOMMBAHE C MPUNOXKEHUETO
Geberit.

KoTneH kaMbK Mo ToanetHarta
YNHUA

» [lpemaxBaHe Ha KOTNeHHA
KaMbK OT ToaneTHarta YMHUA.

[MpomuBaHeTo He MOXKe Aa
3ajencrea.

HewusnpasHocT B codpTyepa

» [MpeKkbCcHeTe eneKTpUYEeCcKoTo
3axpaHBaHe (KUIULLHKA
npeanasuten) 3a 10 cekyHau.

» Craptupainte NOBTOPHO
ynpasfieHneTo Ha ToaneTHara ¢
npunoxxexnneto Geberit.

Mpobnem cbc 3axpaHBaHETO

» [MpoBepeTe enekTpMYecKoTo
3axpaHBaHe (KUIULLHKA
npeanasvren).

Bartepuute Ha noaemHuA
MeXaHu3bM ca M3ToLLeHn"

» CMeHeTe Batepunte. — Buxre
PtKkoBoACTBO 3a noTpebutens
970.775.00.0.

Batepuute Ha paanobyToHa ca
U3TOLLIEHH

» CmeHeTe BaTepuuTe Ha
paanobytoHa. — BukTe
PBKOBOACTBOTO 32 MOHTaX Ha
paanobyToHa.

PaavoBpb3kaTa e npekbcHaTa

» [MoBTOPHO yCcTaHOBABaHe Ha
paavoBpb3ka. — Bukre
,yCTaHoBfABaHe Ha
paavoBpb3ka“, ctpaHuua 335.

[MNoaeMHUAT MexaHU3bM e
nedpekreH

» CmeHeTe noaeMHuUA
MexaHu3bM. — Bwkrte ,CmaHa
Ha NoAeMHMUA MeXaHU3bM",
cTpaHuua 339.

1) HuBoTO Ha 3apexzaHe Ha BatepunTe MOXe [ia ce OTYeTe ¢ npunoxxeHueTo Geberit.
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PeMOHT

CtpykTypa rnaBsa PemMOHT

JanenvTe B Tasu rnasa MHCTPYKLUKUK 3a AEUCTBUE
TpAGBa Aa ce U3MbHABAT Npu cbbntoaaBaHe Ha
CbOTBETHATA NOCEeA0BATENHOCT Ha PUrypUTe.

PemOHT OoT onepatop

Batepunte morat aa 6baat 3aMeHeHu oT
onepatopa. — Bwkre PbkoBoacTBO 3a
notpebutena 970.775.00.0.

PeMOHT OT TeXHUYECKHU eKcnepT

CepBu3HUTE AEMHOCTH, MOCOYEHN B CrneaBaluuTe
rnasu, TpAGBa Aa ce U3MbHABAT camMo OT
TEXHUYECKM eKCnepT.

CMAHa Ha nogeMHUA MeXaHU3BbM

Ycnosue

— MoHTaxxHaTa paMKa e AeMOHTUpaHa.

1 M3BazeTe kabena Ha eneKkTpuyeckoTo
3axpaHBaHe.

18014406572665227 © 11-2025
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Bkntouete kabena Ha eNeKTpUYecKoTOo

3axpaHBaHe.

4

HatucHete 6yToHa 3a ynpaBneHue (1x).

5

v CetoavoabT npemuraa (1X).

Ceanerte noageMHWA MEXaHU3bM U ro

2

M3XBbpJieTe Ha NoAXoAALLO 3a uenta MACTO.

MoHTupaiiTe HOB NOAEMEH MEXaHU3BM.

3

970.392.00.0(03)
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6 B pamkute Ha 30 cekyHAMn HaTUcHeTe 7 Ako e HeoBxoaMMO, MHCTanupaiTe

OyTOHa 3a MbJIHO KOJIMYECTBO Ha npunoxkexueto Geberit n oTbenexxete

paavnoByToHa unu Ha ByToHa BbpPXY Pairing Secret Ha HOBWA NoaemeH

noaAdbprKallara croBaeMa pbKoxBaTka MEeXaH13bM.

(1x). DLWC-07-A

Mpu ANCTaHUMOHHO ynpaBneHne HatucHeTe

6yToHa Bluetooth® 3a 10 cekyHau, AokaTo [=] : [=]

CBETOANOABLT CBETHE B 3€MEHO. 1
Geberit 230V [=1r:
Control https://gbrt.io/dsvF90E

Pairing

1234 E@ Secret

&

>3
3

8 MoHTHpaWTe MOHTaXKHaTa pamMKa.

v CetoavoabT npemuraa (3x). 9

[MpoBepeTe HKUMOHUPAaHETO.
PaLWIOBp'b3KaTaeyCTaHOBeHa. P P byHKu P
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HacTtpo#ka c npunoxeHueto Geberit

Cren cBbp3BaHeTo Ha npunoxkeHneto Geberit ¢ ypeaa Ha pasnonoXeHve ca cnegHuTe GyHKUUK 1

HaCTPOMKM:

* DyHKUMOHUPaHE:
— MpomuBaHe: 3ageikcTBaHe Ha NPOMUBAaHE C MbJIEH UK YacTUueH obem

— MounctBaHe: 3abaBAHe Ha 3aeWCTBAHETO HA MPOMMBAHETO C HAKOJIKO MUHYTH
* Hactpoiika Ha napameTpu 1 GyHKUMK — BxKTe Tabnuua ,HacTponku®

« [okasBaHe Ha MHPOPMaLMA 3a ypeaa, KaTo HanpumMep Kanauutet Ha atepuATa UM BepCUA Ha
dbpmyepa — BWKTe Tabnuua ,MHpopmauma“

- MNokasBaHe Ha CTaTUCTUYECKM CTOWHOCTH 3a U3MNoN3BaHeTo — BWKTe Tabnuua ,MHpopmauua*
+ ExkcrnopTupaHe Ha uHpopmMaumsA 3a YCTPOMUCTBOTO M CTATUCTUYECKU CTOWHOCTY

+ MNMokasBaHe Ha CbOOLLEHNUA 3a HEU3NPABHOCT
* M3nbnHeHuWe Ha akTyanusauuu Ha Gpbpmyepa
+ 3anameTtABaHe ¥ NPEHOC Ha NpeABapUTENTHU HACTPOWKK

HacTpoiiknte Moxe Aa ce 3anasAT B npunoxxeHueto Geberit kato npeaBapuTenHW HACTPOWKK U Aa ce
NPexXBbPAT HA APYrY ypean OT CbLLUMA TH.

Tabnuua 1: HacTpoiku

NpOMUBaHeTOo]

npexkaeBpemMerHo. Cnea 10 y
(dYHKUMATA aBTOMaTUYHO ce
U3KntouBa.

noaapmbXKarta

EnemeHt Ha OnucaHve [Mpunoxxexne CronHocT dabpuyHa
MEHHIOTO HacTpovika
DyHKUMOHUPaHe
- + 3a QpyHKUMOHaneH TecT
3aaencTsa npomMuBaHe ¢
[MpomuBaHe] Ha noaemMHuA Bkn./M3kn. |-
YacTUUEH UNK MbieH obeMm.
MeXaH1U3bM
Ume 1 napona
Mve] Ha Bceku ypea moxxe aa 6bae + 3a naeHtTMduKauma Ha _
NPUCBOEHO UME. ypeaa
(Mapona] 3a Bceku ypea Moxe aa 6bae  3a 3awwTa Ha ypeaa ot B
P npucBoeHa napona. HeoTopM3WpaH A0CTbM
KomaHau
3ageiicTBaHETO HA NPOMWBAHETO
ce 6nokupa 3a 10 y. PyHKuMATa
[BnokupaHe Ha MOXe aa 6bae cnpAHa * 3a M3mbHeHne Ha
AeHOCTH No Bkn./M3kn. |-
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EnemeHT Ha OnvcaHue [Mpunoxkexune CromnHocT dabpuyHa
MEHIOTO HacTpomnKa

DYHKUUH

AKTHBMpaHe Ha NepPUOAUYHO
npomuBaHe

* YnpaBrneHue oT notpebuten:
[MpomuBaHeTo ce 3agencTea
cnea u3ThyaHe Ha [MHTepBana
Ha NpoMMBaHE], NPy KOETO
WHTEPBaTLT HA NPOMUBAHE Cce
cTapTMpa OTHOBO MPU BCAKO
usnonssaHe. Bpemerto 3a
npoMuBaHe ce onpeaens ot
CTOMHOCTTA 3a [Bpeme 3a
npoMuBaHel. + 3a ponbsBaHe Ha [M3Kkn.],

* YnpaBeneHue ¢ uHTepBan: CH(pOHA NPU HUCKK [ynpasnenue
MpomuBaHeTo ce 3aaeicTaa HECTOTU Ha U3MON3BaHE | oT NOTPEGHT-
cnen usTMYaHe Ha [MHTepBana |° 32 OTTMuaHe Ha en, e or
Ha NpoMuBaHe], HesaBucumo oT | 3acToAna BoAa B [ynpasnetine noTpebu-
nsnonssaxuATa. Bpemero 3a TpbOONpoBOAa ¢ unTepsan, Ten]
npoMu1BaHe ce onpeaensa ot (xuruennuHa dyHkuna, |[andepenHun
CTOMHOCTTa 3a [Bpeme 3a npeaoTsparABaHe Ha | &THO

[MepuroanyHo npomMuBaHe]. 3acTOANOCT) npomuBaHe]

npomusaHe] * [udpepeHumanHo npoMvBaHe:
lMpomuBaHeTO ce 3afeicTea
cnefn ustnyaHe Ha [MHTepBana
Ha NpoMuBaHe], He3aBUCUMO OT
usnonssaHuATa. AKo Beue ca
“3BbPLUEHN NPOMUBAHUA B
paMKuTe Ha [MHTepBana Ha
npomuBaHe], NPOMMBaHETO ce
npasu camo 3a pasnukara
crnpAmMo [BpemeTo 3a
npomMmuBaHe].

[Bpeme 3a npomuBaHe] — 1-200s 5s
[MHTepBan Ha npoMuBaHe] - 1—-168 h 24 h

[KonnyectBo BoAa 3a NpomMuBaHe]
KonunuectBoTo Boaa Ha
nepuoanyHOTO NPOMUBaHe ce * [NokasBaHe Ha
u3uncnaABa oT [BpemMeTo 3a KONMYecTBoTO BoAa 3a |— -
npomMuBaHe] no-rope u npoMuBaHe
[HacTpoiiknTe Ha KONMYECTBOTO
BoJa 3a NpomMuBaHe].

[VnpaBneH

 3a ueHtpanHo
[MpomuBaHe npu | Cnes BKIOYBAHETO Ha 3afiencTBaHe Ha
BKJIlOYBAHE KbM | 0AABaHOTO HanpexXeHue ce npomuBaHe Bkn./Mskn. | U3kn.
Mperkara] 3ajevicTBa NPoOMMBaHe. + 3a NoTBBLPXKAEHME Ha
PyHKUMATA

2/3
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EnemeHT Ha Onwucanve Mpunoxxexune CroviHocT dabpuyHa
MEHIOTO HacTpomnKa
OntumanHo
[MpomusaHe ¢ nbneH obem] npoMWBaHe Ha 3]
Ypes ToBa KONM4ECTBO BOAA 3a ToaneTHaTa YnMHuA 35
npoMuBaHe ce HacTponsa ’
3a cTatuctuyecka 4|
BpPEMEeTO 3a OTBapAHe Ha
dYyHKUMA 4,51
NPOMMWBHUA MEXaHW3bM 3a 5| 61
NPOMUBAHETO C MbJEH 06eM. 3a usdncnABare Ha 55|
MocoueHuTe KonuyecTBa Boja ca | KO/IMHECTBOTO BOAA 38 51
CTaHapTHU CTOMHOCTU U 3aBucAT | MPOMUBAHE Ha 65|
OT ToaneTHaTa YMHHUA. NEPUOANIHOTO :
npomMuBaHe
[MpomuBaHe ¢ yactnyeH obem
[HacTporika Ha (ctatncTuka)] 3a ctatuctnyecka
KOJIn4ecTBOTO 3a aa ce usuncnu notpebneHveto |  OyHKUMA
BoJa 3a Ha BoAa, TpAbBa Aa ce 3azade 3a nsuncnaeaHe Ha
npomMusaHe] KOIMYECTBOTO Ha YacTMuHKUA 06eM |  konmuecTBoTo Boaa 3a | 1-5 | 31
Ha npomusaHe. KonnmyectsoTto npomuBaHe Ha
BOJa Ha npoMmBaHeTO C YaCTU4eH nep1voanyYHOTO
06em MOXKe Aa ce HacTpou ot npomuBaHe
NMPOMUBHUA MEXaHU3BM.
B 3a ctatuctmuecka
[Bpeme 3a HanbnBaHe] dyHKLMA
3a nsuncnABaHe Ha KoHCyMauuATa 3
Ha Bozia TpABBA /a Ce NocouM a nstucnABane Ha 0-240s |oas
BPEMETO 3a HambiBaHe Ha KOMM4ECTBOTO BOAA 32
KasaHueTo MpH NMPOMUBAHETO C rpomusane Ha
YacTUyeH 0BeM. MEPHUOANIHOTO
npomMuBaHe
[BanameTtABaHe | AKTyanHWTe HAcCTPOMKHM ce
3a nyckaHe B ynotpeba
Kato 3anameTABaT B MPUIOXEHUETO U
Ha HAKOJIKO ypeJa - -
npeaBapuTenHa |Taka Morar Aa ce NpexBbpiAaT Ha 9
N €HaKBMW HACTPOMNKK
HacTpoiikal ApYrv ypeau oT CbLUMA TU.
[MoBTOpPHO 3a oTcTpaHABaHe Ha
YnpaBneH1eTo Ha ToanetHata ce
cTapTMpaHe Ha OYHKUMOHANHM - -
9 cTapTvpa NoBTOPHO.
KpaiHua ypea] HeusnpaBHOCTH
Bcrukn yHKUMK ce 3a oTcTpaHABaHe Ha
[®abpuuHm byHKU P
HaCTPOVKN] npeHacTpomrsar obpaTHo Ha OYHKUMOHANHM - -
dabpuuHa HacTpomka. HeusnpaBHOCTH
3/3
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Tabnuua 2: UHpopmauma

MeHto npunoxxenue Geberit

Onucanue

UHdopmauuna

[ApT1KyneH Homep]

MokasBa apTUKyNHWUA HOMEp Ha YNpaBieHUETO Ha ToaneTHaTa.

[Bepcua Ha ¢bpmyepa)]

MokasBa BepcHATa Ha GpbpMyepa Ha aBTomara 3a nucoap.

[CepueH Homep]

[MokasBa cepuiHMA HOMEpP Ha aBToMara 3a nucoap.

[daTta Ha npon3BOACTBO]

[Mokassa parara Ha npoM3BOACTBO Ha aBTOMarta 3a nmcoap.

[HaunH Ha 3axpaHBaHe]

MNMokasBa HauMHa Ha 3axpaHBaHe (Mpexka unv datepus).

[BatepwuA] MokasBa KanauuteTa Ha BatepuAaTa.
CraTUCTUKa
Mokassa pasnuuHa MHpopMaumra, Kato Bpo U3NoN3BaHUA UK
[CTtaTucTMKA]
KOHCyMauuvA Ha BoAda B AaZeH Nepuos oT BpeMe.
Bpoay

[PaBoTHu aHM, 0bLo]

MokasBa 6poA Ha AHWUTE B eKkcrioaTtauuna oT NycKaHeTo B yrnotpeba.

[PaBoTHM AHKM OT NocneaHoTo
BK/tOUBaHE]

lMokasea 6pOF| Ha AHUTE B eKcnnoarauuA oT nocyieaAHOTO BK/IloUBaHe
A0 MOMeHTa.

[M3non3BaHuA, 06LL0]

lMokasea 6pOF| Ha noJsisBaHUATA OT NYCKaHETO B yn0Tpe6a.

[M3non3BaHuA OT nocneaHoTo
BKJIOUBaHE]

lMokasea 6pOF| Ha nosisBaHUATa OT NOCSIe4HOTO BKJIKOUBaHe A0
MOMeEHTa.

[MpomuBaHuA, 06110]

MokasBa 6pOF| Ha NpoOMUBaHUATA OT NYCKaHETO B yn0Tpeéa.

[MpomuBaHua oT nocnefHOTO
BK/ItOUBaHE]

MokasBa 6p0ﬂ Ha NpomMuBaHUATa OT NOCNeAHOTO BKIKOYBaHE A0
MOMeEHTAa.

[PBYHM NpoMMBaHWA 006LLO]

MokasBa 6poA Ha pbYHUTE MPOMUBAHKA OT NyCKaHeTo B ynotpeba.

[PBbYHM NpoMMBaHMA OT NOCNEAHOTO
BKJIIOYBaHE]

MokasBa 6poA Ha pbYHUTE MPOMUBAHWUA OT NOCNEAHOTO BKIIOYBAHE
[10 MOMEHTA.

[MpomuBaHuA ¢ mbrieH 06em o06LL0]

Mokassa 6poA NbneH o6em NPOMMUBAHKUA OT MyCKaHeTo B yrnoTpeda.

[MpomMuBaHuWA ¢ mbrieH obem ot
nocneaHoTo BKIOYBAHE]

MNMokassa 6poA Ha NPOMMBaHWATA C MbleH 06emM OT NoCNeAHOTO
BKJ/IIOYBAHE 10 MOMEHTA.

[MpomuBaHua ¢ yacTueH o6em
o6uo]

MokasBa 6poA Ha YaCTUYHUTE NPOMUBAHWA OT MYCKaHETO B
ynoTpeba.

[MpomuBaHuA ¢ YacTyeH obem ot
NocneaHoTO BKIOUBAHE]

MokasBa 6poA Ha NPoOMMBaHMATA C YacTUyeH 06eM OT NocneaHOTo
BK/IOYBaHE 10 MOMEHTA.

[MeproanyHn NpoMuBaHmUA, 06LLO]

Mokassa 6poA Ha NepuoAUYHUTE NPOMMUBAHKUA OT MYCKaHEeTo B
ynotpeba.

[MHTepBanHu npoMmusaHua ot
nocnefHOTO BKoUBaHe]

MokasBa 6pOF| Ha NoTU4aHUATa Ha UHTepBasin OT NOCNeaAHOTO
BKJIOYBaHE O MOMEHTa.
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YnpaBneHue Ha oTnaabuM

CbcTaBKH

To3n NpoayKT e B cboTBETCTBUE C M3UCKBaHuATa Ha Ldupektuea 2011/65/EC (RoHS) (OrpaHunyenue 3a
ynotpe6arta Ha onpeaeneHn onacH1 BELLECTBA B E/IEKTPUYECKOTO W ENIEKTPOHHOTO 06opyABaHe).

U3xBbpnfAHe Ha CTapo eneKTPUUECKO U eNeKTPOHHO obopyaBaHe

.

CUMBOMBT CbC 3a4epKHATO KoLlye 3a oTnagbUu 03Ha4Yaea, Ye oTnagbLUuTe OT eNIeKTPUUYECKO U eNEKTPOHHO
oBopynBaHe He TpAGBa fa ce U3XBBPNAT ¢ BUTOBUTE OTNaAbLUM, a TpAGBA Aa ce npeJajar 3a pasaenHo
u3xBbpnAHe. KpaiiHute notpebuteny ca 3akoHOBO 3aAb/XKEHM Aa BpbLaTt cTapo oBopyaBaHe Ha
o6LlecTBEHN opraHu 3a cMeTochbrpaHe, Ha AUcTpubyTopu nnu Ha Geberit. MHoro aMctpubytopu Ha
ENEKTPUYECKO W ENIEKTPOHHO 0BopyABaHe ca 3aAb/KEHN Aa NpUemar o6paTHO OTnadbLUu OT ENEKTPUYECKO
¥ enekTpoHHo obopyAasaHe 6esnnaTHo. 3a BpbluaHe Ha Geberit ce cBbpPXKeETE C 0TroBOpHaTa KOMMNaHWA 3a
AncTpuByuma unu obcnyeBaHe.

M3ToLeHnTe BaTepun 1 akyMynaTopH, KOMTO He ca 3aTBOPEHM B CTapo obopyaBaHe, KaKTo U KPYLLIKUTE,
KouTo Morart Aa 6baaT ussaaeHu 6es paspyLuaBaHe oT cTapoTo obopyAaBaHe, TpAdBa Aa GbaaT U3BaLEHW OT
cTapoTo o6opyaBaHe, npeav Aa 6bae NpedaZeHo B NyHKT 3a pasaeniHo cboupaHe.

AKo B cTapoTo o6opyABaHe ca 3anamMeTeHu JIMYHU JaHHU, KpaiHWTe NoTpebuTenu ca MMYHO OTTOBOPHU Aa v
U3TPUAT Npeaun NpeaaBaHeTo B NYHKT 3a pasfienHo choupaxe.
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Siguranta

Despre acest document

Acest document se aplica pentru intretinerea corespunzatoare a sistemului de comanda a spalarii
pentru WC Geberit cu actionare electronica a spaldrii, alimentare electrica de la retea sau de la
baterie, pentru buton radio.

Acest document se aplica la executia acestui sistem de comanda a spalarii pentru WC cu interfata
Bluetooth®. Acest sistem de comanda a spalarii pentru WC este marcat pe placuta de fabricatie cu
,DLWC-07-A” sau ,DLWC-07-B” si logoul Geberit Conectarea.

Grup tinta

Acest produs poate fi intretinut si reparat doar de consultanti tehnici. Un consultant tehnic este o
persoana care, pe baza pregatirii de specialitate, a calificarii si/sau a experientei, are capacitatea de
a recunoaste riscurile si de a evita pericolele care pot aparea in timpul utilizarii produsului.

Scopul utilizarii

Sistemul de comanda a spalarii pentru WC Geberit cu actionare electronica a spalarii cu alimentare
electrica de la retea sau de la baterie, pentru buton radio, este conceput pentru actionarea spalarii la
rezervoarele incastrate Geberit Sigma.

Masuri de siguranta

* Pentru reparatii, utilizati doar piese de schimb originale.
* Nu efectuati modificari sau instalatii suplimentare la produs.
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Descrierea produsului

Structura

Dispozitiv de ridicare pentru rezervorul incastrat Geberit Sigma 12 cm

2  Placéa de protectie (la modelele pentru méanerul rabatabil de sprijin sau pentru functionarea cu alimentare de la ba-
terie)

3  Rama de montare cu locas pentru baterii (la modelele cu functionare cu alimentare de la baterie)
Rama de montare (la modelele cu méaner rabatabil de sprijin)

5  Clapeta de actionare Geberit Sigma10 rotunda (la modelele cu ménerul rabatabil de sprijin)
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Date tehnice

Alimentare electrica de la
retea

Alimentare de la baterie"

Tensiune nominald 85-240 V AC -
Frecventa a retelei 50-60 Hz -

Tipul bateriei - LR20
Tensiune de lucru 12V DC 3VDC
Grad de protectie IP45 IP45
Putere maxima consumata 4 W 4 W
Puterea consumata in Stand-by 0,15W 0,15W
Setare din fabrica pentru interval de spalare 5s 5s
Interval de setare pentru interval de spalare 1-200 s 1-200 s
Setare din fabrica pentru spalare la intervale 24 h 24 h
Interval de setare pentru spalare la intervale 1-168 h 1-168 h
Frecventa buton radio 868,4 MHz

Puterea de iesire maxima buton radio 5dBm

Tehnologie radio

Bluetooth® Low Energy?

Domeniul de frecvente

2400-2483,5 MHz

Puterea de iesire maxima

4 dBm

1) Durata de viata a bateriei: aprox. 2 ani sau 50 000 de spalari

2) Marca comerciala Bluetooth® si logourile sale sunt detinute de Bluetooth SIG, Inc. si sunt utilizate de Geberit sub

licenta.

Declaratie de conformitate UE simplificata

Prin prezenta, Geberit International AG declara ca sistemul de radiocomunicatii de tip Geberit cu sistem de
comanda a spalarii pentru WC cu actionare electronica a spalarii, cu alimentare electrica de la retea sau de
la baterie, pentru buton radio sau buton de actionare a spalarii de la distanta cu Bluetooth®, este conform cu

Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate EU este disponibil la urméatoarea adreséa de internet:

https://doc.geberit.com/971248000.pdf.

18014406572665227 © 11-2025
970.392.00.0(03)

B GEBERIT 349



https://doc.geberit.com/971248000.pdf

RO

Darea in exploatare

Stabilirea conexiunii radio

1 Apasati tasta de pe sistemul de comanda

(1x).

v LED-ul se aprinde intermitent (1x).

Apasati (1x) tasta de cantitate completa de
pe butonul radio sau tasta de pe manerul
rabatabil de sprijin in decurs de 30 de
secunde.

In cazul butonului de actionare a spalarii de
la distanta cu Bluetooth®, tineti apasat

10 secunde tasta de cantitate completa,
pana cand se aprinde LED-ul verde.

v LED-ul se aprinde intermitent (3x).
Conexiunea radio este stabilita.

350 B GEBERIT
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Deconectarea conexiunii radio

Daca exista probleme cu conexiunea radio, poate fi
util sa deconectati si sa restabiliti conexiunea radio.

1 Tineti apasat tasta de pe sistemul de
comanda 10 secunde pana cand LED-ul
clipeste intermitent pentru a 2-a oara.

v Conexiunea radio este deconectata.

2 Restabiliti conexiunea radio. — Vezi
~Stabilirea conexiunii radio”, pagina 350.
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Functionare

Aplicatia Geberit Control

Pentru operare, setare si intretinere este disponibila aplicatia Geberit Control. Aplicatia comunica cu aparatul
prin intermediul unei interfete Bluetooth®.

Aplicatia Geberit Control este disponibild gratuit pentru smartphone-uri Android si iOS in App Store-ul

respectiv.

Conectare la aparat

> Scanati codul QR si urmati instructiunile de

pe pagina de destinatie.

Geberit
Control

App

DLWC-07-A

IEI_IEI

230v O[S
https://gbrt.io/dsvF90E

DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvFO0F

Declansare jet apa

> Declansati spalarea cu butonul radio, tasta
de pe méanerul rabatabil de sprijin sau
butonul de actionare a spalarii de la
distanta.

Tn scopuri de testare, o spélare poate fi declansata
si cu o aplicatie a Geberit.
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Remedierea avariilor

Defectiune

Cauza

Remediere

Apa curge continuu Tn vasul de ce-
ramica WC.

Eroare de software

» intrerupeti pentru 10 secunde
alimentarea de la sursa de cu-
rent (siguranta din locuina).

» Reporniti sistemul de comanda
a spélarii pentru WC cu aplicatia
Geberit.

Garnitura plata a plutitorului din re-
zervor este defecta

» Inlocuiti garnitura plata.

Valva de umplere din rezervor este
defecta

» Inlocuiti valva de umplere.

Vasul de ceramicd WC nu este
spalat satisfacator.

Volume de spalare reglate gresit

» Setati cantitatea totald si partiala
de la sistemul de spalare.

» Setati cantitatea pentru spalarea
completa cu ajutorul aplicatiei
Geberit.

Vasul de ceramica WC prezinta
depuneri de calcar

» Detartrati vasul de ceramica
WC.

Spalarea nu poate fi declansata.

Eroare de software

> Tntrerupe;i pentru 10 secunde
alimentarea de la sursa de cu-
rent (siguranta din locuinta).

» Reporniti sistemul de comanda
a spalarii pentru WC cu aplicatia
Geberit.

Intrerupere a alimentérii de la retea

» Verificati sursa de curent (sigu-
ranta din locuinta).

Bateriile dispozitivului de ridicare
sunt goale”

» Inlocuiti bateriile. - Vezi in-
structiunile de operare
970.775.00.0.

Bateriile butonului radio sunt goale

» Inlocuiti bateriile butonului radio.
— Vezi instructiunile pentru
montaj ale butonului radio.

Conexiunea radio este deconecta-
ta

» Restabiliti conexiunea radio.
— Vezi ,Stabilirea conexiunii ra-
dio”, pagina 350.

Dispozitiv de ridicare defect

» inlocuiti dispozitivul de ridicare.
- Vezi ,inlocuirea dispozitivului
de ridicare”, pagina 354.

1) Stadiul de incarcare al bateriilor poate fi citit cu ajutorul unei aplicatii Geberit.
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intretinere

Structura, capitolul ,intretinere”

Indicatiile de manevrare din acest capitol trebuie
executate impreuna cu secventele din figurile
respective din anexa.

intretinere realizata de operator

Bateriile pot fi inlocuite de catre operator. — Vezi
instructiunile de operare 970.775.00.0.

intretinere efectuata de un
consultant tehnic

Lucrarile de intretinere din capitolele urmatoare pot
fi executate doar de un consultant tehnic.

inlocuirea dispozitivului de
ridicare

Premisa

— Rama de montare este demontata.

1 Deconectati cablul de la sursa de curent.

354 B GEBERIT

18014406572665227 © 11-2025
970.392.00.0(03)



RO

2 Scoateti dispozitivul de ridicare si reciclati-| 4 Conectati cablul de la sursa de curent.
in mod corespunzator.

3 Montati noul dispozitiv de ridicare.

5 Apasati tasta de pe sistemul de comanda
(1x).

v LED-ul se aprinde intermitent (1x).
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Apasati (1x) tasta de cantitate completa de
pe butonul radio sau tasta de pe méanerul
rabatabil de sprijin in decurs de 30 de
secunde.

in cazul butonului de actionare a spalarii de
la distant& cu Bluetooth®, tineti apasat

10 secunde tasta de cantitate completa,
pana cand se aprinde LED-ul verde.

v LED-ul se aprinde intermitent (3x).
Conexiunea radio este stabilita.

7

Daca este necesar, instalati aplicatia Geberit
si notati Pairing Secret al noului dispozitiv de
ridicare.

DLWC-07-A
E . E
|
Geberit 230V [=]n¢
Control https://gbrt.io/dsvF90E

Pairing

1234 E_ Secret
5

CONNECT %
S
Rl

8

Montati rama de montare.

9

Verificati functionarea.

356
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Efectuarea setarilor cu ajutorul aplicatiei Geberit

Dupa conectarea unei aplicatii Geberit la aparat, sunt disponibile urmatoarele functii si setari:

Setarile pot fi salvate ca presetari in aplicatia Geberit si transferate pe alte aparate de acelasi tip.

Operare:

— Spalare: Declansarea unei spalari complete sau partiale
— Curatare: Suprimarea actionarii spalarii timp de cateva minute
Setarea parametrilor si functiilor — vezi tabelul ,Setari”

Afisarea informatiilor despre aparat, cum ar fi stadiul de incarcare a bateriei sau versiunea firmware, —
vezi tabelul ,Informatii”

Afisarea valorilor statistice pentru utilizare — vezi tabelul ,Informatii”

Exportul de informatii despre aparat si valori statistice

Afisarea mesajelor de eroare
Efectuarea de actualizari firmware
Salvarea si transferul presetarilor

Tabelul 1: Setari
Functie din meniu | Descriere Utilizare Valoare Setare din
fabrica
Operare
Declanseaza o spalare completa | Ca test de functionare
[Spalare] veaz P P a dispozitivului de ridi- | Pornit/oprit |-
sau partiala.
: care
Nume si parola
Fiecarui aparat i se poate atribui |+ Pentru a identifica apa-
[Nume] — -
un nume. ratul
< Se poate atribui o parola pentru fi- ) Pe?tru a proteja apara-
[Parol3] tul impotriva accesului |- -
ecare aparat. .
neautorizat
Comenzi
Actionarea spalérii este blocata
[Blocare spélare] timp de 10 h. Functia poate fi opri- |+ Pentru efectuarea lu- Pomnitioprit |-

ta anticipat. Dupa 10 h, functia se
opreste automat.

crarilor de intretinere
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Functie din meniu

Descriere

Utilizare

Valoare

Setare din
fabrica

Functii

[Spalare la inter-
vale]

Activarea spalarii la intervale

» Controlat de utilizator: O spalare
este declansata dupa ce [timpul
dintre utilizari] s-a scurs, iar tim-
pul dintre utilizari este repornit la
fiecare utilizare. Timpul de spa-
lare este determinat de valoarea
[timp de spalare].

» Controlat la interval: Este de-
clansata o spalare dupa ce [tim-
pul dintre utilizari] s-a scurs, in-
diferent de utilizari. Timpul de
spalare este determinat de va-
loarea [timp de spalare].

 Spalare diferentiala: Este de-
clansata o spalare dupa ce [tim-
pul dintre utilizari] s-a scurs, in-
diferent de utilizari. Daca s-au
efectuat deja spalari in [timpul
dintre utilizari], se va spala doar
pe durata diferentei de [timp de
spalare].

* Pentru reumplerea sifo-
nului la frecvente sca-
zute ale utilizatorului

 Pentru clatirea apei sta-
tute din conducta (func-
tii de curatare, evitarea
stagnarii)

[Oprit],
[Controlat de
utilizator],
[Controlat la
interval],
[Spalare di-
ferentiald]

[Controlat
de utiliza-
tor]

[Timp de spalare]

1-200 s

5s

[Timpul dintre utilizari]

1-168 h

24 h

[Volum de spalare]

Volumul de spalare pentru spala-
rea la intervale este calculat din
[timpul de spalare] de mai sus si
din [setarile volumului de spalare].

+ Afisarea volumului de
spalare

[Spalare conecta-
ta la retea]

Dupa pornirea tensiunii de retea,
se declanseaza o spalare.

* Pentru actionarea spa-
l&rii centrale

e Pentru confirmarea
functiei

Pornit/oprit

Oprit

2/3
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Functie din meniu | Descriere Utilizare Valoare Setare din
fabrica
[Spalare completa] _ « Spalarea optima a va- 2 I5 |
Tlrlr)pul detdescfjlldere a vallle_ de sului de ceramica WC 4’|
golire pentru spalare completa es- | | . -
te setat prin intermediul acestui Pentru funcfia statistica g|5 I 61
volum de spalare. Volumele de | * Pentru a calcula volu-- 55|
spalare indicate sunt informative sij Mul de spalare a spala- 51
depind de vasul de ceramicad WC. | fii laintervale 65|
[Spélare partiala (statistica)]
[Setarea volumu- | Pentru a calcula consumul de apa, |, Pentru functia statistica
lui de spalare] trebuie sa se precizeze volumul de P I | |
spalare pentru spélare partiala.  |° er|1tru a Cf’} culavo lfl, 1-51 31
Volumul de spalare pentru spalare mlf c_le spa ;are a spala-
partiala poate fi setat de la valva ril la intervale
de golire.
[Timp de umplere] _ |+ Pentru functia statistica
Pentru a calcula consumul de apa, P I | |
timpul de umplere al rezervorului : er|1tru a Cf} culavo lflv 0-240s 24s
trebuie specificat pentru o spalare mu ‘?'e spalare a spala-
partiala. rii la intervale
[Salvare ca pre- Setarile actuale sunt salvate in  Pentru darea in exploa-
setare] P aplicatie si pot fi astfel transferate tare a mai multor apa- |- -
pe alte aparate de acelasi tip. rate cu aceleasi setari
[Repornirea apa- | Se reporneste sistemul de coman- ’ Pen_trulremed|erea_ de-
. . N Cix o fectiunilor de functiona- |- -
ratului terminal] | da a spalarii pentru WC. e d
[Setari din fabri- | Toate functiile se reseteaza la se- ) Pen_trulremed|erea_ de-
c3] tarea din fabrica. fectiunilor de functiona- |— -
re
3/3
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Tabelul 2: Informatie

Functie din meniul aplicatiei Geberit

Descriere

Informatii

[Cod articol]

Indica codul de articol al sistemului de comanda a spalarii pentru
WC.

[Versiune firmware]

Indica versiunea firmware a sistemului de comanda.

[Numar de serie]

Indica numarul de serie al sistemului de comanda.

[Data fabricatiei]

Indicé data fabricatiei sistemului de comanda.

[Tipul de alimentare]

Indica tipul de alimentare (alimentare electrica de |a retea sau bate-
rie).

[Baterie] Indica capacitatea bateriei.

Statistica

[Statistica] Afiseaza diverse informatii, cum ar fi numarul de utilizari sau consu-
mul de apa intr-o perioada de timp dorita.

Contor

[Zile de functionare in total]

Indica numarul de zile de functionare de la data darii in exploatare.

[Zile de functionare de la ultimul Po-
wer-On]

Indica numarul zilelor de functionare de la data ultimei porniri.

[Numarul de utilizari in total]

Indica numarul de utilizari de la data darii in exploatare.

[Utilizari de la ultimul Power-On]

Indica numarul de utilizari de la data ultimei porniri.

[Total spalari]

Indica numarul de spalari efectuate de la data darii in exploatare.

[Spalari de la ultimul Power-On]

Indica numarul spalarilor de la data ultimei porniri.

[Total spalari manuale]

Indica numarul de spalari manuale efectuate de la data darii in ex-
ploatare.

[Spalari manuale de la ultimul Po-
wer-On]

Indica numarul spalarilor manuale de la data ultimei porniri.

[Total spalari complete]

Indica numarul de spalari complete efectuate de la data darii in ex-
ploatare.

[Spalari complete de la ultimul Po-
wer-0On]

Indica numarul de spalari complete de la data ultimei porniri.

[Total spalari partiale]

Indica numarul de spalari partiale efectuate de la data darii in exploa-
tare.

[Spalari partiale de la ultimul Power-
On]

Indica numarul de spalari partiale de la data ultimei porniri.

[Total spalari la intervale]

Indica numarul de spalari la intervale de la data darii in exploatare.

[Spalari la intervale de la ultimul Po-

wer-On]

Indica numarul de spalari la intervale de la data ultimei porniri.
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Reciclare

Substante componente

Acest produs corespunde cerintelor Directivei 2011/65/UE (RoHS) privind restrictiile de utilizare a anumitor
substante periculoase Tn echipamentele electrice si electronice.

Reciclarea deseurilor de echipamente electrice si electronice

é
ol

Simbolul cosului de gunoi cu roti barat inseamna ca deseurile de echipamente electrice si electronice nu
trebuie reciclate Tmpreuna cu deseurile reziduale, ci trebuie reciclate separat. Utilizatorii finali sunt obligati
prin lege sa returneze echipamentele vechi la autoritétile publice de eliminare a deseurilor, la distribuitori sau
la Geberit pentru a le recicla in mod corespunzator. Multi distribuitori de echipamente electrice si electronice
sunt obligati sa preia gratuit deseurile de echipamente electrice si electronice. Pentru o returnare la Geberit,
contactati compania de vanzari sau de service responsabila.

Bateriile si acumulatorii uzati care nu sunt incorporati in echipamentul vechi, precum si lampile care pot fi
indepartate din echipamentul vechi fara a fi distruse, trebuie separate de echipamentul vechi inainte de a-l
preda la un punct de eliminare.

In cazul in care in echipamentul vechi sunt stocate date cu caracter personal, utilizatorii finali sunt
responsabili pentru stergerea acestora inainte de predarea la un punct de eliminare.
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Siguria

Rreth kétij dokumenti

Ky dokument vlen pér mirémbajtjen profesionale té njésisé sé komandimit pér WC Geberit me
aktivizim elektronik t& shpélarjes, me funksionim elekirik ose funksionim me bateri, pér buton me
valé.

Ky dokument vlen pér realizimin e késaj njésie komandimi pér WC me ndérfagen e Bluetooth®. Kjo
njési e komandimit pér WC éshté e shénuar me shprehjen "DLWC-07-A" ose "DLWC-07-B" dhe me
logonGeberit Connect né etiketén e tipit.

Grupi i synuar

Ky produkt lejohet t& mirémbahet dhe riparohet vetém nga punonjés té specializuar. Njé punonjés i
specializuar éshté njé person, i cili pér shkak té shkollimit, trajnimit dhe/ose pérvojés sé tij éshté i
afté té dallojé evitojé rreziget gé shfagen gjaté pérdorimit té produktit.

Pérdorimi i parashikuar

Njésia e komandimit pér WC Geberit me aktivizim elektronik t& shpélarjes, me funksionim elektrik
ose funksionim me bateri, pér buton me valé, éshté pércaktuar pér aktivizimin e shpélarjes né
kasetat e shkarkimit inkaso Geberit Sigma.

Udhézimet e sigurisé

* Pérdorni vetém pjesé kémbimi origjinale pér riparimet.
* Mos béni ndryshime ose instalime shtesé né produkt.
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Péershkrimi i produktit

Ndeértimi

Pajisja ngritése pér kasetén e shkarkimit inkaso Geberit Sigma 12 cm

Pllaka mbrojtése (né modelet pér dorezé€ mbéshtetése me palosje ose me funksionim me bateri)
Korniza e fiksimit me folené e baterisé (né modelet me funksionim me bateri)

Korniza e fiksimit (né modelet pér dorezé mbéshtetése me palosje)

a A OND =

Pllaké komandimi Geberit Sigma10, e rrumbullakét (né modelet pér dorezé mbéshtetése me palosje)
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Té dhénat teknike

Funksionimi elektrik Funksionimi me bateri"
Tensioni nominal 85-240 V AC -
Frekuenca e rrjetit 50-60 Hz -
Lloji i baterisé — LR20
Tensioni i punés 12V DC 3V DC
Lloji i mbrojtjes IP45 IP45
Konsumi maksimal i energjisé 4 W 4 W
Konsumi i energjisé né gatishmeéri 0,15W 0,15W
Koha e shpélarjes me intervale, gjendja nga fabrika |5s 5s
ﬁ?tha e shpélarjes me intervale, diapazoni i rregulli- 12200 s 12200 s
Shpélarja me intervale, gjendja nga fabrika 24 h 24 h
Shpélarja me intervale, diapazoni i rregullimit 1-168 h 1-168 h
Frekuenca e butonit me valé 868,4 MHz
Fugia maksimale né dalje e butonit me valé 5dBm

Teknologjia me valé

Bluetooth® Low Energy?

Diapazoni i frekuencave

2400-2483,5 MHz

Fugia maksimale né dalje

4 dBm

1) Jetégjatésia e baterisé: rreth 2 vite ose 50 000 shpélarje

2) Marka Bluetooth® dhe logot e saj jané proné e Bluetooth SIG, Inc. dhe pérdoren nga Geberit me licencé.

Deklarata BE e konformitetit, versioni i thjeshté

Me ané té késaj deklarate, Geberit International AG, deklaron gé pajisja radio e tipit Njési komandimi pér WC

Geberit me aktivizim elektronik t& shpélarjes, me funksionim nga rrjeti elektrik ose funksionim me bateri, pér
butonin me valé ose aktivizuesin nga distanca,Bluetooth®, éshté né pérputhje me direktivén 2014/53/BE.

Teksti i ploté i deklaratés BE té konformitetit gjendet né adresén e méposhtme té internetit:

https://doc.geberit.com/971248000.pdf.
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Vénia né pune

SQ

Vendosja e lidhjes me valé

1 Shtypni butonin né njésiné e komandimit
(1x).

v Treguesi LED pulson (1x).

Brenda 30 sekondave, shtypni butonin e
sasisé sé ploté té butonit me valé ose
butonin né dorezén mbéshtetése me palosje
(1x).

Né rastin e aktivizuesit nga distanca
Bluetooth®, shtypni butonin e sasisé sé
ploté pér 10 sekonda, derisa LED té ndricojé
né ngjyré jeshile.

v Treguesi LED pulson (3x). Lidhja me valé
vendoset.

18014406572665227 © 11-2025
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Shképutja e lidhjes me valé

Né rast problemesh né lidhjen me valé, mund té
jeté e dobishme gé ta shképutni lidhjen me valé
dhe ta rivendosni pérséri até.

1 Mbani shtypur butonin né njésiné e
komandimit pér 10 sekonda, derisa LED té
pulsojé 2 heré.

P4

00:00:10
2X QI

N

v Lidhja me valé shképutet.

2 Rivendoseni pérséri até. — Shihni
"Vendosija e lidhjes me valé", fagja 365.
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Pérdorimi

Geberit Control App

Pér pérdorimin, cilésimet dhe mirémbajtjen éshté né dispozicion aplikacioni Geberit Control. Aplikacioni
komunikon me pajisjen népérmjet ndérfagjes sé lidhjes Bluetooth®.

Aplikacioni Geberit Control mund té shkarkohet falas pér smartfonét Android dhe iOS né dyqanin pérkatés té
aplikacioneve.

Vendosja e lidhjes me pajisjen Aktivizimi i shpélarjes
> Skanoni kodin QR dhe nd|qn| instruksionet > Aktivizoni Shpélarjen me butonin me Va|é,
né fagen kryesore. me butonin né dorezén mbéshtetése me

palosje ose me aktivizuesin nga distanca.

DLWC-07-A

| /
230v O[S
Geberit https://gbrt.io/dsvF90E : h

Control
App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvFO0F

Pér géllimet e testimit, shpélarja mund té
aktivizohet edhe me njé aplikacion Geberit.
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Eliminimi i defekteve
Defekti

Shkaku

Eliminimi

Uji rrjedh pa pushim né geramikén
e WC-sé.

Defekt i softuerit

» Ndérpritni ushqgimin elektrik pér
10 sekonda (né automatin e
shtépisé).

» Rindizni njésiné e komandimit té
WC-sé me aplikacionin Geberit.

Guarnicioni i sheshté i kambanés
ngritése né kasetén e shkarkimit
me defekt

» Ndérroni guarnicionin e sheshté.

Valvula e mbushjes né kasetén e
shkarkimit me defekt

» Ndérroni valvulén e mbushjes.

Shpélarja e geramikés sé WC-sé
nuk éshté e kénagshme.

Véllimi i ujit t& shpélarjes éshté ve-
ndosur gabim

» Rregulloni sasiné e ploté dhe
sasiné e pjesshme né valvulén e
shpélarjes.

» Rregulloni sasiné e ploté me ap-
likacioninGeberit.

Qeramika e WC-sé ka zéné bigorr

» Kryeni zhgélgerézimin e gerami-
kés sé WC-sé.

Shpélarja nuk mund té aktivizohet.

Defekt i softuerit

» Ndérpritni ushqgimin elektrik pér
10 sekonda (né automatin e
shtépisé).

» Rindizni njésiné e komandimit té
WC-sé me aplikacionin Geberit.

Ndérprerje e energjisé

» Kontrolloni ushqgimin elektrik (né
automatin e shtépisé).

Baterité e pajisjes ngritése jané
bosh"

» Ndérroni baterité. — Shihni ma-
nualin e operimit 970.775.00.0.

Baterité e butonit me valé jané
bosh

» Ndérroni baterité e butonit me
valé. — Shihni manualin e mon-
timit t& butonit me valé.

Lidhja me valé e shképutur

» Krijoni nga e para lidhjen me va-
|&. — Shihni "Vendosja e lidhjes
me valé", fagja 365.

Pajisja ngritése me defekt

» Ndérroni pajisjen ngritése.
— Shihni "Ndérrimi i pajisjes
ngritése", fagja 369.

1) Gjendja e karikimit t& baterive mund té lexohet me njé aplikacion Geberit.
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Mirembajtja

Ndértimi Kapitulli Mirembaijtja

Udhézimet e veprimeve gé pérshkruhen né kété
kapitull duhet gé té kryhen sé bashku me
sekuencat pérkatése té ilustrimeve né shtojcé.

Mirémbajtja nga operatori
Baterité mund té ndérrohen nga veté operatori. —
Shihni manualin e operimit 970.775.00.0.

Mirémbajtja nga tekniku specialist

Punimet e mirémbajtjes né kapitujt né vijim lejohen
té kryhen vetém nga njé teknik specialist.

Ndérrimi i pajisjes ngritése

Parakusht

— Korniza e fiksimit €shté cmontuar.

1 Higni fishén e kabllos sé ushqgimit elektrik.

18014406572665227 © 11-2025
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Lidhni fishén e kabllos sé ushqgimit elektrik.

4

Shtypni butonin né njésiné e komandimit

(1x).

5

v Treguesi LED pulson (1x).

Higni pajisjen ngritése dhe hidheni né

pérputhje me rregullat.

2

Montoni pajisjen e re ngritése.

3

970.392.00.0(03)
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6 Brenda 30 sekondave, shtypni butonin e
sasisé sé ploté té butonit me valé ose
butonin né dorezén mbéshtetése me palosje
(1x).

Né rastin e aktivizuesit nga distanca
Bluetooth®, shtypni butonin e sasisé sé
ploté pér 10 sekonda, derisa LED té ndricojé
né ngjyré jeshile.

v Treguesi LED pulson (3x). Lidhja me valé
vendoset.

7

Nése nevojitet, instaloni aplikacionin Geberit
dhe mbani shénim kodin sekret té ciftimit té
pajisjes sé re ngritése.

DLWC-07-A

230 V iE|r!=

https://gbrt.io/dsvF90E

Geberit
Control

Pairing

1234 E_ Secret
o

CONNECT %
S
Rl

Montoni kornizén e fiksimit.

Kontrolloni funksionin.

18014406572665227 © 11-2025
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Kryerja e rregullimeve me aplikacionin Geberit

Pas lidhjes sé njé aplikacioni Geberit me pajisjen, ofrohen funksionet dhe rregullimet e méposhtme:

e Pérdorimi:

— Shpélarja: Aktivizimi i njé shpélarjeje me sasi té ploté ose té pjesshme
— Pastrimi: Ndalimi i mekanizmit t& shpélarjes pér disa minuta
+ Rregullimi i parametrave dhe funksioneve — shihni tabelén "Cilésimet"

» Tregimi i informacioneve té pajisjes, si pér shembull gjendja e karikimit té baterisé ose versioni i firmuerit
— shihni tabelén "Informacionet”

« Tregimi i vlerave statistikore t& pérdorimit — shihni tabelén "Informacionet"
» Eksporti i informacioneve té pajisjeve dhe vlerave statistikore

» Tregimi i mesazheve té gabimeve

» Ekzekutimet e pérditésimit té€ firmuerit

* Ruajtja dhe transferimi i rregullimeve paraprake

Cilésimet mund té ruhen né aplikacionin Geberit si rregullime paraprake dhe té transferohen né pajisje té

tjera té té njéjtit tip.

Tabela 1: Cilésimet
Pika e menysé Pérshkrimi Pérdorimi Vlera Gjendja
nga fabrika
Pérdorimi
Aktivizon njé shpélarje me sasi t& | | cr testimin e funksi-
[Shpélarja] ) |¢ shperarl onimit t& pajisjes ngrité- | Ndezur/Fikur | —
pjesshme ose té ploté. se
Emri dhe fjalékalimi
[Emri] Pér ¢do pajisje mund té vendosni |+ Pér identifikimin e pajis-| _
njé emér. jes
. . . .| Pér mbrojtjen e pajisjes
[Fjalékalimi] P_?r (_;,dc") pajisje mund té vendosni nga aksesi i paautorizu-|— -
njé fjalékalim. ar
Komandat
Mekanizmi i shpélarjes bllokohet
[Bllokimi i shpéla- pér 10 oré. Funksioni mund té » Pér kryerjen e punime-
P ndérpritet para kohe. Funksioni yer P Ndezur/Fikur|—

ries]

caktivizohet automatikisht pas 10
orésh.

ve té mirémbajtjes
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Pika e menysé

Pérshkrimi

Pérdorimi

Vlera

Gjendja
nga fabrika

Funksionet

[Shpélarja me in-
tervale]

Aktivizimi i shpélarjes me inter-
vale

» Komandim nga pérdoruesi:
Shpélarja aktivizohet pasi [inter-
vali i shpélarjes] pérfundon, ku
intervali i shpélarjes fillon nga e
para pas ¢do pérdorimi. Koha e
shpélarjes pércaktohet népérm-
jet vlerés [Koha e shpélarjes].

* Komandim nga intervali: Shpéla-
rja aktivizohet pasi [intervali i
shpélarjes] pérfundon, pavaré-
sisht nga pérdorimet. Koha e
shpélarjes pércaktohet népérm-
jet vlerés [Koha e shpélarjes].

» Shpélarje e diferencés: Shpélar-
ja aktivizohet pasi [intervali i
shpélarjes] pérfundon, pavaré-
sisht nga pérdorimet. Nése bre-
nda kohés sé [intervalit t& shpé-
larjes] kryhen edhe shpélarje té
tjera, até€heré shpélarja pasuese
do té béhet vetém pér diferen-
cén e [kohés sé shpélarjes].

» Pér mbushjen e sifonit
né rastin e pérdorimit jo
té shpeshté

» Pér shkarkimin e uijit té
ndenjur né tubacion (fu-
nksion higjienik, paran-
dalimi i ndenjjes)

[Fikur], [Ko-

mandim nga
pérdoruesi],
[Komandim

nga interva-
li], [Shpélar-
je e diferen-
cés]

[Komandim
nga pérdo-
ruesi]

[Koha e shpélarjes]

1-200 s

5s

[Intervali i shpélarjes]

1-168 h

24 h

[Véllimi i ujit t& shpélarjes]

Véllimi i ujit t& shpélarjes i shpélar-
jes me intervale llogaritet nga [Ko-
ha e shpélarjes] lart dhe nga [Cilé-
simet e véllimit t& ujit t& shpélar-
jes].

» Tregimi i véllimit t& ujit
té shpélarjes

[Shpélarje me
ndezjen e rrjetit]

Pas ndezjes sé tensionit té rrjetit
aktivizohet njé shpélarje.

* P&r mekanizmin e
shpélarjes gendrore

e Pér konfirmimin e funk-
sionimit

Ndezur/Fikur

Fikur

2/3
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Pika e menysé Pérshkrimi Pérdorimi Vlera Gjendja
nga fabrika
[Shpélarja me sasi té ploté] - Shpélarja optimale e 31
Népérmijet kétij véllimi té ujit té geramikés sé WC 3,51
shpélarjes caktohet koha e hapjes P& - L4
. . N N » Pér funksionin e statis-
sé valvulés sé shpélarjes pér . 451
.y o Al tikave 61
shpélarjen me sasi té ploté. Veélli- ) . |5l
met e dhéna t& ujit té shpélarjes | Per llogaritien e véllimit | 5 5|
jané vlera orientuese dhe varen te ujit té shpélarjes pér | g |
nga geramika e WC. shpélarjen me intervale 6,5
[Shpélarja me sasi té pjesshme
ca | (Statistikat)]
[9”?8'",,“ ! ve.I.I|m|t Pér té llogaritur konsumin e ujit, | * Pér funksionin e statis-
t& ujit té shpélar- |y het qé t& specifikohet véllimii | tikave
jes] ujit té shpélarjes pér shpélarjen « Pér llogaritjen e véllimit | 1-5 | 31
me sasi té pjesshme. Véllimi i ujit té ujit té shpélarjes pér
té shpélarjes pér shpélarjen me shpélarjen me intervale
sasi té pjesshme mund té rregullo-
het né valvulén e shpélarjes.
[Koha e mbushjes] » Pér funksionin e statis-
Pér llogaritjien e konsumit té uijit, tikave
duhet té specifikohet koha e mbu- |« Pér llogaritien e véllimit |0—-240 s 24s
shjes sé kasetés sé shkarkimit pér | té ujit t& shpélarjes pér
njé shpélarje me sasi té pjesshme.| shpélarjen me intervale
Cilésimet aktuale ruhen né aplika- . .  in
o . . . A . » Pér vénien né puné té
[Ruaj si rregullim | cion dhe késhtu gé mund té trans- . g -
. i disa pajisjeve me té - -
paraprak] ferohen né pajisje té tjera té té D
A njéjtat cilésime
njejtit tip.
[Rindiz pajisjen Njésia e komandimit t&¢ WC-sé rin- |« Pér eliminimin e defek- | B
fundore] dizet. teve né funksionim
[Gjendjet nga fab- | Té gjitha funksionet rikthehen né |« Pér eliminimin e defek- | B
rika] gjendjen e vendosur nga fabrika. teve né funksionim
3/3
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Tabela 2: Informacion

Pika e menysé sé aplikacionit Gebe-
rit

Pérshkrimi

Informacionet

[Numri i artikullit]

Tregon numrin e artikullit t& njésisé sé€ komandimit t&¢ WC-sé.

[Versioni i firmuerit]

Tregon versionin e firmuerit t& njésisé sé komandimit.

[Numri i serisé]

Tregon numrin e serisé sé njésisé sé komandimit.

[Data e prodhimit]

Tregon datén e prodhimit té njésisé sé komandimit.

[Ményra e ushqgimit elektrik]

Tregon ményrén e ushqimit elektrik (rrjet elektrik ose bateri).

[Bateria] Tregon kapacitetin e baterisé.
Statistika
. Tregon informacione té ndryshme, si pér shembull numri i pérdorime-
[Statistikat] S : " .
ve ose konsumi i ujit né njé periudhé kohore té caktuar.
Numéruesit

[Ditét e punés total]

Tregon numrin e ditéve té punés gé nga vénia né puné.

[Ditét e punés nga ndezja e fundit]

Tregon numrin e ditéve té punés gé nga ndezja e fundit.

[Pérdorimet total]

Tregon numrin e pérdorimeve gé nga vénia né puné.

[Pérdorimet nga ndezja e fundit]

Tregon numrin e pérdorimeve gé nga ndezja e fundit.

[Shpélarjet total]

Tregon numrin e shkarkimeve/ shpélarjeve gé nga vénia né puné.

[Shpélarjet nga ndezja e fundit]

Tregon numrin e shkarkimeve/ shpélarjeve gé nga ndezja e fundit.

[Shpélarjet manuale totale]

Tregon numrin e shpélarjeve manuale qé nga vénia né puné.

[Shpélarjet manuale gqé nga ndezja e
fundit]

Tregon numrin e shpélarjeve manuale gé nga ndezja e fundit.

[Shpélarjet totale me sasi té ploté]

Tregon numrin e shpélarjeve me sasi té ploté gé nga vénia né puné.

[Shpélarjet me sasi té ploté nga nde-
zja e fundit]

Tregon numrin e shpélarjeve me sasi té ploté qé nga ndezja e fundit.

[Shpélarjet totale me sasi té pjessh-
me]

Tregon numrin e shpélarjeve me sasi té pjesshme gé nga vénia né
puné.

[Shpélarjet me sasi té pjesshme gé
nga ndezja e fundit]

Tregon numrin e shpélarjeve me sasi té pjesshme gé nga ndezja e
fundit.

[Shpélarjet me intervale total]

Tregon numrin e shpélarjeve me intervale gé nga vénia né puné.

[Shpélarjet me intervale nga ndezja e
fundit]

Tregon numrin e shpélarjeve me intervale gé nga ndezja e fundit.
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970.392.00.0(03)

B GEBERIT 375

SQ



SQ

Hedhja

Pérbéreésit

Ky produkt éshté né pérputhje me kérkesat e Direktivés 2011/65/EU (RoHS) (Pér kufizimin e pérdorimit té
disa substancave té rrezikshme né pajisjet elekirike dhe elektronike).

Hedhja e pajisjeve té vjetra elektrike dhe elektronike

é
ol

Simboli i koshit mbi rrota mbi té cilin éshté vendosur njé kryq do té thoté gé pajisjet e vjetra elektrike dhe
elektronike nuk lejohen té hidhen te mbetjet normale por duhet té trajtohen si mbetje té vecanta. Pérdoruesit
fundor jané té detyruar me ligj gé pér trajtimin e duhur ti kthejné pajisjet te ofruesit e shérbimeve té trajtimit té
mbetjeve, te shitésit ose te Geberit. Shumé shités té pajisjeve elekirike dhe elektronike jané té detyruar té
marrin né dorézim falas pajisjet e vjetra elekirike dhe elektronike. Pér té kryer kthimin te njé Geberit duhet gé
té kontaktoni shogériné e shitjeve ose té ofruesit t& shérbimeve.

Baterité e vjetra dhe akumulatorét e vjetér, té cilét nuk jané té pérfshiré nga pajisja e vjetér, si dhe llambat, té
cilat mund té higen té padémtuara nga pajisja e vjetér, duhet qé té shképuten nga pajisje e vjetér para se té
béhet dorézimi té njé gendér pér grumbullimin e mbetjeve.

Nése né pajisje jané ruajtur t& dhéna personale, pérdoruesit fundoré jané veté pérgjegjés gé ti fshijné ato
para dorézimit te njé gendér pér grumbullimin e mbetjeve.
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Be3begHocCT

3a 0BOj AOKYMEHT

OBOj IOKYMEHT BaXku 3a CTPYy4HO cepBucHparbe Ha Geberit KOHTPONEPOT Ha ToANET CO ENEKTPUYHO
nyLUTaHe BoAa, MpexHa unu 6atepucka pabota, 3a 6€3)KUYHM KOMUMHbA.

OB0j AOKYMEHT Ba)ku1 3a U3BpPLLYBaHE Ha OBOj KOHTponep Ha ToaneT co Bluetooth®-uHtepdejc.
OBaa KOHTpOna Ha ToaneToT e 03HayeHa Ha pabpuukara Tabnuuka co ,DLWC-07-A* unn ,DLWC-07-
B n Geberit Connect-noro.

LlenHa rpyna

Mpo13BoAOB CMearT a ro OApXKyBaart 1 nonpasaart caMo CTPYYHM nuua. CTpYYHO fuLe e nuLe Koe
M NpenosHaBa pU3nLKUTE U ONACHOCTUTE KOM MPOU3NeryBaat 04 KOPUCTEHETO Ha NMPOM3BOAOT U
3Hae za rv usberHe 6narogapeHue Ha Herosata CTpy4Ha obyKa u/mnu UCKycTBa.

MponucHa ynoTtpe6ba

Geberit KOHTPONEPOT Ha TOANET CO ENEKTPOHCKO NyLUTaHE BOAA, CO MPEXHA Uiu Batepucka
paboTa, 3a BE3KMUHO KOMYe, e HAMeHeTa 3a NyLUTare BOoAA Kaj BrpaZieHo KasaHue 3a Boza
Geberit Sigma.

Be36eAHOCHU HanNOMeHH!

« KopucTeTe camo opuriHanHu pe3epBHU A€N0BU 3a MONpaBKMy.
« He BpLueTe NPOMEHM WM JOMNONHUTENHW MHCTANaLUMK Ha NPOU3BOAOT.

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 377
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Onuc Ha npousBoAOT

CTpyKkTypa

Ypea 3a kpesame 3a Geberit Sigma BrpaneHo kasaHye 3a Boaa oa 12 cm

3alwtnTHa nnoyva (Kaj Moaenu 3a noTrnopHa payka unm 6atepvcka pabora)

Pamku 3a npuuBpcTyBarbe Co nperpaja 3a 6arepuja (kaj Bepauu Ha ypeaoT co 6atepucka pabota)
Pamku 3a npuuBpcTyBarse (Kaj MoZenu 3a noTnopHa payka)

a A OND =

Geberit Sigma10 kpy»eH naHen 3a nywrare BoAa (Kaj Moaenu 3a NoTnopHa payka)
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TexHUUYKU nogaTouu

MK

MperxkHa paboTta Barepucka pa6ora’
HomuHaneH HanoH 85-240 V AC -
®pekBeHuMja Ha Mpexa 50-60 Hz -
Tun Ha Batepuja - LR20
PaboteH HanoH 12V DC 3VDC
Tun Ha 3awTtuta IP45 IP45
MakcumanHa notpoluyBavka Ha cTpyja 4 W 4 W
MoTpoluyBayka Bo cocTojba Ha MHUpyBaHe 0,15W 0,15W
dabpuukn noctaBeHn UHTEPBa/M Ha Bpeme 3a 55 55
nnaxkHere
Oncer Ha MHTepBanu Ha BpeMe 3a NnakHeHe 1-200 s 1-200 s
®abpuyKK NOCTaBEHU UHTEPBANM Ha NNAKHeHE 24 4 24 4
Oncer Ha MHTepBanu Ha NnakHeHe 1-168 4 1-168 4
dpekBeHuMja Ha 6e3KNYHO Konue 868,4 MHz
MakcumanHa nanesHa MOKHOCT Ha 6e3XknyHo Konde |5 dBm

BeswuuHa TexHonoruja

Bluetooth® Low Energy?

Oncer Ha PppeKBeHLMM

2400-2483,5 MHz

MakcumanHa nsnesHa MOKHOCT

4 dBm

1) )KuBoTeH Bek Ha BaTepujaTa: okony 2 roamuu v 50 000 nywTara Boaa

2) Mapkara Bluetooth® u HejsnHuTe noroa ce conctBeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc. v ce kopwvcTaT co nuueHua oa

Geberit.

CKpaTeHa usjaBa 3a coobpasHocT Ha EY

Co oBa Geberit International AG nsjaByBa Aeka TMNoT Ha 6e3xunyHa onpema Geberit KOHTpoNa Ha ToaneToT
CO ENEKTPOHCKO NyLUTare BOAA, CO MPEeXKHa unu 6atepucka pabota, 3a 6E3)KMUYHO KOMYE UK JaneuynHCKo
ynpaByBarbe Bluetooth®, e Bo cornacHoct co upektueara 2014/53/EY.

LleJ'IOCHVIOT TEeKCT oA VISjaBaTa 3a COOépaSHOCT Ha EY e goctanHa Ha cneaHaBa MHTEePHET-aapeca:

https://doc.geberit.com/971248000.pdf.
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MywTare Bo ynoTpeba

BocnocTtaByBare Ha 6e3H1uHa
BPCKa

1

MpuUTUCHETE ro KONYeTO Ha KOHTPONepoT
(1x).

v Tpenka LED-ceeTunkara (1x).

Bo pok o4 30 cekyHAM, MpUTUCHETE ro
KOMYETO 3a LeIoCHa KOMMYMHA Ha
6€3)KMYHOTO KOMYe MK KOMYeTo Ha
notnopHara padka (1x).

Kaj naneuvHcko ynpasyBatrbe Bluetooth®,
NMPUTUCHETE o KOMYeTOo 3a LiefiocHa
KonuunHa Bo Tpaerse oA 10 cekyHau, ce
noneka LED-cetunkara He 3acBetu

I -

v Tpenka LED-cBeTunkara (3x).
Bes)nyHarta BpcKa e BocnocTtaBeHa.

380
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npeKMHyBaI-be Ha 6e3XUUHaTa
BPCKa
Mpu npobnemu co BesxxnyHaTa Bpcka, MoXe Ja e

A0BOJIHO Aa Ce UCKJTYYM U NOBTOPHO Aa Cce
BocrocTaBu HeaxunyHaTa BPCKa.

1 Lp>keTe ro npMTMCHaTO KONYeTo Ha
KoHTposnarta 10 cekyHawu, cé noaexa LED-
CBETUSIKaTa He TpenHe no BTOp nar.

:00:10

\"H

v Be3xunuyHaTa BpcKa e npekuHara.

2 MoBTOPHO BOCMoOcTaBeTe ja besxunyHara
Bpcka. — Buaete "BocnocTtaByBame Ha
6e3)knuHa BpcKa", ctpanuua 380.
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PakyBam-e

Annukauuja Geberit Control

3a ynotpeba, NocTaBKM M OApXKyBaHe Ha pacrnonarake Bu cTou annukauumjatra Geberit Control.
Annvkauujata KomyHuumpa npeky Bluetooth®-uHtepdejc co ypeaor.

Annvkauujata Geberit Control e gocTanHa 6ecnnatHo 3a nameTHu Tenedonu co Android 1 iOS Bo

cooBeTHUTE NpoAaBHULIK 3a aniMKauuu.

BocnoctaByBare BpCKa CO ypen

> CkeHupajte ro QR-kogoT v cnegete v
ynartcTBara Ha LenHata cTpaHuua.

DLWC-07-A
I
230V Er!é
Geberit _ |
Control https://gbrt.io/dsvFO0E
App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvFO0F

AKTMBMpaI-be Ha nywTtalke Boaa

> AKTMBMpajTE ro NyLUTaHeTo BoAa CO
6e3)KMYHO KoMye, CO KOMYeTo Ha
noTnopHara payka uiam co faneynHCKo
ynpaeyBakbe.

3apaav TecTMparse, MOXe Aa Ce akTMBupa
nywTake BoAa 1 co annukauujata Geberit.

382 B GEBERIT
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PelwuaBare npobnemu

Mpobnem MpnunHa Peluenne

» NpekuHeTe ro cHabayBaHeTO
CO cTpyja (MpeKy ocurypysayor)
10 cekyHaw.

» [NOBTOPHO cTapTyBajTe ro
KOHTPO/EPOT Ha ToaneT co

LedekT Ha codpTBEpPOT

Boaara noctojaHo Teue BO

caHuTapHaTa KepamuKa. annukaumjata Geberit.
JedeKTeH NnocHaT ANXTYHr Ha » 3ameHeTe ro NNoCHaTHOT
MMOBaKOT BO Ka3aHYeTo LINXTYH.

ﬂe(DeKTeH BEHTWS 3a NOSIHEHE BO | » 3aMeHeTe ro BEHTUIOT 3a
Ka3aH4ye nonHeme.

» [loctaBeTe ja uenocHara u
AenymMHaTa KosMumHa co

KanauuteToT Ha nywTare Boja e BEHTW/IOT 3a NMyLUTaH-€ BOAA.
MyLTareTo BoJa BO caHuTapHara | MOCTaBeH norpewHo » lNocTasere ja LenocHara
KepaMuKa He e 3aZ10BOJIUTENTHO. KOJI4MHa CO annMKaquaTa Ha
Geberit .
CaHuTapHaTa KepammKa e co » OTcTpaHeTe ro 6UropoT oA
éurop caHUTapHaTa Kepamuka.

» [NpekunHeTe ro cHabayBarbeTO
CO CTpyja (MpeKy ocurypyBsadyor)
10 cekyHaW.

» [loBTOpHO cTapTyBajTe ro
KOHTPOMEPOT Ha ToaneT co
annvkauujata Geberit.

LedexT Ha copTBEpOT

» [poBepeTe ro cHabayBarbeTO
CHemyBatbe cTpyja co cTpyja (npeky
OCUrypyBauyoT).

» 3ameHeTe r1 BaTepuuTe.

BartepujaTa Ha ypenoT 3a
by yped — Buagerte v ynatctBara 3a

KpeBarse e npasHa'

He moxxe pa ce aKTueupa pa60Ta 970.775.00.0.

nywrare BoAa. » 3ameHeTe rv BatepunTe Ha
Batepunte Ha Be3XMUHOTO Komnye 6e3)KMUHOTO Konye. — Buaete
ce npasHu r ynarcreara 3a MOHTa)ka Ha

6e3)XMYHOTO Komnye.

» [loBTOpHO BOCMOCTaBeTe ja
6e3)kmMuHaTa Bpcka. — Buaete
"BocnocTaByBarbe Ha 6e3xnyHa
BpcKa", ctpanuua 380.

Bea)knMyHarta Bpcka e npekuHara

» 3ameHeTe ro ypeaor 3a
KpeBare. — Bugete "3ameHa
Ha ypeoT 3a Kpesahe",
cTpaHuua 384.

LedeKkTteH ypes 3a KpeBarse

1) CraTycoT Ha HanonHeTocT Ha 6atepujata Moxke Aa ce npouyunTta co annvkauunja Geberit.
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OnpxyBame

CTpyKTypa Ha nornaejeTo 3a
cepBUCHUpaHbe

YnaTcTBara 3a paxkyBare AaZeHu BO NOrnasjeBoo
Mopa Aa Ce “3BpLUyBaar 3aefjHO CO COOABETHUTE
CEKBEHLM Ha unycTpaumu Bo NpUor.

CepBucupare og onepaTopoT

BaTtepuute Mo)ke a rv 3amMeHu onepatopor. —
Buaete rv ynatcteara 3a pabota 970.775.00.0.

CepBucupare o4 CTPYYHHU nmua

CepBuvcHupar-eTo BO crieAHNUTe nornaeja Moxe Aa
Ce M3BpLLYBa CaMO OZ CTPYYHO NuLe.

3ameHa Ha ypeoT 3a KpeBaHe

Mpenycnos

— Pawmkara 3a npuuBpcTyBake € AEMOHTUpaHa.

1 McknyyeTe ro kabBenoT 3a CTpyja o4 LITeKep.

384 B GEBERIT
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MpuknyyeTe ro kabenoT 3a cTpyja Bo

o
[0)
X
)
T
|
=
o .
10}
= 5
©
m ©
e B
o g
2
<
© . p
™ O »
- I
o & g
MB o
D.M >
yO m
O o o
b T
o 2 o
O o =
I k= ©
g2 ¢
23 E
[SR=Y T
= O o
O = =

2

3

385

B GEBERIT

18014406572665227 © 11-2025

970.392.00.0(03)



MK

5 [MpuTCHETe ro KONYeTo Ha KOHTPONEPOT 6 Bo pok o4 30 cekyHAM, npUTUCHETE 1O
(1x). KOMYeTO 3a LenocHa KoMMuYnHa Ha
6E3)KMYHOTO KOMYE MM KOMYETO Ha
notnopHara pauka (1x).
Kaj aaneunHcko ynpasyBare Bluetooth®,
NMPUTUCHETE O KOMYeTO 3a LienocHa
KONM4YMHa BO Tpaewe o4 10 cekyHau, cé
noaeka LED-ceeTunkarta He 3acBeTy

3eJieHOo.
E‘\ 1x

v Tpenka LED-cBetunkara (1x).

v Tpenka LED-cBeTunkara (3x).
Bes)knmuHarta Bpcka e BocrnocTaBeHa.

386 H GEBERIT 18014406572665227 © 11-2025
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7 Ako e notpebHo, HCTanupajTe ja
annukaumjata Geberit n 3aBeaeTte ja Pairing
Secret Ha HOBMOT ypes 3a KpeBahse.

DLWC-07-A

E . E
I
Geberit 2200 (=]

Control https://gbrt.io/dsvF90E
App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvFO0F

1234 E_ Pairing
: Secret
g

CONNECT %
S
B

8 MoHTMpajTe rm pamMKnTe 3a NPULBPCTYBakH-E.

9 [MposepeTe ja dyHKUMjaTa.

18014406572665227 © 11-2025
970.392.00.0(03)
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lNpaBeH-e nocTaBku co annuKauujata Geberit

Mo noBp3yBaeTO Ha annukauujata Geberit co ypenot, cneaHnTe GyHKUMKU U MOCTABKU CE AOCTAMHU:

PakyBarbe:

— MywTane BoAa: AKTMBUPaH-E Ha LENOCHO U AENYMHO MyLUTare Boaa
— YucTerbe: MNMoTucHyBare Ha NyLUTakeTo BoAa e4Ha MUHyTa

MocTaByBar-e NapameTpu v GpyHKUMKM, — BUAETe ja Tabenara ,llocTtaBku®

MpuKas Ha MHPopMaLmMK 3a ypeaoT, KaKko, Ha MPUMep, CTaTyC Ha HaMoNHeTOCT Ha BaTepwjaTa UK Bepauja
Ha pupmBep, — BuIeTe ja Tabenata ,MHpopmaLmm®

MpuKas Ha CTaTUCTUMUKKM BPeAHOCTU 3a KOPUCTEHETO — BuAeTe ja Tabenarta ,MHpopmaumu®

M3Be3yBare noaaToum 3a ypeaute U CTaTUCTUYKU BPELHOCTH
[MprKkas Ha nopaku 3a rpeLuKu

M3BpLUyBaHe arkypupara Ha GUpMBeEpPOT
3auyByBame 1 NpedpnyBarbe Ha oaHanpea AedUHUPaHU NOCTaBKM

MNocTaBKUTE MOXKE Aa ce Hanpasart Bo annvkaumjata Geberit Kako oaHanpes AepUHMPaHU NOCTaBKU U Aa ce
npedpnar Ha Apyr ypea o4 UCT Tu.

Tabena 1:  [lMocTaBKku
Touka Ha meHn | Onuc [MpumeHa Bpearoct | ®abpuuka
nocTaBKa
PakyBsarbe
» 3a npoBepka Ha
AKTVMBMpPa AeNyMHO MK LEIOCHO )
[Mywrare Boaa] dyHKumnjaTa Ha ypenot | Bkn/uckn -
nywrare BoAa.
3a KpeBarbe
HUme 1 no3uHka
[Mvie] 3a cekoj ypea Moxe aa ce * 3a naeHMouUKyBare | B
nocTaBsun UMe. Ha ypea
. + 3a 3awrTuTa Ha ypeaot
3a cekoj ypea Mmoxke aa ce
[JTosuHKa] O/l HeoBJacTeH - -
MOCTaBM NIO3MHKA.
npuctan
Hapeg6u
Mywrareto Boaa e 6nokuparHo 10
Y. dyHKUMjaTa MOX n . U3BpLUYyBaHse H
[BRokMpatse Ha dyHKUMjaTa MOXKe Ja ce 3anpe 3a ns3BpLuyBar-e Ha
npeaspemeHo. Mo 10 u., paboTute co Bkn/mckn -

nyLwTaHeTo BoAa]

dyHKUMjaTa ce Ucknydysa
aBTOMATCKM.

OApXKyBatbe

388 B GEBERIT
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Touyka Ha MeHun

Onuc

[MpumeHa

BpeaHoct

dabpuuka
nocraBka

DYHKUUH

[MywTare Boaa
Ha UHTepBan|

AKTHBMpaHE Ha NYLUTaHETO
BOAa Ha UHTepBan

» KoHTponupaHo oa kopucHuk: Ce
nyLiTa BoAa No UCTEKyBaHe Ha
[MHTepBanoT 3a nywrawe BoAa),
Mpu LITO MHTEPBASIOT Ha
nyLwTare BoAa cTapTyBa
MOBTOPHO MO CEKOE KOPUCTEHSE.
BpemeTo Ha nywrare Boaa ce
oApeayBa NpeKy BpeAHoOCTa
[Bpeme Ha nywtane Boaa).

» KoHTponupaHo co uHtepsan: Ce
nyLwTa BoAa no UCTeKyBaHe Ha
[MHTepBanoT Ha nywTare BoAa)
HEe3aBMCHO 0 KOPUCTEH-ETO.
BpemeTo Ha nywrare Boaa ce
oApeayBa npeky BpeaHocTa
[Bpeme Ha nywtane Boaa).

* [IndepeHumjanHo nyitame
Boaa: Ce nywrTa Boga no
ucTekyBame Ha [MHTepBanoT Ha
nywTraHe BoAa] He3aBUCHO 04
KopucTereTo. AKO BeKe e
nyLiTeHa BoAa BO paMKHUTE Ha
[MHTepBanoT Ha nywTame
BOJa], ce BpLUM nocne
nnakHewe camo 3a pasnukara
Ha [BpemeTo Ha nyLwiTane
BoAal.

» 3a HagononHyBare Ha
CU(OHOT MNpK HUCKA
3a4eCTeHOCT Ha
KOopUCTEHE

+ 3a nnakHeme Ha
3acrtojaHara Boaa BO
LIEBKUTE (XMIrMEHCKa
dyHKuMja, cnpevyBame
Ha cTarHaumuja)

[Nckn],
[KoHTponupa
HO oA
KOPUCHWK],
[KoHTponupa
HO Ha
uHTEpBanu],
[AndepeHum
janHo
nyLtame
BoAa]

[KoHTponup
aHo oA
KOPUCHWK]

[Bpeme Ha nywtane Boaa)

1-200 s

5s

[MHTepBan Ha nywtane Boaa)

1-168 u.

24 u.

[KanauuTteT Ha nywTake Boaa]
KanauuteToT Ha nywTane Boaa
Ha WHTepBan ce NpecMeTysa oA
[BpemeTo Ha nywtare Boaal rope
n [[NocTaBKMTe 3a KanauuteT Ha
nywrake Boaaj.

* [NpuKas Ha kanauuTeToT
Ha nywrare Boaa

[MywTane Boga
no BKIyYyBaH-e
Ha cTpyja]

Mo BKAyYyyBare Ha MPEXHWUOT
HaroH, Ce aKTUBMpa MyLUTarse
BoAa.

 3a ueHtpanHo
nyLwTare Boaa

» 3a notBpzaa Ha
PyHKUMKUTE

Bkn/mckn

MUcknyuyeHo

2/3
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Touka Ha menn | Onuc [MpumeHa BpeaHoct | ®abpuuka
nocTaBKa
[LlenocHo nywrarse BoAa] + OnTMMarnHo nywTarbe
MpeKy oBOj KanauuTeT Ha BOAA Ha caHUTapHaTa 31
nywrate BoZa ce nocrasysa Kepamuka 3,51
BPEMETO 3a 0TBOpaHe Ha 4|
BEHTUNOT 3a NyLuTare Bojaa 3a 3a crammernika 451
dyHKUMja 61
LenocHo nyLiTane Boaa. 51
HaseaeHnute kanauuteTn Ha 3a npecmeTyBate HA |5 5|
nywTare BoJa ce opueHTauucku | Kanauutetor Ha 61
BPEAHOCTM 1 3aBucarT o nywrake BoAa Ha 6,5
caHWTapHaTa Kepamuka. UHTePBAan
[denymHa KonnunHa Ha nywtame
BoJa (CTaTucTuKa)]
3a pa ce npecmeTta
[MocTaska 3a noTpOLLYyBayKaTa Ha BoAa, Mopa |* 3a CTaTucTuuKa
Kanauuter Ha Ja ce HaBeJe KanauuTeToT Ha dyHKuUuja
nywrane BOLIa] nywtake Bo4a Ha AenyMHaTa 3a npecmMetyBaHe Ha 1-5 | 3]
KOJIMYMHa Ha nylTaHke BoAa. KanauuTteToT Ha
KanauuteTtoT Ha nywtake BoAa nywrake Boaa Ha
Ha JefymMHaTa KonnymHa Ha nHTEpBan
nywTake Boda Moxe Aa ce
NnocTaBu CO BEHTWUOT 3a NyLlUTake
BoJa.
[Bpeme Ha nonHere] 3a cratucTmuka
3a pa ce npecmeTta $yHKUHja
noTpollyBaykara Ha BoJa, Mmopa 3a npecmMetyBaH-e Ha 0-240 s 24
a ce HaBeJe BpeMeTo Ha KanauuTteToT Ha
NoHEH:E Ha Ka3aHYeTo 3a nywrare Boaa Ha
AenymMHO nywrtaHse BoAa. MHTEpBAaN
[BauyByBarse AKTyenHuTe NocTaBKM ce 3a nywTane BO
Kako ogHanpea |3advyByBaart BO anivkauujara u ynotpe6a Ha noseke
nepuH1paHu Taka MoXke Ja ce npedpnar Ha ypeam co uctu a B
MOCTaBKM] Apyrv ypeau oA 1cT Tvn. MOCTaBKM
[MpecTapTtyBare
Ha KDAJHHOT KoHTponepoT Ha Toaner ce 3a oTcTpaHyBarbe Ha | B
npecraptysa. AedeKTn Ha QyHKUMUTE
ypeda]
[©abpuruku Cute dyHKUMM Ce peceTpaar Ha 3a oTcTpaHyBare Ha
NnocTaBKH] habpUUKK NOCTaBKM. AedeKTn Ha QyHKUMUTEe B B
3/3
390 B GEBERIT 18014406572665227 © 11-2025

970.392.00.0(03)



Tabena2: WHpopmaumm

Touka Ha MeHu Ha annuKauujata
Geberit

Onuc

UHdpopmaumm

[Bpoj Ha apTukn]

o NnpuKaykyBa BPOjOT Ha apTUKIT HA KOHTPONIEPOT Ha ToaneT.

[Bepsuja Ha dprpmBep]

Ja npvkakyBa Bepauvjata Ha GUPMBEP Ha KOHTPONEPOT.

[Cepucku 6poj]

"o NpuKaykyBa CEPUCKMOT BPOj HA KOHTPONEPOT.

[datym Ha npon3BoACTBO]

o NnpuKa)kyBa AaTyMoT Ha NPOW3BOACTBO HA KOHTPONEPOT.

[Bua Ha cHabayBarbe]

"o npuKkaykyBa BUAOT Ha cHabayBare (Mpexxa unu 6atepwja).

[Batepuja] o NnpuKkakyBa KanauuteToT Ha batepujaTa.

CraTUCTHKa

[CratueTukal MpuKkaykyBa pasHu MHPOPMaLMK, Kako BPOjoT Ha KOPUCTEHa WU
noTpoLLyBayKaTta Ha BoJa BO NOCaKyBaHWOT BPEMEHCKMU Nepuoa.

Bpojau

[BKkynHo paboTHM AeHOBH]

"o npuKkaykyBa 6pojoT Ha paBoTHKW AEHOBU 04 NyLUTAHETO BO
ynoTpeba.

[PaBoTHK iIeHOBM 04 MOCNEAHOTO
BKJTyuYyBarb€]

"o npukaykyBa 6pojoT Ha paBoTHKU AEHOBU 04 NOCNEAHOTO
BKJTyYyBaH-€.

[BKynHO KopucTeHa]

"o npukaxkyBa BpojoT Ha KOpUCTEHA Of MYLUTaHETO BO yrnoTpeba.

[Kopuctera o4 nocneaHoTo
BKJTy4YyBarb-€]

o npuKkaykyBa BpOojoT Ha KopUCTEHa 04 NOCNEAHOTO BKyUyBaH-e.

[BkynHo nywtara Boaa]

o npuKkaykyBa BpojoT Ha NMyLITara BoAa oA NyLUTakeTo BO
ynotpeoba.

[MywTara BoAa o4 nocneaHoTo
BKJTyuYyBar-€]

"o npukarkyBa 6pojoT Ha nyLuTara BoAa o NocneaHoTo
BK/yJyBaH-e.

[BkyneH 6poj Ha pauHu nywtama
BoAa]

o NpuKaykyBa BPOjOT Ha payHK NyLiTarba BoAa o/ NyLUTakeTo BO
ynoTpeoa.

[PayHun nywrara Boga oa
NOCNeAHOTO BKIyYyBaHs€]

o npukaxkyBa 6pojoT Ha payHu NyLUTarka BoAa 04 NOCNEAHOTO
BKIyYyBah-€.

[BkyneH 6poj Ha LenocHu nyltaka
BoAa]

o NpvKa)kyBa 6pojoT Ha NyLUTaka LenocHa KonMumHa Ha Boda o4
nyLITaHeTo Bo yrnoTpeda.

[Lienochu nywtara Boaa o4
MOCNeAHOTO BKIyYyBaHs€]

"o npvKkaykyBa BpojoT Ha LeNTIOCHM NyLuTara BoAa of nocneaHoTo
BKINy4YyBaH-€.

[BkyneH 6poj Ha AenyMHM nyLiTara
BoAa]

o npvKaxkyBa 6pojoT Ha NyLTaka AenyMHa KonuyuHa Ha BoJa o4
nyLITareTo Bo ynoTpebda.

[denymHu nywtarwa Boaa o4
NOCNeAHOTO BKyYyBaHs€]

o npukaxkyBa BpojoT Ha AeNyMHM NyLiTaka BoJa o4 NocneAHoTo
BKIyYyBaH-€.

[BkynHO MHTepBanu Ha nyLiTame
BoAa]

o NnpuKaykyBa BPOjOT Ha MHTEPBANM Ha NyLuTarke BoAa 04
nyLUTaHeTo Bo ynotpeba.

[MywTara BoAa Ha MHTepBanu o4
NnocnefHOTO BKIyYyBarse]

o NnpuKaykyBa BPOjoT Ha NyLUTara BoAa Ha MHTepBan o4
MOCNeAHOTO BKyYyBaH-€.

18014406572665227 © 11-2025
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OTtcTpaHyBame

MaTepum

MpounsBoaoB e ycornaceH co 6aparata Ha Oupektueata 2011/65/EU (RoHS) (orpaHuuyBarse Ha
ynotpe6arta Ha oApeAeHU OnacH! MaTepun BO EMEKTPUYHU U €IEKTPOHCKM ypeau).

OTcTpaHyBak€e eJIeKTPOHCKU U eNeKTPUUYHU CTapu ypeau

.

Cum60noT 3a NpeLUKpTaHa KaHTa 3a 0TnaAouUmM 3Hauu Aeka OTNaAHUTE ENEKTPOHCKU U eNEKTPUYHU Ypeau He
CMee Ja ce Ucopraat co ocTaHaTUOT 0Tnaz ol A0MaKMHCTBOTO, TyKy Tpeba Aa ce oTcTpaHaTt 04BOEHO.
KpajHuTe KopuCHMUM Ce 3aKOHCKM 06Bp3aHK cTapuTe ypeau Aa M oTCTpaHaTt NpaBuiHO Ha jaBHUTE TOUKM 3a
cobuparse TaKoB 0TNaz, Co NoMoLL Ha AUCTpubyTepuTe unu aa rv Bpatat Ha Geberit. Fonem 6poj Ha
ANCTPHUOYTEPU Ha ENEKTPOHCKM M ENEKTPUUYHU Ypeau ce 00Bp3aHu Ja M 3emMaaT Hasad efeKTPOHCKUTE U
eNeKTpuyHUTE cTapu ypean. 3a BpakareTo Kaj Geberit, KOHTaKTMpajTe CO 0ArOBOPHUTE 3acTanHULM U
npoaasauu.

Crapute batepuu v akyMynaTopu KOM He ce BrpajieHu BO CTapuoT ypea, Kako U flamMnuTe LITO MOXKe Ja ce
OTCTpaHar o4 cTapuoT ypea 6e3 Aa ce yHULITyBaaT Mopa [ia ce OTCTpaHarT 04 CTapvoT ypea npea Aa ce
npeaaaar 3a peuuKIupame.

AKO NMYHM NoaaToLIM Ce 3auyBaHW BO CTAPUOT ypel, KpajHUOT KOPUCHUK e OZIr0BOPEH 3a Toa Aa ' usbpulue.

392 H GEBERIT 18014406572665227 © 11-2025
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AcPpaAeix

SXETIKK IE TO TIXPOV EYYPAPO

To mopov eyypa@o 1oxUEl yia T owaTh emokeur) jovadwv eeyxou WC Geberit pe nAekTpovikn
EVEPYOTTOINaN AmOTAUGNG KO AEITOUPYIOH e NAEKTPIKO PEUUX 1) PTTOTOPIC, VIO KOUPHOTO
QVIXVEUTH).

To mapov eyypa@o 1IoxUe! yia TNV kG0N auTnG TNS povadag eAeyxou WC pe diemar| Bluetooth®.

H ouykekpipévn povada eheyxou WC gépel otny mmvakida TUrmou Tnv evdeiln "DLWC-07-A"
"DLWC-07-B" kai To hoyoTuro Geberit Connect.

Mou ammeuBuvovTal

H ouvTpnon ko n €MOKeUr) TOU TTXEOVTOG TTPOIOVTOC ETTPETETAI HOVO OTTO EIDIKEUPEVOUC
TeXVIKOUG. EIdIKeupévog TeXVIKOC eival To &Topo Tou Baael TS eIIKAG KOTRPETIONC ToU, TNC
eKTaiGEUONG TOU Kail/r) TNG EUTIEIPIOG TOU EXEI TNV IKAVOTNTX VO avayVwpiel eTTKIVOUVEQ
KOTOOTAOEIG KO VO OTTOTPETTEN KIVOUVOUG TTOU TIOPOUCIG{OVTOI KOXTX Th X 0N TOU TIPOioVTOC.

Evoedelyevn Xpnon

H povada ehéyxou WC Geberit pe nAekTpoVIKI evepyoroinan omomAucng, AeIToupyia Pe NAEKTPIKO
PEUO N UTTOTOPIC, VIO GOUPHATO QVIXVEUTH, TIPOOPICETAI VIO TNV EVEPYOTIOINGN TNG OTTOTTAUCNG O€
evTolxlopéva kalavakia Geberit Sigma.

Ymodei&eic aopaAeiag

* MO TNV ETTIOKEUN VO XPNOIPOTIOIOUVTOI JOVO YVAGIC OVTAAGKTIKG.
* Mnv ekTeAeiTE PETOTPOTIES I TIPOOOETES EYKATAOTAOEIC OTO TIPOIOV.

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 393
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Mepiypagn MPoiovTog

AITaEn avupmong yix evroixiopévo kalavaki Geberit Sigma 12 cm

MPOOTATEUTIKI TTAGKX (0€ PHOVTEAX YIX TITUCCOHEVI AXBH OTAPIENG ) ASITOUPYIa Pe PTTATOPI)
MAxiolo oTAPIENG PE KUTIO PTIATAPIWV (0€ HOVTEAX Pe AEITOUPYIX Pe PTTOTopia)

MAxiolo oTAPIENG (o€ HOVTEAX YIa TITUGCOHEVN AP OTRPIENG)

MAokeTaGeberit Sigmal0, TepIMETPIKE (0€ HOVTEAX YIO TITUGCOHEVN AXBH OTRPIENC)

1
2
3
4
5
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TeXVIK& OedOpEVT

AeIToupyick pe NAEKTPIKO
pelpa

AeiToupyia pe prarapia”

OVopaaTIKN TGON 85-240 V AC -
SuxvoTnTa JIKTUOU 50-60 Hz -
TUmog pmaropiog - LR20
T&on Aeiroupyiog 12V DC 3V DC
TUTTOC TTPOOTACICG IP45 IP45
MeEyioTn KaTav&Awaon 10XU0g 4 W 4 W
KaTav&hwon 10XU0¢ o€ QVapov 0,15W 0,15W
EpYO'GTO(OIO(Kr'] pUQplon x'pbvou QUTOPOTNG TTPOPUB- 56 56
HIOPEVNG AeIToupyiag TTAUCEWV

EUpoq pUOplonq'xpévoy QUTOPOTNG TTPOPUBUI- 1-200 s 1-200 s
OpEVNG AeIToupyiag TTAUCEWV

EpYOOTO('OIO(Kf] Pueplon QUTOPOTNG TTPOPUBUICUEVNG o4 h o4 h
AeiToupyiog MAUCEWV

EL'JpOQ' pbeplgnq QUTOPOTNG TTPOPUBUICUEVNG AEl- 1-168 h 1-168 h
TOoupYioG MAUCEWV

SUXVOTNTO OUPHGTOU QVIXVEUTN 868,4 MHz

MeyioTn 1oxUg €€000U GCUPHUOTOU QVIXVEUTN 5dBm

Texvoloyia aoUpUATNG ETTIKOIVWOVIGG

Bluetooth® Low Energy?

Meploxn ouxvoTATWV

2400-2483,5 MHz

MeyioTn 1o0xUg e€6dou

4 dBm

1) Aikpkeia {wng Pmarapiag: epimou 2 xpovia 1) 50.000 mAuceIg

2) H pé&pka Bluetooth® kai Tae AoyoTun& Tng amoTeAoUyv 1dlokTnoia Tng Bluetooth SIG, Inc. ko xpnoipomolouvTal armd

v Geberit kaTomiv &delxg.

ArAoucTteupevn dnAwon cupuoppwong EE

Me To mmapov eyypago, n Geberit International AG dnAwvel 0TI 0 TUTIOG padioeEoTAIGUOU TNG HOVADAG
eheéyxou WC Geberit pe nA\ekTpoVvIKn evepyortoinon amomAuong, AeIToupyia pe NAEKTPIKO peUPT N
UTTOTOPI, VIO GCUPUOTO QVIXVEUTH 1 TNAexelpioTnplo Bluetooth®, cuppoppwveTal pe TNV odnyic 2014/53/

EE.

To mAnpec Keipevo TnS dnAwong cuppopewaone EE diaTiBetan oTnv akdAoudn 10TooeAida 0To SIJIKTUO:

https://doc.geberit.com/971248000.pdf.

18014406572665227 © 11-2025
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EL
'Evap&n AciToupyicag

AI'IHIOUPYIO( XOUPHATNG 0UV580|1C: 2 Meoo og 30 SeUTEPOAETITA, TIGTOTE TO

KOUTTI TTAPOUC TTIOGOTNTOC TOU GOUPHATOU

1 MatrjoTe To KoupTi 0T povada eAEyxou QVIXVEUTH ] TO KOUWTTi OTNV TITUGCOUEVN
amomAucong oupnTnpiou (1x). AoBr) oTHPEIENG (1X).

Mo 1o TnAexeipioTrpio Bluetooth® marroTe

TO TTANKTPO TIARPOUG EVTAGNG HXOU VIG

10 deuTEPOAETITO PEXPI VO avAaWEl N AUXViak

LED pe mp&oIvo Xpwpo.

v H evdeikTikn Auyvia avaBooBrvel (1x).
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v H evdelkTiKn Auyvia avaBoaBrver (3x). H A'I'I'OO(JVﬁSCI‘] NG (Xol'lpl.IO(Tr]Q
QOUPUOTN OUVOEON AMOKATAOTRONKE. '
ouvoeoNG

3¢ TTepimTwon MPORANUATWY e TNV GOUPUATN
ouvdean, pmopei va eivail Xproipo vo
OTTOCUVOECETE KOl VO ONUIOUPYNOETE €K VEOU TNV
ooUpPUOTN ouvdEeon.

1 MNaTAOTE TAPATETAPEVA TO KOUWTTI OTN
povada eAEyXOU GITOTTAUGNG oupnTNpPiou YIx
10 SeuTePOAETITA, WOTIOU N EVOEIKTIKI
Auyvia va avaBooproel ewg 2
(POPEG. POPEC.

= 10
2x 9
=)

N

v H aouppatn ouvdeon exel amoouvdedei.

2 ATTOKOTOOTAOTE TNV aXCUPPATN cUVOEDN.
— BA&me "Anpioupyia aoUpPATNG
ouvdeong", oeAida 396.
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Xeipiopog

Epappoyn Geberit Control App

Mo ToV XEIPIoUO, TIG pUBMioeIg Kol TN ouvThpnaon, diaTiOeTal n epappoyn Geberit Control App. H epappoyn

ETTIKOIVWVEI Y€ TN oUoKeun péow dieTagrq Bluetooth®.

H epappoyr) Geberit Control App diaTifeTan dwpedv yia smartphones Android kai iOS oTo avTioToixo App

Store.

Anpioupyia cuvdeong UE CUCKEUN

P SaphoTe Tov KwdIKO QR Kot GkoAOUBHoTE
TIC 0dnyieg oTn 0eNidX TIPOOPICHOU.

DLWC-07-A
I
230V Er!é
Geberit _ |
Control https://gbrt.io/dsvFO0E
App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvFO0F

ArreAeuBepwon TAUGONG

P EkkivijoTe TV omOMAUGH pE QOUPPGTO
QWVIXVEUTI|, UE KOUWTTI OTNV TITUCCOMEVN

TTAeUp& OTNPIENG 1 Ye TNAExeIpIOTAPIO.

Mo okoTToUC BOKIPAG, HICk GTTOTIAUCH PTTopEi Vo
gvepyotroindei kol pe pio epappoyn Geberit.

398 B GEBERIT
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https://gbrt.io/dsvF90E
https://gbrt.io/dsvF90F

AvTipeTwtmon BAxBwv
BAGBN

AlTix

Emdiopbwon

Tpexel ouveXwe VEPO OTNV KEPOUI-
K Aekavn WC.

&MU Aoylopikou

> AloKOWTE TNV TToipox T&ONG
(coPAAEIX TNG KATOIKIGG) VI
10 deuTepodAenTO.

» EmavekkiviioTe Tn povada
eAéyxou WC pe Tnv epappoyn
Geberit.

H pAavT{x TNC KAXUTI&VOIG VU W-
TIKOU 0TO KO{QVOAKI €iVal EAXTTW-
HOTIKN

> AVTIKOTOOTNOTE TN A&VTIX.

EAaTTopaTiki BaABida mANpwaong
0TO KQ{QVOKI

> AVTIKOTOOTNOTE TN BAABId
TANpwong.

Mn IkavoTToINTIKN amrdmAucn TNG
KePAUIKNG Aekdvng WC.

N&OoC pubpIoUEVN TTOOOTNTA
amomAuong

» PubpioTe TNV TANPN Kol HEPIKNA
moocoTNTA 0TN BaABida aXroOTIAU-
ong.

» PuBpioTe TNV mAfpn moodTnTo
ue Tnv epappoyn Geberit.

ANt TNV KEPAUIKN Aekdvn WC

> AQUIPEDTE TAX GAXTX TN TOUGK-
AETOGC.

H amomAuon dev pmopei va evep-
yotioinBei.

S p&Aa Aoylopikou

> AloKOWTE TNV TTOipox T&ONG
(cloPAAEIX TNG KATOIKIGG) VI
10 deuTepodAenTO.

» EmavekkiviioTe Tn povado
eAéyxou WC pe Tnv e@appoyn
Geberit.

AIoKoTT peUUATOG

» EAéyETe Tnv mapoxr) T&ong
(OPAAEIX KATOIKIAG).

Adeleg PMATOPIEC OTOV AVUYPWTIKO
pNXoviopo"

> AVTIKOTOOTHOTE TIG UTTATOPIEG.
— BAeme gyxelpidio AeiToupyiog
970.775.00.0.

ADEIEC PTIATAPIEG OTOV OUPHUGTO
QVIXVEUTN

> AVTIKATOOTHOTE TIG HTTATOPIES
OTOV XCUPHATO QVIXVEUTH.
— BAgme eyxelpidio ouvappo-
AOYNONG TOU GOUPHGTOU QiVI-
XVEUT).

AoUppaTn ouvdeaon amoouvdede-
Hevn

> ATIOKOTQOTHOTE €K VEOU TNV
aouppaTn ouvdeon. — BAeme
"Anuioupyicx aoUppaTng oUvde-
ong", oghida 396.

AIGTagn aviywong eEAXTTWUXTIKN

> AVTIKOTOOTHOTE TN JIXTOEN
avuywong. — BAéme "AvTika-
T&OTOON JIGTOENG avUYwong”,
oehida 400.

1) H KaT&oTaon eOPTIONG TWV UMTATHPIOV PTTOPEI VO QvayvwoTei Pe pia epappoyn Geberit.
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Emiokeun

Aopn kepaAaiou Emokeun

O1 00nyieg TTou diVOVTOI 0 QUTO TO KEPAAXIO
TTPETTEl VO EKTEAEOTOUV YAl P TIG QVTIOTOIXES
OKOAOUBIEC EIKOVWV OTO TIXPXPTNUA.

ETOKEUN IO TOV POPEX
EKMETAAAEUONG

O1 UTTaTapieg PTTOPOUV VX QVTIKATHOTHOOUV IO
TOV POpEn ekPeTGAAEUONG. — BAETe eyxelpidio
AeiToupyiag 970.775.00.0.

EMoKeUN XITO €I0IKEUMEVO
TEXVIKO
O1 epyaoieq eMOKEUNG OTA TIXPOKATW KEPXAXIX

EMTPETETAI VO EKTEAOUVTOI HOVO OO €I0IKEUPEVO
TEXVIKO.

AVTIKATXOTOXON OIXTAENG
avuypwoncg

Mpolmobeon

— To mAaicio oTAPIENG eival
OTTOCUVOaPHOAOYNUEVO.

1 ATTOOUVO£0TE TO KOAWDIO NAEKTPIKNG
TPOoP0od0oaoiag.

400 B GEBERIT
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2 AQaIpEDTE QVUYPWTIKO PUNXAVIOUO Kol OwoTe
TOV YIX QVOKUKAWON.

3 TommoBeTroTe TNV KAIVOUPYIK OIGTAEN
avuynong.

4

>uvdeaTe TO KOAWDIO TTAXPOXNG TXONG.

18014406572665227 © 11-2025
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5 MoTAoTe TO KOUPTT 0T poVada eAEyXOU 6 Méoa oe 30 deuTePOAETITA, TIXTAOTE TO
armomAuong oupnTnpeiou (1x). KOUTTI TTAPOUG TTIOGOTNTOC TOU GOUPHATOU

QWVIXVEUTN) 1] TO KOUWTTI OTNV TITUGOOUEVN

Aoy oTAPIENG (1X).

Mo 10 TNAEXeIpioThpIo Bluetooth® maTrioTe

TO TTANKTPO TTAIPOUG EVTAONG MXOU YIX

10 OeuTepOAETTO PEXPI VO avAXel N AuXVia

LED pe mp&oIvo Xpw.

v H evdeikTiKn Auyvia avaBooprvel (1x).

v H evdelkTIKi Auyvia avapBoaBrver (3x). H
QOUPUOTN OUVOEON AMOKATAOTAONKE.
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7 Edv gival amapaitnTo, EYKAXTAOTAOTE TNV
epappoyn Geberit kau onueinoTe To Pairing
Secret TOU VEOU GVUYWTIKOU UNXQXVICUOU.

DLWC-07-A

E . E
I
Geberit 2200 (=]

Control https://gbrt.io/dsvF90E
App DLWC-07-B

Pairing

1234 E_ Secret
g

CONNECT %
S
B

8 TommoBeTroTe To MAGICIO OTHPIENG.

9 EAeyETe Tn AeiToupyia.

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 403
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YAorroinon puBpicewv pe Tnv epappoyn Geberit
MeTda T olvdeon piag epappoyng Geberit pe Tn ouokeur, eivail JIGBECIPEG 01 TIXPAKATW AEITOUPYIES KAl
pubpioeig:
* XelpIopog:
— AnomAuon: Evepyoroinon amomAuong TARPoUg 1) HEPIKNAC TTIOGOTNTAC
— KaBapiopog: KaraoToAn TNG evepyoTToinang omomAUCNG VIO HEPIKA ASTIT
* PUBpion mapapeTpwy Kol AeiToupyiav, — BAETe mivaka "Pubpioeig”
* Eppavion mTANpo@opi®v CUOKEUNGC, OTTWG VI TTAP&IEIYHO XWPNTIKOTNTA PTTOTAXPIAG 1 €KO0OoN
UAIKoAoyIopikoU — BAere mivaka "TIAnpogopieg”
* Eppavion oTaTIOTIKOV TIHWV YIa Xpron — BAEme mivaka "MAnpogopiec”
+ EZaywyn TANPOQOPI®Y CUOKEUNG KOI OTOTIOTIKWV TIHOV
* Eppavion pnvup&Tov opaAJaTOq
» EkTéAeon evnuepwoewv UNKOAOYIOHIKOU
* ATTOBrKeUOoN KOl HETOPOPG TTPOPUBUIcEWV

O1 pubpioeic pmmopouv va armoBnkeuTouv oTnv epappoyn Geberit wg mpopubpioeic Kal va peTapepOoUV oe
&A\eg ouokeueg idlou TUTTOU.

Mivakog 1: Pubpioeig

Tpomog Aeitoup- | Mepiypodrn Xpnon Tipn EpyooTa-

yiog Ol0KI PUB-
pion

Xelpiopog

» Mo 1O TEOT AeiToup-
YoV TNG SIGTaENng avu- | On/Off -

Ywong

Evepyorolei ammomAucn pepIkng

[AmromAuon] TTANPOUG TTOCOTNTAG.

'OVoHa KOl KWAIKOG TPOoBaoNG

Mo k&Oe ouokeur| pumopei va ek- | Mo avayvapion TNg

[Ovopel xwpnbei éva dvopa. OUOKEUNG - -

[KwSiko Mo k&Oe ouokeur pmopei va ek- | TN TNV TIPOOTACIN TNG

m (-,OBO(Z ] Xwpndei évag KwdIkoG Mpoopo:- OUGCKEUNG oo pn e€0u-|— _
P e ongG. olodoTnpevn MPooBaon

EvToAgg

H ameAeubepwon mAUoNG prho-
k&peTal yix 10wpeg. H Aerroupyia
prropei v diokottei powpa. Me-
T& oo 10 Wpeg N AeiToupyia arre-
VEPYOTTOIEITA GUTOPOTO.

[MTTAOK&PIOH
NG ammémAuong]

« Mo ekTENEDN EPYATIWV

. On/Oft -
ouvTAENONg
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Tpormog AeiToup-
yiog

Mepiypagn

Xprion

Tiun

EpyooTo-
OIoKN PUB-
pion

AeiToupyieg

[AuTOpPOTN TTPO-
puBpiopevn Ael-
Toupyia TMAUoEWV]

Evepyomoinon quToaTng mpo-
PUOBMICHEVNG AeIToupYidg TTAU-
cEWV

» EAeyyopevo oo Tov Xprjotn: H
QTTOTTAUGH EVEPYOTIOIEITOI HETX
TNV EKTVOI TOU [XPOVOU TIOU e-
coAaBei pExpl TNV eMOPEVN TTAU-
on], evw og K&Oe Xpron yiveTai
ETTAVEKKIVNON TOU XPOVOU TToU
pecoAaBei pExpl TNV eTOpEVN
mAUon. O xpovog Auong Kabo-
pieTan ammo Tnv Tipr [Xpovog
mAuong].

« EAeyxopevo pe B&on To XPOVIKO
didoTnua: H ammémAuon evepyo-
TTOIEITAI HETA TNV EKTIVON TOU
[xpbvou mou pecoAafei pexpl
Tnv enmopevn AUoN], ave&pTn-
To amd TIg Xpnoelg. O xpovog
TAUONG KaBopileTan armd TNV TI-
pn [Xpovog mAuong].

 Alaopikn MAuon: H amomAuon
EVEPYOTTOIEITOI HETAX TNV EKTIVON
ToU [XpOvou Tou pecolapei
HEXPI TNV emOPevn TAUON], ave-
E&pTNTa OO TIG XPNOoEIG. Edv ol
mAUCEIg €Xouv dN TTPAYUXTO-
TroinOei evTOC TOU [BICOTHPOTOG
mAUong,] EemAéveTan povo n dia-
PopG 0TO [XPOVO TTAUGONG.]

* [0t CUPTTANPWHOTIKNA
TANPWaN TNG Tayidag
O0pQV O€ PIKPI OU-
XvoTnTa Xprong

Mo TNV ekmAuon oT&ol-
pou vepoU og aywyo
(AerIToupyia uyleIvig,
OTTOTPOTIF] OTOCIPOTN-
TOG)

[Off],
[AeiToupyia
eAEyXOU OTTO
TOV XPnoTn],
[AeiToupyia
eAEyxou pe
Baon To
XPOVIKO
dIGoTNUA],
[Alxpopikn
mAUonN]

[EAeyxOpe-
VO oo Tov
xpnotn|

[Xpovog mAUong]

1-200 deu-
TEPOAETITA

5 deuTe-
poAenTa

[Xpovog mou pecolaPei pexpr TNV |

emopevn TAUGN]

1-168 h

24 h

[MoooTnTa amoTAuong]

H moooTnTa amomAuong Tng ou-
TOPOTNG TTPOPUBUIoUEVNG Agl-
Toupyicag MAUCEWV uttoAoyileTal
QIO TOV TIXPATTAV® [XPOVO TIAU-
ong] kau [TIC puBpioeIg TOGOTNTOG
ammomAuong).

« Epopavion Tng moodtn-
TOG GIOTTAUGNG

[ATTOTIAUGN eTTO-
voAeIToupyiag]

Mix diadIkaaia arromTAuong evep-
YOTTOIEITAI HETG OTTO TNV EVEPYO-
moinan Tng T&ong dikTUoU.

¢ g KEVTPIKN EVEPYOTTOI-
non amomAuong

- >e emPBePaiwon Ael-
Toupyiag

On/Off

Off

2/3
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Tporog Aeitoup- | Mepiypapn Xpnon Tipn EpyooTa-
yiog OIOKI PUB-
pion
[ArtomAuon mAfpoug ogoTnTag] |+ BEATIOTN amomAuon
MEow QUTAC TS TTOTOTNTOG TNG KEPAUIKNG AEKAVNG | 3 |
amomAuong pubpileTal 0 Xpovog WC 3,51
avoiyporog TG BaABidag Mo N Aeimoupyia ot |41
omOTTAUCNG VI TNV KIOTTAUGH TIOTIKWV OTOIXEIwV 451 61
mAfPoUG oa0TNTAG. Ol avaipe- |+ M vx urtohoyioeTe v |2 |
POUEVEG TTOOOTNTEG ATTOTTAUCNG moodTNTA amoniuong |95 1
gival eVOEIKTIKEG TINEG KO EEXP- e autépaTng mpo- |6
TOVTOI OO TNV KEPOPIKN AeK&vn puBpIopévne Aerroupyi- | 6:5 1
WC. oG MTAUCEWV
[AmoTTAUGN PEPIKAG TTOCOTNTOG
(oTaTIOTIK& OTOIXSi‘O()] - Mo T AeiToupyio oTar-
[PUBpION TTOCGOTN- 53:)%\:18322%\80ﬁ8é?; I\(/ZTrc:(p-)oo TIOTIKOV OTOIXEI0V
TG amomuond] dlopileTai n TTOC;C')Tr]TO( amomiuong| Mo va UHO)‘OYiOSTS mv 1-5] 31
oTNV omoOTAUCH HEPIKNAG TTOCOTN- rogoTnTa amémhuong | 1-5
TOC. H moooTnTa amomAuong otnv| TG QUTOHATNG TTPO- -
OTOTTAUCH PEPIKIG TTOGOTNTOG pu9p|qpsvnq Aerroupyi-
propei va pubpioTei ot Bopida | &S mAuogwy
ommoTTAuoNG.
, , * Mo TN AeImoupyia oTa-
[Xpovog mAnpwong] ' i
Mo TOV UTTOAOYIOHO TNG KOTO- TIoTiKOY OTOIX?I(DV
VOAWONC VEEOU, TIpEME! va koo~ | © [ VO UTIONOYIOBTE TNV o 540 56y | 24 SeuTe-
DIOTEl 0 XPOVOC TTAREWONG OTO Kor-|  MTOOOTNTX GMOTAUONG | o nirenrar | poherTa
{oVAKI YIX QMTOMAUGN PEPIKAG TTo- | THG GUTOHATNG TTIPO-
oOTNTAC. pubpiopevng Aeiroupyi-
oG MAUoEWY
Or1 Tpexouoeg pubuioeig amodn- | . .
. KeUOVTOI OTNV EQAPHOYN KAl pTTO- Mo eva'pEr] AeiToupyiog
[AoBnkeuon wg . oot . TTEPIOOOTEPWV OU- _ B
. pouv va HeTapePBOUV Pe UTOV . .
mpopuBpion] ToV TPOTTO 08 GAAEC OUOKEUEQ OKEUWV HE TIG 1018
idlou TUTTOU. puBkiceiq
[ETmavekkivno H povada eheéyxou WC emavekki- |« Mo avTipeTwmmon dio-
non H YX H n _ _
TEPUATIKOU] VEITOl. TOPOXWV AEITOUPYiCG
[EpyooTaoiokég OAeg o1 AeiToupyieq EMAVAPEPO™ |, iy avTipeTOMmOoN OIx-
. VTQI OTIG EPYOCTAOIOKEG PUBUI- . : - -
pubpioeig] 08I TOPOXWV AEITOUPYIOG
3/3
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Mivakag 2: MAnpogopix

TpoOTI0g AEITOUPYIOG EPAPUOYAS
Geberit

Mepiypo@r)

MAnpogopieg

[Kwdikog]

Agiyvel Tov KOOIKO TNG povadag eheyxou WC.

[Ekdoon UAIkoAoyiopikoU]

Agixvel TNV €kd0oon UANIKOAOYIGUIKOU TNG HOVAOXG EAEYXOU KTOTTAU-
ong oupnTnpiou.

[Zeipiakdg apIOuoC] Agiyvel TOv OgIPIOKO XPIBUO TNG HOVADAG EAEYXOU.

. . Agixvel TNV nUEPOUNVIX TTXPAYWYNC TNG HOVAOAG EAEYXOU ATOTTAU-
[Hpepopnvia mapaywyng] one oupnTpiou.
[Tumog TPoPodoriag] Agixvel Tov TUTTO TPOPOJ0TING (AEITOUPYIX PE PEUPX I UTTATOPIX).
[MraTopia] Agixvel TN xwpnTIKOTNT PMTOTOPING.
ITATIOTIKN

[ZTaTIOTIKA]

Aeiyvel dipopec TANPoPopies, OTTWE TOV APIBUO TWV XPHOEWV 1) TNV
KATXVGAWON VEPOU Og €V EMOUUNTO XPOVIKO TTAGICIO.

MeTpnTég

[Huépeg Aeimoupyiag GUVOAIKA]

Agixvel Tov apIBUO Twv NUEPWV AEITOUPYING arTd TNV Evapln Tng Ael-
TOUPYIGG.

[Huépeg AeiToupyiag omod Tnv TeAeu-
Taiox evepyoroinon]

Agiyvel ToV apIBUO TwV NUEPWV AEITOUPYING OO TNV TEAEUTAIX
gvepyortroinan.

[Xprioeig ouvolika]

Agiyvel Tov apIBUo Twv Xproewv ommo Tnv evapén Tng AeiToupyiag.

[Xprioeig ammo Tnv TeheuTaia evepyo-
moinon]

Agiyvel Tov aplOud Twv XpHoewv oo TNV TEAEUTAIG evepyoTToinan.

[ATTOTTAUGCEIC OUVOAIKK]

Agixvel Tov aplOud amomAUcewV ammo TNV evapn TNG AeIToupyicg.

[MAUoEIg oo TNV TeAeuTaia evepyo-
moinon]

Aeixvel Tov apIBPo Twv ammoTAUGEWY AITO TNV TeEAeUTAIX eVEPYOTIOi-
non.

[XelpokivnTeg amomAUCEIG OUVONIKK]

Agixvel Tov opIBUd TwV XEIPOKIVNTWV ommomAUCEWY oTtd TNV EVapin
NG AeiToupyiog.

[XelpokivnTeg ammommAUCEIG GO TNV
TeAeuTaiar evepyoTioinon]

Agixvel Tov apIBPO TWV XEIPOKIVNTWV XMTOTIAUCEWY OO TNV TeAEU-
Taix evepyortoinon.

[ATToTIAUGEIG TTANPOUG TTOGOTNTAG
OUVOAIK&]

Agiyvel Tov apIiBPo Twv amoTAUCEWY TTANPOUG TTOCOTNTAG IO TNV
Evap&n TN AeiToupyiag.

[ATToTIAUGEIG TTANPOUG TTOGOTNTAG
oo TNV TeAeuTaia evepyorioinon]

Agiyvel Tov apIiBPo Twv ammoTAUGEWY TIANPOUG TTOCOTNTAG OO TNV
TeheuTaia evepyoroinon.

[ATTOTIAUGEIG PEPIKNG TTIOCOTNTOC OU-
VOAIK&]

Agiyvel ToV apIBPO TwV KMOTIAUGEWY PEPIKNG TTOOOTNTAG OO TNV
Evapln TN AeiToupyiag.

[ATTOTIAUGEIG PEPIKNG TTOCOTNTOC
aro TNV TeheuTaia evepyorioinon]

Agixvel ToV apIBUO Twv AMMOTIAUCEWY PETPIKAC TTOGOTNTAC XTTO TV
TeheuTaia evepyoroinon.

[AuTOPOTEC TIPOPUOUICPEVEG AEl-
ToUpYieg TMAUCEWV GUVOAIKK]

Agixvel TOV apIBUO TWV XUTOUXTWV TTPOPUBUICUEVWOV AEITOUPYIOV
TAUCEWV OO TNV TTPOMNBeIa Tou e€0TTAIGUOU.

[AuTOpPOTEC TIPOPUBUICUEVEC AEI-
Toupyieg MAUoEWY amd TNV TEAEU-
Taio evepyottoinon]

Agixvel Tov aplOpd TV GUTOPATWY TIPOPUBHICHEVWY AEITOUPYIWV
TAUCEWV oo TNV TEAEUTRIO evepyoTTOiNON.

18014406572665227 © 11-2025
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Amoppiyn

ZUOCTOTIKEC OUGIEC

AUTO TO TTPOIOV CUPHOPPOVETAI e TIC amauTnoelg TG Odnyiag 2011/65/EE (RoHS) (rrepiopiopog Tng
XPrONG OPICUEVWY ETTIKIVOUVWY OUCIWV € €i0N NAEKTPIKOU KXI NAEKTPOVIKOU €EOTTAIOHOU).

Amoppiyn cmoBARTWV NAEKTPIKOU KXI NAEKTPOVIKOU EEOTTAICHOU

é
at
]

To cUpBOoAO Tou SIYEYPAHPEVOU KADOOU GITOPPIPUATWY OTOUG TPOXOUC onuaivel 0TI ol TTRAIEC NAEKTPIKEC
KO NAEKTPOVIKEC OUOKEUEC DeV ETITPETETAI VX XTTOPPITITOVTAI (0G OIKIOKA AITOPPIMPOTY, XAAX TIPETTIE! VO
amoppinTovTal EexwploTd. OI TEAIKOI XPr|OTEG €iVAI VOUIK& UTTOXPEWHEVOI VX ETTIOTPEPOUV TIG TTOAIEG
OUOKeUEC o€ dnuboleg eTalpeieg amdppiyng, diavopeic i oTov Geberit yix Tn owoTn amoppiyn. MoAAoi
Olavopeic NAEKTPIKWY KA NAEKTPOVIKWV CUCKEUWV EIVAI UTTOXPEWHEVOI VX TTPOASUBRVOUV dWPERV TIG
TTOAIEG NAEKTPIKEG KO NAEKTPOVIKEC OUOKEUEC. N TNV emoTpor oTov Geberit emmkoivwvnoTe pe TNV
oPUOdIX eTaIPEIX TTWANCEWY 1} €EUTTNPETNONG.

O1 TOAIEG UTTOTOPIES KOl OI TTOAIOI CUCCWPEUTEG, TTOU JeV €ival EVOWPATWUEVOI OTIC TIXAIEG CUOKEUEC,
KOOWC KAl O AGUTTTHPEG TTOU PTTOPOUV V& apaipeOOUV OTTO TIG TTXAIEG CUOKEUEC XWPIG TNV TIPOKANCN
{Npwv, Tipemel va S1aXwPIlovVTal aTTo TIC TTOAIEC CUOKEUEG TTIPOTOU TTapadoOoUV OTO Cnpeio amoppIyng.

Ed&v oTnv MaAIG OUOKEUN €X0UV amoBnkeuTel TTPOoWTTIK& dedopéva, ol TEAIKOI XprioTeg eivai ol idiol
utTelBuvol YIx TN SIGYPOPH TOUG TIPOTOU TTRPO3WO0UY TNV TIXAIG CUOKEUN 0€ €V onpEio amoppIyng.
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Guvenlik

Bu dokiiman hakkinda

Bu belge, sebeke elektrigi ile veya pille calisan, elektronik desarj tetiklemeli, radyo digmeye
yoénelikGeberit klozet desarj kontroliin servis ve onarim ¢aligsmalarinin usulline uygun sekilde
gerceklestirilmesi icin hazirlanmigtir.

Bu belge, bu klozet desarj kontrollin Bluetooth® arabirimi ile baglanmasi icin gegerlidir. Bu klozet
desarj kontrol, tip levhasinda "DLWC-07-A" ya da "DLWC-07-B" ve Geberit Connect logosu ile
isaretlenmistir.

Hedef grup

Bu drlndn bakimi ve tamiri sadece uzmanlar tarafindan yapilabilir. Uzman, alanindaki egitimine ve/
veya deneyimine dayanarak Urlindn kullanimi sirasinda ortaya ¢ikabilecek riskleri fark etme ve
tehlikeli durumlari 6nleme becerisine sahip kisidir.

Amacina uygun kullanim

Elektronik desarj tetiklemeli, elektrikli ya da pilli, radyo digmeye yénelik Geberit klozet desarj kontrol,
Geberit Sigma duvar montaj kutusu ile desarj tetiklemesi icin tasarlanmigtir.

Guvenlik bilgileri

« Onarim igin sadece orijinal yedek pargalar kullanin.
* Urlinde degisiklik ya da ek kurulum yapmayin.

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 409
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Uriin aciklamasi

Yapisi

a A OND =

Geberit Sigma 12cm gdmme rezervuar igin kaldirma dizenegi

Koruyucu plaka (katlanir destek koluna veya pille galismaya ydnelik modellerde)

Pil bélmeli montaj cercevesi (pilli modellerde)

Montaj ¢cercevesi (katlanir destek koluna ydnelik modellerde)

Geberit Sigma10 kumanda kapagi, yuvarlak (katlanir destek koluna ydnelik modellerde)

410
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Teknik veriler

Elektrikli Pilli"
Nominal sebeke gerilimi 85-240 V AC -
Sebeke frekansi 50-60 Hz -
Pil tipi - LR20
Galisma voltaji 12V DC 3VDC
Koruma tlrt IP45 IP45
Maksimum gug¢ tiketimi 4 W 4 W
Stand-by konumunda gug¢ tiketimi 0,15W 0,15W
Aralikli desarj suresi fabrika ayari 5sn 5sn
Aralikli desarj suresi ayar araligi 1-200 sn 1-200 sn
Aralikli desarj fabrika ayar 24 sa 24 sa
Aralikli desarj ayar araligi 1-168 sa 1-168 sa
Radyo digme frekansi 868,4 MHz
Radyo digme maksimum c¢ikis gicl 5dBm
Radyo teknoloji Bluetooth® Low Energy?
Frekans araligi 2400-2483,5 MHz
Maksimum c¢ikis glicl 4 dBm

1) Pil dmri: yaklasik 2 yil veya 50000 desar]

2) Bluetooth® markasi ve logolari Bluetooth SIG, Inc. mulkiyetindedir ve Geberit tarafindan lisansla kullaniimaktadir.

Basitlestirilmis AB Uygunluk Beyani

Geberit International AG, isbu beyan ile elektronik desarj tetiklemeli, elektrikli veya pilli, radyo digmeye ya
da Bluetooth® lGzerinden uzaktan kumandali Geberit klozet desarj kontroliiniin 2014/53/AB sayil direktife
uygun oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyani'nin tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur:
https://doc.geberit.com/971248000.pdf.

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 411
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Devreye alma

Kablosuz baglanti kurma 2 30 saniye iinde radyo digmedeki biiyiik
rezervuar suyu tusuna ya da katlanir destek
1 Pisuvar desarj kontrol tzerindeki tusa basin kolundaki tusa basin (1x).

(1x). Bluetooth® lizerinden uzaktan kumanday!

kullanmak icin yesil yanana kadar biyuk
rezervuar tusuna 10 saniye boyunca basin.

v LED yanip soner (1x).

v LED yanip séner (3x). Kablosuz baglanti
kuruldu.

412 H GEBERIT 18014406572665227 © 11-2025
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Kablosuz baglantiyi kesme

Kablosuz baglantiyla ilgili sorunlar varsa kablosuz
baglantiyi kesip yeniden baglamak sorunu ¢ozebilir.

1 LED 2. kez yanip sGnene kadar pisuvar
desarj kontroldeki tusu 10 saniye basili
tutun.

v Kablosuz baglanti kesilmis.

2 Kablosuz baglantiyi tekrar kurun. — Bkz.
"Kablosuz baglanti kurma", sayfa 412.

TR
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Kullanim

Geberit Control uygulamasi

Kullanim, ayarlar ve bakim i¢in Geberit Kontrol uygulamasi kullanima sunulmustur. Uygulama, Bluetooth®

arayUzU araciligiyla cihazla iletisim kurar.

Geberit Kontrol uygulamasi, Android ve iOS akilli telefonlarina ilgili uygulama magazasi Gizerinden (cretsiz

indirilebilir.

Cihaz ile baglanti kurma

> QR kodu taratin ve agilis sayfasindaki
talimatlari takip edin.

DLWC-07-A
I
230V Er!é
Geberit _ |
Control https://gbrt.io/dsvFO0E
App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvFO0F

Desarj tetikleme

> Radyo digmesi, katlanir destek kolundaki
digme veya uzaktan kumanda ile desarji
tetikleyin.

Test amaciyla Geberit uygulamasi kullanilarak da
desarj baslatilabilir.
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Arnizalarin giderilmesi

Ariza

Sebep

Arizanin giderilmesi

Klozet seramigine surekli su aki-
yor.

Yazilim arizasi

» Guc Unitesini (evin sigortasini)
10 saniyeligine kapatin.

» Geberit App ile klozet desar;j
kontroll yeniden baslatin.

Rezervuardaki samandiranin yassi
contasi arizal

» Yassi contayi degistirin.

Rezervuardaki doldurma valfi ari-
zali

» Doldurma valfini degistirin.

Klozet seramigi yeterince iyi yikan-
miyor.

Desarj miktarlari yanlis ayarlanmis

» Bosaltma valfindeki buyuk ve
kUgUk rezervuar suyunu ayarlay-
In.

» BulyUk rezervuar suyunu Geberit
App ile ayarlayin.

Klozet seramigi kirecli

» Klozet seramigini kirecten arin-
dirin.

Desarj tetiklenemiyor.

Yazilim arizasi

» Gi¢ Unitesini (evin sigortasini)
10 saniyeligine kapatin.

» Geberit App ile klozet desar;j
kontrol yeniden baslatin.

Elektrik kesintisi

» Guc Unitesini (evin sigortasini)
kontrol edin.

Kaldirma dlzenegi pilleri bitmis"

» Pilleri degistirin. — 970.775.00.0
no.lu isletme kilavuzuna bakin.

Radyo tusunun pilleri bitmis

» Radyo tusunun pillerini degisti-
rin. — Radyo tusu montaj kila-
vuzuna bakin.

Kablosuz baglanti kesildi

» Kablosuz baglantiy1 yeniden ku-
run. — Bkz. "Kablosuz baglanti
kurma", sayfa 412.

Kaldirma dlzenegi arizal

» Kaldirma diizenegini degistirin.
— Bkz. "Kaldirma dizeneginin
degistiriimesi”, sayfa 416.

1) Pillerin sarj durumu, Geberit App ile okunabilir.
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Servis ve onarim

Yapi bolimu Servis ve onarim

Bu bélimde belirtilen talimatlar, ekteki ilgili resim
dizinleri takip edilerek yerine getirilmelidir.

isletmeci tarafindan servis ve
onarim

Piller isletmeci tarafindan degistirilebilir. —
970.775.00.0 no.lu isletme kilavuzuna bakin.

Uzman tarafindan servis ve
onarim

Asagidaki boélimlerde bulunan servis igleri sadece
bir uzman tarafindan uygulanmalidir.

Kaldirma diizeneginin
degistirilmesi

Kosul

— Montaj cercevesi sokilmus.

1 Gug Unitesinin kablosunu ¢ikarin.

416 B GEBERIT
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Gug Unitesinin kablosunu takin.

4

Pisuvar desarj kontrol tzerindeki tusa basin

(1x).

5

v LED yanip soner (1x).

Kaldirma diizenegini ¢ikarin ve usulline gore

bertaraf edin.

2

Yeni kaldirma diizenegini monte edin.

3
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6 30 saniye icinde radyo digmedeki blyuk 7 Gerekirse Geberit App'i yUkleyin ve yeni
rezervuar suyu tusuna ya da katlanir destek kaldirma diizeneginin eslestirme sifresini not
kolundaki tusa basin (1x). edin.

Bluetooth® (izerinden uzaktan kumandayi DLWC-07-A

kullanmak icin yesil yanana kadar buyutk

rezervuar tusuna 10 saniye boyunca basin. [=] H [=]
|
230 V [w]

Geberit
https://gbrt.io/dsvF90E

Control

Pairing

1234 E;F Secret

& -
O %
CONNECT
Qe

8 Montaj cergevesini monte edin.

v LED yanip séner (3x). Kablosuz baglanti
kuruldu. 9

Fonksiyon kontrol edilmelidir.
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Geberit App ile ayarlarin yapilmasi

Geberit App cihaza baglandiktan sonra su fonksiyonlar ve ayarlar kullanilabilir:

e Kullanim:

— Desarj: Buyuk veya kuguk rezervuar suyu desarjinin tetiklenmesi
— Temizlik: Desarj tetiklemenin birka¢ dakikalidina kapatiimasi

« Parametre ve fonksiyonlarin ayarlanmasi, — bkz. "Ayarlar" tablosu

* Ariza mesajlarinin gésterilmesi
« Uriin yazilimi giincellemelerinin uygulanmasi
« On ayarlarin kaydedilmesi ve aktariimasi

Pil kapasitesi veya Urtin yazilimi versiyonu gibi cihaz bilgilerinin gésterilmesi — bkz. "Bilgi" tablosu
Kullanimla ilgili istatistik degerlerinin gdsterilmesi — bkz. "Bilgi" tablosu
Cihaz bilgilerinin ve istatistik degderlerinin disa aktariimasi

Geberit App Uzerindeki ayarlar 6n ayar olarak kaydedilebilir ve ayni tipteki diger cihazlara aktarilabilir.

Tablo 1: Ayarlar

Men( kodu Aciklama Uygulama Deger Fabrika
ayari
Kullanim
. Kiclk veya bliylk rezervuar suyu |+ Kaldirma diizeneginin _
[Desar]] desarji tetiklenir. fonksiyon testi icin Agik/kapall
Ad ve sifre
[Ad] Her cihaza bir ad atanabilir. + Cihazi tanimlamak igin |— -
. . oo .  Cihazi yetkisiz erisime
[Sifre] Her cihaza bir sifre atanabilir. Karg! korumak igin - -
Komutlar
Desarj tetikleme 10 saatligine en-
[Desarjin engel- gellenir. Fonksiyon zamanindan |, Bakim iglerinin yapil-
Ienrieéi] 9 6nce durdurulabilir. Fonksiyon masi | ii yap Acik/kapall |-
10saat sonra otomatik olarak ka- ¢
panir.

18014406572665227 © 11-2025
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MenU kodu Aciklama Uygulama Deger Fabrika
ayarl
Fonksiyonlar
Aralikli desarjin etkinlestirilmesi
 Kullanici kontrolli: [Desarj aral-
I§1] sona erdikten sonra bir de-
sarj tetiklenir. Bu durumda de-
sarj araligi her kullanimda yeni-
den baglatilir. Desarj slresi [de-
sarj siiresi] degeriyle belirlenir. |+ Sifonun az kullaniimasi | [Kapall],
« Aralikli kontrol: [Desarj aralidi] durumunda takviye [Kullanici
sona erdikten sonra kullanimlar- | €dilmesiicin kontrolld], 1y oy
dan bagimsiz olarak bir desarj |* Boru hattindaki durgun |[Aralikli kontrollci]
tetiklenir. Desarj siiresi [desari suyun akitilmasi igin | kontrol],
stresi] degeriyle belirlenir. (hijyen fonksiyonu, tika- [Fark desar-
[Aralikli desar]] * Fark d§§arj|: [Desarj arahdi] so- nikhigin 6nlenmesi) n
na erdikten sonra kullanimlardan
bagimsiz olarak bir desarj tetik-
lenir. [Desarj araligi] esnasinda
desarj gerceklestiyse yalnizca
[desar] sUresiyle] aradaki fark
kadar akis yapilir.
[Desarj suresi] - 1-200 sn. 5sn.
[Desarj araligi] - 1-168 sa. 24 sa.
[Temizleme suyu miktari]
Aralikli desarjin temizleme suyu Temi .
. : C 7 |« Temizleme suyu mikta-
miktari, yukaridaki [desarj stresi] . : - -
. ; rinin gésterilmesi
ve [temizleme suyu miktar ayarla-
ri] kullanilarak hesaplandi.
[Elektrik baglanti- e * Merkezi desarij tetikle-
sI acildiinda de- geesaerij(fe?iiglr:?rl agildiktan sonra me igin Acik/kapall | Kapal
sarj] ' + Fonksiyon onayi igin
[Blyuk rezervuar suyu] « Klozet seramiginin opti- 2
Bu temizleme suyu miktari, bo- i 351
Suyy i ; mum sekilde yikanmasi | 4 |
saltma valflerinin buyUk rezervuar S . -
. LT * |statistik fonksiyonu icin | 4,5 |
suyu i¢in agilma suresini ayarla- S 5] 61
mak amaciyla kullanilir. Belirtilen | * Aralikli desarjdaki de-
desarj miktarlari referans degerler-| $@f] r_n'_kta””' hesapla- 2|5 I
dir ve klozet seramigine baghdir. mak igin 65|
[KUgUk rezervuar suyu (istatistik)]
[Temizleme suyu |Su tlketiminin hesaplanabilmesi )
miktari ayari] icin kiiclik rezervuar suyu fonksi- |* Istatistik fonksiyonu igin
yonundaki temizleme suyu miktari-| « Aralikli desarjdaki de- 1-5 ] 3]
nin belirtilmesi gerekir. Kiguk re- sarj miktarini hesapla-
zervuar suyu fonksiyonundaki de- mak icin
sarj miktari bosaltma valfinden
ayarlanabilir.
[Dolum siiresi] « statistik fonksiyonu igin
Su tlketiminin hesaplanabilmesi o Aralikli de§arjdaki de- 0-240 sn 24 sn
icin kismi rezervuar dolum suresi- sarj miktarini hesapla- ) ’
nin belirtiimesi gerekir. mak igin
2/3
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MenU kodu Aciklama Uygulama Deger Fabrika
ayarl

[On ayar olarak Gunc_:el ayarlar App |c;er|3|r_1de k_ay—  Birden fazla. cihazin ay-

dedilir ve bu sekilde ayni tipteki di-| ni ayarlarla isletmeye |- -
kaydetme] . . .

der cihazlara aktarilabilir. alinmasi igin
[Ug cihazi yeni- | Klozet desarj kontrol yeniden bag- |+ Fonksiyon arizalarinin | _
den baglatma] latilir. giderilmesi igin
[Fabrika ayarlan] Tur_n f9nk§|¥.o.r.1lar fabrika ayarina | F_onk.3|yon.§1r|.zalar|n|n B _

geri dondurdlar. giderilmesi igin

3/3
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Tablo 2: Bilgi

Geberit App meni kodu

Aciklama

Bilgiler

[Uriin numarasi]

Klozet desarj kontrolin Grlin numarasini gdésterir.

[Uriin yazilimi versiyonu]

Pisuvar desarj kontrolln Grtin yazilimi versiyonunu gosterir.

[Seri numarasi]

Pisuvar desarj kontrollin seri numarasini gosterir.

[Uretim tarihi]

Pisuvar desarj kontroln Uretim tarihini gésterir.

[Besleme tird]

Besleme turtnG goésterir (elektrikli ya da pilli).

[Pil] Pil kapasitesini gdsterir.

istatistik

C istenen zaman araligindaki kullanim sayisi ya da su tiiketimi gibi ce-
[Istatistik] sitl bilgileri gosterir.

Sayac

[Toplam isletme glndi]

Cihazin isletmeye alinmasindan itibaren calistigi glinlerin sayisini
gosterir.

[Son glic agmadan bu yana gegen is-
letme glinU sayisl]

Cihazin son kez agilmasindan itibaren galistigi giin sayisini gosterir.

[Toplam kullanim]

Cihazin igsletmeye alinmasindan itibaren kag¢ defa kullanildigini gés-
terir.

[Son glic agmadan bu yana kullanim-
lar]

Cihazin son kez agilmasindan itibaren gergeklesen kullanimlarin say-
Isini gosterir.

[Toplam desarj]

Cihazin isletmeye alinmasindan itibaren yapilan desarjlarin sayisini
gOsterir.

[Son glic agmadan itibaren gercekle-
sen desarijlar]

Cihazin son kez aciimasindan itibaren gerceklesen desarjlarin sayis-
Ini gOsterir.

[Toplam manuel desarj sayisi]

Cihazin isletmeye alinmasindan itibaren gerceklesen manuel de-
sarjlarin sayisini gosterir.

[Son glic agmadan itibaren gercekle-
sen manuel desarijlar]

Son agilmadan itibaren gerceklesen manuel desarjlarin sayisini gos-
terir.

[Toplam blyUk rezervuar suyu de-
sarjl sayisl]

Cihazin isletmeye alinmasindan itibaren gerceklesen buyuk rezervu-
ar suyu desarjlarinin sayisini gésterir.

[Son glic agmadan itibaren gercekle-
sen blyudk rezervuar suyu desarjlari]

Cihazin son kez acilmasindan itibaren gerceklesen biyuk rezervuar
suyu desarjlarinin sayisini gésterir.

[Toplam kuguk rezervuar suyu desar-
ji sayisi]

Cihazin igletmeye alinmasindan itibaren gerceklesen kigik rezervu-
ar suyu desarjlarinin sayisini gésterir.

[Son glic agmadan itibaren gercekle-
sen kicuk rezervuar suyu desarjlari]

Cihazin son kez aciimasindan itibaren gerceklesen kiiclk rezervuar
suyu desarjlarinin sayisini gosterir.

[Toplam aralikh desarj sayisi]

Cihazin isletmeye alinmasindan itibaren gerceklesen aralikli de-
sarjlarin sayisini gésterir.

[Son glic agmadan itibaren gercekle-
sen aralikli desarjlar]

Cihazin son kez acilmasindan itibaren gerceklesen aralikli desarilar-
In sayisini gosterir.
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Bertaraf

icindeki maddeler

Bu Griin, 2011/65/AB(RoHS) (elektrikli ve elektronik cihazlarda belirli tehlikeli maddelerin kullaniimasinin
sinirlandiriimasi) direktifinin standartlarina uygundur.

Elektrikli ve elektronik eski aletlerin bertaraf edilmesi

é
ol

Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢dp kutusu simgesi, elektrikli ve elektronik ekipman atiklarinin artik
diger atiklarla birlikte degil, ayri sekilde bertaraf edilmesi gerektidi anlamina gelir. Son kullanicilar yasal
olarak eski cihazlari, profesyonel sekilde bertaraf edilmesi icin kamuya ait atik bertaraf makamlarina,
distribUtorlere veya Geberit'e iade etmekle yikimltdir. Cok sayida elektrikli ve elektronik ekipman
distribitorl, eski elektrikli ve elektronik ekipmanlari (cretsiz olarak geri almak zorundadir. Geberit'e iade icin
sorumlu satis veya servis girketiyle iletisime gegin.

Eski cihazda kullanilip bitmemis eski piller ve akiimulatorler ile eski cihazdan zarar gérmeden cikarilabilen
lambalar, imha noktasina teslim edilmeden 6nce eski cihazdan ¢ikariimahdir.

Kisisel veriler eski cihazda saklaniyorsa cihazi imha noktasina teslim etmeden énce bu verileri silmek, son
kullanicilarin sorumlulugundadir.
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Be3onacHoCTb

O naHHOM AOKYMeHTe

B AaHHOM AOKYMeEHTe OnMUCLIBAETCA HaANeXaLlee TEXHUYECKOe 00CNyXMBaHWe CUCTEMDI
ynpasneH1a cMbiBoM Geberit ¢ aneKTpOHHbIM 3aeMCTBOBAHUEM CMbIBA, MUTAHUEM OT CETU U
barapei 1 6eCnNpOBOAHON CMbIBHOM KHOMKOW.

[aHHbIN AOKYMEHT OTHOCUTCA K UCMOSTHEHUIO 3TOW CUCTEMBI YNIPaBAEHNA CMbIBOM C UHTEPHENCOM
Bluetooth®. Ha wunbauke aToi cuctembl ynpasneHua CMbIBOM npucyTcTeyeT otmeTka «DLWC-07-
A» nnn «DLWC-07-B» n norotun Geberit Connect.

LleneBana ayautopun

Texo6cny)KMBaHUe U PEMOHT JaHHOTO U3AEeNWA AOMKHbI BbINMONHATL TOMLKO TEXHUYECKHUE
cneunanucTbl. TEXHUYECKUIA CneunanncT — 3T L0, KOTOPOE BBUAY CBOErO NPOpeCCHOHANbHOMo
obpasoBaHKA, NONYYEHHOTo 00YYEeHHUA U/MK onbiTa CNOCOBHO Pacno3HaTb PUCKM U NPEAOTBPaTUTL
OMacHOCTH, BO3HWKAIOLLME BO BPEMA UCMONb30BaHNA U3AENHA.

Ucnonb3oBaHue No HasHauYeHUrO

Cuctema ynpaenenua cmbiBoM Geberit ¢ 3neKTPOHHBIM 3a4eACTBOBaHUEM CMbIBa, NMUTaHUEM OT
ceTv unu 6atapen 1 6eCnNpPoOBOAHON CMbIBHOM KHOMKOW NpeAHasHayeHa AnA 3a4eNCcTBOBaHUA CMblBa
B CMbIBHbIX 6auyKax CKpbIToro MoHTaxa Geberit Sigma.

YKa3aHuA no TexHUKe 6e3onacHoCcTH

« J1nA peMoHTa Ucnonb3oBaTh TONbKO OPUrMHANBHLIE 3anacHbIE YacTy.
* 3anpeLLeHo BHOCHUTb U3MEHEHWA B KOHCTPYKLMIO U3AENNA UAW BBINOMHATL YCTaHOBKY
AOMNOSHUTENBHBIX NPUOOPOB.
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OnucaHue usgenuvn

KoHCcTpyKuMA

1 MoabeMHbIM MexaHu3M ANA CMbIBHOTO 6ayka CKpbIToro MoHTaxka Geberit Sigma 12 cm

2 3awwuTHaA nnactvHa (y MoZenew AnA NOpYYHA UK C NuTaHuem ot Batapei)

3  MoHTa)kHaA pamMKa c oTcekom Ana 6aTtapen (y moaenewn ¢ nutaHuem ot 6atapei)

4 MoHTa)KHaA pamMmKka (y Moaenewn ¢ nopyyHem)

5  CwmbiBHas knaeuwa Geberit Sigmail0, kpyrnaa (y Moaenew ¢ nopyyHem)

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 425
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TexHUUYeCcKHue aaHHble

MuTaHue ot cetv MutaHue ot Gatapei”
HoMunHaneHoe HanpsaxeHue 85-240 B nepem. Toka -
YacrtoTa ToKa 50-60 Ny -
Tun 6atapen - LR20
Pabouee HanpA)keHue 12 B nocT. Toka 3 B nocrt. Toka
CreneHb 3awuThl IP45 IP45
MakcumanbHasA notpebnAaemMan MOLLHOCTb 4 Bt 4 Bt
MoTtpebnAaemMan MOLLHOCTb B PeXHUME OXKuAaHWA 0,15BT 0,15BT
MHTepBan nepvoanMyeckon nogayv Boabl, 3aBoACKanA 5 5
yCTaHOBKa
r:gfr?:;t?wnepmonmqecxoﬁ noAaqn BOAbI, AMANA3OH |, 549 12200 ¢
Esé)::amqecr(aﬂ noaava BoAbl, 3aBOACKaA ycTa- o4 4 o4 4
[Mepuoanyeckan nogava BoAbl, AnanasoH HACTPOUKKM | 1-168y 1-168y4
YacTtota 6ecnpoBoAHOM CMbIBHOM KHOMKK 868,4 MI'u
MaKchmaana-ﬂ BbIXOZHaA MOLLHOCTL BecnpoBo- 5 nBM
ZAHOM CMbIBHOMW KHOIMKMK
TexHonorua 6ecnpoBoAHON CBA3K Bluetooth® Low Energy?
InanasoH yacTtoThl 2400-2483,5 My
Makc. BbIxogHasA MOLLHOCTb 4 nbm

1) Cpok cny»6bl 6atapeu: okono 2 net unun 50 000 cmbiBOB

2) ToBapHblii 3HaK Bluetooth® u ero norotunel ABNAITCA cOOCTBEHHOCTLIO Bluetooth SIG, Inc. u ucnonbaytotcA

komnaHuen Geberit no nUUEH3UN.

KpaTkaa Bepcua [leknapauuu o cooTBeTcTBUU cTaHaapTam EC

HacTtoAawwnm Geberit International AG 3aABnAeT, YTo TMN yCTPOMCTB BECNPOBOAHOM CBA3U CUCTEMDI

ynpasneHua cMelBoM Geberit ¢ 3NeKTPOHHBIM 3a1efCTBOBaHUEM CMbIBA, MUTaHUEM OT CETU unu Batapen 1
6ecnpoBOHON CMbLIBHOW KHOMKOM MM AUCTAHLUMOHHBIM CMEIBOM C MHTEpdeicoM Bluetooth® cootBeTcTBYET
avpektvse 2014/53/EC.

MonHbiIM TekeT [deknapaumun cootBeTcTBUA cTaHgapTam EC aoctyneH B MHTepHeTe no cneaytowemMy aapecy:
https://doc.geberit.com/971248000.pdf.

18014406572665227 © 11-2025
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BBoAa B akcnnyartauuro

RU

YcTtaHoBKa 6ecnpoBogHOro
coeaMHEeHus

1 Ha)xkmuTe KnaBuLy Ha cucTeme ynpasieHun
cMbiBOM (1 pas).

v Caetoavoa muraert (1 pas).

Ha>kmuTe KnaeuLly NOAHOrO CMbIBA Ha
6ecnpoBOHON CMbIBHOW KHOTKE UMK
KNaBuWLLIy Ha NOPYYHE U YAepKvBaWiTe B
TeueHune 30 cekyHa (1 pas).

Ha mozensax ¢ AMCTaHUMOHHLIM CMBIBOM C
nHTepdercom Bluetooth® HarkmuTe
KNaBuLLY MOSIHOTO CMbIBA U yAEpPXKUBanTe
ee B TeyeHune 10 ceKkyHA, Noka cBeToaMoA
He 3aropuTcA 3eneHbIM.

18014406572665227 © 11-2025
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v Csetoanon muraet (3 pasa). OTKIIOUeHUue 6eC|1POBOJ1HOI'O
BecnposoaHoe coeanHeHune
yCTaHOBMEHO. coeguHeHuUnA

Mpy1 BO3HUKHOBEHWM NpoBnem ¢ 6eCcnpoBOAHEIM
COeaMHEHUEM MOXKET ObITb MONE3HO PasopBaTh
COeAMHEHWE U YCTAHOBUTL €ro 3aHOBO.

1 Haxxmute 1 yaepxuBante KnasBuLly Ha
6510Ke cMCTEMbI yNpaBfieHUA CMbIBOM B
TeueHue 10 ceKkyH/, MOKa CBETOAMOA He
3amMuraert Bo 2-1 pas.

:00:10

A

v BecnposoaHoe coeanHeHne pasopBaHo.

2 BoccraHoBuTe BecnpoBoaHOE CoeanHEHME.
— CM. «YcTaHoBKa 6ecnpoBoAHOro
COeZIMHeHUsA», cTpaHuua 427.
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O6cnyxuBaHue

RU

MpunoxeHue Geberit Control

[nAa obcny)uBaHWA, HACTPOMKKU M TeX0OCIYKUBaHUA MOXHO MUCMoNb3oBaTh npunoxxexHne Geberit Control.
MpwunoxeHne B3aMmoAencTByeT ¢ npubopom yepes uHtepoeiic Bluetooth®.

MpunoxeHune Geberit Control 6ecnnatHo AOCTYNHO AnA CMapTPOHOB C ornepaunoHHbIMU cucTemamu Android

n iOS B COOTBETCTBYIOLLEM MarasmHe NPUNOXEHUN.

YcTaHOBKa coeiMHEHUsA ¢ Npubopom

P OrckaHupyitte QR-koa 1 creayiite
yKa3aHWAM Ha LeneBoi cTpaHuue.

AKTHMBM3aUuMA nogayu BoAbl

DLWC-07-A
I
230V Er!é
Geberit _ |
Control https://gbrt.io/dsvFO0E
App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvFO0F

P> AKTMBMPYETCA CMbIB C MOMOLLbIO
6ecnpoBOIHOM CMBIBHOW KHOMKM, KHOMKM Ha
NOpPYYHE WM AUCTaHLMOHHOIO CMbIBA.

B uenax TectMpoBaH1A CMbIB MOXHO
3a/1eMCTBOBATL TAKXE C MOMOLLIO MPUNOXKEHNA
Geberit.

18014406572665227 © 11-2025
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YCTpaHeHMe HeMcnpaBHOCTeﬁ

HeuncnpaBHoCTb

MpnunHa

YcTtpaHeHve

B kepamuyeckui yHuTas nocro-
AHHO CTeKaeT BoAa.

Cb6oii nporpammHoro obecneye-
HUA

» OTK/OUNTb BNEeKTponUTaH1e
(NpenoxpaHUTENbHbBIN BbIKIOYa-
Tenb) Ha 10 cekyHA.

» [lepesanycTutb cuctemy ynpas-
NIeHUA CMbIBOM C MOMOLLbIO
npunoxxenuna Geberit.

YNnoTHUTENbHAA NPOKNaaKka Mexa-
HM3Ma CMblBa B CMbIBHOM Gauke
HeucnpasHa

» 3aMeHUTb YNNOTHUTENBHYIO
MPOKNaaKy.

BryckHoW knanaH B CMbIBHOM
6auke HencnpaBeH

» 3amMeHUTb BNYCKHOM KnanaH.

HepoctaTtouHan NPOMbIBKa Kepa-
MWYEeCKOro yHuTasa.

O6beMbl CMbIBa OTPETYNIMPOBaHSI
HenpaBWIIbHO

» YCTaHOBMTb NOJIHBIN UK YaCTUY-
HblA CMbIB HA CIMBHOM Kna-
naHe.

» YCTaHOBUTb NOJIHbIM CMbIB NPH
nomoLum npunoxxenua Geberit.

Kepamuyeckuit yHutas nokpblinca
M3BECTKOBbLIM HaIeTOM

» YanuTb U3BECTKOBbIA HaNeT ¢
KepamMW4yeCcKoro yHutasa.

He cpabaTtbiBaeT CMbIB.

Cboit nporpammHoro obecneyve-
HUA

> OTKNIOUNTL INEKTPONUTaHKE
(npeaoxpaHUTENbHBIN BbIKOYA-
Tenb) Ha 10ceKkyHA.

» [MepesanyctuTb cuctTemy ynpas-
NEeHWA CMbIBOM C NMOMOLLIbIO
npunoxxexuna Geberit.

OTkntoyeHune QNIEKTpOnNUTaHnA

» [MpoBepuTb aneKTponuTaHue
(NnpeaoxpaHUTENbHBIN BbIKAOYA-
Tenb).

Barapeu nogbeMHOro MmexaHuama
paspaxkeHb!"”

» 3ameHuTb batapen. — Cm.
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauuu
970.775.00.0.

Batapen 6ecnpoBoAHON CMbIBHOM
KHOTMKM paspAXXeHbl

» 3ameHuTb HaTapen BecrnpoBo-
ZAHOWM CMbIBHOM KHOMKK. — CM.
PYKOBOZACTBO MO MOHTaXy
6ecnpoBOAHON CMbIBHOW
KHOMKMU.

BGCFIpOBOLlHOG coeanHeHune
OTK/IKOYEHO

» YcraHoBUTb BecrnpoBoaHOe coe-
AWHeHne 3aHoBo. — CM. «YcTa-
HoBKa 6ecnpoBoAHOrO coeaum-
HeHuA», cTpaHuua 427.

MoabemMHbI MexaHM3M Heucnpa-
BEH

» 3aMeHUTb NOABbEMHbIV Mexa-
HM3M. —» CM. «3ameHa noab-
€MHOro MexaHuama», cTpaHuua
431.

1) CocToAHuWe 3apAasda 6atapei MOXXHO onpeAenuTb ¢ NOMOLLbLIO NpunoxeHua Geberit.

430 B GEBERIT
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TexHUUecKoe obcnyxuBaHue

CTpyKTypa rnaebl «TexHUUecKoe 3ameHa NogbLEMHOro MexaHu3ma
obcnyxuBaHue»

. Heob6xoaumoe ycnosue
MpuBeaeHHble B AaHHOM rnaBe pyKoBOACTBA K

[EeNCTBUAM CneZlyeT BbIMOSIHATL BMECTE C — MoHTaxxHaA pamka AeMOHTUPOBaHa.
COOTBETCTBYHLLMMM NOCNEAOBATENBHOCTAMM 1

NPUNOXXEHUN.

TexHUuyecKoe O6C11y)KMBaHMe
noJsib3oBartesiemMm
3ameHy 6atapei MOXXeT BbINOMHATL NONb30BaTE/b.

— CM. pyKOBOZACTBO MO 3KcnyaTtaumm
970.775.00.0.

TexHUUecKoe O6C11y)KMBaH ue
KBaHI/Iq)I/ILI.I/IpOBaHHbIM
nepcoHasnom

PaboTbl M0 TEXHUYECKOMY 0OCYXXUBaHWIO,
onucaHHble B CreaytoLLmx rnasax, Ao/MKeH
BbINOJSIHATE TONIBKO KBaNMQUUMPOBAHHbIN
nepcoHarn.

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 431
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Moakntounte Kabenb NEKTPONUTAHUA.

4

MN3BneKknte noaAbEMHbIN MEXaHU3M U

2

6pasom.

YTUIM3UPYITE HAZNEXaLUUM O

M NOABEMHbIV MEXaHU3M.

YcTaHoBUTE HOBBI

3

970.392.00.0(03)
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5 Ha)xmuTe KnasuLLy Ha cucTeme ynpasieHus 6 Ha)xmuTe KnaswLly NoaHOro CMbiBa Ha
cMbiBOM (1 pas). 6ecnpoBOIHON CMbIBHOW KHOTKE WK
KNaBuLLY Ha NMOPYYHE W yAEepXX1MBanTe B
TeueHune 30 cekyHA (1 pas).
Ha moaenax ¢ AMCTaHUMOHHBLIM CMbIBOM C
nutepdencom Bluetooth® HaxxmuTe
KNaBuLLY MOSIHOIO CMbIBa U YAEpPXKMBanTe
ee B TedyeHune 10 cekyH/, NOKa cBeToaMo
He 3aropuTCA 3e/eHbIM.

v Csetoavoa muraer (1 pas).

18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 433
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v Caetoavoa muraer (3 pasa).
BecnposoaHoe coeanHeHune
YCTaHOBJIEHO.

8

YCTaHOBUTE MOHTXKHYIO PamKy.

Mp# He06Xx0AMMOCTH yCTaHOBUTE
npunoxexune Geberit 1 3anuwmnTe ko4
COMpPAXXeHNA HOBOIO NOABHLEMHOMO
MeXaHu3ma.

DLWC-

o
o

Geberit PN
Control

Pairing

1234 E_ Secret
5

CONNECT %
>
U

9

[MpoBepbTE UCNPaBHOCTb.

434
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BbinonHeHue HacTpoeK ¢ noMoLlbro npunoxeHua Geberit

Mocne noakntoueHna npunoxxenua Geberit K NpMBopy AOCTYNHbI CneayoLne GYHKLMU U HACTPOMKK:

» O6cny>kmBaHue:

— CMbIB: BK/OYEHWE CMbIBa MOJSTHOrO UK YacTUYHOro obbema
— Ouunctka: 6J'IOKVIpOBKa 3a71eMCTBOBAHUA CMbIBA HA HECKOMbKO MWHYT

HacTpoiika napameTpoB v GyHKUMIA — cM. Tabnuuy «HacTpoiku»

OtobparkeHne cBeaeHuit o npubope, HanpuMep ypoBHA 3apAaa batapen UnuM BepCUn OpUrMHanbHOro
nporpaMmHoro obecrnedyeHvs, — cM. Tabnuuy «UHpopmaumna».

OTo6paykeHue CTaTUCTUYECKUX AaHHbIX 06 MCMONBb30BaHUU — CM. Tabnuuy «MHpopmauma»

OKcnopT cBeaeHni o npubope M CTaTUCTUUYECKUX AaHHbIX
OtobparkeHne coobLueHuii 06 ombKax
BbinonHeHne 0BHOBNIEHUA OPUIMHANBHOMO NPOrPaMMHOro obecneyeHun

CoxpaHeHue 1 nepeaaya npeaBapuUTeNibHbIX HACTPOEK

HacTpolkv MOXKHO coxpaHuTe B NpunoxkeHun Geberit Kak npeaBapuTeNbHbIE HACTPOWKK U MEPEHECTH HA
Zpyrve npubopbl TOro e Tvna.

Tabnuua 1:  Hactpoiku
[TyHKT MeHto Onwucanve [MpumeHeHne 3HaueHve | 3aBoackan
yCTaHOBKa
O6cnyxuBaHue
» InAa dyHKUMOHANBHOIO
3anyckaeT CMbIB YaCTUYHOO MK
[CwmbiB] Tecta NoAbEMHOro Bkn./Bblki. |-

nosiHoro o6bLema.

MeXaHun3mMma

Uma 1 naponb

Karkgomy nprbopy MOXHO npu-

Ona naeHTuduKaLmm

[UmA] - -
CBOWUTb UMA. npubopa
 [nAa sawwmTsl npubopa
[na kaxkaoro npuéopa MOXHO A » proop
[Maponb] OT HECaHKUUOHUPOBAH- |— -
3aaartb Naponeb.
Horo goctyna
KomaHpgbl
3azevicTBOBaHUE CMbIBA BOKMPY-
etcA Ha 10 yacos. BeinonHenune
[BnokunpoBska  InAa npoBeneHua pabot
®YHKLMU MOXHO OCTaHOBUTb Bkn./Bblkn. | —
CMbIBa] no TeX0BCNyXUBaHUIO

ZocpoyHo. CnycTa 10uacoB QyHK-
LMA aBTOMAaTUUYECKU OTKIOYaeTCA.

18014406572665227 © 11-2025

9

70.392.00.0(03)

B GEBERIT

435



RU

[MyHKT MeHto OnvcaHue MpumeHeHve 3HaveHnne | 3aBoackan
yCTaHOBKa
DYHKUUH
AKTUBaLMA NnepuoaMyecKon
noga4yv BoAabl
* YnpaBnAeTca nonb3oBaTenem:
CMbIB cpabatbiBaeT no ucrteve-
HWKM [MHTEepBana cMbiBal, npu
Ka)KAOM WCMOJSIb30BaHWM OTCHET
WHTepBana cMblBa HauMHaeTcA
3aHoBO. Bpema cmbiBa onpeae-
nAaetcA 3HayeHneM [Bpems « [1nA HanonHeHus [Bbikn.],
CMbiBa]. CUQOHA MPU HUBKOIA [Ynpasna-
* MHTepBasnbHOe ynpasreHue: yacToTe ucnonb3opa- | STCA NOJb-
CMbIB cpabaTbiBaeT no ucteye- |  HuA sosarenem], [Ynpasna-
HUM [MHTEPBana CMbIBa] HE3aBH-| . [ng cnycka cToAYeil [MHTepsane- | o on
CMMO OT UCMONb30BaHUA. BpemA| gon) g Tpy6onpoBoze :gimyel']lpaB- soBarenem]
CMbIBa onpefenaeTca 3Have- (GyHKUMA oBecneyeHna g )
Huem [Bpema cmbiBal. FUrMeHsl, NpeaoTBpa- [Andpepen
[Mepuoanueckana |« NupdepeHumnanbHbliii CMbIB: LLieHWe 3acToA BOAbl) grﬂiﬂ:]HbM
nozava BoAbl] cMblB cpabaTbiBaeT No ucteve-
HWKM [MHTEepBana cMblBa) He3aBu-
CMMO OT ucnonb3oBaHuA. Ecnu B
TeyeHue [MHTepBana cMbiBa)
Y>K€ BbIMONHAANCH CMbIBbI, TO
nocneayoLmnin CMbIB NPOUCXO-
[T TOSIbKO B 32aBUCUMOCTH OT
pasHuLbl CO [BpeMeHeM
CMbIBa].
[Bpemsa cmbiBa] — 1-200 ¢ 5¢
[UHTepBan cmbiBa] - 1-168y 24 y
[O6bem cmbia]
O6beM cMbIBa Npu Nepuoanye-
CKOM nozaye BoAbl paccuntbiBa- |+ MHankauma obbema
€TCA UCXOAA U3 YKa3aHHOro Bhllle |  CMblBa a B
[BpemeHu cmbiBa] U [HAcCTpoekK
obbema cmblBal.
 [nAa ueHTpanusosaH-
. HOro 3aJencTBOBaHUA
[BbiHy)kAeHHbIW | [ocne BKIKOYEHUA CETEBOMO cMbiBa B/ | B,
CMbIB] HanpmXeHWA cpabaTbiBaeT CMbIB.
» lnA noatBepaeHun
PYHKLMK
2/3
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[MyHKT MeHto OnvcaHue MpumeHeHne 3HaveHnne | 3aBoackan
yCTaHOBKa
[CMmbiB nonHoro o6bema] - OnTMManbHaa npo- 3n
MocpeacTtsom aToro o6bema MbIBKa KEPaMMECKoro |35 5
e orwperth onaroro knanara || U 4n
P » nAa dyHKUMKM cTaTu- 4,5n
ZNA cMblBa NosHoro o6bema. CTURM 5 6n
YKasaHHble 06 beMbl CMbIBa ABNA- 55
IOTCA OPUEHTUPOBOUHBIMM 3Haue- |* LA pacueta obbema .
HUAMM M 3aBUCAT OT MO Kepa-|  CMBIBA TIPW NSPHOAM= )
MMYECKOro yHUTa3a. HECKoM noAade oAbl | ™
[CMmbIB yacTMuHOro obbema (cra-
[HaCTpOMKa 06b- TMCTMKa)] o na dYHKUMKM cTaTh-
emMma CMbIBa] ,ﬂﬂﬂ pacyeTa pacxoga BoAbl Heob- CTUKM
X0AMMO yKasaTb 06beM CMbIBa 6 15 n 3n
. -
YacTUUHOro obbema. Ha cnusrom | ° 1A Pacuera obbema
KnanaHe MOXHO OTperynMpoBaTtb CMbIBa MpK Neproan-
06bEM CMbIBa YaCTUYHOIO 00b- HEeCcKou noaatie BOALI
emMa.
[Bpemsa HanonHeHuA] * AnA ¢yHKuum cratu-
[nAa pacueTa pacxoaa BoAbl HeoO-| CTUKK
XOAMMO yKasaTb BpeMA HanosHe- |« [na pacueta obbema |0-240c 24 c
HUA CMbIBHOTO Hauka AnA cMbiBa CMbIBa Npu Nepuoau-
yacTuyHoro obbema. YecKow nogaye BOAbI
TeKyLUne HaCTPOMKKU COXpaHs- + [InA BBOAA B 3Kcnnya-
[CoxpaHuTb Kak yul P P A A y
OTCA B NMPUIOMEHUH, U UX MOXKHO |  TauMO HECKOMbKMX
npeasapuTenb- g - -
o nepeHecTv Ha Apyrue npubopel YCTPOWCTB C OAWHAKO-
HYHO HACTPOMKY] 2
TOro »Ke Tuna. BbIMW HAcCTpOWKamu
[Mepesanyck
KOHEUHOMO Cucrtema ynpasneHWA CMbIBOM * [Ona yctpaneHus Heno- | B
o nepesanyckaetcs. nanok B pabote
yCTPOMCTBA]
[8aBoackue ycTa- | 3HayeHnA Bcex GyHKUM cOpachl- |« [nA ycTpaHeHua Heno-
HOBKM] BatoTCA [10 3aBOACKMUX YCTAHOBOK. | nazok B paboTte
3/3
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Tabnuua 2: UHpopmauma

[MyHKT MeHto npunoxkeHna Geberit

Onucanue

CeeneHun

[ApTUKyNbHBIM HOMEP]

OtoBpakaeT apTUKybHbIA HOMeEpP 6110Ka CUCTEMbI YNPaBNeHHA
CMbIBOM.

[Bepcua opurvHanbHOro nporpamm-
Horo obecneuyeHusa]

OtobparkaeT BEPCUIO OPUrMHANBHOTO NPOrpamMMHoro obecneyeHus
CUCTEMbI YIpaBneH!A CMbIBOM.

[CepuiiHbi HOMep]

OtobparkaeT cepuitHblii Homep H6noKa cucTeMbl YNpaBieHUA CMbl-
BOM.

[darta usrotoBneHus]

OtoBparkaeT AaTy U3rotoBneHWA 6r1o0Ka cUCTEMbl yNpaBneHUA CMbil-
BOM.

[Tun aHepronutaHua]

OtoBparkaeT TMN aHepronuTaHua (oT ceTu unu Batapen).

[Batapen] MokasbiBaeT 3apAa Hatapew.

CraTtucTHKa

[CraTueTukal OtobparkaeTt pasnuyHyto MHpOPMALIMNIO, Hanp1Mep Konu4ecTso
MCMONb30BaHWI UM Pacxo BoAbl 3a HYXKHbIM Nepuoa.

CueTumku

[O6Lee uncno AHel aKkcnnyaTaumu]

OtoBpakaeT uncno AHeNn aKcnyataumm ¢ MOMeHTa BBOAa B SKCMy-
araumio.

[Uucno aHei akcnnyataummn ¢
MOMEHTa NocneAHero BKIOYEeHUA]

OtobparkaeT uicno AHEN IKCnyaTaumm ¢ MOMeHTa NocneaHero
BK/IOYEHMUA.

[O6LLee uncno Ucnonb3oBaHUI]

OToépamaeT YMUCNO UCMONBb30BaHUA C MOMEHTa BBOZA B SKcCnnyara-
LUHHKO.

[Yu1cno ucnonb3oBaHWi C MOMEHTaA
nocnieiHero BKIHOYEHHS]

[MokasbiBaeT YNCNO MCMOMb30BaHUK C MOMEHTA NOCNEeAHEro BKAOYe-
HUA.

[ObLuee umcno cMmbiBOB]

OToépamaeT 4YMCNO CMbIBOB C MOMEHTa BBOJaA B 3KCrtyatauumto.

[Yncno cmblBOB ¢ MOMeEHTa nocnea-
Hero BK/IHOYEHMA]

[MokasbiBaeT YNCNO CMbIBOB C MOMEHTA NOCAEAHErO BKITHOYEHHUA.

[O6LLee uMcno pyYHbIX CMbIBOB]

[MokasbiBaeT unMcno PYy4YHbIX CMbIBOB C MOMEHTa BBOAa B 3Kcnyara-
LIMKO.

[Yu1cno pyyHbIX CMbIBOB C MOMEHTA
NoCneAHero BKIKOYEHUS]

[MokasbiBaeT unMcno PY4YHbIX CMbIBOB C MOMEHTa nocieaHero BKHO-
YeHUA.

[O6Lee uncno cMbIBOB MOMHOMO
obbema]

MokasbiBaeT YACNO CMbIBOB MOJIHOrO o6bema ¢ MOMeHTa BBoJa B
JKcnnyartauuio.

[Uncno cmbiBOB NonHoro oébema ¢
MOMEHTa MOCNEeAHEr0 BKITHOYEHWA]

OtobparkaeT YMCcno CMbIBOB MOMHOrO o6bema ¢ MOMeHTa nocnea-
HEro BK/IOYEHMA.

[O6Liee uncno CMbIBOB YaCTUUYHOMO
obbema]

[MoKasbiBaeT YMCNIO CMbIBOB YacTUYHOIrO o6bema C MOMEHTa BBOAA
B SKCriyatauuto.

[Uvcno cMbIBOB YyacTUyHoro o6bema
C MOMeEHTa NocrieAHero BKAOUYEHHA]

OToépamaeT YMCIIO CMbIBOB YaCcTMYHOIro o6bema ¢ MOMeHTa
nocneaHero BrAKO4YeHUA.

[O6LLee uncno nepruoanyecKux
nozay BoAbl]

OToépa»(aeT 4YMCNo nepunoanyecKux nogay soabl C MOMEHTA BBOAaA
B 3KCrnyarauuio.

[qVICJ'IO nepuoanyecKux nogay soabl

C MOMeEHTa nocneaHero BKﬂIOLIeHVIFI]

[NokasbiBaeT uncno nepunoanyecKkux nogay soabl C MOMeEHTa nocnean-
Hero BKJTIOYEeHKnA.
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YTunusauyua

KoMmnoHeHTbI

[aHHoe usgenue cootsetcTByeT TpeboBaHuaM Oupektuebl 2011/65/EC no orpaHnyeHuto UCnonb3oBaHuA
TOKCHYHbIX BELLIECTB B ANIEKTPUYECKUX U INEKTPOHHbIX ycTponcTBax (Restriction of Hazardous Substances —
RoHS).

YTunusauua cTaporo aNneKTPUUYEeCKoro 1 aNleKTPOHHOro o6opyanoBaHuUA

F

CuvMBON NepeyepKHyTOro MycopHoro 6aKka Ha Konecax 03Ha4yaeT, YTO OTXOAbl 3NIEKTPUYECKOro ¢
3/EKTPOHHOro 060pYyA0BaHWA HeNb3A BeIBpackiBaTb BMECTE C OCTATOYHBIMU OTX0AaMU, @ HEOBX0AUMO
yTUAM3MpOoBaTh 0TAeNbHO. KoHeuHble Nonb3oBaTeny no 3akoHy 06A3aHbl caaBaTh cTapbie NpUbopkl B
rocyAapCTBEHHbIE OpraHbl Mo yTUIU3aLUuW OTX040B, AMCTpubbtoTopam unu Geberit ana Haanexaluen
yTunmaaunu. MHorne AMCTPUOLIOTOPbI SNIEKTPUUYECKOrO M 3NEKTPOHHOrO 0bopyoBaHUA 00A3aHbl GecnnaTtHo
NPUHUMATL OTXOAbI ANEKTPUYECKOTO U SNEKTPOHHOro obopyaoBaHuaA oBpatHo. [na Bosspara Geberit
obpallaiTecb B OTBETCTBEHHYIO TOPrOBYHO UM CEPBUCHYIO KOMMaHMULO.

Mcnonb3oBaHHble BaTapeikn U akkyMynAaTOpbl, M3BMEYEHHbIE U3 CTaporo Npubopa, a Takxe namnsi,
KOTOpble MOTyT ObiTb yAaneHsl U3 ctaporo npubéopa 6es ux paspyLleHus, JOMKHbI ObiTe OTAENEeHb! OT
cTaporo npubopa nepea caaye B NMyHKT yTUAM3AUUM.

Ecnu B cTtapoM yCTpOﬁCTBe XPaHATCA NUYHble AaHHble, KOHEeYHbIe Noib3oBaTesin CaMu HeCyT
OTBETCTBEHHOCTb 3a UX yaasieHne nepen caadven B MYHKT yTUIn3auunun.
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Be3neka

Mpo uen AOKYMEHT

Lle# AOKYMEHT NpU3HAYEHU ANA HANEXHOro A0MNAZY 3a CUCTEMaMM KepyBaHHA PoBOTOHO yHiTasa
Geberit 3 eneKTpoHHUM 3anyCKOM 3MWUBaHHA, XXUBNEHHAM Bia Mepexi abo batapert i 6e3apoTOBOIO
KnasiLeto.

Llei AOKYMEHT cTOCYy€EThCA BEpCil Liei cucTeMu KepyBaHHA POBOTOKD YHiTasa 3 iHTeppeicom
Bluetooth®. Lia cuctema kepyBaHHA poB0oTOH YHiTasa No3HayeHa Ha 3aBOACHKIA Tabnuyi
mapkyBaHHAM «DLWC-07-A» abo «DLWC-07-B» ta norotunom Geberit Connect.

LlinboBa rpyna

Llei BMpi® MoxxyTb 0BCyroByBaTH i pEMOHTYBATH NuLLE KBanidikoBaHi paxisui. PaxiBelb — Le
ocoba, AKa Ha OCHOBI CBOET NPOdECIAHOI NiATOTOBKM, OCBITH 1 AOCBIAY 34aTHA OLIHIOBATU PUSUKHM 1
YHUKaTKh HeBeanek, AKi BUHWUKAIOTb NiZ YaC BUKOPUCTAHHA NPOAYKTY.

BUKOpUCTaHHA 32 NPU3HAYEHHAM

Cuctema KepyBaHHA poboToto yHiTasa Geberit 3 eneKTpOHHUM 3amyCKOM 3MUBAHHA, YXUBNEHHAM BiA
Mepexi abo 6atapeit i 6€3ApOTOBOIO KNaBiLLeto NpusHayeHa AnA 3anycKy 3MUMBaHHA B 3MUBHUX
6aukax npuxoBaHoro MoHTaxy Geberit Sigma.

YKa3iBKU 3 TEXHIKU 6e3neKku

* [1nA peMOHTy BUKOPUCTOBYBATH IULLE OPHUFiHANbHI 3anYacTUHM.
* He 3miHIoBatH #t He oo6naaHyBat BUPIO.
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Onuc Bupoby

bynoBa

1 MigiiManbHWii MexaHism AnA 3MUBHKUX BaukiB npuxoBaHoro MoHTaxky Geberit Sigma 12 cm

2 3axucHa nnactvHa (Ha Moaenax ANA BiAKWAHOT onopHoi pyuky abo 3 XXMBNeHHAM Big 6aTtapei)

3 MoHTarkHa pamka 3 Biacikom anA 6atapei (Ha Moaendx i3 XUBNeHHAM Bia 6atapen)

4 MoHTa)KHa pamKa (Ha Moaenax AnA BiAKMAHOI ONOPHOI PyYKK)

5  3muBHa knasiwa Geberit Sigma10, kpyrna (Ha MoaenAx AnA BiAKMAHOI OMOPHOT PYUKH)
18014406572665227 © 11-2025 B GEBERIT 441
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TexHiyHi gaHi

YKuBneHHsA Bi4 Mepexi XuenexHsa Bia 6arapeit”

HomiHanbHa Hanpyra 85-240 B 3miH. cTpymy |-
YacTtota mepexi 50-60 Ny -

Tun 6atapei - LR20
Poboua Hanpyra 12 B nocT. cTpym 3 B nocrt. ctpymy
CryniHb 3axucty IP45 IP45
MakcumanbHe CnoXXMBaHHA eneKTpoeHeprii 4 Bt 4 Bt
Cno)knmBaHa NOTYXKHICTb Y PEXXUMI OUiKyBaHHHA 0,15 Bt 0,15 Bt
3aBoACbKe HanalTyBaHHA Yyacy nepioanyHoro 3mu- 5 5

BaHHA

JiilanasoH peryntoBaHHA Yacy nepioanyHoOro 3MmMBaH- 12200 ¢ 12200 ¢
3aBoACbKe HanaluTyBaHHA NepPioANYHOro 3aM1MBaHHA | 24 roa 24 ron
JianasoH peryntoBaHHA NepioANYHOro 3MUBaHHA 1-168 roa 1-168 roa
YacToTa 6e3apoToBOiI KNnaBiLui 868,4 MI'u

I\/_Iar_<CMMaana BUXiZHA NOTY>KHICTb 6€34pOTOBOI Kna- 5 1BM

BiLLi

BesnpoToBa TexHonoriaA Bluetooth® Low Energy?

HianasoH yacToT 2400-2483,5 My

Hawbinblia BuxigHa NoTy»KHICTb 4 nbm

1)  TepmiH cny»k6u 6aTapei: npubnusHo 2 poku abo 50 000 amuBaHb

2) Toprosa mapka Bluetooth® i BianosiaHi norotvnu € BnacHicTio komnaHii Bluetooth SIG, Inc. i BUKopuctosytotbeA
komnaHieto Geberit 3riaHo 3 niueHsieto.

CnpollieHa aeknapauifa npo BignoeigHicTb ctaHaaptam €C

Lium Geberit International AG 3aaBnAe, Wo TMN pagioobnagHaHHA cCUCTEMM KepyBaHHA poBoToLo yHiTasa
Geberit 3 eneKTPOHHUM 3anyCKOM 3MWBaHHA, XXUBJIEHHAM Big Mepexi abo 6aTtapeit i 6e3apoToBotO
KnasilLeto abo MexaHi3MoOM AWCTaHLUiMHOro 3MuBY 3 iHTepdericom Bluetooth® Bianoeiaae sumoram
avpektuen 2014/53/€C.

MosHui TekcT deknapadii BianosigHocTi ctaHaaptam €C MOoXKHa NeperinaHyTH 3a Lieto iHTEpHET-aapecoto:
https://doc.geberit.com/971248000.pdf.
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BBeaeHHA B eKcnnyaTauiro

BcTaHOBNEHHsA panloss’ﬂsuy 2 Mpotarom 30 CeKyHA HATUCHITb KHOMKY
NOBHOMO 3MWBaHHA Ha 6e34POTOBIN KnaBsiLi
1 HatucHiTb knaBiwy Ha 6noui cuctemu a60 KHOMKY Ha BiAKMAHIN OnopHii pyyli (1X).
KepyBaHHA poboToto yHitasa (1x). Ha Monensx i3 MexaHi3MoM AMCTaHUIHOMO

3muBYy 3 iHTepdercom Bluetooth® HaTtucHITL
KHOMKY MOBHOIO 3MMWBAaHHA Ta yTpumy#mre ii
10 ceKyHA, AOKM CBITNOAIOA He 3acBITUTLCA
3€e/IeHUM KOJIbOPOM.

v Csitnoaioa énumatume (1x).

v Csitnoaiog énumatume (3x).
Pagnioss’A3ok ycTaHoBNEHO.
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Po3’eaHaHHA pafio3B’A3Ky

Y pasi BUHWKHEHHA Npobnem i3 palioss’A3KOM
MOXXe AONOMOITH PO3’€JHAHHA Ta NOBTOPHE
BCTaHOBNEHHA padio3B’A3KY.

1 HatucHiTb | yTpuMy#Te KHOMKy Ha 6noui
CUCTEMM KepyBaHHA poBoToto yHiTasa
npotaroMm 10 ceKkyHA, AOKM CBITNOAIOA He
3acBiTUTbCA BAPYTre.

00:00:10

v Pagios3Bs’A30K pos’eaHaHo.

2 YCTaHOBITb paAio3s’A30K NOBTOPHO. — [uB.
"BcTaHoBneHHA paaio3s’Asky",
CTopiHKa 443.
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UK

NMporpama Geberit Control

[nAa spificHeHHA ekcnnyartadii, HanawTyBaHHA Ta TeXHIYHOro 00CyroByBaHHA MOXXHA KOPWUCTYBaTUCHA
nporpamoto Geberit KoHTponb. Mporpama saiincHioe 06MiH JaHUMK 3 MPUCTPOEM 3a JOMOMOTOH iHTEpdEnCy

Bluetooth®.

Mporpamy Geberit KOHTposIb MOXKHa 3aBaHTaXKUTW BE3KOLLTOBHO AnA cMapThoHiB 3 Android i iOS y

BiANOBIAHWX MarasuHax MoBiNbHKUX Nporpam.

MiaknroyeHHA OO NPUCTPOIO

> BiackaHyite QR-Kkoa i AoTpUMyHTECH
iHCTPYKLUIM Ha LiNbOoBik CTOPIHUI.

3anycK 3aMMBaHHA

DLWGC-07-A
I
230V Er!é
Geberit
ans’gl https://gbrt.io/dsvFO0E
App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvFO0F

> AKTUBYETbCA 3MWBAHHA 32 ZJONOMOMOH
6e34p0TOBOI KNaBillli, KHOMKK Ha BiAKUAHIN
OMOpHi pyuli abo mexaHiamy
AWCTaHUIMHOro 3mMuBY.

LLlo6 npoTecTyBaTM 3MMWBaHHA, MO0 TAKOXK MOXHa
aKTMByBaTtv 3a gonomoroto nporpamu Geberit.
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YcyHeHHA HecnpaBHOCTEH

HecnpaBHictb

MpnunHa

YcyHeHHsA

Boaa nocTiHO Teue B yHiTas.

Henonaaka B po6oTi nporpamMmHoro
3abesneyeHHn

» Biakntouitb Jyxepeno uBneHHA
(3a mONOMOroto 3aranbHOro
BUMMUKaua y KBapTupi) Ha
10 cekyHA.

» [lepesanycrTitb cuctemy Ke-
pyBaHHA poBoTOoo yHiTasa 3a
aonomoroto nporpamu Geberit.

MowkKomKeHa yLinbHIoBanbHa
npoKfagka MexaHiamy 3MUBaHHA
B 3MMBHOMY 6auky

» 3aMiHiTb yLUiNbHIOBaNbHY
MPOKNaakKy.

HecnpaBHicTb BMNyCKHOro knanaHa
B 3MMBHOMY 6auky

» 3aMiHiTb BNYCKHMI KnanaH.

3MMBaHHA yHiTasa He3adoBiNbHE.

O6’em BoAM ANA 3MUBaHHA
HenpaBwWIbHO BiAperynbLoBaHui

» Bigperyntoiite 06’eMu NoBHOro
¥ 4aCTKOBOro 3MMBaHHA Ha 3/11-
BHOMY KnaraHi.

» HanawTyitte 06’'em Boau anq
MOBHOIO 3MWBaHHA 32 OMNOMO-
roto nporpamu Geberit.

YHiTa3 BKpUTUIM BanHAHWM Hanbo-
TOM

» OuuncTbTe yHiTas Bia BanHAHOMO
HanbLoTy.

He BaaeTbcA BUKOHATM 3MUBAHHA.

Henonaaka B po6oTi nporpamMmHoro
3abesneyeHHn

» Biakntouitb JyKepeno uBneHHA
(3a LONOMOro0 3arasbHOro
BUMMUKaua y KBapTupi) Ha
10 cekyHA.

» [lepesanycrTitb cuctemy Ke-
pyBaHHA poBOTOo yHiTasa 3a
aonomoroto nporpamu Geberit.

36ilt eneKTpOXKUBNEHHA

» [lepeBipTe eNeKTPOXKUBIIEHHA
(3aranbHuUi 3anoBiKHUK Yy
KBapTUPI).

Bartapei niginmansHoro mexaHismy
po3pAMKeHi"

» 3amiHiTb 6atapei. — [uB. iH-
CTPYKLUito 3 ekcnnyarauii
970.775.00.0.

Batapei 6e3apoToBol KnaBilli pos-
PAIKEHI

» 3amiHiTb 6aTapei 6e3apoToBOI
knaeiwi. — [u1B. iIHCTPYKLUItO 3
MOHTa)Ky 6€34pOTOBOT KNaBiLLli.

Panio3s’A30K pos’eaHaHo

» BcraHoBiTb padio3B’A3okK no-
BTOpHO. — [luB. "BCcTaHOBMEHHA
pafioss’AsKy", cTopiHka 443.

MiginmanbHUii MexaHism He-
CcrnpaBHUK

» 3aMiHiTb nigitmanbHui Mexa-
Hiam. — [uB. "3amina ni-
AiManbHOro MmexaHismy",
CTOpiHKa 447.

1) PiBeHb 3apAany 6arapei MoxHa nepesipuTH 3a AonomMoroto nporpamu Geberit.
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O6cnyroByBaHHA 1 gornag

CtpykTtypa po3ainy «ornaa 3a
obnagHaHHAM»

HaBeaeHi B uboOMy po3ini BKasiBku cnia
BMKOHYBaTU, AOTPUMYHOUNUCH BiANOBIAHWX PUCYHKIB
y AoAaTKy.

O6cnyroByBaHHA 1 gornag, Lo
BUKOHYHOTbCA
eKkcnnyaTtauitHUKOM

3amiHy 6atapei Mo)ke BUKOHyBaTH
eKkcnnyartauiiHuk. — [uB. iHCTPyKLUito 3
ekcnnyarauii 970.775.00.0.

Hornan 3a obnagHaHHAM, LLLO
BUKOHYETbCA ¢daxiBLem

Pobotu 3 fornAgy 3a oBnagHaHHAM y posinax
HUXKYE MOXXYTb BUKOHYBaTUCA NnLLe daxiBLUAMM.

3amiHa nigitmanbHOro MexaHiamy

YmoBa

— MoHTa)KHy pamKy 3HATO.

1 Bia'eaHaite kabenb eneKTpOXKMBNEHHA.

18014406572665227 © 11-2025
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Nig’eaHanTe kabenb eNeKTPOXUBIIEHHS.

4

MManbHUIA MexaHi3Mm i yTunisynte

3HiMITb nigin
MOro HaneXXHUM YMHOM.

2

M niaiiManbHU MexaHi3m.

YcTaHoBITb HOBU

3

970.392.00.0(03)
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5 HatucHiTb knasiwwy Ha 6noui cuctemu 6 Mpotarom 30 CEeKyHA HATUCHITb KHOMKY

KepyBaHHA poboToto yHiTasa (1x). MOBHOr0O 3MWBaHHA Ha 6e3APOTOBIN KnaBiLui
abo KHOMKY Ha BiAKWMAHIN onopHii pyuui (1x).
Ha moaensax i3 mexaHisMoM AUCTaHUIMHOro
3aMuBY 3 iHTepdercom Bluetooth® HaTtucHITL
KHOMKY MOBHOr0 3MWBAaHHA Ta yTpUMyWTe ii
10 ceKyHA, AOKM CBITNOAIOA He 3aCBITUTLCA
3eN1eHUM KOJIbOPOM.

v Csitnogioa 6numartume (1x).
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v Csitnoaioa 6numatume (3x).
Pagnio3s’A30K ycTaHOBNEHO.

7 Y pasi noTpebu BCTaHOBITb Nporpamy
Geberit i 3anuwwiTe KOA 3’€AHAHHA HOBOIO
NiaiMManbHOro MexaHiamy.

DLWC-07-A
i
Geberit 230 V_JOI[:

https://gbrt.io/dsvF90E

Control

Pairing

1234 E_ Secret
g w

CONNECT %
S
B

8 YCTaHOBITb MOHTa)KHY PaMKy.

9

NepeBipTe cnpaBHICTb.
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BuKOHaHHA HanawiTyBaHb 3a AONOMOroto 3acTtocyHky Geberit

MMicna nigkntoueHHA nporpamu Geberit 40 NPUCTPOIO AOCTYNHI HaBeAeH HMKYe QYHKLUIT Ta HanawTyBaHHA:

» Ekcnnyarauis:

— 3MuBaHHA: akTBaLiA noBHOro abo YacTKOBOro 3MUBaHHA
— OunLueHHA: 6oKyBaHHA 3anycKy 3MUBaHHA Ha KinbKa XBUIWUH

* HanawryBaHHA napameTpiB i GyHKUiA — auB. Tabnuuto «HanawTtyBaHHA»
* BinoBpakeHHa iHpopmaLii npo npucTpii, AK-0T piBeHb 3apaay Hatapei abo Bepcia Mikponporpamu, —

auvB. Tabnuuto «lHpopmaLia»

* Bino6paxeHHA CTaTUCTUUHUX 3HAYEHb NPO BUKOPUCTAHHA — AuB. Tabnuuto «lHpopmadin»
» Ekcnopt iHpopmauii Npo NpUCTpIv | CTAaTUCTUYHUX 3HAYEHb

* BinoBpaykeHHA noBigomneHb Npo NOMMIKK
* OHOBNEHHA MiKponporpamu

- 36epeXxeHHA Ta NepeHeceHHA nonepeaHix HanawTyBaHb

HanalwutyBaHHA Mo)xHa 36eperTy AK nonepeaHi HanawTyBaHHA B nporpami Geberit i nepeHecTH Ha iHLwi

NPUCTPOI TOr0 Camoro Tuny.

TabnuuA 1: HanawTtyBaHHA

dyH KUif BUMUKAETbLCA aBTOMATHK-
YHO.

[TyHKT MeHto Onuc BukopucTtaHHA 3HayeHHsA 3aBoacbke
Hana-
LUTYBaHHA
ExcnnyaTauif
« IlnA nepesipku pobotu .

3anyckae yactkoBe abo nNoBHe ﬂ A NEPEBIPKM P YBiMK./
[BMuBaHHA] niginMansHoro mexa- -

3MWBaHHA. : BUMK.

Hi3My

IM’A Ta naponb
[IM] Ko)XXHOMY MpUCTPOIO MOXHa » Ina ineHtndikauii npu-

3aaatv im'a. CTpoto

» IlnAa 3axucTy NnpUCTporo

LnA KOXXHOro NpUCTpoo MOXKHa : .
[Maponsb) BiZl HECaHKLUioHoBaHOro | — -

Aojatv napone.

noctyny

KomaHau

3anyck 3aMuBaHHA BNoKyeTbCA Ha

10 roanH. PyHKUI0 MOXKHA 3ynu- . .
[BrnokyBaHHsA A yHKU y  I1nAa npoBeneHHA pobiT | YBIMK./

HUTKU 3aBYacHo. Yepes 10 roauH -
3MUBaHHA] 3 06cnyroByBaHHA BUMK.
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[TyHKT MeHto

Onuc

BukopucTtaHHa

3HayeHHA

3aBoAacbKke
Hana-
LUTYBaHHA

DPyHKUiT

[MepioanyHe 3mu-

BaHHA]

AKTHUBaLiA nepiogUUYHOro 3Mu-
BaHHA

» KepyBaHHA KopHUCTyBayeM: 3MU-
BaHHA BMUKaTUMETLCA MicnA
CMAIMBaHHA 3HaYeHHA [IHTepBan
3MMBaHHA], BiaNiK iHTepsany
3MUBaHHA NMOHOBMOBATUMETLCA
MiCNA KOXHOr0 BUKOPUCTAHHA.
TpuBanicTb 3MUBaHHA BU3HAYa-
€TbCA 3HaYeHHAM [TpuBanicTb
3MMBaHHA].

» QikcoBaHa NepioanYHICTb: 3MU-
BaHHA BMUKaTUMETLCA MicnA
CM/IMBaHHA 3HaYeHHA [IHTepBan
3MMBaHHA], HE3aNEeXHo Bia BU-
KOpUCTaHb. TpuBanicTb 3MUBaH-
HA BU3HAYAETLCA 3HAYEHHAM
[TpuBanictb 3mMuBaHHs].

* NudepeHuinHe 3ammMBaHHA: 3MU-
BaHHA BMUKaTUMETLCA MicnA
CMIMBaHHA 3HaYeHHA [IHTepBan
3MUBaHHA], HE3aNeXHO Bia BU-
KopuCTaHb. AKLLO B Mexax
[IHTepBany amuBaHHA] BXe BiA-
ByBanvca 3MWBaHHA, A0AATKOBE
3MMWBaHHA BUKOHYETLCA TiNlbKK
BMPOAOBX Pi3HMLUI Bi 3HAYEHHA
[TpuBanictb 3mMunBaHHs].

 IInA HanoBHEHHA cu-
doHa 3a HU3bKOI YacTo-
TV BUKOPUCTaHHA

» IlnA npomuBaHHA 3a-
CTiiHOT BOAM B Tpy6o0-
npoBoai (ririeHiyHa ¢y-
HKLiA, 3anobiraHHA 3a-
CTOHO)

[Bumk.],
[KepyBaHHsa
KopucTyBa-
yem],
[®PikcoBaHa
nepioav-
YHICTb],
[Ande-
peHUinHe
3MMBaHHA]

[KepyBaH-
HA KOpW-
cTyBayem]

[TpuBanictb 3MuBaHHsA]

1-200 ¢

5c¢

[IHTepBan 3aMuBaHHs]

1-168 roa

24 ron

[O6’em 3muBaHHA]

O6’eM 3MUBaHHA ANA NePioANYHO-
ro 3MMBaHHA PO3PaxoBYETbCA Ha
OCHOBI 3HaueHb [TpuBanicTb 3Mu-
BaHHA] i [HanawTyBaHHA 06’emy
3MUBaHHA].

¢ IHavkauia o6’emy 3amu-
BaHHA

[3muBaHHA nicnA
BBIMKHEHHA K-

BJIEHHA]

[licnAa BBIMKHEHHA efleKTpoXKuBIe-
HHA 3anyCcKaeTbCA 3MUBaHHA.

 I1nA ueHTpansbHoro
3anycky aMMWBaHHA

» IlnAa niaTBepaXKeHHA
HanexHoi poBoTH

YBiMK./
BUMK.

Bumk.
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[TyHKT MeHto Onuc BukopucTtaHHa 3HayeHHsA 3aBoacbke
Hana-
LUTYBaHHSA
[MoBHEe 3munBaHHA] 3n
3a fonomoroto Uboro 06’emy amu- | * Or!Tmmaane 3MHUBAHHA | 3 5
BaHHA HanalToBYETbCA Yac Bia- yHITasa 4n
KPUTTA 3/IMBHOrO KnanaHa anq o nAa GyHKUii cTatMCTMKK | 4,5 n 6
MOBHOTO 3MMBaHHA. 3anaHi 3Haue- |« Mna pospaxyHKy 5n
HHA 06’€MIB 3MMUBaAHHA € NuLLe 06’emy nepioauuHoro | 2:5 11
OPIEHTOBHUMM 3HAYEHHAMM K 3MWUBaHHA 6n
3anexarb BiJ yHiTasa. 6,5n
[HacTkoBe 3MuMBaHHA (CTaTUCTy-
[HanawTtyBaHHsA
06’eMy 3MUBaH- Ka)] » 1nAa GyHKUIi cTaTUCTUKK
el Ona pO3paxyHKy BMTPaTM BOAM 0
noTpi6HO BKasatu 06’em ya- NA PO3paxyHKy 1-5n 3n
CTKOBOro 3MuBaHHA. O6’em va- 0G’emy nepioan4Horo
CTKOBOTO 3MUBaHHA MOXHa Hana- | SMWBaHHA
LUTOBYBATK Ha 3NIMBHOMY KJianaHi.
[Hac HanoBHeHHs] o I1nAa PyHKUIT cTaTUCTUKK
Lna pospaxyHKy BUTpaTH BOAU
HeoOXiAHO BKa3aTh Yac HanoBHEH- | - ,ElJ'I,Fl pospaxyHKy 0-240c 24 c
HA 3MMBHOro 6auka 3a YacTKOBOro ob’emy nepioAnHoro
3MUBaHHA. SMUBAHHH
[36epertn AK MoTouHi HanawTyBaHHA 36epira+9- » nna BBEACHHA B eKC-
TbCA B NpOrpami, 3aBAAKM YOMY X | Mnayatauito KinbKox npu-
nonepeaHe Hana- L - - -
LITYBaHH] MOXHa NEPEHEeCTH Ha iHLLi npy- CTPOIB 3 04HAKOBUMM
CTPOi TOro Camoro Tuny. HanalTyBaHHAMM
[Mepesanyctutun
KIHLGBHIA NpH- CM_CTema KepyBaHHA poBoToto « Inna YCYHEHHA He- B _
CTpili] yHiTa3a nepesanycKaeTbCA. crpaBHoOCTEW
[3aBoacbKi Hana- | BiaHoBneHHA 3aBoACbKMX Hana- | [nA yCyHEeHHA He-
LUTYBaHHA] LUTyBaHb YCiX QYHKLUIN. crnpaBHOCTEW a B
3/3
Tabnuua 2:  IHdopmauin
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[MyHKT MeHto nporpamu Geberit

Onuc

IHpopmauin

[APTUKYNbHUIA HOMEP]

Mokasye apTUKyNbHWUI HOMep BnoKa cucTeMu KepyBaHHA poBoToLD
yHiTasa.

[Bepcia mikponporpamu]

Mokasye Bepcito MiKponporpamu cucTeMu KepyBaHHA poBoTor
yHiTasa.

[CepiiHui Homep]

Mokasye cepiiiHuit HoMep BroKa cUcTeMU KepyBaHHA PoBOTOHD
yHiTasa.

[data BurotoBneHHn]

Mokasye aaTy BUroToBNEHHA B10Ka CUCTEMU KepyBaHHA poHoToro
yHiTasa.

[Tvn eneKkTpoXXnBNEHHA]

Mokasye TMN eneKTPOXKMBMIEHHA (Bi4 Mepexxi abo 6atapel).

[Batapen] Mokasye piBeHb 3apaay 6atapei.
CrtaTtucTHUKa
Mokasye pisHy iHDopMaLito, AK-OT KiNbKiCTb BUKOPUCTaHb abo Bu-
[CraTucTnka] ye pisHy IHpop i ) P
TpaTy BOAM 3a BKasaHui NPOMIXOK yacy.
NiynnbHUK

[Ycboro AHiB BUKOPUCTaHHA]

[Mokasye KinbKiCTb AHIB BUKOPUCTAHHA 3 MOMEHTY BBEIEHHA B EKC-
nnyaraduito.

[Poboui aHi nicnA ocTaHHBLOro BBI-
MKHEHHHA]

Mokasye KinbKicTb AHIB p0OOTH 3 MOMEHTY OCTaHHBbOIO BBIMKHEHHH.

[3aranbHa KinbKiCTb BUKOPUCTaHb]

[MoKasye KinbKiCTb BUKOPUCTaHb i3 MOMEHTY BBEAEHHA B eKcnyara-
uito.

[BukopumcTaHHA nicnA oCTaHHbLOro
BBIMKHEHHS]

[Mokasye KinbKiCTb BUKOPUCTaHb i3 MOMEHTY OCTaHHLOIO BBIMKHEH-
HA.

[Vcboro 3amuBaHb|

[Mokasye KinbKiCTb 3MMBaHb i3 MOMEHTY BBEAEHHA B eKcnnyartauito.

[3MHBaHHA NicnA OCTaHHBLOrO BBI-
MKHEHHHA]

[Mokasye KinbKiCcTb 3MMBaHb i3 MOMEHTY OCTaHHLOIrO BBIMKHEHHA.

[Ycboro amusaHb BpyUHy]

Mokasye KinbKiCTb 3M1BaHb BPYYHY 3 MOMEHTY BBEAEHHA B eKcrya-
Tauito.

[3MUBaHHA BPYYHY MicnA OCTaHHbLOro
BBIMKHEHHH]

[Mokasye KinbKicTb 3MMBaHb BPYYHY MiCNA OCTAHHbOIO BBIMKHEHHS.

[Ycboro noBHWUX 3MuUBaHb)]

[Mokasye KinbKiCTb MOBHUX 3MWBaHb i3 MOMEHTY BBEAEHHA B EKCMY-
arauito.

[[MoBHiI 3MMBaHHA NicA OCTAaHHLOrO
BBIMKHEHHH]

[Mokasye KinbKiCTb MOBHUX 3MWBaHb i3 MOMEHTY OCTaHHLOMO BBi-
MKHEHHSA.

[Ycboro yacTkoBux 3aMuBaHb]

[Mokasye KinbKiCTb YaCTKOBUX 3MWUBaHb i3 MOMEHTY BBEIEHHA B EKC-
nnyarauito.

[YacTkoBi 3MMBaHHA nicnA 0CTaHHbLO-
ro BBIMKHEHHH]

[MoKkasye KinbKiCTb YAaCTKOBMX 3MMBaHb i3 MOMEHTY OCTaHHbLOIO BBi-
MKHEHHA.

[Ycboro nepioanyHUX 3mMuBaHb]

[Mokasye KinbKicTb NepioAnYHMX 3MUBaHb i3 MOMEHTY BBEAEHHA B
eKkcnnyaraduito.

[MepioanyHi 3mMuBaHHA micnA ocTak-

HbOrO BBIMKHEHHH]

[Mokasye KinbKiCcTb NepioanYHMX 3MUBaHb i3 MOMEHTY OCTaHHLOIO
BBIMKHEHHA.
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YTuni3auifa

CKnanosi pe4yoBUHH

Llen Bupi6 Bianosiaae sumoram avpektuen2011/65/€C (RoHS) (npo o6MeXeHHA BUKOPUCTaHHA NEBHMUX
Hebe3MeyHNX PEYOBUH B ENIEKTPUYHKX i ENIEKTPOHHUX NPUCTPOAX).

YTunisauifa sianpawuboBaHUX eNeKTPUYHUX | eNeKTPOHHUX Npunaais

.

CuMBON NepeKkpecneHoro KoHTenHepa AnA CMITTA Ha KonillaTkax o3Havae, Lo BiaAnpauboBaHi eNeKTpUyHi 1
€NEeKTPOHHI Npunaamn noTpiéHo yTunisyBaTtu He AK NoByToBi Biaxoau, a okpemo. KiHueBi kopucTyBaui
3000B’A3aHi 3aKOHOM MoBepTaTH BiANpauboBaHi Npunaaun AnA HanexxHoi yTunisauii y BianoBigHi rpoMaachKi
opraHisauii, auctpud’totopy abo Geberit. YucneHHi ANCTPUO OTOPH ENEKTPUUHUX | ENEKTPOHHKUX Npunaais
3000B’A3aHi 6e3onnaTHoO NpuiiMaTH BianpalboBaHi eNeKTPUYHI i eneKTpoHHI npunaau. LLlo6 saiicHUTM
nosepHeHHA Geberit, NoTpiGHO 3BEpHYTUCA 10 BroBHOBaXKeHo! ToproBoi abo cepBicHOT KOMNaHil.

Mepea 3aayeto B MYHKT yTuisauil 3 BianpauboBaHOro npunaay noTpibHO BUMHATKM BianpalboBaHi 6atapeiku
i akyMynAaTopw, [0 AKMX € JOCTYM, a TaKOXK NamMnu, AKi MOXXHa 6e3 MOLLKOYKEHb AiCcTaTv 3 BiAnpauboBaHoro
npunaay.

Akwo y BianpauboBaHoMy Npunagi 36epeXkeHo NnepcoHanbHi AaHi, KIHUEBWI KOPUCTYBay 3000B’A3aHMWIA
CaMOCTIWHO iX BUAanUTK nepea sfadeto npunaay B NyHKT yTunisauii.
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=&

RFARXE

AXEERTHEARF AR, RABRKEMET. BTL&BETXA Geberit A {EZRIZ 275
TR R,

RHE R T2 E 23154512855 Bluetooth® $EOBIAIAG. 124 E 2315 H23A058hE L #5E “DLWC-07-A”
g “DLWC-07-B"#] Geberit Connect i,

ERPOE

AEMARTFRATUWEARAGRITEFNEE, TURRKARENRRTER WSS Hillf/EEE
RETE IR MIBLAEE % 8 A 7= Mt P h I BRI A 536

MER HIR

FEBFHRRE. FARRKEMET. BTI&BFXR Geberit S{Ezi=HgR T ATHA
Geberit Sigma k=K FERIFAKTTE,

RERT
- BE REEfEARREM,
s NMEERTmAEE LINREMER .
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= e i BA

FFEE, AT Geberit Sigma 12cm BEikzlKE
PR (A TRIEEF S RARMGTHES)
fe&BEhEMNEEER CRABMGITHES)
BIEERE (ATFREEFHES)

Geberit Sigma10 EfZHKENR (A TFIEEFMNES)

a A OND =
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BRAREE

HRIETT HhEIT!
A B E 85-240 V AC -
RO 50-60 Hz -
HEsth2E Y - LR20
BITHE 12V DC 3V DC
RIFELR IP45 IP45
RAFERANE 4 W 4 W
FFERAE 0.15W 0.15W
g E Y8 FR A KA (8] 5s 5s
i8] B oK B (Bl R T SE E 1-200 s 1-200 s
H IR BRI R KR 24 h 24 h
B A KRR AATIEE 1-168 h 1-168 h
o4k BB T X BYSIER 868.4 MHz
TR B BRI 5 dBm
TERBEA Bluetooth® Low Energy?
SRS E 2400-2483.5 MHz
RARHINER 4 dBm

1) HthfERE® @ 492 5k 5 FRAK
2) Bluetooth® Gk K E#T&H Bluetooth SIG, Inc. ERINEFE, Geberit 5 RIEA 8EE.,

Bt BB 8 — 4 A=A

Geberit International AG TELLFERH, ECEBF kR, KABRBHEMIET. ATFIT&EF XK Bluetooth®
E1E 2307 Geberit AAEZZITHIZZTLEIRFLABFTEIREIES 2014/53/EU,

FREE R SRR 2 X A2 BT ML : https://doc.geberit.com/971248000.pdf.
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1  mrssimimze 00 . 5 Bluetooth® JEHRERRY, A RiRsA

10 #, EEZ| LED KTR%ZE,

v LEDXTIAYR (1°F) .

10s

v LEDXTIYR (837F) . LLkBEEER

Mo
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B FF T s 1

T ERNIREN, FIBOEIG T B ER
7T, RIeEFRRILER,

1 isiesise bavleae(: 10 B4, BE LED
$THTE 2 RN

00:00:10

—

v THREEEERTT.

2 EFBURssEE - SNEBUEESHE
", 715G 459,
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Geberit Control App
Geberit Control App T FHR(E. REFMHE. ZNAERFIBET Bluetooth® & O 518 &E(E.

\ mceBERT )
NFLZEF i0S EaeFHl, MM App Store RIS ZE3X1F Geberit Control App,

5REEIIERE fith & oK Th EE

P RIS EEM T LR, P> RELEFE. RUEHETF LORENERE

it A& K,
DLWC-07-A

:EI'EI =

Geberit o &
https://gbrt.io/dsvFIOE
Control bs-/gbrL.iorasy

App DLWC-07-B

https://gbrt.io/dsvF90F

HFMXERY, AT Geberit App fili& 47K,
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HEBR =

o IS Herg
> IETERIE ((EREPIRORRRLL)
_ 10 b,
AT > F Geberit RIFIIEFF B3 EHAL
KB N E A B2 ch, (BoRins)ss,

AAMEERKAE K IR T R E R

> FIRTFRE,

A EER KA P RIINE R ER

> FHRNNER.,

PEERERATAFRIAA L N

HKEREHIR

> FAKENEE £ 2RFOER A H K,
» F Geberit App iR & £ E8H7K,

=
=
1T O

MR M ERE

> XHPEE L ERRIRIE,

> TIETERIR (£ PAIRRLLL)
10 #hs,

ToERR R HIKTIRE,

AR > F Geberit RZFIT2 R B R A4
Y
8 o > BERE (EERNRRY) .
‘ o > B, — SNBSS EN
*IH%EEI{JEE/&E/ZEE ) 970.775.00.00
o > ERLAEA XN, » 20
RERFXMRBELRR T T SR,
N > ENEUTAEEE, - 2
R BT TR Tk P TR 459,
R > ERITARE, — ST

HEEE", 1118 463,

1) TIF Geberit N FREFZEEBMBE,
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“HHPTETH R

RE IR B FSRH R R BRI
AT

HEEFH#HITHIP
TIMEEEERE. —~ SNREHESFH
970.775.00.0,

BELFEARARFITHF

AnFrAEUEAARIT TSR
b,

EIATHRE

AR
- BIEEZREFHL.

1 emmms,
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2  EUAITEE, ARNEHTELERL 4 ErmiEms.
EEO

3 mmmasE

5 wrEmmrmme 0T .

v LEDTiRKE (1°F) &
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6 %30 FOPIR T TR B R B A PR SH B k4%
EBFLRE (1F)
{5/ Bluetooth® EiT23HT, & T A iR
10 #, HZF LED kTR,

10s

v LEDXTIYR (8F) . TEkBEEER

Mo

T AENE, %8 Geberit App FHIERHAIH
PR B A 2D,
DLWC-07-A
Geberit
Control
App
_\ Pairing
1234 E_;F) Secret
R
8 muEmwmEs
9 wEme
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F Geberit App #{TIRE
1 Geberit App 51&&EEE, TEATIITHEINRE :
o BRIE
— KRR RSN
- BTG | BELILARRTIEER D
< RESBIMEE - SIEERIE
- BRgRER, WEMBEKEHRE - SNER"RIE
- RRERIRIGHE - S ERFE
- BHIEEERNGIHE
- BTHIEER
« WITEHHR
- REFEETNR
RE AT Geberit App FRFEATIZFHERIER B SHEMIZE,

K1 8B
B K | Az Ed= | wigE
v
K] BRSO, P BTHARERDEN | 7x -
EHHNED
&#] AMAEAREEE AT, |- ATRAIZEE . -
) AneagEEE—tEE, |0 IPERERNE | -
e
REYAERER 10 /N, %)
RG] |AERLURAIEL. 10 NMEEEE - BTRITERTIE | T -
EHEH.
e
0 10 ) 3
- EREEH : (RREARILRE
BRIk, TR e
ISERITLE, A B
HTIRNERIE - AFEERIREREN |,
- AR EDRREARISR | SEAkERII 0, [ X
B ERERERLE DO | mremmmenmk (ot (BT
K, e B E DR SR R iampans),
BIMERTE. TR TEE g
(R ] « ERY | LRI
. TCERERIOE, e
B odoK, MBI
REEHT Tk, (kS
[FhSE FBIEUE R,
[ 8] — 1-200 s 5s
s R] — 1-168 h 24h
[k E]
IR ok ok B RARIE DA |« kB R - -
IRk R Bt B 3R
GEBEAK] | EEERERERARA K, | AR %

- AT IhREMEIA
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EL ] 15 s il HIRE
31
351
[£ 8Bk A - FRLERORERE |4
B EIR BT HAET |- ATFEThEE 45| 6
FOREIRTIEL, SAHERKEASE | mEtEEmikis (5]
B R eEERAMER. | am R e
6|
AAREE] 631
11\s B . 45 P
NTHERAE, pqay || T 30
KR, PIRHKERE ey | BT TR
KE. K
[0S 1] - AT LT
g?&lﬁ%%%gb_ﬁj?ﬁtﬂd\ﬁﬂﬁ% . Ti%ﬁ"ﬁl‘sﬂlﬁ)ﬂhka’q# 0-240s 24s
IKFERYANERT (8], KE
REhime  |SMRERFENREEFS, AT |- ATHEREERLE |_ B
e AR ERA S M EMIEE. HIE=r
SHERAES | wmasmpmEmam. e -
(iR E] A ThAERRE N IR E. - ATHRESE |- -
2/2

18014406572665227 © 11-2025
970.392.00.0(03)

B GEBERIT

467

ZH



/H

®ig 2. FmiER

Geberit App HIZZEA TR E:

R

&S] R EREHRNERS.

[E AR A BRI E R A,

[F3IS] BREHIEIFTIS.

(#5135 H 4] SREAISHIE B A

[t SREEAR (RERSSREH) .
[EB3th] ERENEE.

it

[SEit] | BRATENERANEREE, NERARKSRAKE.
T

[REBETREI BB RERRE TR
[E—RiE BB TR BRERERIEBRINETREL
[ R A BB REE LRI ERR .

[LE— R FRAR A PR B BRERE—RIEERNERRE.
[ B BR B EER R AR

[LE— R FRAR AR B BRERE—RIEERIT AR,
[REFHARE] BB EERURINEN AR E.
[E— KB RNE SR BRERE—RIEBRNEINPRREL
[BAHRE] BB RIEE LRI

[LE— R ERAR A R B BT ERE—RIEBRNA R
BINHRE] B B RIEE LRI RRER

[LE— R AR/ R B BREREREERI VRS

[ R AOR B B B RIEE LRI AR
[E— R FR AR AR ] BRERE—RIEERNIARRARE.

L S

A&

K= @ATE AN 2011/65/EU (RoHS) (FMESFIBEAFEEZEFHENERYIBRAIRS) BIEXK,

WIEEIHBESFIBRFIRE

%?
it
]

Fie HTRLIRIEFT SRTNSRRIBRSTEFi Y FEEIRE, MENGEEERMGE, AR
ME, REAPAXSHEEREBREELELHLENG, ZHBN Geberit LFHITEUAIE, T RKESHETF
RBLHEBANSEELWERIBBRSMBFIRE., MFELE Geberit &, N5HFAHENEFRSZ LS

SEAR.
AEPERBIRFPRIIASEM, UREBTHFTRMMNRIBIREHIEAATE, MNEMNERBRE LR, AR5
BRARENM,

MREHREPREETIARGR, NKRLAFNBITARERBLIEN ZATEE MR
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plai juai pi .@Bluetooth dlo gy ..\gJ./JJ| ldo yolapall pSadl jla puani Gle (s waladl 3o
Geberit jlaib g "DLWC-07-B"g1 "DLWC-07-A" jo )b O lilwl dag) (le (o lagall 9 pSadl

.Connect

9 34wl degnanll
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pw Geberit Sigma 12 GlalaJl Labuddl (glja) o) 8jysi 1
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(dylad b Ja=i GUI OWogall) dyylad) aj0 20 i jlb] 3
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cwiall SLLI

TayyUad b Jysounil| Syl i Jpeund|
—|wgliin jUi Cgo 240-85 dwow | dubldll
- pyo 60-50 aASuid] 3oy
LR20 - dyyladl ggi
Hlo L5 Gdgo 3 yoiwn JLi Ggb 12 Uadail] sya
IP45 IP45 &laall ggi
blg 4 blg 4 GilyS &3a5 Jasal ad3l sall
blg0.15 blg 0.15 sloziwdl 2bg (6 @6 Uall W)yiwl
&5 &5 iold Olyis (y calaiidl 84ia) plnall s
& 1-200 & 1-200 oo Olyis (Jy wabiidl 8116 laus (§Uas
dclw 24 dclw 24 ols Ols (y calidll givall bus
dclw 168-1 dclw 1681 old Olyis (jy waluidl bhys (§lai
jijmlas 868.4 soyill SLwy jj
blg (s Juuus 5 LS 1 a)a 8)08) Lad3l sall
Bluetooth® Low Energy? ASlw | duiail
jiym leye 2483.5-2400 syl (§Uai
blg (s Juuus 4 aall 8y08) Laddl sall

b dulac 50,000 gf (piiw (Jlga :duylayl) 514631 pasll (1
(0 Yol saiw! pisg Bluetooth SIG, Inc &S i duwla &xSlo Ly duwoladl gagll & ljles g ®Bluetooth dylaill dodall (2

.uesa iy Geberit aS pis (Jud

(293931 3l lhuuall déylball (el

GO pSadll plai dslwill dalai3l ggi ()1 Geberit International AG &S pb apai (NIl 13> wagay
ol &5lySIl &Suidy Jazyg (igpisl] waladdl (Jumai duolay sqjallg Geberit &S b (1o podall (blagall
.EU/2014/53 duagill gn (& Uals ®Bluetooth peoy o= (e Judd jla ol w3 jp vgjallg duyladl
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